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Tajemnicza gora.

Odjechali.—Po tych czterech miesigcach rado-
§ci, upojenia, zapomnienia, rzeczywisto$¢ powraca-
ta jeszcze pustsza i czarniejsza niz pierwej. To jak-
by ostatnie echo zycia, dla cztowieka zakopanego
zywcem. O slyszy  ktds$ przybliza sie do gro-
bu kt6$ stapa nad jego gtowg—dzwoni Zelaznem
narzedziem—podwaza kamiern  wyraznie go pod-
waza! Waziutkie pasemko Swiatta przebtysneto....-
i znéw kamien opadt. Ow ktd$, odchodzi  Czy
sie rozmyslit i zniechecit? Czy go kto odwotal? Nie-
wiadomo, ale to pewne Zze odchodzi.... Kroki jego
coraz dalej ging  Cicho. Juz co teraz, to wszystko
sie skonczyto—juz nic nie pozostaje, tylko Smieré¢—
powolna—gtucha—bez Swiadkdéw ani pocieszenia-
Jedyng pocieszajaca nadziejg: wiecznos¢.

A ita wieczno$¢, ach kiedyz ona przyjdzie?
Dla naszych branek, takie powolne konanie moze
trwac lat wiele Kilkanascie? Moze Kilkadzie-
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sigt? One jeszcze takie miode! Ludmita ledwie

wybiegta po-za rok dwudziesty, Elzbieta jeszcze
niema lat trzydziestu. Jaka diuga i okropna przy-
sz4os¢!

A jednak, trzeba zy¢. PoOki Pan nie odwola,
trzeba czekac.

Zyja z dnia na dzien, karmiac sie wspomnie-
niami.

A tymczasem wypadki biegng w koto nich
z gwattownoscia, ktdra staje sie tak uderzajaca, ze
nawet uwage branek w koricu na siebie zwraca.

W pare miesiecy po zakoriczeniu Kuryittaju,
najniespodzianiej umarta Turakina.

Wielu oczom, ta sSmier¢ wydata sie objawem
gniewu niebieskiego. ChrzeScjanie widzieli w niej
kare za otrucie Xiecia Jarostawa, Szamanie stu-
szng pomste za lekcewazenie ich przestrég. Pomi-
mo niestychanych skarbéw jakie rozrzucita miedzy
rzesze, mato kto zatowat ex-Rejentki, chyba gron-
ko jej ulubiencow i ulubienic, ktére wnet rozsypa-
to sie z poptochem, bo Kujuk zawziecie tepit wszy-
stkie $lady rozuzdanych rzadéw matki, i zazdrosnie
chciat dowies¢ ze potrafi panowac inaczej.

Abdurraman juz wigzat w paki swoje boga-
ctwa krwig nasigkle, juz miat umkngé¢ w dalekie
strony, pomiedzy braci Muzutmanéw, kiedy go za-
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skoczyt wyrok S$mierci, nagty , btyskawiczny, je-
dnem cieciem szabli wykonany.

Po tym pierwszym gromie, wszyscy inni pie-
rzchli, skryli sie jak pod ziemie.

Jedna tylko Fatma chciala dalej trzas¢ pan-
stwem, ufna Zze zawojuje samego Cesarza. Kujuk,
sercem juz zawojowany gdzieindziej, z przekonania
zawziecie niecierpigcy lzlamu, usmiechnat sie okru-
tnie, i postanowit nietylko juz usung¢, ale i przy-
ktadnie ukara¢ niewolnice, ktéra Smiata mu sie na-
rzucaé za pania.

0 zaczepke nie byto trudno. Istniat w Mon-
golji pewien powdd oskarzenia, uzywany nieochy-
bnie, ile razy brakowato wszelkich innych powo-
dow: proces o czary. Niech tylko kté$ z rodziny
cesarskiej zachorowat, wnet podejrzenie padato na
osoby ktérych Dwor chciat sie pozbyé.

1 teraz wiasnie, ciezko zapadt jeden z braci
Kujuka. Sam chory, czy z przypadku czy z pod-
moéwienia, oskarzat Fatme Zze go urzekla sztukami
Perskiej Magji, a gdy wkrétce —na domiar nieszcze-
§cia — umart, Cesarz kazatjg tejze nocy stawic
przed Mangussarem. Wielki Sedzia przestuchat
szydersko jej zakle¢ i przysiag niewinnosci, na izy
ptynace zjej cudnych czarnych oczu, ruszyt ramio-
nami, a niemogac wydoby¢ zadnego wyznania,
wydatja w rece katbw. Brana z kolei na rozne,
prawdziwie Tatarskie tortury, przyznata sie do
wszelkich win i czar6w jakie tylko Sedzia zechciat
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wmowié w ofiare, poczem zmitowano sie nako-
niec, i zgaszono w niej ostatnig iskre zycia.
Caly Dwor zadrzat.

Elzbieta styszac wyszeptywane szczegOty tej
kazni, westchneta i rzekia:

— Widzisz Dudko. Méwitas mi ze czasem
brata cie chetka mieszania sie w ich zatargi, 0sig-
gniecia jakiejs witadzy miedzy niemi. Widzisz na
czem sie to konczy.

— Prawda. — Odparfa posepnie Ludmita,
i uczuta sie wyleczona z marzen o zdradnej pomscie,
ale razem i posmutniata  jeszcze jeden cet zycia
nikngt z przed jej oczu.

Nietylko Dwor zadrzat. Cale panstwo drza-
fo. Nowy Chaan okazywat sie surowym strazni-
kiem starych praw i starego porzadku. Najdalsi
Wielkorzadcy, ktérzy za Rejencji byli sie juz nie-
mal otrzasneli ze wszelkiego zwierzchnictwa, teraz
na pierwszg wiadomos¢ o wyborze Kujuka, wra-
cali dobrowolnie w karby postuszeristwa.

Kujuk wstepujac na tron, snut szerokie za-
miary chwaty. Chciat wskrzesi¢ czasy Dzyngi-
schana, marzyt o nowej, olbrzymiej wyprawie na
Zachdd. Zobowigzat sie nawet solennie do niej,
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kiedy to w kilka dni po koronacji, w oczach cate-
go narodu, zatknat chorggiew zwré6cong ku zacho-
dzacemu storicu.  Snily mu sie po nocach winni-
ce Wegierskie, z ktorych go tak wczes$nie wy-
rwata wie$¢ o $mierci ojca. Snit mu sie jaki$
tryumfalny wjazd do tego Rzymu, o ktérym Chrze-
$cjanie zawrotne cuda prawig, ktéry ma by¢ pie-
kniejszy niz samo Karakorum. O!Gdyby mozna
u stop swoich zobaczy¢ tego Papieza, co jest jako-
by drugim Wielkim Chaanem, co smiat mu w liscie
przesyta¢ nauki! Kujuk marzyt, jak to sprawiwszy
wielkg rzez na Zachodzie, jednennf tylko temu star-
cowi wspaniatomyslnie daruje zycie, — bo Smier¢
kaptanéw podobno nie przynosi szczescia — ijak
go sobie sprowadzi do Mongolji, aby mu razem
z Lamami i Szamanami btogostawit kumys. Wte-
dy zaden juz pod stonicem $miertelnik nie bedzie
mogt réwnaé sie z Kujukiem, i spelnig sie stowa
pieczeci:

«Na Niebie jeden Bég — na ziemi jeden
Chan.»

Wszystko tez zdawato sie sprzyjac¢ rojeniom
przysztego zdobywcy. Nie brakio ani bogactw,
ani wojsk, ani ochoty w narodzie wypoczetym
przez kilka lat bezczynnosci. Jedna tylko sta-
wata na drodze przeszkoda, pozornie drobna,
a przeciez niezwalczona: brak zdrowia. Kujuk,
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przeszalawszy miodos¢, oddawszy sie niehamo-
whnie trunkom, teraz targany i tamany wikfaning
przer6znych cierpien, zapadat w jaka$ dziwng, co-
raz ciezsza niemoc, na ktérg Szamanie sami, nic
niemogli czy niechcieli poradzi¢. To tez dawno
juz ich porzucit, i zasiegat rady Nestorjan, ktorzy
z pewnem powodzeniem uprawiali medycyne.
Kujuk przewaznie otaczat sie niemi, czy to dla
przypodobania sie Chrzescjanskiej Xieznie Siur-
kukteni, czy na zto$¢ Mahometanom, czy moze
tylko pod wrazeniem dziecinnych przypomnien, bo
niegdy$ nauczycielem jego byt Nestorjanin Kadak,
dostepujacy teraz przy swoim ukoronowanym
uczniu, coraz wyzszych godnosci. Carpini mowi
0 nim:

«Kadak, calego cesarstwa Prokurator, inni
zwg go Intendentem panstwa.»

Miat tez Kujuk wielu sekretarzy i doradcow
Nestorjan, a Xiezy ich—jak widzieliSmy — darzyt
stalg ptacag, i pozwalat aby przed jego drzwiami
stawiali swoj oltarz.  Ztad, ciggta nadzieja ze sam
kiedys jawnie przystanie do ich wiary, ciggta, cho¢
zawsze omylana.

Cesarz ani watpit o swojem predkiem wy-
zdrowieniu. W zimie, pocieszat sie obietnicami
wiosny —z wiosng, obiecywat sobie ze go towy je-
sienne postawiga na nogi. Gorgczkowo zajety
wyprawg Zachodnia, kazat do niej czyni¢ wielkie
przygotowania. Sam tymczasem koczowat, pe-
dzony nieustannym niepokojem. Jak to zwykle
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chorzy, niemégt sobie nigdzie znalez¢ miejsca.
Uprzykrzyly mu sie brzegi Selengi i Orchonu,
o$wiadczyt ze chce jecha¢ az nad rzeke Imil, do
Ujgurji, ktorej powietrze — jak twierdzit — bedzie
dla niego zdrowsze.

Ciagnac ku Bisz-Batykowi, po drodze, gdzie
tylko spostrzegt jakie siedliska ludzkie, wszedzie
kazat mieszkaricom rozdawaé pienigdze i sztuki je-
dwabiu; kaptanom przer6znych wyznan sypat hoj-
ne dary. Tak na wszelkie sposoby chciat wypra-
szac sobie taski Duchéw, i otrzymywac u ludzi mo-
dlitwy za swoje uzdrowienie, bo Kujuk zarliwie
pragnat zycia, teraz kiedy nakoniec warto mu by-
to zyc.

Jechat nadzwyczaj szumnie, ze Dworem raczej
podobnym do wojska, i coraz nowe poczty po dro-
dze przygarniat.

Gruchnela wies¢, ze ta podréz, przedsiewzieta
niby dla «zmiany powietrza», jest wyprawa skie-
rowang przeciwko Batemu, na ktorego Cesarz
$miertelnie sie gniewat, bo Xigze Kapczacki, jedy-
ny z pomiedzy wszystkich Dzyngischanidow, je-
szcze go nie byt uznat urzedownie, i dotad sie ocig-
gat ze ztozeniem hotdu.

Xiezna Siurkukteni, dowiedziawszy o gro-
znem nadcigganiu Cesarza ku gérom Ahajskim,
postata Batemu tajemne ostrzezenie. Czy przy
tern ostrzezeniu byta jaka rada czy umowa, to po-
zostato miedzy niemi wieczng tajemnica. My wie-
my tylko, ze Xigze Batu wyszed} nakoniec na

[e]
Branki w jassyrze. V. -
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spotkanie swego monarchy. Jednak ciggnagt po-
woli—tak bardzo powoli—ze zanim to spotkanie
nastgpito, tymczasem padta wiadomos¢ niespodzia-
na i straszna jak piorun z jasnego nieba: Chaan
Kujuk na drodze nagle umart.

Mowiono, ze zostat otruty. | to trucizng po-
dang w najzdradliwszym ksztatcie, bo w lekar-
stwie.

A byta w tym ksztatcie nietylko zdradliwosé,
ale i ztosliwos¢; chciano tym sposobem wine zwa-
li¢ na biednych lekarzy Nestorjanskich, ktérych
zaprawde trudno posadzi¢ o tak bezmysing zbro-
dnig, bo¢ wiasnie Nestorjanie najwiecej tracili na
$mierci Kujuka, swego wszechwladnego przyja-
ciela i dobroczyncy?

Inna to reka zaprawita i podsuneta to lekar-
stwo  Czyja?

Tu wszystkie Kroniki natrgcajg imie Xiecia
Batego.

Czemu ten Xigze tak zawziecie przesladowat
Turakine isynajej Kujuka? Trudno to na pier-
wszy rzut oka zrozumie¢. Nie popychata go za-
dza wiadzy, bo dla siebie nie pragnagt Najwyzszego
Chanstwa, i zobaczymy wkrétce ze umiat te skro-
mno$¢ udowodni¢ czynem. Ze wszystkich jego
postepkow, zabiegéw, i ofiar, wyziera inna zadza:
bezgraniczna che¢ przypodobania sie «Pétnocnej
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Sabie.» Catajego polityka zmierzata do spetnie-
nia jej zyczenn. A w obecnej chwili chodzito moze
nawet o wiecej, o proste ocalenie jej przed rozko-
chanym Kujukiem, ktéry pewnie na to tylko
nadciggat w te strony, aby stariszy potege Bate-
go, porwac czarodziejke z jej Attajskich Utuséw,
jak Tutuj porwat ja niegdy$ z ojcowskich na-
miotow.

Na ten raz, Siurkukteni znalazta obronce —
i to nieprzebierajgcego w $rodkach.

I znéw o jej spojrzenie rozbita sie nawa pan-
stwa.

Po nieboszczyku niewiele kto westchnat.

Whprawdzie ptakali Nestorjanie, a ptacz ich
byt tern gtosniejszy, ze pomieszany z tysigcem za-
prz}sieg'an sie i uniewinniam —Zatowali go i nie-
ktérzy wojacy, cieszacy sie ogniscie na wyprawe
Zachodnig.—A juz kto najbardziej zatowat, to Atu-
ta, owa najstarsza, chorujgca zona Ajdara, ktoérej
Szaman przepowiedziat ze «dwdch jeszcze Cliaa-
néw zobaczy.» Tylko dwdch? A ztych dwdch,
jeden juz odszedt? | totak predko! Niechze dru-
gi zostanie obrany, niechze Aluta go zobaczy, to
juz ani dnia ani godziny nie bedzie mogla by¢
pewna O czemuz umart ten nieodzatowany
Kujuk?
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Ale sto razy wiecej, tysigc razy wiecej byto
takich, ktorych owa $mier¢ radowata.

Najpierwsi Szamanie podniesli gtosny okrzyk
tryumfu. A co? Czy nie spelnifa sie ich przepo-
wiednia? Mowili: «Zle sie skonczy» — i Zle sie
skonczyto. MsSciwe Duchy porazity zuchwalca,
ktéry $miat przystgpi¢ do koronacji, mimo «ka-
miennego deszczu», jakim go w 6w dzien ostrzega-
ty. — Mniej gtosno lecz z niemniegjszg uciecha,
tryumfowali wszyscy wspétzawodnicy zmartego.—
A juz gdzie panowato najwieksze, cho¢ najbar-
dziej ukrywane wzruszenie, to miedzy niewolnika-
mi Chrzescjanskiemi. Wiedzieli oni z postuchéw
0 krwiozerczych zamiarach zdobywcy na Rzym
1 na catg Europe. Przez dwa lata czekali i tru-
chleli; za toz teraz, niemogli sie dosy¢ napodzi-
wia¢ zmiany, w ktorej «palec bozy» byt dla nich
widocznym.

Nawet Elzbieta i Ludmita, dtugo na wszystko
znieczulone, odnalazty iskre zapatu.

— O!'  — Mowily, podnoszac oczy do nie-
ba.—Gdyby tam w naszej Polsce, i w Chrzescjan-
stwie catem, ludzie wiedzieli jakie nieszcze$cia Bog
od nich odwrdcit, dziekowali-by mu do $mierci,
i moze-by zaczeli zy¢ bardziej po Chrzescjarisku?

A Ludmita zamys$lona dodata:
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— Ach, doprawdy—czy to warto sie¢ na tym
Swiecie o cokolwiek dobija¢? Kiedy sobie przy-
pomne ten Kuryhaj.... te przekupywania i po-
chlebstwa  tyle trosk i zabiegébw! Tyle szu-
mnych przygotowan! Na co? Aby nakoniec, osig-
gtszy cel zyczen, jakby na $miech marnie zging¢?
| to, i matka i syn prawie razem!

— O tak!—Poparta z namaszczeniem Elzbie-
ta. — Dobrze méwit w Zegnancu nasz Kapelan:
«Marno$¢ marnosci, i wszystko marnoscig.»

Pierwszy raz nasze branki mogly sie prz}j-
rze¢ pogrzebowi Chaana Mongolskiego, jednej
z najdziwniejszych i najstraszniejszych uroczysto-
§ci, na jakie sie zdobyt umyst ludzki, owladniety
przez czarne genjusze Pychy i Okrucienstwa. Lu-
dmita zwaszcza, nalezac z Ajdarem do najblizszych
poufnikow Dworu, przyjrzata mu sie az nadto.

Na pierwszg wies¢ o S$mierci panujacego,
wszystkie drogi prowadzace do Karakorumu zo-
staly zamkniete i wojskiem otoczone; podrézni,
przytrzymani tam gdzie stali, niemogli ruszy¢ sie
ani w tyt ani naprzéd, a to z obawy aby nie ro-
zniesli wiadomosci ktéra jeszcze byta tajemnica,
i nie ostrzegli kog*o z licznych wspétzawodnikéw
do tronu, co by mogt ubiedz stolice i panstwo.

Gorzej dziato sie na drodze, ktéredy powra-
caly zwitoki. Tam kazdag napotkang istote, mez-
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czyzne czy kobiete, starca czy dziecko, nawet
zwierzeta, wszystko bez wyjatku zabijano. Spo-
séb zaprawde najlepszy aby nikt nie zdradzit taje-
mnicy. 'Trzeba tez dodaé, ze ta rzez miala nie-
tylko polityczng, ale i religijng przyczyne: zabija-
jac cziowieka czy konia, méwiono: «ldz stuzyé¢ na
tamtym Swiecie Wielkiemu Chaanowi.» Tym spo-
sobem, tysigce duchéw ludzkich, konskich, wiel-
btadzich, i réznych innych, szty za duchem zmar-
tego wiadcy, tworzac mu tam od razu nowy Dwoér,
nowe stada i trzody.

Miedzy takiemi dwoma szpalerami trupdw,
nieboszczyk jechat powoli, w giebi wazkiej, wyso-
kiej skrzyni, czy raczej kapliczki, gdzie jasniat
w postawie siedzgcej, w najbogatszym swoim
ubiorze.

A droga trwata dlugo, i krazyta w rozmaite
zakrety, gdyz obwozono go po wszystkich Ordach
czyli majatkach jakie do niego nalezaty. W ka-
zdej Ordzie, inna zona przyjmowata go pogrze-
bnym poczestunkiem i $piewaniem dtugich lamen-
tacji. Wszystkie te wdowy przytgczaty sie kolej-
no do zatobnej Swity.

Nakoniec w Karakorumie, naczelna matzon-
ka, fertyczna Ogul-Gajmisz, przyjeta go najsutsza
stypa i najgtos$niejszemi krzykami. Poczem do-
piero wyruszono do Cmentarza Chaanéw.

Zanim jednak ten wyjazd nastgpit, «komissja»
ztozona ze znawcdw i znawczyn, obeszia wszystkie
najznakomitsze rodziny Mongolskie, gdzie byty
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corki na wydaniu, i wybrata trzydziesci panien,
samych najpiekniejszych, najbogatszych i najmil-
szych jakie tylko mozna byto znalezé; tym, ogto-
szono wielkg i zaszczytng wiadomos$é, ze «pdjda
stuz)*¢ Chaanowi na tamtym S$wiecie.»—Rodzice
zegnali je z niejakim smutkiem, ale razem i z nie-
wymowng duma. One same, wybieraly sie go-
ragczkowo, gtowe noszac wysoko jako przyszie mat-
zonki Chaana, zabierajgc najpiekniejsze swoje
szaty, najbogatsze klejnoty, odstepowane im na
wyscigi przez matki, siostry i krewne,—a niejedna
siostrzyczka, mtodsza lub mniej piekna, patrzac
na ten tryumfalny wyjazd, niemogta ukry¢ rodzaju
zazdrosci. Taka u Mongotéw byta krzepka wia-
ra w przyszie zycie.

Oprocz tych wolnych oblubienic, wybrano
takze kilkadziesigt zachwycajgcych niewolnic,
oraz kilkanascie najsliczniejszych pacholat, i caty
ten «po$miertny harem», wyruszyt za marami.
Dodano im straz honorowa, ztozong z najwyzszych
dostojnikoéw i najprzedniejszych niewiast. Do gro-
na Terchandw i Nojandéw prowadzacych zwioki,
nalezat i Ajdar,—do grona niewiast odprowadza-
jacych oblubienice, nalezata Ludmita.

Pojechali,—i przez kilka tygodni wiesci o nich
nie bylo, bo Cmentarz Chaan6éw lezat daleko na
pétnoco-wschodzie, juz nie w kraju Chereth, ale
we wiasciwej ojczyznie Mongotow, na goérze Al-
chaj\ nalezacej do pasma gér Burchanskich, zkad
wyptywajg Honon i Kerulan, dwie stawne rzeki,
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miedzy ktéremi rodzit sie, wzrastat i umart Temu-
czyn. On tez sam wybrat sobie te gére za gro-
bowiec. Kiedys, polujac w puszczy ktoéra jg za-
lega, siadt pod wielkiem, odosobnionem drzewem,
i zapadt w glebokie zamyslenie, podczas ktorego
musiat mie¢ jedng z owych «czarnych wizji», co
nachodzity tego niepojetego cziowieka. Po diu-
giej zadumie, wstat i powiedziat: «Tu chce by¢ po-
chowany.»—Kiedy umart, ludzie przypomnieli so-
bie te wyrazy, a synowie szanujac zyczenie rodzi-
ca, pochowali go we wnetrzu gory Alchaj, ktéra od-
tad zaczeta sie nazywaé Spoczynkiem Chciana,
Kentej-Chan.

Oddziat z tysigca ludzi zostat wytacznie prze-
znaczony do strzezenia tej Swietej gory, na ktora
nikomu nie byto wolno wchodzié, chyba tym co
przynosili zwloki nowego monarchy. Puszcza, za-
dng stopa nie deptana, zadng reka nie roztamy-
wana, rozrosta sie z ulewng bujnoscia, zasuneta
catg gore kratami z upteci, zupetnie jak w baj-
ce «o u$pionej krélewnie». W kilkanascie lat po
$mierci Dzyngischana, ci sami co go pogrzebali,
niemogli juz odnalez¢ owego drzewa, jakie miato
zaznaczac wejscie do grobowca. Tak przyroda sa-
ma pomagata Tatarom, ktdrzy wszystko lubili ota-
czac tajemnicg, milczeniem i strachem.

Pierwszy raz od lat wielu, zona Terchana roz-
taczyta sie z przyjaciotka. Rozigczenie trwato nie-

/
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dtugo; jednak ten miesigc mocno zaciezyt Elzbie-
cie; wowczas najlepiej uczuta, ile to jeszcze majg
szczescia, dopoki sg razem.

Po Kilku tygodniach, orszak powrdcit, ale bar-
dzo zmniejszony, bez oblubienic, bez niewolnic,
i bez pacholat.

Ludmita wpadta do namiotu Elzbiety, trzesa-
ca sie, blada, zielonawa. Zawista ciezko na jej
piersiach, i tulgc do niej gtowe jak przestraszone
dziecko, wotata:

— O! Przecie Pan Bég dal, ze jeszcze cie wi-
dze! Przecie sie wyrwatam z tego piekial Ach
Elzuniu, Elzuniu, czego ja sie tam napatrzytam!
I kiedy wspomne ze Jasia i mnie toz samo czeka-
to  Ach, jakiz B6g wielki, jakiz mitosierny, ze od
nas odsunat ten kielich!...

— C6z to takiego tam bylo? Mow-ze, bo
i mnie juz ognie przechodzg  wygladasz dopra-
wdy jak Piotrawin.

— Ach, jajuz przez catg droge batam sie co
to bedzie? A nikt niechciat mi powiedzie¢ ka-
zdy spuszczat oczy, krecit gtowa, zupetnie jak tam
nad Limanem,—pamietasz? — kiedy to doniesiono
ze Ogotaj umart. | wiele innych rzeczy mi sie
przypomniato Te wszystkie nieszczesliwe je-
chaly, od stép do gtow okryte zottemi zastonami,
zupetnie jak my wtedy  — JechaliSm}® w takim
porzadku: najprzod szli zotnierze, ktdrzy po drodze
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wszystko i wszystkich mordowali — to tez przed
nami ciggle byto stycha¢ krzyk ijeki—a po dwdéch
stronach drogi al juz wole nie méwié. — Potem
szli Szamanie,—potem jechaty zwioki — przy nich
urzednicy, sami mezczyzni. —Potem Z6tte zastony...
dalej my, mezatki—a za nami juz tylko wozy, na
ktérych byty sprzety i zapasy podr6zne. — Szama-
nie przez calutkg droge $piewali, bili w cymbaty
i bebenki, chcieli widocznie zagtuszy¢ szlochanie
tych nieszczesnych niewolnic; bo niewolnice szlo-
chaty ciggle, pomimo grézb i nahajek strazy. Ach,
to wszystko branki jak my! Céz je obchodzi ten
Chaan? —Dzieci — chwata Bogu — nierozumiaty
co je czeka; byty tylko wystrachane i sploszone.—
Ale owe trzydziesci panien wolnych, o te mie
zdumiaty! Wprawdzie byty blade, i dobrze widzia-
fam Zze usta im sie trzesg, ale oczy ich $wiecity su-
cho, i doprawdy —zdaleka patrzgc - zdawato sie ze
jada na prawdziwe gody.—Moje towarzyszki pra-
wie ciggle z niemi rozmawialy, ja niemiatam ser-
ca oczem tu gada¢ ze skazanemi na Smierc?
Raz jednak, wzietam sie na odwage i podjecha-
fam do najmiodszej, cudownie pieknej, co mie naj-
wiecej zastanawiata swoim krélewskim usmiechem.
Zaczetam sie dopytywaé z prawdziwem rozczule-
niem, czy jednak jej nie zal zycia, czy sie nie boi
umieraé? Spojrzata na mnie zdziwiona—niewiem
czy mojem pytaniem, czy mojg litoscig? — i rzekta;
«Troche sie boje, ale jeszcze wiecej sie ciesze, bo
to przeciez niemale szczeScie zosta¢ na zawsze
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Cesarzowg, na zawsze!»—Wiesz Elzuniu? Ta od-
powiedz mie zawstydzita Jakzez my, Chrzescja-
nie, powinni-bysmy umiera¢ rado$nie,—my co ma-
my wieczny zywot zapewniony —kiedy te poganki
dla czartowskich mamidet ida na $mier¢ tak od-
waznie?

— To prawda, wszedzie mozna sie zbudo-
wac¢.—Odparta Elzbieta z glebokiem skruszeniem.

— Chciatam koniecznie raz juz wiedzie¢, co
sie z temi nieszczesliwemu stanie? Miatam nadzie-
je ze Ajdar sie wygada, ale byliSmy przez calg
droge rozdzieleni; on ciggle pilnowat  tego no,
tego...

— Czego? Ciata Kujuka?

— Ach Elzuniu, co ty robisz? Wymawiasz to
imig! Wiesz przecie jak to srodze zakazane...
Mongotowie nawet sg za to karani, a dopieroz
niewolnicy! Po prostu, kara $mierci. Gdyby tez
nas kto podstuchat?

— Masz stusznos¢, trzeba sie wystrzegac¢. Od-
tad bede méwita inaczej, naprzyktad: Syn Tura-
kiny...

— Ach, gdziez tam! | tak niemozna! Prze-
ciez i ona niedawno umaria? | jej imienia jeszcze
niewolno wymienia¢? Najlepiej moéwié: ostatni
Chaan nieboszczyk —to wszyscy zrozumiejg.—Otdz
tedy moj maz pilnowat ciggle tych szkaradnych
zwlok  ostatniego Chaana.—Raz jednak, na wy-
poczynku, potrafitam docisng¢ sie do niego, i bia-
gatam aby mi powiedziat, jakim sposobem ich po-
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zabijajg? Zaczat mie uspakajaé: «Alez nie bgj sie,
nie bedziem patrzyli na zadne okropnosci, nikt ich
nie bedzie zabijat.» — Ogromnie sie zdziwitam.
Jakzez tedy pOjdg na tamten Swiat, aby stuzyé
Chaanowi? On mi na to powiedziat tylko: «A! Zo-
baczysz.» | usSmiechat sie  powiadam ci, usmie-
chali sie, prawie figlarnie! Ten czlowiek zawsze
sie uSmiecha. Czasem doprawdy, boje go sie jak-
by szatana. A on jednak taki dobry obok innych!
Moze i jabym sie tak usmiechata, gdybym od ma-
lerikko$ci miedzy niemi zyta? — No, koniec koncéw,
dojechalismy do tej gory. Wyglada zupeinie jak
zakleta, porosta niestychanym lasem, az czarna.
POki przed nami stata, zdawalo mi sie ze niebo
jest zamkniete. — Pod go6ra, wytadowano wozy,
rozstawiono stolty i rozbito namioty. Wszystkie
ofiary weszlty do tych namiotéw, i tam wdziaty
najpyszniejsze suknie, okryty sie klejnotami, a ja-
kiemi! Chyba tylko na Kuryhaju widziatam po-
dobne. | to wszystko pod ziemig gnije! — Tak
przebrane, siadly do stoléw, do swojej ostatnigj
biesiady. Podawano im wykwintne rzeczy. Dzieci
zgtodzone, tak sie przy jedzeniu biedastwa rozwe-
selity, tak sie cieszyty ze swoich pieknych sukie-
nek, ze patrze¢ nie mogtam na ich rado$¢.—Potem,
wszystko zwinieto, ztozono, i ruszyliSmy. — Pod
samg goéra, dokolutenka, stat prawdziwy tahcuch
Z ludzi, co tam nikogo nie wpuszczajag. Ale nas
puscili.—ZaczeliSmy wchodzi¢ na gére—przez las
gesty, szumiacy, okropny Dzien byt jasny i po-
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godny, a mnie sie zdawato ze to noc i nawatnica.—
Szczesciem, rodzaj drézki wyprzatnieto dla nas —
inaczej, ani by sie przedrze¢.—Jakos tak w pét go-
ry, zobaczylismy otwér, niby do jaskini—to byt éw
gréb, tylko co wykopany. — Zapalono pochodnie,
i zaczelisSmy iS¢ gesiego, bo wejscie byto wazkie,
jakgdyby korytarz—w kilku miejscach sie skrecato,
i na kazdym skrecie byty drzwi z mocnych belek,
z ciezldemi wrzecigdzami.—Kiedy sztam tamtedy,
przypomniata mi sie nasza ucieczka przez owo
podziemie z Zegnanca do lizy Ach, tam byto
okropnie —ale itu —Kiedy trzecie drzwi otwo-
rzono, staneliSmy w duzej pieczarze, niby to w sali,
podpartej ztocistemi stupami, i wybitej ogromnym
namiotem ze ziotogtowiu. W gorze palito sie Kil-
kadziesigt lamp z wonnosciami. Na $rodku stat
tron, takze ziocisty, przed nim stét nakryty; na
stole byta misa przepyszna, z kawatem pieczeni
konskiej, a przy niej roztruchan peten kumysu,
w ktérym ptywato mnéstwo peret. — Za tronem—
wyobraZ sobie — staly dwa biate konie ze Zrebie-
ciem, niezywe, ale tak jako$ madrze wypchane
i podparte, ze zdawalto sie —tylko ruszyé, a skocza.
W oczach mialy drogie kamienie. Kiedy sie za-
pytatam po co tam one stoja, powiedziano mi naj-
powazniej ze po to, aby Chaan po $mierci miat na
czem jezdzi¢ i czyje mleko spijaé. Ach Boze! Co
to za naréd ciemny! Ale gdybyz sie tylko na ko-
niach skonczyto, to bytoby jeszcze $miechu warte.
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Ludmita tu przez chwile zamilkta, jakby zbie-
rajgc odwage na dalsze opowiadanie.

— KiedySmy wszyscy weszli  wniesiono nie-
boszczyka, i posadzono go na tronie...

— Jakto, posadzono? Przeciez juz trzy miesig-
ce jak umart, i jeszcze sie nie zepsut, nie roz-
sypat?

— Nie, wecale. To Szamanie umiejg takiej
sztuki dokaza¢. Siedzial doskonale—niewiem, czy
go tam przywigzano, czy jak? Miat ten sam chatat
szkartatny ze ziotem, i tez samg czapke calutenka
z klejnotow, ktére to nosit w dzierikiedy go na «ca-
tunie» sadzano, pamietasz? Ale wygladat okro-
pnie, bo to—jak powiadajg—umart z trucizny, wiec
twarz i rece miat czarno-sine, 0 prawie takie jak ta
twoja granatowa chusta.—Jeszcze na dobitke, otwo-
rzono muoczy—biatka $wiecity—niemogtam nanie-
go patrze¢.—Co sie dalej dziato, doprawdy nie potra-
fie opowiedzie¢ bylam jak pijana ze strachu,--za-
staniatam sobie oczy rekami.—Wiem tylko ze Sza-
manie odprawiali r6zne modty i obrzedy—Kkilka ra-
zy nam kazano przykleka¢ i czotem bi¢ przed
umartym.—Potem, zrobit sie jaki$ rozruch  mo-
wiono: «Juz juz »—Spojrzatam: Szamanie usta-
wiali wszystkie te ofiary Najprzéd u stép nie-
boszczyka postawiono skrzynie ze ziotem i sre-
brem, — potem w koto stolu, pacholeta. Kazde
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z nich cé$ trzymato, to Chinski wachlarz, to ka-
dzielniczke, to szkatutke petng kosztownosci.
Wszystkie te rzeczy, one niby podawaty Chaano-
wi.—Naprzeciwko, za tronem, staneto w poétkole
trzjuiziesci owych panien; juz z nich pozdejmowano
zOhte zastony; blyszczaly i usSmiechaty sie nieboze-
ta jakby gwiazdy. A jeszcze giebiej, pod Sciana-
mi, kazano stanaé¢ niewolnicom. Ach, wtedy juz nie
ptakaty - staty jakby martwe—czasem chwytaty sie
§ciany  niektére, niemogac ustac, obsunety sie na
kolana. Jeden z Szamanéw chciat je podnosic,
a drugi, przy mnie mu powiedziat: «Owszem,
niech kleczg, to jeszcze tadniej wyglgda.»—Potem,
jednej z nich podat swdj bebenek, i mowit: «Uwa-
zaj, kiedy inne zaczng $piewaé, to ty potrzasaj be-
benkiem. Pamietaj — bo jak tego nie zrobisz, to
nie pojdziesz za Chaanem, tylko Czarne Duchy cie
porwa.» — Nakoniec, najstarszy z Szamanow za-
dzwonit tg swoja laska co to ma tyle brzekadet —
wszystkie owe kobiety i dzieci zaczely Spiewac
choérem cé$ bardzo radosnego—a nam kazano co
predzej ucieka¢. WttoczyliSmy sie do korytarza—
Szaman wyszedt i drzwi zamknat na wszystkie
wrzecigdze—S$piew przeze-drzwi jeszcze gdosno do-
chodzit.—Uczepitam sie Ajdara, i wotatam: —Jak-
to? Czy one tam zostang?—Ajdar mie odepchnat,
powiedziat z gniewem: «Cichoz badZ! Tu nie wol-
no gada¢ —» i zaczgt pomagaé¢ do jakiej$ dziwnej
roboty; ustawiano w korytarzu ogromne tuld, za-
tkniete na drewnianych nézkach. Kiedy caty sze-
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reg takich tukéw stangt, znéw nas wypchnieto na-
przéd, i zatarasowano drugie drzwi. — Teraz juz
mniej byto stychaé $piewania—jeszcze jednak sty-
szatam niektdre gtosy, szczegOlniej bebenek. — Za
trzeciemi drzwiami, wszyscy porwali fopaty, mo-
tyki, rozmaite narzedzia, i zaczeli ziemig zasypy-
wac korytarz —wszyscy to robili, Szamanie, urze-
dnicy, i Ajdar—i niewiasty rekami dorzucaly zie-
mi - a tak sie spieszono, jakby nas kto gonit.—Juz
tamte gtosy cichly, nikly coraz bardziej raz mi
sie wydato ze stysze wielkie krzyki i dobijania sie
do drzwi najgtebszych —ale ziemia wszystko przy-
tepita —zrobito sie glucho—wyszliSmy na powie-
trze. Cale wyjscie zupetnie zasypano,—kamienia-
mi przybito—darning przystonieto—galezie po-
splatano — tak, ze kiedy sie obejrzatam, nietatwo
juz byto rozezna¢ ktoredySmy wyszli? — Potem,
Szaman kazat nam ucieka¢, predko i w milczeniu.
ZbiegaliSmy, araczej zsuwali sie—zdyszani—strwo-
zeni—chwytajgc sie krzakdw—nic nieSmiejgc mo-
wi¢. — Nawet pod goéra, kiedysSmy dopadli koni,
jeszcze nam kazano uciekaé i glowy za siebie nie
obracaé.—Pytatam sie moich towarzyszek, po co
ta ucieczka? Po co takie ukrywanie grobu? Od-
powiedziaty mi, ze to «dla niezakitdcania spokojno-
§ci umartych, bo - mowity—trzeba ci wiedzie¢, ze
nietatwo jest przejs¢ na tamten Swiat, i jezeli nie-
boszczykowi — zwlaszcza wielowtadnemu — ktos
przeszkodzi w takiej trudnej chwili, to Duch jego
zostaje na tym Swiecie, i zywym przeszkadza.» —
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Nakoniec owa okropna gdra zgineta nam z oczu
zaczeliSmy jecha¢ wolniej. Wtedy juz niemogtam
przed Ajdarem ukry¢ oburzenia—ale co to pomo-
ze z nim gadac? Ruszyt ramionami — moéwitk:
«Dziecko z ciebie; przeciez kazdy musi raz umie-
rac? Lepiej umrze¢ zaszczytnie, w kwiecie lat,
z piesnig na ustach, niz po zwyczajnemu zdechna¢
ze starosci, albo co jeszcze gorsze, z jakiej glupiej
choroby.»—I najspokojniej w Swiecie zaczat mi ttu-
maczy¢ robote owych tukow, co tam stojg na stra-
zy. Wystaw sobie, to zupetnie jak te Miecze-sa-
mosiecze o ktorych nianki u nas prawig. Tu zndw,
tuki same strzelajg-, a to w ten sposéb: ich cieciwy
sg potgczone ze drzwiami jakas ling czy tez tancu-
szkiem, tak, ze otworzenie wrzeciadzéw, docigga
tuk i wypuszcza strzale, prosto na wchodzacego.
Niektdre tuki wyrzucajg po piec, po sze$¢ i po dzie-
sie€¢ strzat z kolei. MOwit mi ze to tam, za Murem,
sg miasta gdzie ludzie robig takie piekielne tuki;
nie dziwie sie temu —tylko w kraju Antychrysta
czarci mogli c6$ podobnego wymysli¢.—Opowiadat
mi jeszcze wiele innych osobliwosci, ale ja juz nie-
mogtam nic rozumie¢ —jadac, ciggle sobie wysta-
wialam, co sie tam teraz dzieje w grobie? Ajdar
nn reczyt ze oni wszyscy sie tam predko podusza,
Me ja niewierze  wszak sami gadali: «Nie tak to
fatwo umrzec¢!» — Oh, okropno$¢! Jeszcze poki
Swiatta sie palg, pierwsze godziny znosne. Ale Kie-
dy lampy pogasng, kiedy gtéd chwyci wszystkich
2a wnetrznosci A tujeden kawat miesa, jedna

Branki w jassyrze V. 3
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tylko czara, przeszto na sto os6b! — | czy to
pierwszy raz? Juz tam jest przecie kilka takich
pieczar, napakowanych ofiarami? A niech jeszcze
kilkunastu Chaanow umrze, to cata gora bedzie jak-
by ul grobowy.—A jakie ostroznosci, aby kto cza-
sem nie przyszedt ich ratowa¢! Gdyby sie nawet
znalazt taki Smiatek, i gdyby potrafit omyli¢ wszy-
stkie straze, jeszcze dziesigtki strzat ubity-by go na
progu —I pomysle¢ sobie, ze Jasia i mnie, toz
samo czekato w grobie Ogotaja! Ze ja miatam
patrze¢ na powolny koniec tego dziecka! Przy-
szedt-by do mnie  prosit-by jes¢  a jabym nic
nie miata! | jak na urggowisko, do kota kupy zto-
ta, gory klejnotow, a za te wszystkie skarby czio-
wiek juz nie dostanie ani jednego kesa strawy! —
A jakby jeszcze zaczgt wota¢ «o matunie», co ja-
bym zrobita?...

— Nie méw Ludko, nie méw  — Przerwata
zrywajac sie Elzbieta, i zaczeta chodzi¢ po jurcie,
ruchem gwattownym, jakby ptasze co sie rozbija
w ciasnej klatce.

Nagle, podbiegty ku sobie, z usciskiem i wy-
krzykiem:

— Ach, przynajmniej ze tak nie jest!

I chcialy sie uspokoi¢ tg mysla, ale spokdj
nietatwo wracat. Nieraz to co sie sta¢ mogto, ré-
whnie przeraza jak to co sig stato.
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Przez wiele jeszcze dni byty strwozone.

Co rano jedna drugiej zapytywata:

— Czy one tam juz wszystkie wymarty?
Wszystkie?...

Po nocach dlugo niemogly sypiaé, a jezeli
usnely, Ja$ przed niemi stawat w ognistej piecza-
rze—dobijat sie do drzwi strzelajacych—tkat i je-
czat z gtodu - a Kujuk, pan taskawy, gtaskat go
fjoletowg rekg—i martwe konie urzekaty go migo-
taniem agatowych oczéw.

Taki to bywat Pogrzeb Chaana Mongolskiego.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

Znow roczniki niewoli.

Kiedy branki tak sie troszczyly o umarlych,
tymczasem zywi, wcale innemi troskami zaprzatali
sobie serca i gtowy.

Wszystkie zgdze, wszystkie rojenia wiadzy,
ktére wybor ostatniego Cesarza byt na chwile
przyciszyt, teraz budzity sie z podwojong moca.

Whprawdzie Kujuk pozostawiat dwdch synéw,
ale ci byli niedorosli; tern wigeksza rekojmia nadziei
dla setnych wspotzawodnikow.

Na tymczasem, stosownie do starych zwycza-
jéw, powierzono Rejencje naszej znajomej, Cesa-
rzowej Ogul-Gajmiszy, ktdrej az serce podskoczyto,
gdy sie dorwata do marzonych rzadoéw. Sadzita,
ze na wzOr Turakiny, potrafi przedtuzy¢ je do
nieskonczonosci, ale Xigze Batu pomieszat jej szy-
ki; spostrzeglszy podczas ostatniej Rejencji, ze
zwlekanie wyboru nie doprowadza go do celu, na
ten raz juz umiat sie pospieszyc.
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Wiadomos$¢é o Smierci Kujuka, zastala go
w okolicach miasta Kajatyku. Tam nagle zatrzy-
mat pochéd swego wojska, i zaraz na temze miej-
scu zwotat sejm elekcyjny.

Zjechata co predzej Xiezna Siurkukteni z sy-
nami, zjechata wieksza cze$¢ Dzyngischanidow.

Postano zaproszenie i synom Kujuka, i Szy-
ramunowi, stajgcemu po raz drugi w rzedzie kan-
dydatéw. Trzej miodziuchni Xigzeta niechcieli
opuszczac stolicy, ktéra byta w ich reku szaco-
wnym zaktadem; wystali wiec tylko Temura, Wiel-
korzadce Karakorumu, zalecajagc aby w ich imie-
niu podpisat wszystko na co wiekszo$¢ Xiazat sie
zgodzi. Ani watpili, ze przysiega ztozona niegdys$
Ogotajowi, zapewni korong jego wnukom. Zacho-
dzito juz tylko pytanie, ktéremu z trzech btysnie
szczescie?

Nim jeszcze Temur opuscit bramy Karako-
rumu, wymknat sie z nich cichaczem i Ajdar;
ujezdzat ze wszystkiemi zonami, skarbami, z catym
swoim dworem i dobytkiem; nic nie pozostawiat
w stolicy, bo chciat mie¢ wolny gtos na sejmie,
a wiedziat ze gtos ten niepodoba sie Rejentce ani
jej potomstwu.

Dojechano szczes$liwie do réwnin pod Kaja-
tykiem.

Branki mogly juz po raz wtéry przypatrzeé
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sie Kuryktajowi. Ten wprawdzie nie ol$nit ich jak
pierwszy; na predce zwotany, gwattownie prowa-
dzony, niejasniat przepychem, nie zgromadzit po-
cztu Ambassadorow; brakto mu zwiaszcza ozdoby
najwiekszej w oczach naszych niewiast: nie byto
tam zadnego posta-zakonnika.

Ale rbézne oczy réznie widza. Xieznie Siur-
kukteni, ten zjazd musiat sie wydaé najpiekniej-
szym ze wszystkich na Swiecie.

Jednak nie od poczatku. Pierwszy dzien
Kuryttaju, kosztowat jg kilka lat zycia.

W tym pierwszym dniu, jeden ze starych wo-
dzoéw, llczydaj, przypomniat starg przysiege.

Wigksza cze$¢ stuchaczy nie byta rada owe-
mu przypomnieniu; w pierwszej chwili wszakze,
nikt nie umiat znalez¢ zwyciezkiej odpowiedzi. Do-
piero Xigze Kubilaj powstat, i wyrazit zdanie, ze
jezeli przysiega miata oznaczaé bezgraniczne po-
stuszehstwo dla posmiertnej woli Ogotaja, to da-
Who juz jg naruszono, wybierajgc nie Szyramuna
lecz Kujuka.

— Wiadomo za$—konczyt — ze obietnica raz
niedotrzymana, traci wszelkg wartos¢. Juz wiec
o tej przysiedze niemoze by¢ mowy.

Rozumowanie byto krete i niesciste, jednak
wydato sie przewyborne ludziom, ktérzy tylko szu-
kali pozoréw do zerwania z ucigzliwg przesztoscia.
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Zdanie Kubilaja zostato przyjete ogdélnym pokla-
skiem, i Madra Xiezna juz zaczeta zcicha sie
usmiechac.

Ale tu, nagle — zaszlo c6$ nieprzewidzianego.

Jak las pokfania sie caty w jedng strone, kie-
dy nan uderzy niespodziany huragan, tak zniena-
cka wszystkie gtowy i oczy zwrocity sie ku Xieciu
Kapczackiemu—po catem zgromadzeniu przebiegt
szmer —potem szum — potem okrzyk ogromny —
i wszyscy Dzyngischanidzi, z niewidziang jedno-
myslnoscia, z nieprzygotowanym przez nikogo za-
patem, Batemu ofiarowali tron.

Ta chwila musiata by¢ przestraszng dla Xie-
zny Siurkukteni.

Oto, najprawdziwszy jej przyjaciel, najwier-
niejszy dotad wykonawca jej woli, wystawiony zo-
stat na pokuse, przechodzaca zwykte sity ludzkie.

Miatze, nietylko juz od samego siebie, ale i od
swego potomstwa, odepchnaé najwieksze w Swie-
cie berto, aby je odda¢ synom tej Cheraitki?

Mimo poczucia calej swojej potegi, sama Xie-
zna zadrzata—i zwatpita.

Jakich-ze jednak ofiar nie spetniano dla tej
zjawiskowej kobiety?

Xigze Batu odmowit tronu.

Odmowit go stanowczo —bez chwili wahania.
Pomartwieni Xigzeta, btagali go przynajmniej,
aby im wskazat kogo majg wybrac¢?
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— No, i c62?—Odrzekt jakby przymuszony.—
Choc¢bym radzit, czy ustuchacie?

—Ustuchamy! Ustuchamy! Jesli nie wie-
rzysz gotym stowom, zareczymy na pismie.

I natychmiast spisano umowe, mocg ktorej
obecni zobowigzywali sie do wiernego wypetnienia
rady, jakag im poda gtowa rodu.

Batu, wzigwszy pismo, zapowiedzial ze musi
gteboko sie namyslié, i odszedt niby dla owego na-
mystu, a w rzeczy samej aby ten cyrograf narodu
ztozy¢ u .stdp Xiezny Siurkukteni, i aby spytac jej
z pokora:

— Cb62? Czy jestes zadowolona z twojego nie-
wolnika?

Bo rzeczywiscie, byt to — dobrowolny nie-
wolnik.

Wszystko dla niej poswiecat — a niczego nie
zadat.

Czy kiedy zadat jej reki? Czy zadat mitosci?
O tern dzieje milcza.

Musiata Madra Xiezna by¢ niezmiernie «ma-
dra», kiedy potrafita zachowa¢ w nim do S$mierci
najgorliwszego z przyjaciot i czcicieli, a jednak za-
den cien podejrzenia, zaden zly usmiech dziejopi-
séw, nie skazit nigdy jej brylantowej aureoli.

Co mu powiedziata, jak podziekowata, teraz
gdy jej przynosit pisSmienny dowod swej ofiary, te-
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go nie styszato zadne ucho $miertelne. Slyszano
tylko, ze po tym dniu przelomnym, Xiezna gto-
$niej niz zazwyczaj odprawiala swoje conocne
ptacze,

Juz bowiem od lat wielu, (podobno jeszcze od
$mierci rodzica,) Xiezna kazdej nocy, nad ranem,
przechodzita do ustronnego, szczelnie zamknietego
namiotu, i tam oddawata sie jakim$ modiom czy
gustom, do ktérych nikt z zyjacych, nawet zaden
zjej syndw, nigdy nie zostat przypuszczony.

Musiano jednak jg podpatrze¢, bo ludzie roz-
powiadali, ze Xiezna zawsze w owej godzinie,
z kryjowki sobie tylko znajomej, wydobywa jakgs
czarng skrzynke, a z niej wyjmuje osobliwszg cza-
re, wyrznieta z pozotkiej kosci; byta to czaszka lu-
dzka, osadzona w srebrnej, poczernialej oprawie.
X.iezna stawiata jg na pilsniowym catunie, i klg-
kiszy przed nig, bita sie w piersi, rwata wiosy, sze-
ptata jakie$ zaklecia czy przysiegi, wymawiane
w jezyku ktdry nie byt Mongolskim. Co dziwniej-
sze, ta niewiasta wiecznie usmiechnieta, u ktoérej ni-
gdy nie widziano tzy w oku, nad tg czarg co noc
ptakata ptaczem nieutulonym  potem, ucatowa-
wszy naboznie owg straszng tzawnice, ktadta jg na-
powrdt do czarnej trumienki, a gdy storice weszio,
wracata miedzy ludzi uSmiechnieta, z okiem znéw
btyszczgcem i suchem jak stal.
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Tej nocy, styszano mniej ptaczu, a dtuzsze zwie-
rzenia i zaklecia.

Nazajutrz, gdy zasiadta w Kuryttajowem zgro-
madzeniu, piers miata jak zawsze pokryta $lizkim,
jedwabistym ptaszczem obojetnosci, ale w tej piersi
bity gromy, a reka pod tym plaszczem zacisnieta,
trzymala twardo lejce wszystkich serc i mysli.

WSréd ogolnej ciszy oczekiwania, Xigze Batu
wygtosit mowe, gdzie dowodzit ze paristwem co
powstato z wojennych zaboréw, nie powinien rza-
dzi¢ nikt inny tylko znakomity wojownik.

— A ktéz—dodat na zakonczenie — Smiatby
sie tu rownaé¢ z walecznikiem, ktdérego wielkie
czyny rozstawity juz na dwdéch krancach Swiata,
zjednej strony w Chinach, zdrugiej w Polsce i We-
grzech?

To moéwigc, wskazywal najstarszego syna
Xiezny Siurkukteni, Xiecia Mangu.

Wskazany, stosownie do przepiséw ceremo-
niatu, wymawiat sie z wielkg niby trwoga i skro-
mnoscig, kazdemu po kolei chciat ustepowac tronu,
dopiero gdy mu przypomniano, ze i on wczoraj
podpisat obietnice $lepej ulegtosci dla Batego,
spuscit gtowe i zamilkt.
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Wtedy, wszyscy obecni zdjeli pasy, odwie-
cznym zwyczajem zarzucili je sobie na szyje, — po-
czem, dziewie¢ razy przyklgkiszy, oddali czotobi-
tno$¢ nowemu Chaanowi.

A matka sie usSmiechata, lecz nie wiecej niz
zawsze —i z piersi swej — o dziwo! — nawet i teraz
nie odpieta ptaszcza obojetnosci.

Madrze czynita nie cieszac sie przedwcze-
$nie  Sprawa bowiem wcale jeszcze nie byta wy-
grana.

Wielu Xigzat brakto na tym niepeinym Ku-
ryltaju. Wielu go nazwalo niewaznym, i ujeto sie
groznie za rodem Ogotaja.

Trzej maloletni Xigzeta, razem z oburzonemi
matkami, wybuchneli jednym okrzykiem zgrozy,
i wyparli sie swego petnomocnika, co $miat pod-
pisa¢ taki krzywdzacy wybor.

Powstat w Mongolji srogi zamet.

Pierwszy to raz od czasbw Temuczyna, obja-
wiato sie odszczepienhstwo polityczne, rysa w jedno-
litosci panstwa. Rysa jeszcze wazka i nietrudna
do naprawienia, ale dowodzgca ze gmach moze
sie rysowac.

Bacznos$¢, o Dzyngischanidzi! Owe «strzaly
Zwigzane»., nie péjdaz w rozsypke?
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Przez cale trzy lata, ciggnety sie ukiady, po-
katne targi, gtuche wojny domowe.

Po trzech latach, Mangu, z pomocg wojsk Ba-
towskich i rad macierzynskich, z pomocg nako-
niec owego «szczescia», co wediug Wschodnich
pisarzy towarzyszylo mu niezmiennie, odnidst naj-
zupetniejszy tryumf.

Wtedy nastata w zyciu nowego Chaana epo-
ka zagadkowa, naznaczona wybuchem samych ka-
towan i mordow, a nie licujgca wcale z catem jego
dalszem panowaniem, ktére owszem zajasnialo
w dziejach taskawoscig niewidziang dotad na tronie
Mongolskim, posunietg nawet czasem do bezmy-
$Inej przesady.

Czy duchy owych dwoch dziadéw, Ongchana
i Dzyngischana, bity sie w jego piersiach, i kolejno
w nich odnosity zwycieztwo?

Czy tez w owej chwili, jaka$ «inna reka», dla
potajemnych celdéw, kierowata postepowaniem
Chaana?

Ostatnie to przypuszczenie ma za sobg wiele
prawdopodobienstwa, bo Mangu chciat wygladaé
na p rzymuszonego.

Byta to niezaprzeczenie obtuda, byt jednak
i postep. On przynajmniej wstydzit sie tej srogo-
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§ci, ktorg jego przodkowie uwazali za rzecz zupet-
nie prosta.

Mangu sam z siebie, niby nikomu nic ztego
nie robit, ale pozwalal aby drudzy wyrabiali naj-
dziksze okrucienstwa; i nietylko pozwalat, lecz za-
checat gorliwcow, niemg wymowa nagrdd i za-
szczytéw.

Dobry Mangu przebaczat wszystkim — wszy-
stkim bez wyjatku ale zaledwie utaskawieni po-
wrécili do swoich mieszkan i urzedéw, juz po Kil-
ku tygodniach, Wielki Sedzia wynajdywat jaki$
nowy, a czasem i dawny, zapomniany powod oskar-
zenia. Przez cale miesigce, Mangussar nie scho-
dzit z trybunatu. Olbrzymia przestrzen panstwa
zaroita sie od sadow, S$ledztw i tortur, a przeslado-
wanie byto skierowane juz nie przeciw narodom
podbitym, ale przeciw samymze Mongotom.

Tepiono wszystkich potomkéw i wszystkich
stronnikéw Ogotaja; za niemi szli szeregiem ich
krewni, i zyczliwi, i przyjaciele ich przyjaciot. Nikt
sie nie wybiegat. Synowie Kujuka, uniewinnieni
przez Chaana, znalezli sie winnemi w oczach niz-
szych sedzidbw. Szyramun z poczatku sadzit ze
ocaleje; poteznego miat opiekuna w Kubilaju, kto-
ry wyprosiwszy mu zycie u brata, dla wiekszej
pewnosci, wywiozt go do najgtebszych prowincji
Chinskich; ale i tam nieszczesnego miodzianka do-
siegta reka Mangussara.

Wygodny to byt cztowiek, ten nieustraszony
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Sedzia, co brat na swoje barki wszystkie ciezary
i wszystkie przeklenstwa.

| czy to jeden Mangussar umiat stuzyé? Ty-
sigce zausznikéw dobrze wiedziaty jak trzeba mé-
wi¢ do Chaana.

Nieraz on patrzac na ttumy skazaricéw brze-
czacych kajdanami, rozrzewniat sie i chciat im da-
rowaé¢ wine; wéwczas dworacy w koto tronu pa-
dali na kolana, i btagali aby «dla ocalenia pan-
stwa», uczynit gwalt sercu, niebacznie litosnemu.
| poty kleczeli, poki wzdragajacy sie i wzdychaja-
cy. Mangu, nie dat rekg niemego znaku przyzwo-
lenia.

Raz tylko, nie potrzebowat by¢ namawianym
do srogosci, raz tylko sam uczyt Mangussara jak
ma spetni¢ swoje zadanie, a to w chwili, kiedy na-
koniec ujeto Xiezne Anande i bylg Rejentke Ogul-
Gajmisze. Widzie¢ ich niechciat, gdyz jego mito-
$ciwe oblicze powinno byto tylko taski wrézy¢, ale
chcac im da¢ do zrozumienia za co bedg karane,
kazat je zaprowadzi¢ przed namiot swojej matki.
Tam u progu, z szat je obnazono, a rece im za-
szyto w czarne wory, i tak dopiero zostaly sta-
wione przed Najwyzszym Sedzig. Historja zazna-
cza, ze Ananda zachowata wzgardliwe milczenie,
a Gajmisz wybuchneta krwawemi wyrzutami, za
zniewage wyrzadzong kobiecie i monarchrni. Man-
gussar przestuchawszy zjaszczurczym usmiechem,
zapytat czy Chatuny pamietajg pewna wesotg ro-
zmowe, jakg toczyty przed kilku laty, pod namio-
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tem z biatej purpury? Poézem, kazat je owingé
czarnemi wojtokami, i wrzuci¢, «chlust, do Or-
chonu.»

Tak to Mangu mscit sie za najmniejsze st6-
wko, wyrzeczone przeciw jego matce. Siurku-
kteni, dla synow byta istnem bozyszczem.

Po trzech latach nakoniec, porzadek zapano-
wat w Mongolji. Szczelina panstwowa zostata
krwig zakitowana. Gmach zndéw stanat caty.

Wowczas dopiero, Mangu postanowit odpra-
wi¢ koronacje, i to takg jakiej nikt jeszcze nie od-
prawit pod storicem.

Inni Chaanowie obejmujgc wiadze, zastawiali
bajeczne uczty, pozwalali na rozszarpywanie Skar-
bcow.

To wszystko byto niedostatecznem dla prézno-
§ci Cesarza Mangu. On chciat zrobi¢ c6$ takiego
czego jeszcze nigdy nie bylo i nie bedzie, chciat
ten dzien uczyni¢ Swietem nietylko dia ludzi, ale
dla catego przyrodzenia.

Wyszedt wiec rozkaz, gtoszacy ze:

«W dzien koronacji, niewolno pracowac ani
panom, ani stugom, ani nawet niewolnikom—Nie-
wolno konia dosiadac—Niewolno muta ni wielbtg-
da objuczac—Niewolno zabi¢ wotu, ni barana, ni
zadneg'o zwierzecia —Niewolno ryb towi¢—ani po-
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lowaé¢ w lesie—ani strzela¢ do ptastwa—Niewolno
zadnem narzedziem kraja¢ ziemi—Niewolno pta-
wieniem lub czerpaniem zmacaé spokoju wod.»

Zaprawde, dziwnie to taskawy monarcha, co
jeszcze wczoraj oprawcom kazat kraja¢ ofiary,
a dzi$ niepozwala na przekrojenie skiby!—Dziwnie
sielankowy katownik, co jeszcze nie ociekt ze krwi
czarnej, a niechce splamié czystosci strumyka!

Czy sadzit Chaan Mangu ze oszuka poto-
mnos$¢?

Na spetnienie obrzedu, wybrano dzien pier-
wszego Lipca 125i-go roku. (Dla naszych bra-
nek byto wiec juz wtedy, skonczonych dziesie¢ lat
niewoli.)

Dla tern wiekszej solennosci, lub z innych ta-
jemniczych przyczyn  uroczysto$¢ miata sie od-
by¢ nie pod Karakorumem, ale koto Zrédet Ho-
nanu, w najdawniejszem gniezdzie Mongotow, nie-
daleko Cmentarza Chaanow.

Na tej starej ziemi praojcéw, zgromadzity sie
tysigce tysiecy, a wszystko sami zyczliwi. Niezy-
czliwi byli juz pod ziemia.

taczac odwieczne pamigtki z nowoczesnemi
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przepychami, rozciggnieto czarny pilSniowy catun,
i na nim dopiero postawiono tron z hebanu i sto-
niowej kosci.

«Miedzy innemi dowodami szczescia», —mowi
Wschodni Kronikarz Dziuveni —«jakie stuzyto za-
wsze temu wiladcy, mozna przytoczy¢ i okoli-
czno$¢ ktora wtedy zaszta: od kilku dni, chmury
zalegaty widnokrag, deszcz ulewny lat strumienia-
mi, krag stonca pokryty grubym cieniem, wymy-
kat sie z przed oczu wrozbitéw i astrologéw, kto-
rzy mieli wedtug jego wysokosci oznacz}m stano-
wczg chwile. Nagle, oblicze gwiazdy dziennej od-
stania sie w catym blasku, jak twarz oblubienicy
przed okiem stesknionego matzonka, i niebo roz-
twiera sie tylko tyle, ile trzeba aby ukaza¢ tarcze
storca.»

Pod Swiatlem tej tarczy, Mangu siadt na tro-
nie,—i w tejze chwili dat sie stysze¢ krzyk niewie-
$ci, sttumiony.

Obejrzat sie — poznat gtos matki.

Wszyscy spojrzeli na Xiezne Siurkukteni,
1 zdziwili sie zasztg w niej zmiang. Po raz pier-
wszy od lat niewiem ilu, wieczny usmiech zniknat
2 jej twarzy. Palajaca, wzruszona, piorunowata
ttumy spojrzeniem, petnem niewymownej wzgardy
lnienawisci—zaciskata rece na piersiach, jakby ja

Braniu w jassyrze. Y.
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dusit zbytek bélu czy szczescia — a jej usta ru-
szaly sie cichym szeptem.

Wyszeptanych wyrazéw nie styszat nikt z lu-
dzi, ale Duchy ustyszaly ten wykrzyk, co sie wy-
dart ze dnajej duszy:

— Ojcze Ong-Chanie, jeste$ pomszczony!

Oto wnuk twdj panuje w ziemi Chereth.

I nietylko w ziemi Chereth, ale i w tej ziemi
przekletej, gdzie rodzit sie Temuczyn.

Ow szatan Temuczyn, co z twojej glowy
Smiat zedrze¢ siwe wiosy, i z twojej Swietej czaszki
uczynit sobie czare, aby w niej spija¢ krwawy ku-
mys tryumfu i urggowiska.

I ja musiatam na to patrzec!

A teraz, ty patrz, Duchu Temuczyna:

Oto w miejscu gdzie sie rodzites, postawitam
tron memu synowi.

A do tego tronu doszedt przez morze krwi.

A ta krew nie byta obca, lecz Mongolska.

I nietylko Mongolska, ale twojg wiasna.

lle razy ty usta umaczate$ w czaszce mego ro-
dzica, tyle teraz czaszek odpadio od tutowdw.
A wszystko to byty gtowy Dzyngischanid6w.

I nie obca reka je stracita, lecz reka Dzyngi-
schanida.

Rzneli sie miedzy sobg, sami niewiedzgc cze-
mu, a ja prowadzitam ich reke, i serce Cheraickie
we mnie rozptywato sie od rozkoszy.
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| oto sprawitam w twojem potomstwie rzez —
wiekszg niz ta, ktorg ty sprawite$ w moim rodzie.

Dzyngischanie! Ty widzisz to z wnetrznosci
tej goéry co czerni sie tam za tronem. Patrz,
i niech kosci twoje przewrdca sie w grobie.

Tak to sie Madra Xiezna pomscita siwych
wiosow ojca.

Pierwszym czynem Chaana Mangu po jego
Wstapieniu na tron, byt dekret przez ktéry swojg
matke ogtaszat Cesarzowa, chociaz nigdy nie byta
zong panujgcego.

Cesarzowa Siurkukteni zamieszkata odtad juz
nie w gérach Altajskich, ale w ojczyznie swojej,
w ziemi Cheraitow, gdzie prowadzita ogromny
Dwor osobny, ktérym zarzadzat najmilszy jej
Aryk-Buga.

Zauwazono, ze juz nie odprawua swoich przed-
switnych ptaczéw ni zamawiam Widocznie, owa
nieszczesna czaszka, ukojona wypitg krwig i fzami,
juz nie budzita jej po nocach.

Czy jednak te noce mogly dla Cesarzowej
uptywacé spokojnie? Czy znoéw owa krew rozlana,
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nie farbowath jej snéw na czerwono? By¢ moze,
gdyz od koronacji syna, usmiech juz nie wrdcit na
jej usta.

Cesarz Mangu jeszcze nieraz pewno zasiegnat
macierzynskiej rady, juz jednak whistorji nie spo-
tykamy ani razu widocznych $ladéw dziatania
Xiezny Siurkukteni; zdaje sig, ze osiagiszy gtéwny
cel swego zycia, cofneta sie na stanowisko widza,
i tg nowg postawg dowiodta wiecej niz kiedykol-
wiek ze tayla «madrg xiezna», bo jesli trzeba wiel-
kiej madrosci aby w pore dziata¢, trzeba jeszcze
wiekszej aby w pore ustgpié,

Nowy Chaan tez nie potrzebowat juz pchnie-
cia cudzej reki, ani cudzej mysli; nie brakowato mu
wiasnych pomystow.

Najprzéd, ogtosit wielkg, powszechng Amne-
stje, co wprawdzie juz nie bylo sztukg po wyte-
pieniu wszystkich nieprzyjaciot, ale brzmiato szu-
mnie i niezwykle, a nawet dla przysztych pokolen
zostawiato chwalebny przykiad: pierwszy to raz
w Mongolji styszano urzedownie gtoszone «Prze-
baczenie.»

Nastepnie, Chaan wypowiedziat swoje zamia-
ry wojenne.
Te byty olbrzymie.
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Wprawdzie wyprawa Zachodnia zostata za-
niechana. Moze Mangu niechciat wyglada¢ na
Slepego nasladowce Kujuka? Moze matka Ne-
storjanka, odwiodta go potajemnie od walki
z Chrzescjanstwem?

W kazdym razie, mitos¢ synowska, czy tez
mitos¢ whasna monarchy, oszczedzita Europie nie-
przebranych nieszcze$¢; oszczedzita ich nawet nie-
tylko na teraz, ale i na przyszto$¢; uwaga Chaa-
noéw raz obrécona w inng strone, dostrzegla po-
wabniejsze cele, nadata inny kierunek catej poli-
tyce Wschodu, i odtad zaden juz Cesarz Mongol-
ski nie pomyslat o podbiciu Europy. Drugorzedni
Chanowie. Kapczaccy, Nogajscy i inni, ubijali sie
jeszcze przez lat pieéset ze swemi sasiadami ziem
Ruskich, Polskich i Wegierskich; wiele fez i okro-
pnosci te ziemie od nich zniosty; ale 6w potop krwi
i barbarzynstwa, co sie za Ogotaja wylal na Swiat
cywilizowany, co za Kujuka juz po raz drugi
wzbierat, obecnie jednem skinieniem Cesarza Man-
gu zostat na zawsze odwrdcony.

Tak, zaznaczmy dobrze wyrazy: nie usuniety
z dziejow, ale tylko gdzieindziej odwrécony. Nic
w $wiecie nie ginie; to, czego mysmy unikneli, do-
stato sie innym ludom. Kiedy my btogostawimy
syna Siurkukteni, inne szczepy obcigzyty go klgtwa.

Mangu przekrecil—jesli tak rzec mozna—o$
panstwa.

Dotad, zabory Tatarskie szerzyly sie gtdwnie
ua Zachdd. Ciagle i ciggle przybywato im ziemi
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w tamtej stronie, tak ze Mongolja stawala sie jak-
by taSmg nazbyt wydtuzona, nieksztattng, i niepo-
reczna do rzadzenia.

Nowy Chaan postanowit powieksza¢ swoje
panstwo juz nie wzdluz ale wszerz, nie na Za-
chéd ate na Potudnie.

W tym celu ogtosit dwie wyprawy.

Z jednej strony chciat podbi¢ cesarstwo Sung,
czyli druga potowe Chin, ktdra jeszcze nie podle-
gata Tatarom.

Z drugiej strony, chciat ostatecznie wcielié
do panstwa Turkiestan i Persje, ktore dotad nie
byty ze wszystkiem przyswojone, a nawet w ser-
cu swojem zywity jeszcze rézne niedogodne pote-
gi, jak Bagdadzki Kalifat, grozny swojem ducho-
wem panowaniem, i sekte lzmaelitdw, czyli
z frankska mowigc, Assasynow, istng zmije nigdy
niepochwytna, a wiecznie grozgca zadtami skry-
tych sztyletow.

Przy mianowaniu wodzéw na obie wyprawy,
Mangu dowiédt ze umie wybiera¢ ludzi.

Chinska, powierzyt bratu Kubilajowi. Uczy-
nit go Wielkorzadca prowincji juz podbitych, a na
podbdj nowych dat mu liczne wojska. Znane za-
mitowanie Kubilaja w osSwiacie i obyczaju Chin-
czykéw, czynito go najzdolniejszym do ich przy-
swojenia.
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Wyjazd Kubilaja przynidst naszym brankom
wielkg cho¢ tajong rados$é, bo z orszakiem jego
wyjechat i Katga, ktéry przed Kkilku miesigcami
bytjuz powrécit ze Szkoét Jeliu-Czusaja. Wrocit
prawie dorosty, ponurszy i zacietszy nizeli kiedy-
kolwiek, bo jak to zwykle bywa u ztych ludzi, nau-
ka zrobita go jeszcze gorszym, data mu jeszcze
wiecej broni do szkodzenia i oszukiwania. Powro6t
jego ciezko dat sie uczué Elzbiecie, a przerazit
i zgrozg przejgt Ludmite. Kalga przymawiat
matce ze jest malowana, ze niewolnicom i niewol-
nikom pozwala sie rozprézniaczaé — stryja wy-
Smiewat ze staby, ze daje sie za nos wodzi¢ tadnej
zonie—wszystko mu niedogadzato—wszystko, jak
to mbodzi, chciat przerabia¢ na swoje kopyto—sto-
wem, w kilka miesiecy, zamacit i podkopat znosng
rownowage zycia, jakg sobie branki wyrobity lata-
mi Swietej cierpliwosci.

Na szczescie, Katga byt chciwy rozgtosu,
wrzawy, tupédw,—niemégt dtugo usiedzie¢ na pa-
sterskim wozku. Swiezo zdobyta w Szkotach
znajomo$¢ Chinskiego jezyka, przybywata mu
w samg pore; zostat zaliczony do Sztabu miodych
paniczéw co mieli otoczy¢ Kubilaja, i wybierat
sie na te pierwszg swojg wyprawe jak do S$lubu,
dworno, suto, strojnie, nawet z gronkiem niewol-
nic. Chciat tez z sobg gwattem zabiera¢ i Elzbie-
te, jednak Ludmita zdotata wybi¢ mu z glowy te
ochote, przedstawiajgc jak tatwo bytoby wsrod
rzezi wojennych straci¢ owag szacowng robotnice,
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na ktorej reku niejako wisiato jego zycie; uwaga
trafita w samotubstwo Katgi, zostawit zatem nie-
wolnice przy matce, zabierajac tylko mnéstwo szat
i przyboréw, ktére Elzbieta musiata wykon-
cza¢ co zywo. A roboty stawaty sie coraz
trudniejsze; juz to nie byty mate, dziecinne sukien-
ki, szyte wedle fantazji robotnicy, ale ogromne
chatat}®, kaftany i kotpaki, ktére mtodemu zbytni-
kowi nigdy nie zdawaly sie dosy¢ pieknemi; kazat
je sobie wyszywaé ztotem i srebrem, bisiorem i per-
fami; kazat je dziesie¢ razy przerabia¢. Elzbieta
cate dnie i noce siedziata nad szalong praca; wzrok
jej sie nadwerezat, powieki czerwienialy, zdrowie
stabto, a na nieszczescie nikt niemagt jej zastapic,
nikt niemdégt ani w jednym Sciegu jej wyreczyc,
bo¢ to wiasnie jej reka, itylko jej reka, posiadata
owg moc magiczna, dzieki ktérej szaty stawaty
sie—jak tam zwano—zaszamanione.

Sama nawet Swigtobliwa Elzbieta strzegla sie
wszelkiej pomocy. Kiedy Ludmita, zgryziona wi-
dokiem jej znuzenia, chciata troche za nig popra-
cowaé, i namawiala:

— E  co tam! Przeciez nikt nas nie widzi?
Nikt nie bedzie wiedziat, kto uszyt ten kawatek?

Elzbieta, wyrywajgc igte zjej rak, méwita:

— Nie, Ludko. Ja tam niewierze w ich gu-
sta, ani w zadne szamanstwo mojej reki, ale wiem
ze wszelkie oszukiwanie jest grzechem. Oni mi
zaufali, patrz, nawet mie nie pilnuja, pozwalajg mi
sam na sam pracowac przy tobie. Uczciwos$¢ po-
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winna by¢ uczciwoscig, czy kto na nig patrzy
czy nie patrzy.

| dalej pracowata, tragc zaognione oczy, a Lu-
dmile oczy takze zaczerwieniaty sie, ale od fez.

Po dtugich latach ciggtego doskonalenia sie
w robocie, Elzbieta doszta do istnych cudow ha-
ftarstwa, nad ktéremi nawet niewiasty Mongolskie
rozdziawiaty usta, cho¢ i one stynely z wielkigj
biegtosci w igle. Ale hafty Mongolskie b}dy in-
nego rodzaju; tam wyszywano blaszkami, drucika-
mi, guzami, ktore tworzyly rysunek luzny, tylko
wttoczony w grubos$¢ pilsni lub sukna. Elzbieta,
po Europejsku wyszywata S$ciegami, jej rysunek
byt ze ttem swojem jakoby zrosniety, i wiasnie
tern zro$nieciem zdumiewat Azjatki. Wprawdzie
z poczagtku, wyszywanie jej szio nietatwo, dla zu-
petnego braku wzoréw; ale powoli, zaczeta je so-
bie dotwarza¢ z wyobrazni, albo z dalekich przy-
pomnienn Zachodu; nieraz gieta swoje wyszycia
w rozetty i tulci, zapamietane z okien lub relikwia-
rzy gotyckich; nieraz plotta réznofarbne jedwabie
i zloto na podobienstwo tych kwiecistych obrzezen
i tych cudnych inicjatéw, jakie z Wiladziem nie-
gdys$ podziwiata w Misselach. Nakoniec, przj~szedt
jej do gtowy pomyst jeszcze lepszy; napatrzywszy
sie w Azji tysigcznych bransolet, kling i amuletow,
na ktérych ztotnicy Muzutmanscy umieszczali cate
Versety z Koranu, pomyslata sobie:

*
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— Zawstydzajg mie te Saraceny Czemuz-
by i moje roboty nie miaty by¢ modlitwg?

Zaczeta wiec tgczy¢ po kilka i kilkanascie
inicjatéw, tak ze gtoski, schowane misternie mie-
dzy plataning- gatgzek i godet, tworzyty w koto su-
kni tajemniczy napis. Tatarzy. patrzac na te sze-
regi nieznanych sobie, gockich znakéw, brali je za
proste hafciarskie floresy, a to byty wykrzyki wia-
ry i nieszczescia, rodzaj Aktow Strzelistych zasto-
sowanych najczesciej do miejsca i czasu, jak na-
przykiad:

OcEcfe nyefiyesfii s~ rusci) tmlwocfijjalc/i.
¢dbo:
Jesu mili skmhw crScg”™e”yctni snyewoley.

A juz co najczesciej wyszywata, to dwie proshy,
ktdre dzieki wiecznym pogrézkom Kaltgi, najbar-
dziej lezaty jej na sercu. Pierwsza:

~waniiiy ?60™e firon Gracova.

Druga:

JI2arya y jSngely g”/iscliencrc jfas™ya.
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I tak syn Arguny ani sie domyslal, ze na
wiasnych piersiach i rekach nosit modly, przeci-
wne swoim najgoretszym zyczeniom.

Ludmita nie posiadata sie z radosci, widzac
jak paradowat w tych wymownych strojach, i kie-
dys$ szepneta do ucha przyjacioice:

— Oj, ktoby to przypuszczat, ze moja powa-
zna, dobrotliwa Elzbieta, potrafi swemu wycho-
wankowi ptatac takie psoty?

— C6z chcesz? — Odparta tamta. — Niechze
ten nieszcze$nik choé suknig sie modli. Zreszta...
Kto wie? Pan B6g ma tyle sposobéw na wy-
stuchanie praésb ludzkich!

Nakoniec, stosy pysznych szat zapetnity po-
drozne skrzynie. Juz tez i Kubilaj wyruszat z ol-
brzymiag pompa wodza i Vicekréla.

Katga, ubrany jak bozyszcze, wsiadt na czar-
nego rumaka. Matka zegnata go tamiac rece,
i zaklinajac aby sie nie narazal—Ajdar zegnat go
powtarzajgc rady wytrawnego wojaka — branki
zegnaty go usmiechajgc sie ze szczescia, a razem
truchlejac na mysl ze kiedy$ jeszcze wréci. Hal
Bogu dziekowac i za te pare, moze kilka lat ulgi.

Druga wyprawe, Cesarz powierzyt takze
bratu, ale zrodzonemu z innej matki, Xieciu Hu-
Kgu. Ten, wyjezdzat z przepychem i solennoscig
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niewidziang jeszcze u drugorzednych Xigzat; wy-
jazd 6w stat sie stawnym w kronikach Karako-
rumskich.

Whprawdzie, Mangu polecit bratu, azeby
zniszczywszy lzmaelitéw i ztamawszy Kalifat, wré-
cit do Mongolji; ale Hulagu miat widocznie prze-
czucie wielkich loséw co go tam czekaty; jak wie-
my z dziejéw, nie wrdcit; dokonawszy dziet sobie
powierzonych, zostal w Persji, gdzie zatozyt oso-
bng dynastje, tak zwanych «Mongotéw Iranu»,
ktéra przez lat sto panowata Swietnie i prawie sa-
modzielnie, ledwie czujac daleka, prawie juz legen-
dowa, zwierzchno$¢ Najwyzszego Chaanstwa.

Hulagu wybierat sie przez cate dwa lata; bo
tez przygotowania byty prowadzone ze staranno-
$cig i przewidywaniem, ktére chyba do dzisiej-
szych wojen moznaby przyrownaé. Szczegoty
tych przygotowan zostaly przechowane, i stanowig
studium niezmiernie ciekawe. Z tiich widzimy raz
jeszcze, ze Azjaci, jak w niejednej wielkiej rzeczy,
tak i w prowadzeniu «regularnych wojen», wy-
przedzili Europejczykdéw, i stali sie dla nich
wzorem.

Kazdemu z panéw Tatarskich, ktéry zazwy-
czaj ze swoich posiadtosci dostarczat rzadowi dzie-
sieciu zotnierzy, na ten raz kazano jeszcze dosta-
wié¢ dwéch ludzi naddatkowych. Z samych tych
naddatkéw ztozylo sie wojsko Xiecia Hulagu, kto-



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibka.ujk.edu.pl

ry tym sposobem ani o jednego cztowieka nie
umniejszyt wewnetrznej armji panstwa.—Dodano
mu jeszcze tysigc inzynieréw Chinskich, ktérzy
nadwczas byli niezaprzeczenie najpierwszemi
w $wiecie; oni jedni umieli budowa¢ machiny stra-
szliwe, ciskajace gtazy, proch i nafte. Naprzod
wystany oddzial, naprawiat przejscia w gorach,
mosty rzucat na rzekach.—Wszystkim innym woj-
skom stojgcym po drodze, kazano juz na rok pier-
wej, cofngé sie w kraje glebsze, azeby pastwiska
pozostaty nietkniete dla nowo nadchodzgcych. —
W prowincjach Perskich juz podbitych, kazano
przygotowaé dla kazdego zotnierza sto miar maki
oraz piedziesigt miar wina. — W niejakich odste-
pach, gromadzono wielkie stada klaczy, azeby
Dwor xigzecy wszedzie znajdowat Swiezy kumys.

Postuszenstwo, przezornos¢, odmierzenie wszy-
stkich etap i nieledwie godzin, nie byty rzecza no-
wa u Tatarow; Temuczyn wyuczyt ich tej sztuki.
Ale co byto nowoscig, to wszystkie te wygody,
goscince i mosty, wina i kumysy, na ktére by sta-
ry mocarz niezawodnie brwi zmarszczyt...

Jezeli zotnierz byt tak pielegnowany, jakzez
musiat wyglagda¢ DwoOr xigzecy? Juz on nie
obozowat w czarnych jurtach, ale w namiotach od
zlota, jedwabiow i puchu. Pelno sie tam krecito
tancerek i historjografow, kuglarzy i skarbnikow.

A dopieroz sam Xigze! Ten przewaznie byt
otoczony ludZmi o dlugich, czarnych szatach, na-
krapianych w gwiazdy i rozne dziwne znaczki; na
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kotpakach mieli talizmany, a w reku zazwyczaj xie-
gi, albo dtugie rurki, ktore czasem do oka przykia-
dali; byli to Astrologowie, bo Hulagu nad wszy-
stko mitowat tajemniczg nauke o gwiazdach. Od-
dawat sie tez namietnie Alchemji, dla ktoérej na-
wet pOznigj stracit duzo zlota, zdrowia i humoru.
Lubit przytem niezmiernie budownictwo, i tylko
marzyt o stawianiu zaczarowanych pafacéow.
Przebdg! Sto lat nie mineto jeszcze od $mier-
ci Dzyngischana, ajuz niektorzy z jego wnukdw
zdajg sie tysigcem lat oddzieleni od dziada. Ha!
Sam ich nauczylt ze trzeba wszystko robi¢ btyska-
wicznie. Pojetnych znalazt uczniéw. Coraz nowe
ksztatty Mongolji rosng w oczach z szybkoscig
Karakorumskich muréw. Ale w tym rozroscie
zbyt pos$piesznym, i odwet dziejowy przychodzi
$pieszniej nizli zwykle, i oto, srodze zawojowana
Cywilizacja, niby najprzebieglejsza z niewolnic, za-
czyna juz na dobre zawojowywac swoich panow.

Po dwdch latach nakoniec, Hulagu wyruszyt
i rozpoczat swoj stawny pochéd, ktéry byt jednym,
prawie nieustannym festynem. We wszystkich
znaczniejszych Utusach, zebrane Chatuny wypra-
wiaty Xieciu czarowne przyjecie. Ze wszystkich
miast, wynoszono kwiaty i potrawy na ztotych pot-
miskach, wyskakiwano z taricami i $piewami. Co
chwila czytamy: «Tu Xigze przez dni dziesie¢ bie-
siadowat »—«Tam, w rozkosznej dolinie podSa-
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markanda, wojsko przez dni czterdziesci uczto-
wato  »

— | c62? — Zapyta niedowierzajgcy czytel-
nik.—A potem, tych wszystkich co plasali i wyno-
sili kwiaty, po staremu, w pienn wyrznieto?»

Nie, bynajmniej. Konczylto sie na objedzeniu
okolicy i zawrdceniu pieknych gtowek, a potem...
dalej marsz, do nowych stotow!

Ktézby powiedziat-ze to pochdd Tatarski?

Obraz ten jednak nie podlega najmniejszej
Watpliwosci; moglibySmy opowiedzie¢ 6w pochod
nieledwie dzieh po dniu i godzine po godzinie, bo
znamy go nietylko ze wspoétczesnych Kronik, ale
1 przez maty, bardzo szacowny dokumencik, co sie
znalazt w Chinskich szpargatach; jest-to Dzienni-
czek prowadzony' po drodze przez jednego z po-
mniejszych oficerkdéw tej armji; bardzo niedokta-
dny, pisany dorywczo, na kolanie, ale peten nie-
ocenionych spostrzezen, i S$wiadczacy ze to wojsko
nie sktadato sie z samej dziczy, kiedy tacy oto na-
wet nizsi jego cztonkowie, bawili sie w literackie
notatki.

Ciekawych, odsytamy do Francuzkich Orien-
talistébw, gdzie caty ten Raptularz podany jest
w przektadzie. Tu, na wielka nasza zato$¢, nie
moze on znalez¢ miejsca, jako niepotrzebny do
dziejéw Elzbiety i Ludmity.
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Jednak, tylko co nie stat sie potrzebnym...
Niewiele brakowato azeby nasze branki pojechaty
z Xieciem Hulagu do Persji.

Ajdar tesknit za wojng, i chociaz pokryjomu
'ruszat ramionami na ten Sztab astronoméw i na
te bitwy pétmiskowe, jednak moéwit sobie:

— Przeciez jak zobaczg nieprzyjaciot, to za-
czng sie bi¢ na dobre?

Prosit zatem Cesarza, aby mu pozwolit wyru-
szy¢ z Xieciem Hulagu.

Ale Chaan, ktéry niezmiernie lubit Ajdara za
jego zarliwg zyczliwos¢ dla Siurkukteni, odpowie-
dziak:

— E  wiesz co Terchanie, szkoda cie nate
postronne wyprawy, zal mi odpuszcza¢ od siebie
tak dobrego stuge. Ja takze pojade na wojne, do
Chin; wtedy i ciebie wezme; ale pierwej musze
sie zalatwi¢ z uporzagdkowaniem domowego nieta-
du, w czem takze mi sie nieraz przydasz; a potrze-
ba mi ludzi wiernych, bo jest bardzo duzo do ro-
boty.

Ajdar chcac nie chcac zostat, i nieraz odtad
byt powotywany do zmudnych ale zaszczytnych
zajeé pokojowych, nad ktéremi najtezsze gtowy
panstwa, Sleczaty po coraz obszerniejszych kancel-
larjach i biérach.

A rzeczywiscie, duzo teraz w tern panstwie
byto do roboty.
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Ze wszystkich czterech stron ziemi, tysigce
krzykéw i zazalenn bity jednym chérem pod obto-
ki; wszystkie ludnosci zwyciezone, wotaty o po-
mste do nieba za straszliwe, nazwy niemajace na-
duzycia, jakich sie wszedzie dopuszczali wojskowi.

Mangu chciat zte przecig¢ jednym zamachem
zelaza. Wydat ustawy tchnace niespodziana, bez-
graniczng troskliwoscig dla ludéw ujarzmionych,
a zwracajace nagle caly rygor przeciw ujarzmi-
cielom. 1 jaki jeszcze rygor! Mech sie tu Gre-
cki Drakon schowa. Jak niegdy$ dla podbitych, tak
teraz dla Tataréw, nie bylo prawie innej kary
oprécz kary Smierci. Pewien zotnierz zostat po-
wieszony za skradzenie jednej cebuli. Tak nie-
sprawiedliwa sprawiedliwos¢ niemogta sie utrzy-
mac dtugo; po kilku krwawych kazniach, dopet-
nionych jak zawsze «dla przyktadu», stary porza-
dek zaczat cichaczem wracaé. Ze jednak w dzie-
jach zadne dobre ziarnko nie ginie, i ta wiec pré-
ba nie poszta zupetnie na marne, i zasady przed-
wczesnej ludzkosci, brzmigce dzi$ naprézno w Jar-
likach cesarskich, odnalazty sie w dalszych poko-
leniach, ktérych wojny i zabory byty juz coraz
mniej «Mongolskie.»

Metylko poddani, ale i sam Chaan byt srodze
odzierany. Dtugie bezkrélewia, rozdarcia i Rejen-

Branki w Jassyrze. Y. 5
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cje, wprowadzily Skarbiec panstwa w rozprzeze-
nie, na ktore Mangu niemogt patrzec.

Jezeli réd Ogotaja odznaczat sie szalong roz-
rzutnoscig, za to synowie Siurkukteni zostali wy-
chowani w zasadach tadu i przezornego rachunku.
Mangu zwiaszcza byt niezmiernie rzadny, surowy
na wszelkie sprzeniewierzenia sie i zbytki. Histo-
rja zapisata, ze nawet zonom swoim zabraniat zbyt
kosztownych strojéw.

Przyszediszy do wiadzy, powiedziat sobie ze
przywroci btogie czasy Jeliu-Czusaja. Rzecz byta
trudna i miernie sie powiodta, jednak w takim
czasie i miejscu, wszelka proba, chocby nieudolna,
juz wzbudza niejaki podziw.

Zajeto sie lepszym porzadkiem opodatkowa-
nia. Tysigczne i najdziwaczniej poplagtane daniny,
streszczono mniej wiecej w jeden podatek, w «Po-
gtéwne», ktérego wysokos$¢ zostata dos¢ misternie
przystosowang do roznych krain, wedtug liczby
i bogactwa ich mieszkancow.

Zrzuciwszy z ramion te najciezsze prace, Man-
gu wzigt sie do zaje¢ stokro¢ sobie milszych, do
uporzadkowania spraw duchownych, ktére mu
najbardziej lezaly na sercu, bo jak widzieliSmy,
ten hieratycznie powazny monarcha, przekiadat
nad wszystko religijne obrzedy i teologiczne dy-

sputy.
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Rad byt objawszy wladze, ze bedzie mogt
uczci¢ swego ukochanego Namo, co to miat wy-
mowe «stodszg od miodu, ptynniejszg od mleka.»
Wyniést go tez istotnie, jak nikogo jeszcze nie wi™
niesiono w Mongolji; zamianowat go Naczelni-
kiem wszystkich Laméw, kierownikiem ducho-
wnym wszystkich Buddystéw zamieszkujacych
panstwo, nadajac mu przytern chlubny przydomek
«Nauczyciela monarchy». Co wiecej, urzadzit
dlan hierarchje, nasladowang po czesci z Tybe-
tanskiej, a po czesci — cho¢ bardzo niezgrabnie —
z hierarchji Kos$ciota Rzymskiego, ktorym lubit
zatrudnia¢ swojg wyobraznie, cho¢ znat go tylko
z metnych wiesci jakie powzigt od matki, od nieli-
cznych kupcow Chrzedcjanskich, i od niektérych
jencow.

Pomyslat tez i o innych wiarach. Rézni me-
drcy i mezowie zakonni, jak Tao-czeng i Ka-yuan,
zostali postawieni na czele sekt Chinskich, silnie
rozgatezionych w Cesarstwie.

Nestorjanie takze niemogli sie skarzy¢, nie
mieli powodéw do zatowania Kujuka. Mangu
tak samo stale ich optacat, pozwalat im stawiac
przybytki, $piewa¢ i dzwoni¢ w tablice $pizowe
tuz pod mieszkaniem Cesarskiem, bywat nieraz
nawet na ich nabozeristwach.

Te ustepstwa rozbudzaly coraz wiekszg przed-
siebiorczo$¢ u Chrzescjan wszelkich odcieni. Zbie-
gato sie na Dwér Chanski mnéstwo najprzeré-
zniejszych nawracaczy; z Armenji, z Syrji, z ziem
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Ruskich i Greckich, ciggnely jakie$ osobliwsze
figury, popi nie popi, pokutnicy i anachoreci, ja-
kich Europa juz wowczas nie widywata. Trafiali
sie miedzy niemi ludzie dobrej wiary, myslacy
szczerze o ratowaniu Chrzescjanstwa i zbawieniu
pogan, ale ci byli rzadcy. Po wiekszej czesci, gro-
madzit sie tam stek awanturnikéw, szukajacych
pod ptaszczykiem religji, wiasnej korzysci, za-
szczytéw i rozgtosu.

Bo tez przyznajmy: nadzieja nawrocenia ta-
kiego mocarza jakim byt Wielki Chaan, mogta nie-
jedno gorace serce rozpali¢, niejedng bujng gtowe
zawrécié. A nadzieja ta nie wydawata sie tak
ptonng jak nam sie wydaje dzisiaj.

Wszyscy ci opowiadacze wiary, znajdowali na
Dworze goscinno$¢ bardzo zachecajaca; wprawdzie
ta goscinno$é byta dosy¢ twarda i pozbawiona wy-
géd, alez sami krajowcy nie zyli mieciej ni wygo-
dniej? Za to wygadac sie i wymodli¢ mozna byto
ile tylko kto pragnagt. Chaan przyjmowatl wszy-
stkich z wielka jak na Tatara grzecznoscig, wystu-
chiwat wszystkich z cierpliwoscig ktorej niemozna
dosy¢ napodziwiaé, zwlaszcza gdy sie wspomni, na
jakie préby ta cierpliwos¢ bywata wystawiana.

| tak,—ze tylko jeden przykiad przytoczy-
my,—pewien Kleryk Syryjski, Teodul, ktéry ka-
zat sie nazywac bardziej rycerskiem imieniem Raj-
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munda, zabrat z sobg jakie$ pieknie grajagce organ-
ki, i przebiegajgc z niemi Azje, przywedrowat az
do Karakorumu. Tam przedstawit sie jako Poset
od kréla Frankéw Molera, () przytem oznajmit ze
wiezie listy z nieba, pisane ziotemi literami, ktore
Pan Bog sam kazat odda¢ pod adresem Wielkie-
go Chaana Mangu.

Chaan, ztym usSmiechem Tatarskim, w kté-
rym niewiadomo co przemagato, ironja czy dobro-
dusznos¢, rzekt:

— Jesli nam przywozisz listy od twojego Bo-
ga i Pana, to badz jak najmilej pozdrowiony.

Potem pytano:

— Gdziez tedy owe listy?

— Ach, gdzie? To witasnie fatalnosc! Byty
razem z innemi rzeczami przytroczone do tego ko-
nia warjata, co na drodze urwat sie i uciekt w gory.

— Trzeba konia odszukac.

Szukano, szukano, i nie odszukano, co i nie
dziwota; w Azji gor duzo, i duzych.

Szkoda.

Ale jezeli wiesci z nieba przepadty, za to po-
setl-kataryniarz miat dobre wiadomosci z ziemi.

Wedle jego zareczen, poczciwiec krol Moler
niezmiernie kochat Chaana, wybieral sie nawet
2 hotdem osobiscie do niego, tylko te totry Sarace-
ny zastapity mu droge. Zeby nie ten rod jaszczur-

czy, to cate Chrzescjanstwo juzby dawno przystato
do Chaana.
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Mangu, na wszelki wypadek, wybornie posta
przyjat, ugoscit, obdarzyt, i pytat go, czy podejmie
sie przeprowadzi¢ Poselstwo Tatarskie do Molera
i do Papieza?

Teodul, nie grzeszacy nieSmiatoscig, podjat
sie wszystkiego z tega mina.

Chaan tedy kazat przynies¢ tuk niezmiernie
wielki, oraz dwie strzaty o nagtéwkach srebrnych,
dziurkowanych, wydajgcych w locie przerazliwe
Swisty, i rzekt do Mongota ktérego wysytat w po-
selstwie:

— Z tym oto cztowiekiem pojedziesz do kréla
Frankéw, i ofiarujesz mu te rzeczy odemnie. Jezeli
zechce zy¢ z nami w pokoju, wtedy podbijemy zie-
mie Saracenow az do Frankskiej granicy, a reszte
ziemi az do zachodu stonca jemu zostawimy. Jesli
nie, wtedy odniesiesz nam ten tuk i strzaty, a jemu
powiesz aby sobie zauwazyt, ze z takiemi tukami
potrafimy strzela¢ daleko i celnie.

Stowa te sg bardzo ciekawe: pokazujg dowo-
dnie nowy, cywilizowanszy kierunek polityki Mon-
golskiej; dzisiejszy Chaan juz nie mianuje sie jak
nadety Kujuk «panem wszystkich ludzi», ale po-
zwala w nieograniczonej swej dobroci, aby précz
niego istnieli jeszcze jacy$ inni wiadcy pod stoni-
cem, i oto przystaje na ustgpienie Zachodu Mo-
lerowi, byle ten mu zostawit ziemie Saracenow.

Teodul wiec, otrzymawszy zlotg paize, wyje-
chat bardzo dworno z onym postem, obiecujgc so-
bie, wedle stéw kroniki, — «ze Papieza i naszych
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krolow oszuka tak dobrze jak oszukat Chaana.» —
Mozna tez pojac z jakg skwapliwo$cia musiat po
drodze korzysta¢ z owej paizy, jak suto musiat sie
przy niej obtowi¢. Co6z kiedy przed koncem ko-
medji, maski sie niezrecznie rozwigzaly i spadty!
W Bizancjum, éw Mongot poset od Chaana, roz-
chorowat sie i umart; jedni méwili ze z przypadku,
drudzy moéwili ze z naprawy swego przewodnika,
ktory niewiedziat juz dalej co z nim robié, i wystat
go natamten Swiat, po drugie wydanie owych
listbw z nieba. Jezeli przypuszczenie bylo pra-
wdziwem, Kleryk Zle sobie poradzit, bo wiasnie ta
Smier¢ podejrzana zwrocita uwage policji Carogro-
dzkiej; zaczeto pyta¢, badac—wykryto sieoszukan-
stwo — i Cesarz Grecki kazat uwiezi¢ Teodula-
Rajmunda, a Swite Posta Tatarskiego i zlotg paize
odestat uczciwie do Mongolji, razem z wyjasnie-
niem sprawy, ktora musiata Chaanowi by¢ bardzo
bolesna.

Nie dziwmy sie jego fatwowiernosci; monar-
chowie Zachodu wpadali w takiez same putapki.
Przed laty kilku, dwoch filutéw, Marek i Sabed-
din Dawid, zgtosito sie znéw odwrotnie do kréla
Molerd, czyli do Ludwika IX-go, przywozac po-
drobione listy od Chaana Kujuka, gdzie tenze
osSwiadczat sie z wielkg przyjaznig dla monarchy
hrankéw. Zareczali przytern ze Chaan jest
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ochrzczony. Krdl Francuzki, krdélowa Blanka,
Legat Papiezki, co zylo ucieszylo sie niewymo-
wnie. tamano sobie gltowe, czom-by tu okazac
wdziecznos¢ za ten dowdd pamieci, czdm ujgc¢ tak
niespodzianego i pozadanego sojusznika? Posto-
wie dali do zrozumienia, ze dla nowo-nawrdco-
nych najpotrzebniejszemi bytyby piekne sprze-
ty koscielne. Postano wiec przenosna kaplice,
w ksztatcie namiotu szkartatnego, gdzie byty cu-
downie wyhaftowane gtowniejsze sceny z Ewan-
gelji; przytom kielichy, xiegi i ubiory kaptanskie.
Francja wystapita, jak to ona urnie. Dawid i Ma-
rek byli tak czelni, ze z kilku Dominikanami, wio-
zacemi te kaplice i serdeczne listy, wyruszyli do
Karakorumu. Nim jednak tam dociaggneli, juz
Chaan Kujuk niezyt. Rzadzaca'nadwczas Rejen-
tka Ogul-Gajmisz, przyjeta dary z niejakibm po-
dziwieniem, ale i z niezmierng radoscig, jako do-
browolny haracz od nowego lennika, i w tym du-
chu przestata odpowiedz bardzo dumng, nakazuja-
cg krolowi Frankow aby niezwlocznie stawit sie
z osobistym hotdem, co znéw przejeto bolescig
zacnego Ludwika, ktory —wedtug Joinville'a—«se
repentit fort, quand il y envoya.»

Niestychane przestrzenie, trudno$é drdg, i nie-
doktadna znajomos¢ jezykow, czynity wéwczas mo-
zebnemi podobne nieporozumienia. A przytern,
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w owych wiekach dzialy sie istotnie takie dziwne
rzeczy, ze juz ludzie o niczem nie watpili.

Oto i teraz, przed kilku miesigcami, pojawit
sie na Dworze Mongolskim, cztowiek niewatpigcy
0 niczem, jaki$ niby Mnich Ormijanski, Sergjusz;
ten juz nie listowne ale ustne miat z nieba pole-
cenie. Mieszkat diugo jako pustelnik w okoli-
cach Jerozolimy, i tam Pan Bég przemawiat do
niego trzykrotnie, rozkazujgc aby szedt i nawra-
cat monarche Tatarow, a w koncu zagrozit mu
nawet ciezkg S$miercig, jeSli bedzie odkladat wy-
pelnienie rozkazu. Wiec pustelnik puscit sie
w droge, i oto stangt przed Chaanem, ktéry swoim
zwyczajem przyjat go wybornie.

— A i owszem, dziadku—madl sie za nas—
btogostaw nam czare — nigdy za wiele blogosta-
wienstw.

Mogt sie tez Sergjusz podoba¢ powaznemu
wiadcy; wygladatl nadzwyczaj ascetycznie; dzien
spedzat na modlitwach, a noc na pokutach; sze-
ptano sobie nawet Zze przez cale miesigce nic nie
jada. Z tern wszystkiem, chetnie przyjmowat su-
te dary od Chaana i od r6znych cztonkéw rodziny
Cesarskiej, bardzo hojnej dla wszelkich bogomo-
dlcow. To tez wkroétce urzadzit sobie przesliczng
kapliczke, z ktorg ciggle wozit sie za Dworem,
u biegtych ciesli zamoéwit krzesto podobne do tro-
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nu Biskupiego, a nakoniec kazal sobie zrobi¢ cza-
pke i rekawiczki z pior pawich, w ktérych tak
osobliwszo wygladat, ze nawet Azjaci—cho¢ przy-
wykli do dziwnych strojow — stawali przed nim
w ostupieniu.—Postyszat tez o Tatarskiem Rum-
barbarum, ktérem Jeliu-Czusaj przemadrze ludzi
leczyt, zaczat wiec i on robi¢ wywar z tej rosliny,
moczyt w nim godzinami ztoty krzyzyk, a potem
dawat ow gorzki napdj wszystkim chorym, jacy
tylko w rece jego wpadli. Jedni uczuwali sie le-
piej, drudzy duzo gorzej, w kazdym jednak razie
gwattowne dziatanie tego leku zdawalo sie cie-
mnym tlumom rzeczg nadprzyrodzona, pustelnik
rost w owczarskg stawe u pogan, a ChrzeScjanom
od tygodnia do tygodnia obiecywat, ze na przy-
sztg Niedziele ochrzci Wielkiego Chana.

Co byto najdziwniejsze, to ze i duchowni Ma-
hometanscy zywili ciggle rownie krzepka nadzieje.

— On juz wierzy w Proroka — powtarzali —
tylko jeszcze mu zal wina  za miesigc lub dwa
sie namysli...

A juz co Lamowie, to byliby gtowe dali, ze
jutro, pojutrze, Chaan pokioni sie przed Budda.

— On juzjego czci w sercu, — moéwili — to
widoczne, kiedy zatozyt osobny Mongolski La-
maizm?
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A na to Szamanie, ruszajagc ramionami, sze-
ptali:

— Niech sobie tamci co chca prawig, my
wiemy ze Chaan calg duszg nasz!

Tymczasem Chaan tylko sie usmiechat.

Podobny do zalotnej kobiety, co tak sztucznie
umie rozdzieli¢ spojrzenia i poétstéwka, ze kazdy
2 jej wielbicieli ma sie za wybranego, Mangu na
wszystkie wiary spogladat z uSmiechem, a Zzadnej
nie wybierat.

Po co mu wybiera¢? Po co naktadaé sobie
dobrowolne peta? Ach to tak wygodnie by¢ wy-
znawcg wszystkich religji! Czego jedna zabrania,
na to druga pozwala, tym sposobem wszystko
Pozwolone Wszechwyznaniowiec najblizszym
jest podobno krewniakiem bezwyznaniowca.

BadZmy jednak sprawiedliwemi: Mangu nie
doszedt do bezwyznaniowosci, — co dziwniejsze,
niimo swojej zawrotnej potegi, nie popadt w sza-
lenistwo Nabucliodonozoréw ani Cezaréw Rzym-
skich, nie kazat sie «ubdstwiaé.» — Nie, — Chaan
Mangu; z faski swojej, uznawat nad sobg Najwyz-
SZego Tangri.
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— Tak, — ale tez nikogo wiecej, précz jedne-
go Tangri.

Cata jego teologja zawierata sie wtem orze-
czeniu:

«Na niebie jeden Bdg — na ziemi jeden
Chan.»

Wszelkie religje uwazal za rzecz pozyteczng
a nawet nieodzowng dla zwyczajnych ludzi, kto-
rzy musza przecie zy¢ pod jakiems$ prawem, ale on,
postawiony miedzy niebem a ziemig, on byt wyz-
szy nad wszelkie prawa.

To tez Smiesznie w oczach jego wygladali ci
wszyscy poczciwey, ktérzy troszczyli sie o jego
dusze. Juz on tam o nig sie nietroskat. Dusza ta-
kiego Chaana, to rzecz nazbyt rzadka i drogocen-
na, aby sam Tangri niemiat o niej pomysle¢. Mo-
zna byé spokojnym.

Za to miat inne troski—nieodtaczne od swojej
podniebnej posad}*. Mangu byt pozerany coraz
wiekszg a wiekszg zadzg chwaty. Passja to nie-
naganna, i ktéra wiele juz pieknych wydata owo-
cow. Mangu chciat robi¢ wielkie rzeczy — same
wielkie rzeczy — to zawsze tylko takie jakich nikt
jeszcze nie robit. A to nie tatwo! C6z nowego
pod stoncem?



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://d1ib¥a.ujk.edu.pl

Troski monarchy odbijaty sie czesto i najego
dworzanach. Oto i teraz, odbity sie ciezko na Mi-
strzu Wilhelmie, ktéry od niejakiego czasu byt
trawiony jaka$ tajemniczg zgryzots.

C6z mogto go tak dreczy¢, i to wiasnie teraz,
kiedy Fortuna zaczynata mu sie najpyszniej
usmiecha¢? Od chwili jak syn Xiezny Siurkukte-
ni zasiadt na tronie, i mity jej Mistrz Wilhelm wy-
ptynat na szczyty. Zostat nietylko Ztotnikiem Na-
dwornym, ale i ulubieficem Dworu. Wszystkie
Chatuny, wszyscy Dygnitarze, dobijali sie o naj-
mniejszy wyrob jego reki, przeptacali z Azjacka
bajecznoscia, byle dosta¢ jeden z owych filigrano-
wych naszyjnikéw, jedng z owych Gotyckich
skrzynek, jakiemi dawniej pogardzano. Teraz
«gust Franksld» zapanowat wszechwtadnie nad
brzegami Bajkatu. Teraz Paryzanin miat cate
miasteczko wozow, cate gromady robotnikéw, i tak
optywat w pomysinosci, ze chwilami zapominat
iz jest niewolnikiem.

A jednak od pewnego czasu, Mistrz nieraz
siadywat dziwnie zatroskany, i niekiedy nawet
miewal oczy peine przerazenia, jak cztowiek co
stoi nad przepascia.

Woprawdzie ta troska byla przewaznie arty-
styczna, ta przepas¢ byta to wewnetrzna otchian
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jego tworczosci, do ktdrej zagladat i zagladat,
oczekujgc na pojawienie sie mysli genjalne;j...

Ale mysl niechciata wyptynaé, otchtan pozo-
stawala ciagle czarng i pusta, a Mistrz rozpaczat
i truchlat — ach bo od jednej owej mysli, zawisto
dla niego—wszystko.

Najprzéd —nieSmiertelno$¢ imienia. Jednem
z najbardziej dojmujacych cierpien, jakie w po-
czatku niewoli trapity artyste, byto przekonanie,
ze dar wydzielony mu od Boga, zmarnieje w po-
§réd barbarzyncoéw, ze jego imie nigdy juz nie
zostanie powtdérzonem w ojczyznie. Potem, ze
swojg stalowg sprezystoscia ducha, powiedziat
sobie:

— Ot6z nie! Wiasnie, na zto$¢ losom, zrobie
rzeczy takie piekne, ale to takie piekne, ze stawa
ich napeini calg Azje, przeleci wszystkie gory
i wody, i poty bedzie brzmiala po Swiecie, az zio-
tem echem odbije sie o0 mury mego serdecznego
Paryzal!

| oto, jakby na znak ze losy zostaly przebla-
gane, przedstawiata sie teraz wiasnie sposobnosc,
do spetnienia tych wszystkich marzen.

Céz, kiedy przedstawiata sie tragiczniej niz
artysta pragnat?



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

Tu chodzito dla niego nietylko juz o stawe,
ale i ogtowe...

A co jeszcze straszniejsze  gdyby on zawinit,
gdyby on dat gtowe, natenczas — obyczajem tej
krainy—i zona i dzieci, i wszystko co mu drogie,
popadio by takze pod Tatarska pomste...

A catej tej zgryzoty napedzit mu Chaan.

Pewnego potudnia, kazat go zawota¢ przed
swoje oblicze. A gdy ziotnik, padiszy na ziemie,
dziewie¢ razy czotem uderzyl, w niezmiernej
swej taskawosci pozwolit mu powstaé, i tak wia-
snemi ustami do niego sie odezwat:

— Stuchaj, ty rozumny czlowiecze. Pierwszy
Wielki Chaan, Temuczyn, mo¢j dziad niezréwna-
nej pamieci, zrobit Cesarstwo Mongolskie.—Drugi
Wielki Chaan, mdj stryj Ogotaj, niemdgt zrobi¢ ta-*
kiej wielkiej rzeczy, bo juz byta zrobiona. Ale
w tern Cesarstwie wybudowat stolice, a w tej sto-
licy postawit patac, gdzie ja rad kazdej wiosny
mieszkam.—Trzeci Wielki Chaan, moj brat po stryj-
cu, Kujuk, zastat juz wszystko tu gotowe. Jeszcze
jednak cé$ nowego wymyslit. Kazat sobie zrobié¢
Iron, jakiego pierwej nikt nie widziat, na ktérym ja
siedze i potomkowie moi bedag siedzieli do skonh-
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czenia $wiata. —Otoz ja, czwarty Wielki Chaan,
chciatbym takze zostawi¢ co$ takiego, coby roz-
stawito na zawsze moje panowanie. Poradz mi,
rozumny cztowiecze.

— Moze-by —zaczat ztotnik — zrobi¢ piekna
korone, w rodzaju tych jakie u nas noszg krolowie?
— A jakze to wygdada, ta wasza korona?

— To jest obrecz ziota co sie na gtowe kia-
dzie, wycinana w listki albo strzatki, nabijana we
wzory z réznobarwnych kamieni.

— | gdziez ja te korone wiloze? Na kotpak?
On juz caly okryty kamieniami, on sam jest jak
dziesie¢ koron. A przecie kotpaka nie zdejme.

— To prawda. Wiec moze by zrobi¢ berto?
Takie naprzyktad jakie ma krol Frankéw? U nie-
go jest przesliczna laska, ze zlotym kwiatem
u wierzchu. Albo takie jak ma Rzymski Cesarz?
Tam zndéw na lasce jest otwarta reka.

—E co mi tam po tych laskach i kwia-
tkach? Ja niechce sie tak samo nosi¢ jak wasi
krélowie, jeszcze by powiedzieli ze sie od nich
ucze. Zreszta, czy to ja pastuch, abym chodzit

z kijem? Nie, wymysl co innego..... Cos takiego,
czego-by nie posiadal jeszcze zaden monarcha
w Swiecie. Pamietaj; zaden! — Mozesz odejsé,

i nie pokazuj mi sie na oczy, az wynajdziesz
w gtowie c6$ madrego. A jesli to co wynajdziesz,
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mnie sie niepodoba, to i gtowy nie wyniesiesz
ztad na karku.

Taki byt koniec rozmowy z Chaanem.

A teraz, ktézby sie maégt dziwi¢, ze Mistrz
Wilhelm siadywat zamys$lony?

Branki w jassyrze. V. 6
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Jeszcze raz goigb'.

Rok 1253-ci, byt dla naszych branek dwuna-
stym rokiem niewoli. Lata szty ciezko — coraz
wydawaly sie chmurniejsze.

Jednakze z konncem tego roku, Elzbieta dzi-
wnie poweselata. Kilkokrotnie moéwita do Lu-
dmity:

— Mam przeczucie ze c6$ dobrego sie zbliza...
Dwanascie, to liczba $wieta, liczba dobrowieszcza.
No zobaczysz,—ten rok nowy przyniesie ham jakie$
nowe zmitowanie boze.

I tamaly sobie gtowe, zkad przyjdzie, i jakie
to bedzie owo zmitowanie? | nic niemogly wy-
mysli¢. Otowiany widnokrag ich zycia, zdawat sie
zewszad zamkniety na zawsze.

Wedtug corocznego zwyczaju, przez pierwsze
wa miesigce roku, tabory Ajdara koczowaty po
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najpotudniowszych, najmniej zimnych cze$ciach
Mongolji. Ale w Marcu zaczeto powoli wracaé
ku poinocy, azeby na pét-Kwietnia stangé w Ka-
rakorumie, i tam juz razem z calg magnaterjg Ta-
tarska, czeka¢ na przyjazd Cesarza, ktéry zwykle
w pierwszych dniach Maja przybywat do stolicy.

Po drodze, spotkano sie wiasnie z olbrzymie-
mi taborami Chaana, odprawiajgcego zimowe leze
w okolicy stosunkowo przyjemniejszej, zaciszonej
od poétnocy pasmem gor Karakorumskich.

Oboz Cesarski byt jeszcze bardzo daleko. Za-
dne oczy, nawet najbystrzejsze Tatarskie, niemo-
gty jeszcze dojrze¢ ludzkich siedzib na ziemi, a juz
ich obecno$¢ zdradzita sie na niebie. W nocy, po
jednej stronie widnokregu, zafalowata dygocaca
tuna; odblaski jej, lataty rozowemi pregami po nie-
zmiernych $niegach krajobrazu.

Cata karawana wylegta przed jurty i wozy,
dla przypatrzenia sie zjawisku; niektorzy twierdzili
ze to Zorza Po6inocna, inni ze step sie gdzie$ pali.
Ajdar stuchajac, ruszyt ramionami.

— Wszystko nieprawda. — Méwit. — Ja znam
sie na tern. Zorza, gdy gore, to nie taka dymna.
»Step nie zapala sie pod $niegiem. To jakie$ ko-
czowisko, ale strasznie wielkie; to nie dziesiatki, ale
seciny a moze i tysigce ognisk. To chyba Wielki
Chaan.
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Rano, kilku ciekawszych poleciato przodem,
i wkrotce wrdécito z wiadomoscig, ze istotnie widac
cO$ w oddali, ale c6$ niezwyktego; to nie namioty
ani wozy, to cé$ jakby staty budynek; nizki—a du-
gi, dtugi—bez dachu ni okien—caty szary.—Co to
moze by¢? W tym kraju nigdy nie widywano za-
dnego budynku.

Ludmita, znudzona jednostajnosciag koczowa-
nia, chciwa nowych wydarzen, a choc¢by tylko no-
wych twarzy, wybiegta z izdebki ciggnionej przez
woty, dosiadta konia, i wzigwszy matg Swite, po-
cwatowata naprzod, aby zobaczy¢ co to tam «nie-
zwykiego?»

Spostrzegta, nie budynek, ale przestrzeh oto-
czong wysokim ostrokotem. Co kilkanascie kro-
kéw, stat oparty na tuku zotnierz, a przy wielkiej,
zatarasowanej bramie, az roito sie od groznej stra-
zy. Z po-za parkanu dolatywaty jakie$ kucia,
brzeki, mieszanina gtoséw, i szum jakby w ulu.

— Co to takiego?—Zapytata. — Czy niemozna
tam wchodzi¢?

— Niemozna. Chariska robota.—Odpowiedziat
naczelnik strazy.

— Co to jest: «Chanska robota?» Pusccie
mnie — ja zona Terchana — mnie wszedzie wolno
wchodzi¢.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibr8.ujk.edu.pl

Moéwigc to, wesoto zsiadta z konia, a jej nie-
wolnicy, chcac ustuzyé pani, zaczeli rozpychaé
straze, i chcieli koniecznie kotata¢ do bramy.

Na odgtos tej sprzeczki, jakas reka z wewnatrz
uchylita furtke, i wyjrzat kto? Filipek, a raczej Fi-
lip, mtodzian juz dorosty i na twarzy dorodny, ale
w ubiorze poplamionym, z rekami zbrukanemi, jak
cztowiek oderwany od jakiej$ ciezkiej pracy.

Oboje ucieszyli sie do siebie niewymownie,
serdecznie. Kazde spotkanie z przyjaciétmi bywa
mite w podrézy, a céz dopiero na wygnaniu, i je-
szcze na pustyni!  Filip klaszczac w rece, podska-
kujac jak tancerz, zaczat krzyczed:

— Papa! Papa! «Dame Ludomille» przyjecha-
fa! Chodzcie tu! Predko! Predko!

Nadbiegt Mistrz Wilhelm, w fartuchu ze zru-
dziatej skéry, takze zamorusany, ale z twarza pro-
mieniejacg. Wieczna niebieska czapka spadata
mu na ucho, w poczernionych rekach trzymat spo-
ry lis¢ srebrny, podobny do liScia debowego.

— A zkad wy tu, piekna damo? A to spotka-
nie! A to gosél...

— My? Jak zawsze, z koczowisk zimowych,
ciggniemy do miasta, powolutku, wotami. Ale wy,
co tu robicie? Czy to wiezienie, czy co?

— Nie, to méj warsztat.
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— Ach, juz wiem! Wy tu robicie to wielkie
dzietlo dla Chaana?

— Jakto? Wy juz wiecie?

— A Kktozby nie wiedziat? W catej Mongolji
ludzie o niczem nie gadajg, tylko wcigz otym ja-
kim$ cudzie swiata, ktéry macie zrobi¢ dla Chaana.

Twarz ziotnika rozjasnita sie jeszcze pro-
mienniej.

Filip rowniez usmiechat sie, i potwierdzat:

— Tak, tak, to bedzie rzeczywiste cudo. Po
prostu, arcydzieto.

— | c0Oz to bedzie? Pokazciez mi.

— Niestety! Niemoge. Chaan wyraznie po-
wiedziak: «Niepokazuj nikomu, az bedzie skonczo-
ne, aby kto nie urzekt ztem okiem.»

— Aha, wiec to dla tego tutaj tyle strazy?

— Po czesci tak, dla niewpuszczania cieka-
wych,—ale jeszcze bardziej dla pilnowania naszych
skarbow, bo tu jest nawalone kruszcéw drogich
jakgdyby w kopalni. Samego srebra Chaan dat
trzysta Jaskottéw, no — i ztota niemato...

— | c6z wy z tego wszystkiego zrobicie? Czy
i powiedzie¢ niewolno?

Zakaz Chanski nie musiat siega¢ tak daleko,
bo ztotnik sie zawahat.

Byto moze roztropniej milcze¢, ale ta zadza
podzielenia sie swemi mys$lami, co zawsze trapi
artyste w nurtujgcym czasie twdrczosci, rozrywata
piersi Wilhelma.
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— No, to dobrze Wam sie zwierze, ale pod
«sekretem», nieprawdaz?

— Nie powiem nikomu—tylko jednej Elzbie-
cie. Juz co dla niej, to niemoge mie¢ «sekretu.»

— Niechze i tak bedzie. Wy obie, zacne
damy, zawsze stoicie w moich oczach i w mojej
czesci nieroztaczne, jak te wigzane kolumneczki,
co to niby dwie, a przecie jedna. — Stuchajciez te-
dy Ale jakze to by¢ moze, azeby piekna da-
ma stata? Chilopcze, skocz-no po jakie «scabel-
lum.»

Filip skoczyt—Wilhelm zwrdcit sie zrozkazem
doprzechodzacego robotnika—furtka przez chwile
pozostata pusta — branka zapuscita ciekawe spoj-
rzenie w gtab’ dziedzirica. Byty tam nietylko dém-
ki na kotach, ale i tymczasowo pobudowane szopy,
gdzie ptonety z hukiem kuznice, — i szatasy zawa-
lone mnéstwem pak, zawinigtek, narzedzi, z po-
miedzy ktérych migaty rzeczy dziwne, Swieciste.
O  tu zaraz przy furtce, wyglagda z budy jakas
bestja srebrna, ze tbem osobliwszym, skottunionym
olbrzymia grzywa. Dalej, z pod rozpietej ptachty,
sterczy poztocista gatgz. Wszedzie krecg sie lu-
dzie osmoleni jak czarty, przenoszacy jakie$ przed-
mioty o nieodgadnionych ksztattach.

Krotki byt przeglad Ludmity, Filip juz wra-
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cat z kulawym zydelkiem; niewolnicy rzucili sie do
ustug, jeden podpart siedzenie drewnem, drugi na-
krytje swojg burkg. Ludmita siadta pod parka-
nem, a Wilhelm stojgc u progu, méwit do niej p6t-
gtosem:

— Duzo ja sie nagryztem, bo ta sprawa gro-
zita ni mniej ni wiecej tylko tern...

To moéwigc, reke potozyt na gardle.

— Wiec modle sie, — do Swietego Djonizju-
sza, niepomaga—do Swietego Eligjusza, nic — do
Swietego Grzegorza z Tours, nic—dopiero jak zro-
bitem $lub do Swietej Genowefy — przebdg! jest!
Test cudowna—wybawcza mysl! A za nig i druga,
i trzecia, i dziesigta, jak zaczng sie sypa¢, tojak te
gwiazdy pod wiecz6r; péki niema zadnej, to zadnej —
apotem od razu, krocie i tysigce niewiedzie¢ zkad sie
biorg. — Wiec powiedziatem sobie tak: — Najwa-
zniejszem zajeciem Chaana, kiedy siada na tronie,
jest picie kumysu, wina i réznych innych trunkéw.
Owdz, czy to rzecz przyzwoita, by do tak wielkie-
go wiadcy wnoszono bukiaki, a chocby tez i dzba-
ny, jak do gospodarza pierwszej lepszej jurty? Czy
to nie wstyd? Powiedziatem Chaanowi: «Kumys
powinien sam ptyng¢ do stop twoich, i to na twoje
skinienie.»—Chaan byt tym stowom bardzo rad. —
Wiec ja tedy robie fontanne, ktéra bedzie wyrzu-
cata nie wode, ale kumys i wino, te dwa najszla-
chetniejsze napoje. A nie bedzie ich wyrzucata cig-
gle, ale tylko jak Chaan zechce. — Uwazajcie tedy:
to bedzie drzewo — cate srebrne — niby «Drzewo
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zycia.» — Pod niem siedzg lwy. — Na niem wiszg
weze. — Wyzej, kwiaty, ptaki, tysigc rzeczy, do-
brych i ztych, stowem: caty Swiat. — A nad drze-
wem, Aniot—wola boza—wszystkiem rzadzaca.

— | gdziez wy to postawicie? — Zapytata Lu-
dmita. — Na estradzie? Na tym stoliczku co stoi
przed Chaanem?

Ztotnik usmiechnat sie, wpét z ironia, a wpot
z obraza.

— Na stoliczku? Alez — taskawa damo — to
bedzie drzewo takie jak prawdziwe drzewo, i to jak
drzewo porzadne. To bedzie wysokie, naprzy-
ktad jak dwa razy ten parkan, jezeli nie wiecej.

— Nie moze by¢! | gdziez to bedzie stato?

— W sali, naprzeciw tronu, w tej gtownej
nawie co zwykle jest pusta. Gatezie bedg siegaty
od stupéw do stupoéw, ajuz co Aniot, to bedzie sie-
gat nieledwie do stropow.

Branka ztozyla rece z podziwienia.

— | to wszystko bedzie ze szczerego srebra?
Ze szczerego ziota?

— A juz co to, to nie. Musiatbym chyba zra-
bowaé caty Skarbiec Chanski. To bedzie z blach
rozmaitych—Drzewo, cate grubo powleczone sre-
brem—zwierzeta i kwiaty, ztotem—Aniot, pét sre-
brny, pét ztoty. — 1 tak, wypadnie koszt bajeczny.
U nas w Europie, nigdy bym sie nie odwazyt na
podobne dzieto, bo i nie znalazt-bym kréla coby za
nie zaptacit, i ludzie by sie moze jeszcze Smieli...
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A tojednak bedzie piekne, ach niezmiernie pie-
kne...
Tu oczy mu powilgotniaty od wzruszenia.

— A co najcudowniejsze,—mowit dalej—to ze
to wszystko bedzie zylo. Aniot bedzie gral na
trabie.

— Zartujecie, Mistrzu...

— Nie zartuje. Postuchajcie: Jak Chaan ski-
nie reka, chocéby tylko matym paluszkiem, zaraz
Aniot zatrgbi.

— Jakim cudem?

— Oto takim  to bedzie bardzo sztuczne. We
wnetrzu pnia, poumieszczam rézne flety i miechy,
c6$ naksztalt organu. Jak tylko Chaan wzniesie
reke, ja dam znak umoéwiony; wtedy moi ludzie,
ukryci pod piedestatem, zaczng da¢ w miechy,
i muzyka przesliczna bedzie wychodzita przez aniel-
ska trgbe. A po chwili stanie sie cud nowy: osiem
strumieni kumysu i wina, wytry$nie z paszczek
Iwich i smoczych.

— A zkadze znowu te napoje sie wezmag?
Czy i one bedg w samem Drzewie?

— Ale, gdziez znowu? Nigdy by sie tam nie
pomiescity. W ogrodzie Cesarskim, tuz pod pa-
facem, jest grota kafelkowa; tam kazatem zrobic
dwie olbrzymie kadzie, niby dwie sadzawki, na
kumys i na wino. Od tych sadzawek beda szty
rury, ktére przeprowadze przez gatezie, az do
owych paszczek. Skoro tedy ludzie umieszcze-
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ni w grocie, postyszg anielskie zatrgbienie, za-
raz odkrecg kurki, trrraf..... i osiem Zrodet try$nie.
A co?

Stuchajaca byta odurzona.

— Cuda cuda —Powtarzata.—I to wszy-
stko jeden cztowiek wymyslit i zrobit A duzo
tez macie ludzi do pomocy?

— Dobrych robotnikéw, piedziesieciu. Chaan
z calego Cesarstwa pospedzat ich dla mnie; wybra-
fem sobie pomiedzy jencami co byto najlepsze-
go ze ziotnikow, ptatnerzy, nawet i zmistrzéw S$lu-
sarszczyzny. Mam kilkunastu naszych ludzi
Chrzescjanskich; ci najlepiej rozumiejg czego ja
chce po nich. Mam i Saracenéw, z Damaszku,
z Bagdadu, z Samarkandy; ci jako$ inaczej robig
nizli my, ale tadnie, juz co prawda to prawda.
Prositem takze o kilkunastu Chiriczykéw, bo to
narod wyborny do wykonczania mniejszych
rzeczy. Naprzyklad: jesli dam Chinczykowi taki
oto listek, to mi zrobi sto podobniusierikich, ale
to tak podobnych, zejuz mego wilasnego miedzy
tamtemi nie rozpoznam. A niech ja w tym listku
zrobie c@s$ krzywo, Zle, toiw tamtych stu innych
bedzie krzywo i Zle, az Smiech pusty bierze. Nie-
wiem cobym poczat z catym drobiazgiem roboty,
gdybym niemiat takich cierpliwcéw, bo to tych
lisci jest istne zatrzesienie...

— Naprzykiad, ile?

— Tak c6$ okoto dziesieciu tysiecy.

Ludmita wzieta sie za gtowe.
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Juz nowe pytania stawaty jej na ustach, kiedy
z gtebi dziedzinca doleciat jg gtos dobrze znany.

Sapigc, pokastujac, patka sig podpierajac, nad-
biegat powolutku Mistrz Kuzma.

0 zmiennosci losu! Ze $Smiercig Kujuka, i Ku-
Zma stracit owo pyszne stanowisko na Dworze. Te-
raz on wieszat sie przy swoim dawnym pomocni-
ku. Ale zmiana Fortuny nie martwita go wcale;
przeciwnie, radowat sie pomysinoscig przyjaciela,
wiecej nizli wilasna.

Co mu dokuczato, to ze niemogt juz rekami
tak machac jak dawniej, ze niemogt juz oddychaé
petng piersia; éw olbrzym chudt i niknat niemal
codzien; na jego twarzy niegdys pulchnej, teraz wi-
siaty puste fatdy; w oczach niegdy$ krotochwil-
nych, co$ przeswiecato jak zmarzniete tzy.

W tej chwili jednak, przebtysk wesotoSci wro-
cit mu na usta.

Biegt ciezko i wotak:

— Co ja stysze? Pani Terchanowa! Pani Aj-
darowa! Ach, co za rado$é! Niechze ja ucatuje te
$liczne Polskie raczki, niechze ja postysze nasze
Polskie stéwko!

1 catowat raczki «pani Terchanowej», ktéra
mu sie przygladata z ukrytem zasmuceniem.
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— 0 To moja najdzielniejsza pomoc! To
moja prawa reka! —Maéwit Buchier, klepigc przyja-
ciela po ramieniu.

— Ej, nie gadatbys$ bratku. WHasnie tez to-
bie trzeba reki! Niby niémasz wlasnej? A co to za
reka! Ach, pani Ludmito, co toza glowa! Jaki ja
rad ze nakoniec ludzie sie na nim poznali, ze prze-
cie on teraz gorg! Kazdej gebie flasza po kolei.
A nawet—Bogiem a prawda—jemu sie cata flasza
juz od samiuchnego poczatku nalezata. Ja zawsze
gadat: To mistrz prawdziwy — aja przy nim, to
gruby kowal.

| zaczat na swoj sposob rozpowiada¢ Ludmile
cuda o Drzewie, i 0 wezach, i 0 muzyce anielskiej.
Ale niedlugo mu pozwolono gada¢; za chwile nad-
biegt chtopak, wotajacy:

— Ojczulku, chodzcie jes¢! Garnek stygnie.

— Daj mi poko6j—nie gtodzien ja.

— Alez jedz, mdj bracie. — Nalegat Wil-
helm.—Kazatem dla ciebie zrobi¢ prawdziwy «pot-
au-feu.»

Kuzma pokiwat glowa, i podczas gdy tamten
dawat chtopcu jakie$ polecenie, on szepnagt do Lu-
dmity:

— Ztoty cziowiek! Dobrze mi tujak u Pana
Boga za piecem, ale juz co tego ich «potofu» to nie-
moge znosi¢  to nie po naszemu  nie...

| odszedt, dyszac i wzdychajac, — a Buchier
otart oczy rekawem.
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— Boje sie o niego  —Mowit.—Co moge, to
robie—dogadzam—zabawiam — czasem umysinie
dla niego kaze chleb wypieka¢. Ale co to pomo-
ze? On teskni wcigz za swoim chlebem, za swemi
polami, za tg jakg$ waszg zupa, co sie tak dziwnie
nazywa jak u nas «dzien», \ejour.—Ach, gdybym
go miat straci¢, to jakby mie kto na wpot prze-
ciat....

— E  BOg przecie go zachowa.—Pocieszata
Ludmita. Poczem, podniosta sie i rzekia:

— Ja tu precz gadam, a na was tam czeka
i obiadowanie i robota. Niechze Bo6g szczescil
Oby tylko wszystko sie udato!

— Uda¢ sie uda, moja damo. Ja boje sie 0 co
innego...

— O co?

— Czy na czas wydazymy? Bo to z temi
Tatarami wszystko zawsze idzie pod grozba. | tu-
taj Chaan powiedziat: «Musisz mi zrobi¢ to Drzewo
przez zime, abym ja na wielkg «Wiosenng uroczy-
stosé», mogt juz pod tern Drzewem pi¢ kumys.» —
tatwo to powiedzie¢: «Musisz!» Ale gdyby tak je-
mu kto kazat robi¢ rzecz podobng, ciekawy jestem
jakby predko skonczyt? A tu nie zarty — znéw
chodzi o gtowe.

— | dawno wy to juz robicie?

— Juz cate pie¢—ba! prawie sze$¢ miesiecy,—
a jeszcze z pare Niedziel uptynie, zanim bede mogt
ztad wyruszy¢. Ach, gdyby to cztowiek miat tyl-
ko wiecej czasu, jakby rozkosznie bawit sie tg ro-
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botal Ale z tym szalonym pospiechem, to i nie do-
$pi — i nie doje — nieraz po catych nocach kujemy
a kujemy—ztej przyczyny takze niemogtem widzie¢
naszego kochanego Xiedza, ani syna mu postac.

Ludmita, ktéra juz zblizata sie do konia,
nagle zwrdcita gtowe.

— Jakiego Xiedza?

— Jakto? Jeszcze nie wiecie? A toz wielka,
najwieksza wiadomos¢! Jest nowy Missjonarz --
nowy maz bozy —

— Ach, czy by¢é moze? | ktéz go przystal?
Papiez?

— Nie, nasz krol!  Kroél.Francuzki, Ludwik.

— lz czem? Po co?...

— Niewiem—ja go jeszcze nie widziatem. —
Wystawcie sobie, kilka dni temu, odbieram list po
Francuzku, podpisany: «Guillaume Rubrouck,
Cordelier.»—(Ten takze z kochanych Braci Mniej-
szych!) Ot6z tedy w liscie, wita mie jako ziomka—
bo to cztowiek z naszej ziemi, z naszych Flandryj-
skich stron — przesyta mi wszelkie btogostawien-
stwa, donosi ze przybyt tu z drugim zakonnikiem,
azeby szerzy¢ Wiare Swieta, ale skarzy sie na wiel-
ki ktopot: dano im niegodziwego ttlumacza, pijaka
i g'bura, co im wiecej szkodzi niz pomaga. Owdz,
styszat od pani Paschy, ze moj Filip jest wybor-
nym tlumaczem, zapytuje wiec czybym niechciat
mu go przysta¢—«czem—powiada—przyczynicie
sie do szerzenia chwaty bozej.»—Ach, jakaz to dla
mnie bole$¢! Ten Swiety cztowiek prosi, a ja mu-
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sze odmawiaé, przynajmniej na teraz! Bo Filipka
niemoge od siebie odpuscié, tu robota sie pali, ragk
zawsze za mato, a ten chtopiec pomaga mi za trzech,
i—co jeszcze wazniejsze—on jeden umie w karno-
§ci utrzymac te calg barbarzynska czeladz. — Od-
pisatem ze teraz niemoge — jak mi zbawienie mi-
tem, niemoge—ale za miesiac najdalej przyszle mu
syna, i sam stawie sie do ustug. Ach, jabym dzi$
tam poleciat, a tu ani na krok ruszy¢ sie niemoge!
Dobrze to wyscie sie pytali, moja damo, czy tu jest
wiezienie? Oj wiezienie — ijakie!

— | gdziez on mieszka, ten Xigdz? Daleko?
W Karakorumie?

— Nie,—tutaj, o0 milke—w obozie Chanskim —
przy samym Chaanie. To jeszcze przykrzej ze
mam go tak blisko, ajednak...

Niemdgt dokonczyé, bo w tej chwili jeden
z robotnikéw, caty pomieszany, przypadt do niego,
krzyczac:

— Panie! Aniot kipi! Aniot kipi!...

Mistrz chwycit sie za gtowe.

— Dolewaé! Srebra! Czegobadz! A skrzydta
ratujcie! —Wotlatl, i rece utopiwszy we wiosach,
poleciatjak szalony do kuznicy.

Ludmita nie czekajgc najego powrdt, pedzita
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bez pamieci ku taborom. Najprzéd, wpadta do
Elzbiety z radosng wiadomoscia, potem biegta do
do meza. Ale tu ogarnefa jg trwoga i wahanie.

Ajdar siedziat w jurcie przy ognisku, ogla-
dajac jaka$ nowg czeczuge, i popijajac jak zawsze
ze dwu-szyjkowej czary.

— Ajdarze...

— Co takiego?

— Widziatam  Obd6z Chaanajest bliziutko.
Czyby$Smy tam nie pojechali?

— Po co?

— A no, aby ztozy¢ nasze hotdy Chaanowi.

— Ani mysle¢. Stada Chanskie wyjadly tu
wszystkg trawe z pod $niegu. Trzeba nam owszem
jak najpredzej ztad uciekac, inaczej strace méj do-
bytek.

— To wyszlij twoje trzody i stadnine przo-
dem, a sami troche tu zostanmy. Ja sie straszli-
wie znudzitam na stepie. Chciatabym zobaczy¢
Cesarzowe Siurkukteni, Chatuny, panig Pasche...

Gdy Ajdar milczat, splecione rece oparta na
jego ramieniu, i zagladajac mu w oczy pieszczotli-
wie, rzekta:

— Skarzysz sie wiecznie ze cie¢ 0 nic nie pro-
sze. OtoOz teraz, prosze.

Branki w jassyrze. V. 7
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Tegoz dnia jeszcze, stada i trzody Ajdara, wy-
ciggnely naprzéd ku stolicy, a on sam ze swoim
orszakiem, zajechat do koczowisk Chanskich.

Ludmita chcac zasiegng¢ blizszych wiadomo-
§ci o Missjonarskim gosciu, pobiegta najpierwej do
pani Paschy.

Tej, nikt juz z lekka nie nazywal «Paguet-
te'g.»—Owa szczupluclina, zabiedzona istota, rza-
dzac przez tat kilka Dworem dawnej Xiezniczki,
a dzisiejszej Cesarzéwny Cyryny, zwolna przytyia,
wydobrzatla, i nawet nieco spowazniata. Wiecznie
tez teraz u jej chatatu wieszato sie dwoje Slicznych
dziatek, bo sprytna wddéwka pojechawszy do A#t-
tajskich Utuséw, znalazta tam nietylko nowych
panstwa, lecz i nowego meza. Byt to jeden z nie-
wolnikéw Xiezny Siurkukteni, do$¢ dawno juz
w plon wziety Riazanczyk; zwano go «Zotty J6-
zef» Chiop osobliwszo urodziwy, barczysty jakby
Gotjat, a rumiany jakby dziewczyna, brode i wio-
sy miat szafranowate, wijgce sie w samorodne pu-
kle, oczy mleczno-niebieskawe, niby gatki z Chin-
skiej porcelany. Wsrdd mezczyzn wielki zawadja-
ka, na skinienie biatogtowy chadzat potulnie jak
stori obtaskawiony. — W swoim kraju, «Zo6tty J6-
zef» byt niegdy$ cieslg-budowniczym, i jako sam
twierdzit, niemégt by¢é czem innem, bo kazdy J6-
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zef powinien, wedle swego Patrona, bawi¢ sie cie-
siotkg. Tam stawiat dla Pana Boga domy sute
0 krasiwych pokryciach, a dla ludzi ciepte dworzy-
szcza o rzezanych szczytach. U Tatarow niemdgt
juz budowaé cerkiewek ni dworéw, ale nie stracit
ducha, zaczat robi¢ ruchome «sypialnie» i «$wig-
tynki» na kotach, a plott je tak misternie, obsadzat
tak mocno, ze i Fortuna jeg'o poszia jak na
kétkach. Az czasem, ciesielski Patron Oblu-
biencow, pobltogostawit mu i na serdecznem
Szczesciu.  ZOity Jozef zobaczyt czarng Pasche,
1 jako zwykle bywa, opasty blondyn rozmitowat
sie w suchej brunetce. Ona, wzajem. Jak sie
tam rozméwili, niewiem, zapewne famang mongol-
szczyzna, to wiem ze sie umitowali po bozemu,
i pobrali sie po Chrzescjanslcu, chociaz rece im
wigzat podejrzany kaptan Alanski.

Ludmita wiec, na niezmierny swdj podziw,
znalazta dawng samotng wdowe, uwijajacg sie
wesoto, miedzy mezem i dzie¢mi.

Juz to na wesotosci, nawet w najciezszych
czasach, nigdyjej nie zbywato; a juz co teraz, to ma-
to nie szalala ze szczescia; przybycie Xiedza-roda-
ka wprawito jg w rodzaj nieustannej extazy; nie-
rnogta sie dos¢ nachwali¢ jego czarnej brody
i bielutenkiej duszy, jego dowcipnych oczu i cu-
dnej rozmowy, stowem, byta to—wedtug jej zare-
czenia—«Summa» wszelkich doskonatosci.

Na nieszczescie, Cyryna wyprawiata dzisiaj
zabawe dla Chatun; pani Pascha, zajeta urzadza-
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niem biesiady, niemogta prowadzi¢ Ludmity do
swojego ziomka.

— Oj szkoda, szkoda — Moéwita wzdycha-
jac.—Ale isama znajdziesz go bez trudnosci. On
mieszka razem z Mnichem Sergjuszem.

— Jakto? Z tym cudakiem? — Zagadneta nie-
chetnie Ludmita, ktérg doszty juz liczne postuchy
o Jerozolimskim pustelniku.

— Niestety, z tym cudakiem. Smutny to
wspotmieszkaniec dla takiego medrca i $wietego.
Ale cb6z pocza¢? Sam Chaan te rzecz postanowit.
Sadzit ze jak najlepiej robi. Niechciat go umieszczaé
przy Xiezach Nestorjariskich, bo wie ze mu sa
niezbyt chetni, podczas kiedy Mnich Sergjusz
owszem sam sie przymawiat o takiego znakomite-
go towarzysza, przy ktérym ijego wilasna powaga
niemato urosnie. Sama styszatam jak Chaan mo-
wit do corki: «Obaj ci ludzie bozy sg z pod Zacho-
dniego nieba, niechze razem siedza i razem sie za
nas modla.» —Ot6z tego Mnicha Sergjusza znaj-
dziesz bardzo tatwo, gdyz on zawsze sie trzyma jak
najblizej Chaana. Jego kapliczka stoi tuz koto tej
bramy co prowadzi na Majdan Cesarski.

Ludmita wybiegta co predzej. Dzisiejszg wy-
cieczke odbywata pieszo; dwéch tylko niewolni-
kow szto za nig, dla utrzymania jej panskiej
powagi.

Od matego taboru Cesarzéwny Cyryny, miata
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ledwie kilkaset krokéw drogi do wysokich ogro-
dzen, ktére otaczaly siedzibe samego Chaana.
Przy wschodnim narozniku, niedaleko bramy, spo-
strzegta dom kotowy, nad ktérym tkwit swiecacy
krzyzyk.

—To musi by¢ tutaj. — Powiedziata sobie,
i odsungwszy nieco zastone wejsciowg, znalazia
sie w przeslicznej, tajemniczej kaplicy.

Na $rodku wisiata lampa oSmioramienna, olej-
na, ktorej krecace sie ptomyki, rozrzucaty do kota
niepochwytng jasno$¢. Z poczatku, Ludmita nic
niemogta rozeznaé, tylko rodzaj tablicy swietlanej,
majaczacej w giebi.

Byta to tkanina zlotolita, rozpieta nad oha-
rzem. Na tern tle migotliwem, bielaly wazkie
a wysokie, figury Pana Jezusa, Najswietszej Panny,
Swietego Jana Chrzciciela, i dwéch kleczacych po
bokach Aniotéw; twarze i ubiory tych postaci by-
ty zarysowane pertami.

Na samym otarzu, wérod mnostwa przyozdo-
bien, Swiecit duzy krzyz srebrny, ktérego srodek
i cztery konce, nabite drogiemi kamieniami, ciska-
ty pod lampa snopy réznofarbnych Swiatetek.

Po chwili, gdy oczy patrzacej oswoity sie
z tym poétmrokiem, spostrzegta ze w kaplicy nie
jest sama.

Przy bocznej Scianie, siedziat mnich wyschty,
czarniawy, przyodziany w ostrg wiosiennice, wi-
szacq po kostki, zacisnietg nad biodrami rudym ze-
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laznym pasem. Po wierzchu miat czarny plaszcz
podbity wetng, a na kolanach wielkg xiege ro-
zwartg. Czy w niej czytal, czy tylko rozmyslat,
trudno wiedzie¢; wzrok jego byt w kartach utkwio-
ny nieruchomie.

Ludmita zaktopotana, po chwili oczekiwania,
przystapita i zapytata po Mongolsku:

— Ojcze Sergjuszu...

Milczenie.

— Ojcze Sergjuszu,—czy mozna sie widzie¢
z tym kaptanem, co przybyt od kréla Frankow?
On jest z pod mojego nieba.

Mnich, nie podnoszac wecale oczu, odpowie-
dziat glosem podziemnym:

— Brat moj Gwilelm poszedt do chorych.
Niema go teraz tutaj.

— A Kkiedyz bedzie mozna go zobaczy¢?

Sergjusz powoli podniést na nig oczy, rzucit
jej spojrzenie czarne, nieprzyjemne, i zamiast od-
powiedzi, snut dalszy cigg swojej wihasnej mysli,
w tych stowach.

— On chodzi do chorych aby ich spowiadaé
i namaszczac, a ja sie tu za nich modle. Jednych
mojemi mojemi modlitwami uzdrawiam, a drugich
zabijam.

Ludmita cofneta sie przerazona.

— Jakto? Co wy moéwicie? Czyz Chrzescjani-
nowi wolno modli¢ sie o $mier¢ czyjg?
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— Niewiasto, je$li majg dalej grzeszyé¢, i stugi
boze przesladowac, to dla nicli lepiej aby zdechli.

Tu wstat, zamknat xiege, i odsunat czarng za-
pone ktéra zamykata ciemny kat przy oltarzu. Po-
kazat sie tam rodzaj wneki, gdzie na blaszanej mi-
sie ptonat pstrykajacy ogieniek; nad ogniem, na
trojnogu wisial maty kociotek, a w kociotku bul-
gotata jaka$ czarna polewka.

Sergjusz schylit sie nad cieczg, i zanurzonym
w niej krzyzykiem, powoli jg mieszal, a czasem
pomrukiwat smutny jaki$ pacierz.

Nagle, zwrocit glowe ku Ludmile.

— Stuchaj niewiasto —Rzek} z zywoscig.—
Gtos bozy mie ostrzega ze mdj Brat Gwilelm
wraca.

Ludmita, i bez objawienia boskiego wiedziata
to juz dobrze, bo ze dworu, od niejakiej chwili, da-
wato sie stysze¢ poklapywanie sandatow po za-
marziej ziemi.

Rozradowana, nie zegnajagc nawet Sergjusza,
wybiegta jak wicher, i ujrzata nakoniec oczekiwa-
nego Missjonarza.
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Byt to czlowiek w sile wieku, niezmiernie
ujmujacej postaci. Mimo swojej czarnej, pustelni-
czej brody, i swojej wilochatej kapicy, miat w sobie
cO$ panskiego, c6$ wytwornego, co wskazywato
Ze nie zawsze w takiej odziezy chadzat.

Rzeczywiscie, jeszcze przed kilku laty, Wil-
helm Rubruk odziany w jedwabie i piora, jasniat
miedzy dworzanami Ludwika 1X-go, dowcipny,
Swietny, zawracajacy gtowy, pierwszy do Turnie-
ju i do Serenady. Ale na ten arcywz6r dwora-
kéw, — (jak na Brata Pacyfikusa, «Krola swie-
ckich piosenek»)— przyszedt nagle éw «Glos po-
wotania», co idzie jak wietrzyk, a porywa jak or-
kan. Zkad przyszedt? Moze z ust samego $wie-
tego krola, ktory swojg rozmowsg i przyktadem,
krocie dusz do kota uswiecat? A moze z ust jakiej
«okrutnej pieknosci», co go skidcita z ziemskiem
szczesciem? Zkadkolwiek przyszedt, zawsze ty-
le sprawit, ze pewnego poranku piekny miodzie-
niec zwlokt z piersi jedwabie, roztrzaskat swojg
trzystrunng «rote», a gdy Ludwik wyjechat na
wyprawe Krzyzowa, Rubruk popilynat takze ze
swoim drogim krélem, tylko juz nie w pancerzu
ani w piorach, ale w brunatnym habicie «Corde-
lier'ow.»



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dliB¥tra.ujk.edu.pl

I oto wiasnie teraz Ludmita catowata brzeg
tego habitu, wotajgc jakg taka francuzczyzna:

— A witajciez, przezacny Ojcze! Sam Bég
was tutaj przyprowadzal...

Na dzwiek rodzinnej mowy, twarz zakonnika
pojasniata.

— Zkadze wy — pytat — moja dobra damo?
Zkad?

— Chrzescjanka — z narodu Polskiego —
wzieta do niewoli juz od lat kilkunastu — spra-
gniona Sakramentéw Swietych — wszystkiego co
Swiete Przyjechatam tutaj umysinie azeby was
powita¢ Ojcze. — Ach, jakze bylabym szcze$liwa,
gdybyscie chcieli zajs¢ do mnie w goscine —cho¢-
by dzis—choéby zaraz—bo niewiem jak dtugo be-
dzie mi wolno tu pozostaé aja tak takne pocie-
chy! | nietylko ja, lecz i moja przyjaciétka, druga
branka, daleko nieszczes$liwsza odemnie..... Chodz-
cie Ojcze, moje wozy tu bliziuchno stoja.

— Teraz niemoge, dobra damo, niemoge.
Musze jeszcze zajrze¢ do mego towarzysza podro-
zy, Brata Bartolommea, ktéry ze znuzenia nam sie
rozchorowat, lezy tutaj u Mnicha Sergjusza. Mu-
sze takze wstgpi¢ do pewnej niewolnicy staruszki,
co podobno juz dogorewa. Ale zajaka godzinke,
bede u was.

— Ach, dzieki! Dzieki!

To rzekiszy, zostawita jednego z niewolni-
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kéw, azeby Missjonarzowi wskazat droge, a sama
pedem pusciwszy sie na powrdt, wpadta do swe-
go mieszkania, kazala je na gwalt przystrajac,
podwieczorek jak najsutszy zastawia¢, a przede-
wszystkiem postata po Elzunie.

Tylko po Ajdara, nie postata.

Ajdar od lat kilku, niemogt juz znosi¢ zadnej
rzeczy ani osoby, ktoraby mu przypominata
Chrzest, lub jakikolwiek inny Chrzescjanski obrza-
dek. Pod tym wzgledem stat sie tak zawziety, ze
nieszczesne branki zwatpity juz zupeilnie o jego
nawrdéceniu.

Ktéregos dnia, jeszcze niedawno, powiedziat
do zony:

— Madl sie ile chcesz, spraszaj sobie kapta-
néw ile chcesz, ale mi nie gadaj o tej waszej «wo-
dzie oczyszczajacej», bo jak sie kiedy rozgniewam,
tojeszcze gotobwem cie zabi¢é—a potem bytoby mi
przykro—doprawdy, bardzo przykro.

Wiec Ludmita nie postata zaprosin do meza.

Godzina przeszta—i p6t godziny jeszcze  Na-
koniec, o radosci! nadszedt oczekiwany.

Dla naszych branek byt to jeszcze raz «Go-
tgb’ z domu.»
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Wprawdzie nie zich domu—nie przybywat na-
wet prosto z Europy — jednak przynosit z'sobg
jakby inne powietrze —odblask oswiaty, swobody
i Chrzescjanstwa—purpurowy odblask Zachodu.

Elzbieta ustgpita dzi§ gosciowi Gotyckiego
krzesta, sama siadta przy Ludmile na sofie, i po raz
pierwszy od lat wielu, przez kilka godzin ani razu
nie nawlokita igty.

Branki zaczety przyjecie na Polski sposéb, od
poczestowania.

Gos$¢ nie odmawiat, byt niezmiernie spraco-
wany i zgtodzony; jednakze jadt pod miarg, wy-
kwintnie.

W catem jego wzieciu widniata owa stynna
«urbanite» Francuzka, co umie zaokragli¢ nado-
bnie kazdg czynnos¢, i jedwabiem spowing¢ kazdy
nowy stosunek.

To tez po6t godziny nie minelo, a juz wszyscy
troje rozmawiali jakby starzy znajomi.

— Ojcze, jeszcze troszke tego sera.

— Dziekuje. Doskonaty, ale juz mam go do-
sy€. Jakze on sie nazywa?

— Gryjut. Wedlug mnie za ostry. Ciesze sie
przynajmniej ze wam Ojcze smakowat.
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— Bardzo. A kto wie, czy jeszcze nie sma-
kowitsze te kietbaski takie soczyste? Recze, ze te
by sie i u nas podobaty.

— Az napojéw, czemze mozna wam stuzy¢?
Kumysu nawet nie podaje, bo pewno nie bedzie-
cie chcieli.

— Czemu nie? To wyborna rzecz, «cosmos.» .

(Trzeba wiedzie¢ ze Rubruk, jako nieodro-
dny Francuz, w Opisie swojej podrozy, przekreca
imiona i wyrazy obcych jezykéw, prawie do nie-
poznania. | tak, niemogac w zaden sposéb wy-
mowi¢ «Mongotow», przezywa ich «Moalami», co
w pierwszej chwili, przedstawia dla czytelnika
rodzaj rzeczywistej zagadki. Jeszcze uczeniej prze-
rabia «kumys» na «cosmos.» Nazwa tak zgreczo-
na, wydaje mu sie zrozumialszg, a pewnie i pie-
kniejsza, jakoby klassyczna.)

| teraz wiec méwit:

— To wyborna rzecz, «cosmos.» Jest U nas
we Francji, pewna prowincja, nazwana Szampa-
nja, stawna ze swoich winnic. Ot6z ja znajduje,
Ze wasz «cosmos» jest bardzo podobny do naszego
wina Szampanskiego. Tak samo sie pieni, z po-
czatku troche szczypie w jezyk, ale po wypiciu zo-
stawia smak stodkawy, jakby po mleku migdato-
wem, i «rozwesela serce ludzkie», wedle stéw Sa-
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lomona. Mowiono mi nawet ze stabe gtowy spaja.
Czy to prawda?

— Oh, i jak jeszcze! Ludzie sie tu szkara-
dnie upijajg kumysem. Juz co my, to nie mozemy
go znosic Moze dla tego samego, ze Tatarski?
To juz dosy¢, aby nam go zbrzydzic.

— Rozumiem. Ja tu przyszediem z dobrej
woli, datbym potowe dni moich azeby tu zosta¢
i szerzy¢ nasza Swietg Wiare, wiec chce sobie ten
kraj upodobaé, wszystko tu dla mnie dobre, a nie-
kiedy sobie i wmawiani ze dobre Ale wam,
w niewoli, tez same rzeczy nie smakuja. Musia-
tyscie, moje biedne damy, bardzo wiele wycier-
piec?

Niewiasty milczaty. Tyle bylo do powiedze-
nia, ze niewiedziaty od czego majg zaczac?

— Co musi byé dla was najprzykrzejsze, to
te straszne pustynie. Ani miast, ani wiosek, cig-
gte zycie na wozku; wprawdzie wasze wozy s3
przesliczne, malowane jak cacka, — jednak, wie-
cznie koczowac...

— Otdz nie, Ojcze. To najmniejsza przykrosc.
Po kilku latach, przywyktySmy tak dobrze do zy-
cia na wozku, ze kiedy nam przyjdzie spedzi¢
cze$é roku w Karakorumie,—jedynem tu miescie —
to niemozemy wytrzymaé miedzy czterema $cia-
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nami; wyraznie nas duszg — dach nam przyttacza
gtowe—nocujemy najczesciej na kruzgankach, aby
mie¢ wiecej powietrza.

— Doprawdy? Dziwna rzecz, jak to cziowiek
moze do wszystkiego przywyknac!

— O], nie do wszystkiego, nie! Sg rzeczy do
ktérych nigdy nie przywykniemy. Naprzykiad,
co nam truje zycie, to ten  jakby tu powiedzie¢?
Brak schludnosci...

— A juz to prawda. Niewidziatem Kkraju,
gdzieby ludzie byli mniej porzadni.

— | jakze ma by¢ inaczej? Wystawcie sobie
Ojcze, ze tu niewolno pra¢ odzienia, ani zmywac
naczyn po jedzeniu. Trzeba wszystko wycierac
na sucho.

— Dla czego? Czy to z lenistwa?

— Nie, z Szamanskiego zakazu. Jest miedzy
Tatarstwem zabobon, ze wszelkie poruszanie wody
wywotuje grzmoty i pioruny. A ze ci ludzie stra-
szliwie sie gromow boja, wiec wolg gni¢ w ta-
kiem niechlujstwie. Juz to co prawda, nie wszy-
scy: bogaci panowie i panie drwig sobie z owego
zakazu; myjg sie, kapig i namaszczajg, nieraz az do
zbytku. Ale prostym ludziom nikt nie wybije
z glowy tych przesadéw; a jednak, oni to nam
ustugujg, oni nam jadio przyrzadzajg! Trzeba
ciagle ztykac sie z takiemi plugastwami, ze dopra-
wdy caly Swiat brzydnie.

— Oj, wiem ja c6s o tern — Dodata Elzbie-
ta.—Nieraz wymykam sie do rzeki, aby wypraé
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jakis przyodziewek dla Katgi, albo wymy¢ kocio-
tek zattuszczony, bo juz niemoge wytrzymaé. To
zaraz Tatarki, huzia na mnie! Jak zaczng mie bi¢,
a przeklina¢, tak i musze da¢ pokdj. — A na swoje
usprawiedliwienie,wszyscy tu powtarzaj g stowa tego
swego stawnego Dzyngischana, ktory miat po-
wiedzie¢ tak: «Czystemu wszystko czyste.»A to
bajka, bo trzeba najpierwej aby ten co mowi byt
czysty, a jakze ma byc¢ czysty, jezeli w koto sie-
bie i na sobie niczego nie czysci?

— Ach, tak, tak! — Westchneta Ludmita. —
To najokropniejsze ze wszystkich naszych cier-
pien...

— No, tego nie powiem. — Odparfa Elzbie-
ta.—S3a rzeczy jeszcze okropniejsze  Naprzykiad,
patrzenie na te przerazajacg nedze jaka panuje
wposéréd jeAacéw. Smieré gtodowa, to u nich rzecz
codzienna. Czy wy wiecie Ojcze, ze sg miedzy
panami Tatarskiemi tacy, ktorzy swoim niewolni-
kom i niewolnicom nie dajg nic do jedzenia, ale to
naprawde nic? A swojg droga ci nieszczesni mu-
szg ciezko pracowaé. Czem sie majg zywic, to
juz jest zostawione ich wiasnemu przemystowi. To
tez jedza rzeczy nie do wiary  ja sama widzia-
fam, jak niektorzy towili myszy, i piekli je, ach...
i ogryzali...

— Wiem to.—Rzekt Rubruk, a twarz jego —
dotagd mile uSmiechnieta—nagle spowazniata, i za-
szta otowiang chmurg smutku.
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— Wiem. Niewolnicy sami rozpowiadali mi
to wszystko, i wyznawali z ptaczem ze musza nie-
kiedy okrada¢ swoich panéw, azeby nie pas¢ tru-
pem od gtodu i mrozu, bo nietylko Zze sa bez po-
karmu, ale nieraz i ostatnia odziez z nich obleci,
a nikt im nie da ptachty na pokrycie nagosci.

— Ach Ojcze, i c6z na to odpowiedziec?

— Ja tak im odpowiadam: Bierzcie u waszych
panéw tyle, ile trzeba koniecznie azeby nie umrze€.
Jesli wezmiecie tylko tyle, nie wiecej, to nie bedzie
grzechu. Grzech zostanie przy waszych panach,
co majg Swiety obowigzek zachowania was przy
zyciu. Jakto? Czyz to nie dosyé, trzymac czio-
wieka w niewoli, w nadludzkiej pracy, biciu i nai-
grawaniu? Trzebaz jeszcze odméwi¢ mu najne-
dzniejszej strawy, gorzej niz psu, niz bydleciu?
A! Tego juz za wiele! Wiem ze niektorzy tutaj
gniewajg sieza tonamnie, aleja nie ustgpie—przed
samym Wielkim Chaanem gotéw jestem bronic
mojej tezy.

— Ojcze! Ojcze! Jak to stodko widzie¢, ze
przecie znalazt sie ktds odwazny, co $mie przema-
wia¢ za nami, niewolnikami!

— A jest znéw inny wypadek, w ktorym nie-
moge ich rozgrzeszy¢. Jency ciagle sie zapytuja,
co maja robi¢, kiedy Moale kazg im i$¢ na wojne
i zabija¢ Chrzescjan? Ja im odpowiadam: — Nie
idZcie.—«A jakzez—mOowig—nie mamy i$¢, kiedy
Moale nas przymuszajg i meczg?» — To dajcie sie
meczy¢, a nie idzcie. Lepiej zging¢ $miercig me-
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czenska, niz walczy¢ przeciw Chrystusowi. — Tak
powiadam — i tu znéw powtarzam: gotéw jestem
przed samym Chaanem broni¢ $wietej stusznosci.

— A ¢0z Chaan, Ojcze, dobrze was przyjat?

— No tak dos$¢ uprzejmie. To tylko bie-
da, ze juz na samym wstepie, Szafarze zaczeli cze-
stowac i nas, i naszego Ttumacza, najrozmaitszemi
napojami. Ja tylko kilka kropel wypitem przez
grzecznos¢, ale Thumacz tak sobie podchmielit, ze
kiedy mu przyszto powtarza¢ nasze stowa, to pla-
tat sie i w zaden sposob niemogt trafi¢ do tadu.
A kiedy Mangu zaczagt nam odpowiada¢, to juz
nikt niczego nierozumial, bo zdaje mi sie ze
i Chaan byt troche podciety.

— | tak, Ojcze, niemogliscie nawet zda¢ spra-
wy z waszego poselstwa?

— Juz to, wiasciwie moOwigc, ja nie miatem
zadnego poselstwa.

— Jakto? Czyz wy nie jestescie Postem od
kréla Francuzkiego?

— | tak, i nie. Bronie sie usilnie od tej na-
zwy «Posta», bo wiem ze Moale biorg kazde posel-
stwo za dowdd lennictwa, i za obietnice haraczu.
Zresztag, prawde mowiac, jesli bytem wystany, to
nie do Chaana Mangu, tylko do Batego.

— Doprawdy? | z czemze byliscie wystani?

— Rzecz sie tak miata. KiedySmy doptyneli
do Palestyny, w Akrze rozeszta sie wiadomos¢, ze
Xigze Sartak, syn Batego, zostat Chrzescjaninem.
Nasz przezacny krol Ludwik ucieszyt sie z cale-

[*)

Branki w jassyrze. Y.
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go serca, bo¢ to bytby wypadek niestychanej wa-
gi, zjednej strony ochrona od okrucienstwa Moaldw
z drugiej strony gotowy sprzymierzeniec przeciw
Saracenom. Kroél wiec napisat listy bardzo madre
do Batego ido Sartaka, i w swojej najwspanial-
szej dobroci, mnie postat z temi listami. A Batu,
zamiast wprost odpowiedzie¢, wystat mie znowu
tutaj, do Wielkiego Chaana. Niewiem po co? Czy
chciat sie pochwali¢ z poselstwem? Czy chciat sie
poradzié, jakg ma przesta¢ odpowiedz? To tylko
wiem, ze jestem tutaj.

— No, a céz ten Sartak? Czy istotnie Chrze-
§¢janin?

— Ale gdzie tam! Nierozumiem zkad po-
wstata ta bajka? Rozmawiatem z nim, ijedno tyl-
ko zmiarkowatem, to ze sobie ze wszystkich drwi.
Tak jak i wasz Chaan Mangu. Oj, ten cztowiek to
chodzaca zagadka. Ktoby go chciat nawrdcic,
musiatby chyba mie¢ potege Mojzesza.

— Tak.—Poparta gorzko Ludmita. — Nawro-
ci¢ Tatara, to rzecz niepodobna.

— Wszystko podobne, jak sie Bogu spodo-
ba.—Wtracita zcicha Elzbieta.

— Whprawdzie,—ciggnat dalej Rubruk—Brat
Sergjusz obiecywat mi sto razy, ze w dzieh Trzech
Kroli ochrzci Chaana Mangu. Ja go prositem: —
Bracie, zréb, niech ja zobacze to na wiasne oczy,
abym za powrotem do krajéw Chrzescjanskich,
mogt zaswiadczy¢ ze Chaan jest naprawde ochrzczo-
ny.—Przyrzekt mi uroczyscie. Ale jak nastaty
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Trzy Krole, poszedt bezemnie do Dworu, a potem
Nestorjanie mi mowili, ze nic tam innego nie ro-
bit, tylko razem z niemi btogostawit «cosmos» dla
Chaana. To tez odtad strasznie sie przedemng
wstydzi.

— Ten Ormijanin, to dziwny cziowiek —
Rzekta krecac gtowag Ludmita. — Musicie Ojcze
mie¢ z nim niemato biedy?

— Tak, wiele rzeczy mi sie w nim niepodo-
ba wiele Ale c6z robi¢? Trzeba ile mozno-
§ci zy¢ w zgodzie. Ja tez sie z nim obchodze jak-
by zjakim Biskupem, cho¢by za to samo ze zna
jezyk Moaldw, i ze mi tu wszedzie stuzy za prze-
wodnika. Stuzy nawet gorliwie, musze przyznac.

— Czy to prawda Ojcze, ze on nic nie jada?

Rubruk sie u$miechnat.

— Ze go nikt nie widzi jedzacym, to prawda.
Diugo tez niemogtem zrozumie¢ czem ten czio-
wiek zyje? Ale w koncu dopatrz}dem: pod otta-
rzem, w kapliczce, ma schowany koszyk, peten mi-
gdatéw, daktylow, suchego wina, i modli sie i mo-
dli, a precz rodzenki $cigga.

— Ha, ha, ha! To taki z niego cudotworca? —
Wotaty niewiasty, i Smialy sie do rozpuku.

I tak, swobodni, rozbawieni, gwarzyli w naj-
lepsze, kiedy znagta, gromkie stgpanie ozwalo sie
po schodkach, silna jaka$ reka rzucita drzwiczkami,
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prad zimnego powietrza wiongt —kto$ wszedt—byt
to Ajdar.

Ludmita nieco sie zmieszata.

Elzbieta rzekta do zakonnika:

— To matzonek tej pani.

Rubruk wstat uprzejmie, i dworskim ukio-
nem powitat wchodzgcego.

Przybycie Ajdara zmrozito rozmowe, tembar-
dziej ze obecnie juz potrzebowata ttumacza.

— Przepraszam cie mezu, moze cie to gnie-
wa ze przyjmuje nieznanych ci gosci, ale to kaptan
z naszych krajow, cztowiek swigtobliwy.

— A wiem, wiem. Chaan moéwit mi o nim,
i chwalit ze poczciwy czteczyna.

Znoéw nastata chwila milczenia.

— Powiedz mi niewiasto, dla czego ten czto-
wiek tak mato dba o swoje nogi?

— Jakto? Nierozumiem.

— A no, patrz-ze: na ten mr6z chodzi boso®
i jeszcze przywigzat sobie takie ostre deszczukki.
Jak straci nogi, to co bedzie robit, on ktéry wido-
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cznie lubi duzo chodzi¢, kiedy az tutaj do nas przy-
wedrowat?

— Widzisz mezu, u nas ludzie Swigtobliwi
zadajg sobie umysinie takie umartwienia.

— Aha! Wiec u was, meczg nie drugich ale
siebie. | dla czego?

— Azeby odpokutowac grzechy swoje, a cza-
sami i cudze.

— | to pomaga?

— Bardzo. Jak sami karzg sie za zycia, to juz
Bog nie karze ich po $mierci.

— Hm  Trzeba przyzna¢ ze to ludzie wale-
czni  bojednak tatwiej meczy¢ drugich nizli sie-
bie. A powiedz mi co to on pije?

— Kumys.

— Jakto? Prawdziwy, Tatarski kumys?

— A jakiz ma by¢ inny? Pije kumys i nawet
go bardzo chwali.

— Wiec to Xiadz taki jak ci tutejsi z Chle-
bkami?

— Niechze Bdg broni! To Nigdz prawdzi-
wy, kaptan mojej wiary.

Ajdar wstat w milczeniu, przystgpit do Ru-
bruka, i wzigwszy jegu niedopity kubek, skoszto-
wat napoju.

— Prawda, kumys. —Szepnat.

Potem, nalat kubek po brzegi.
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Zono, powiedz mu, aby wypit przy mnie.
Ja chce widzie¢ to na wilasne oczy.

— Ojcze, méj matzonek prosi, abyscie jeszcze
ten kubek wypili. Nierozumiem dla czego nalega,
pewnie z goscinnosci.

— A ja rozumiem dla czego —Zawotat za-
konnik, i z radoscia porwawszy czarke, wychylit ja
duszkiem, a wychyliwszy, zaczat mlaska¢ jezy-
kiem, na znak ze «cosmos» mu smakowat.

Potem, sam znow czare po brzegi napenit,
i z wymownem spojrzeniem podat jg Ajdarowi.

Ajdar pit powoli, z przestankami, a pijgc wciaz
spogladat na nieg'o z pod oka.

Gdy skonczyt, obaj rozeSmieli sie do siebie.
Ajdar nawet podat mu reke, i od serdecznego roz-
machu trzasnat go po dioni.

Potem, siadlszy znéw obok zony, zapytat:

— | ty powiadasz ze to kaptan dobry? Czy
i Chrzest od niego dobry, niefalszowany?

— Chrzest? Od niego? .Najlepszy jaki tylko
by¢ moze.

— Wiesz co, moja gotabko? Gd}toy ten mie
chciat ochrzci¢, to przystatbym z przyjemnoscia.
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Nastata chwila ciszy.

Obie niewiasty ostupiaty.

Nagle, z ust Ludmity wyrwat sie wielki wy-
krzyk.

Rozwarta ramiona, runeta u kolan Ajda-
ra, i catujgc go po rekach, wotata ze tkaniem:

— Oty méj drogi! M6j najdrozszy! Niech-ze
cie BAg nagrodzi!" O, jakaz ja szczesliwal...

Ajdar spojrzat z uSmiechem na Rubruka, jak-
by chciat mu powiedzie¢:
— Patrz, jak ta kobieta mie kocha.

Tak, ona kochata—ale nie cztowieka—tylko
dusze.

Rubruk wodzit po wszystkich wzrokiem za-
dziwionym.

Elzbieta cisneta mu to krétkie objasnienie:

— On sie chce ochrzcié!

A potem, ze zlozonemi rekami, przystgpita
takze do Ajdara, i pytata go drzgcym glosem:

— Alez powiedz nam, Behadyrze, co sie stato?
Przez tak dtugie lata odmawiate$? Brata Benedy-
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kta i stucha¢ niechciates? Czy to cud boski,
czy co?

— Tak, tocud! Cud! —Powtarzata Ludmi-
fa, ciagle kleczagca u n6g meza. Wiosy jej, rozsy-
pane w nagtym rzucie, optynety jg catg ciemno-
ztotym plaszczem, i na wpét zastanialy jej twarz
rozptomieniong, po ktdrej cicho toczyly sie izy
gorace.

Ajdar, mocno zdumiony, rozgarniat ten przej-
rzysty rabek najej czole, i catujac zroszone jago-
dy, mowit:

— Nie placz-ze  Jak ty dziwnie sie cieszysz?
Wy chcecie wiedzie¢ co sie stato? Rzecz bardzo
prosta. Dtugo niechciatem ci méwi¢, ale teraz po-
wiem. Czekaj Niech-no sobie przypomne To
bardzo juz dawno temu, zaraz po przyjezdzie na-
szym tutaj do Mongolji, kiedy mi sie ciggle z tym
Chrztem naprzykrzatas, pewnego dnia powiedzia-
fem sobie: — A no, trzeba raz juz ucieszy¢ gotgb-
ke.—Wiec ide, i szukam ktérego z waszych kapta-
néw. Niechciatem i$¢ do tych z Chlebkami, bo mi
mowitas ze to udawani. Poszedtem do takiego
Alanskiego...

— Ach, to takze nieprawdziwy, takze ka-
cerz...

— A ktdéz was tam wiedziat ze u was tylu
nieprawdziwych? Zresztag, moze to i nie byt Alan-
ski, tylko Suzdalski albo jakis inny? Dobrze juz
nie pamietam. Ide tedy do niego. Patrze: stoi
dziad z ogromng brodg, taki wspaniaty jakby jaki



Biblioteka 1C1 frowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

Szaman.—Dziadulu—mowie—ochrzcij mig¢, bo mi
niewiasta gtowe suszy. — On odpowiada gtosem
grubym jakby woét zaryczat.—«Dobrze, ale musisz
mi sie tu natychmiast zaprzysigdz, ze juz poki zy-
cia nie bedziesz pit kumysu.» —Kiedy takie stowo
postyszatem, to jakby mie kto wrzatkiem oblat.—
Ojcze,—powiadam—jakze chcesz aby Mongot wy-
zyt bez kumysu? A toz bedzie moja Smier¢! —A ten
jak mie zacznie faja¢: — «A ty grzeszniku! A ty
pijaku! To ty wolisz kobyle mleko nizli boskga
prawde? Wiedz, ze jak mi wypijesz jeszcze jedna
'krople kumysu, to péjdziesz na wieczne meki.» —
Ja prosze:—Dziaduniu, zmituj sie, pozwol. Wszak
sam widziatem takich co sie kianiali przed krzy-
zem, ajednak pili kumys?—On mi na to:—«A to
i ci pojdg na wieczne meki.» — Nakoniec wziety
mie ztosci. Rzeklem: — Dam ja tobie meke! —
I tylko temi trzema palcami gtasngtem go po bro-
dzie, a dziad jak rymnie o ziemie Oho! Mam ja
reke!

— Czemuze$ mi zaraz tego wszystkiego nie
powiedzial?

Ajdar przygryzt sobie usta.

— A bo widzisz, niewiescie to niemozna tak
bardzo wierzy¢ Bytaby$ moze gadata: «Nie-
wiem  Zobaczymy »—A jakbym sie ochrzcit,
tobys mi dopiero kazdy kubek od ust odejmowata.

— A! Jakze mogte$ przypuszczaé...

— No, stuchaj tylko dalej. Kiedy potem
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przyszli do nas ci wasi kaptanie z konca S$wiata
wiesz  ci dwaj tacy chudzi...

— Wiem, Postowie od Papieza.

— Tak, Postowie, —wtedy powiedziatem so-
bie:—Moze ci bedg lepsi? Trzeba zrobi¢ jeszcze
jedng probe. — Wiec, pamietasz? Zapraszam ich,
czestuje kumysem. A ci patrzg w ziemie, sklada-
ja rece, i przez zeby cedzg: — «My nie pijemy....
nie mozemy »—Aha! Nie mozecie? | wy tacy sa-
mi? A no, tojuz niema gadania. — | tez od tego
czasu, juz nie dalem sobie o zadnym Chrzcie ga-
daé.—Ale teraz widze, ze nie wszyscy u was ta-
cy srodzy. Oto ten kochaneczek przyjat ode-
mnie kumys; no, to ja przyjme od niego waszg
wode.

Tu Ajdar sam rozeSmiat sie ze swego dowci-
pu, wstat, podniost Ludmite, i szepnat jej do ucha:

— Tylko prosze cig, urzadz to wszystko
w jakis fatwy sposéb nie nudzcie mie dtugiemi
naukami—juz ja sie od ciebie nastuchatem dosy¢
nauk o tej twojej wierze.

Poczem, ucatowat jg gtosno, Rubrukowi Ki-
wnat gtowg po przyjacielsku, i wyszedt, pospiewu-
jac starg piosnke Mongolska.

Ludmita podbiegta z uniesieniem ku Missjo-
narzowi.
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— O mezu bozy! O Swiety cziowiecze! Jakiez
ty mi szczescie przynosisz! Oto méj matzonek przez
dwanascie lat sie opieral, a dzisiaj...

— Alez moja dobra damo, ja tu niemam Zza-
dnej zastugi. To wasze modlitwy musiaty mu wy-
jedna¢ u Boga te taske. Ja tu nic nie zrobitem,
jednego stowa z nim nie zamienitem,—chyba, zeby
ten «cosmos»  On musiat mie¢ do czynienia zja-
kim Xiedzem Alaniskim albo Ruskim...

Niewiasty niezmiernie sie zdumialy.

— Ojcze, wyscie chyba Duchem Swietym zro-
zumieli nasza rozmowe? Ajdar wiasnie opowia-
dat swoje zdarzenie z takim Niedzem.

— tatwo mi bylo wpas¢ na domyst. Juzja
nieraz, i po drodze, i tutaj, spotykatem Tatarow
zniecheconych do naszej Wiary tym okrutnym
zakazem. Doprawdy ze okrutnym! W takich pu-
styniach, gdzie ludzie niemajg winnic, ani nawet
chleba, jakzez mozna im odejmowaé to jedyne
zdrowe pokrzepienie? A ci Grecy tak umiejg na-
straszy¢, ze potem niemozna poganom wybi¢ z gto-
wy tej bajki. Stracitem ja z tego powodu nieje-
dna dusze, co juz, juz garneta sie ku nam.

— | dla czeg6z oni Ojcze, zakazujg kumysu?

— Mobwiag, ze to ma byé napdj poswiecony
batwanom. Niewiem czy to prawda? Mnie sie zda-
je, ze oni chcg tylko tym sposobem odréznié sie
od Nestorjanéw, ktérzy owa wieczng pijatyka juz
sie do cna ztatarzyli. Zastraszeni takim przykia-
dem, chca swoja trzode odigczyé od obyczaju po-
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ganskiego, a moze i samych siebie uchroni¢ od bto-
gostawienia czary Chanskiej, do czego byliby
niezawodnie wzywani, gdyby ich nie bronit 6w do-
wcipny zakaz. Tu musze nawet ich pochwalié.
Nie twierdze ja wprawdzie aby samo poswiecanie
napoju miato by¢ rzeczg grzeszna; bynajmniej!
Wszelki dar bozy moze by¢ uswiecony modlitwa.
Ale co jest grzechem, to stawanie w jednym rzedzie
z kaptanami Saracendéw i pogan. A! Co6z to za po-
nizenie naszej wiary! To mi przypomina owg
Swigtynie Rzymska, przeznaczong dla wszystkich
bogbéw, gdzie Senat z taski swojej pozwolit, aby
miedzy innemi bozkami postawiono i Pana Jezu-
sa. — Wiecej powiem: to jakby kto pokazywat
Swiatu:—Patrzcie, oto znowu Chrystus pomiedzy
totrami!

— Wszystko to prawda, — sarkneta Ludmi-
ta — jednakze dla nas ten zakaz wypadt nieszcze-
Sliwie.

— Wyznajmy, — wtracita Elzbieta — ze i my
tez byliSmy niedomysini Mo6j Boze! Czemuz to
tego wszystkiego nie wiedziato sie wczesniej? Bra-
ciszek Benedykt bytby—recze—pit kumys catemi
konwiami  Ach, i my takze A no, Bogu dzie-
kowaé, ze przynajmniej dzis$ jeszcze...

W tej chwili ozwat sie zdaleka dzwiek spizo-
wy, rowno przerywany.
— Oho! To m6j Ormjanin dzwoni w swoje
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Ratajskie tablice. Musze p6js¢ na Pacierze, po-
tem jeszcze mam wiele roboty przy chorych. Ale
jutro tu wréce. Poméwimy dluzej o mezulku.
Niech Bog was ma w swojej $wietej opiece, moje
dobre damy!

Wyszedt. Niewiasty padty sobie w objecia.
UScisk byt dlugi a milczgcy. Niemogty mowi¢ od
zbytku radosci.

Nakoniec, obsunety sie na kolana, i zawotaty
wielkim glosem:

— Boze! BadZ blogostawiony za to ze nas tu
przystates!
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Piekny dzien.

Jednakze, nie mozna byto zostawi¢ Ajdara bez
jakiegokolwiek przygotowania do tak waznej
chwili. Urzadzono wiec kilka posiedzen, ale kro-
ciutkich, gesto przeplatanych kumysem i rozmo-
wami o rzeczach wesotych, wéréd ktérych Missjo-
narz wsuwat opowiadane Obrazki ze Starego i No-
wego Testamentu; a Ludmita, w przekiadzie nieco
wolnym, nadawata im koloryt po troszku Mon-
golski, aby je uczyni¢ zrozumialszemi dla ucznia.
Uczen stuchat z do$¢ wielkiem zaciekawieniem,
zwiaszcza historji Patryjarchéw, ktorych zycie ko-
czowniczo-pasterskie, miato dla niego dotykalne
powaby. Zajmowaty go tez niezmiernie wszy-
stkie czyny okrutne, rzezie—meczenistwa—wybieg
Judyty—srogosci Heroda. Niekiedy, czynit uwa-
gi osobliwsze, prawdziwie Tatarskie. | tak, za-
stanawiajac sie nad Meka Panska, ktorej opisu wy-
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stuchat z iskrzacemi oczami, niespodzianie zaga-
dnat zone:

— A no, widzisz niewiasto, ze to jednak cza-
sem dobrze jest zadawa¢ meki. Gdyby ludzie nie
byli umeczyli tego waszego Boga, to nie bytby ich
zbawit? Tego mi nie zaprzeczysz. Wiec juz nie
wygaduj tak zawsze na Mongotdéw, po co meczg
i mecza drugich? Moze to na zbawienie lu-
dziom?

Trudna byla dysputa z takim stepowym filo-
zofem. To tez najczesciej sprawe zapijano, lub za-
gadywano S$wieckim zarcikiem, poczem Rubruk
zamykat posiedzenie, — a czynit to tern skwapli-
wiej, ze coraz wiecej przybywalo mu Katechu-
menow.

A tego przybytku przyczynita Rubrukowi,—
ktoby sie spodziewat? — czysta poganka, najpier-
wsza z matzonek Chaana.

Ta najpierwszg matzonka, nie byta juz matka
Cyryny, ktéra—jak wiemy — od kilku lat zeszia ze
Swiata. Na oproznionem po niej miejscu, Mangu
posadzit mioda Chatote, ktéra byta zazwyczaj
zdrowa i wesota jak rybka. Podobno jednak iry-
bki chorujg; przyszta i na Chatote choroba, a taka
niezrozumiata i uporna, ze nawet Szamanie pora-
dzi¢ jej niemogli. Wtedy...
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Ale po c6z macie stucha¢ opowiadania z dru-
diej reki? Lepiej, niech sam Rubruk wam opowie.
Oto jego stowa:

«Niedtugo potem zaczeto méwié, ze ta pani
Chatota, co zachorowata koto Niedzieli Miesopu-
stnej, miewa sie coraz gorzej;, byla juz umierajgca,
a gusta tych pogan nic jej nie pomagalty. Wtedy
Mangu-Chan kazat zapyta¢ Mnicha, czyby mogt
co dla niej uczyni¢? A Mnich odpowiedziat do-
sy¢ lekkomyslnie, ze gtowe swojg odda Chaanowi,
jezeli jej nie wyleczy. Po tej odpowiedzi zaczat
nas przywotywac, z ptaczem opowiada¢ sprawe,
i btaga¢ abySmy przez catg noc odprawiali razem
z nim modlitwy. Co$my tez i uczynili. Owdz, miat
on korzonki pewnej rosliny, ktdra sie nazywa Rum-
barbarum; utart je na proszek, i wiozyt do wody,
rownie jak maty krzyzyk z wizerunkiem Pana Je-
zusa; twierdzit, ze przez ten wizerunek, moze wie-
dzie¢ na pewno, czy chory wyzdrowieje, czy nie?
Jezeli miat ozdrowie¢, krzyzyk przylegat do jego
piersi jakby przylepiony; jesli $Smier¢ grozita, nie-
chciat sie wcale trzymac¢. Ja bylem przekonany,
ze owo Rumbarbarum to jakas rzecz Swieta, przy-
wieziona z Jerozolimy Radzitem aby lekarstwo
zaprawit woda Swiecong wedtug obrzadkéw Ko-
Sciola Rzymskiego, bo taka woda posiada moc
wypedzania czartéw, ajuz stawalo sie dla nas ja-
snem, ze Xiezna jest opetana. Wiec na jego pro-
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by, zrobilismy wody Swieconej, pomieszat ja
z Rumbarbarum, i przez calg noc moczyt w niej
Krucyfix. Ja mu tez méwitem, ze jesli jest Xie-
dzem, to Sakrament kaptaristwa nadaje mu wia-
dze Egzorcyzmowania, ale mi sie przyznat ze nie
odebrat Swiecen, i ze nawet nie umie czyta¢, bo
jest prostym tkaczem ptéciennikiem, co tez i spra-
wdzitem pézniej, wracajac przez jego kraj.
«Nazajutrz wiec, wybraliSmy sie do chorej
Xiezny, Mnich, ja, i dwaj Xieza Nestorjanscy. By-
ta w matym pokoiku, potozonym w tyle, po-za
gtdbwnem jej pomieszkaniem. KiedySmy weszli,
podniosta sie z postania; uczciwszy Krzyz, kazata
go postawic przy sobie na jedwabnym pokrowcu,
napita sie wody Swieconej z Rumbarbarum, i wy-
tarta sobie nig piersi. Mnich mie prosit, abym
nad nig czytat Ewangelje; czytatem opis Meki Pan-
skiej wedtug Swietego Jana. Niedtugo, Xiezna
z wielkg radoscig uczuta sie duzo lepiej; wtedy ka-
zala przynie$¢ cztery Jaskotty srebra, ktére ztozy-
ta najprzoéd u stép Krzyza» — (szczeg6t wzruszaja-
cy, to dziekowanie najprzdéd sile niewidzialnej,
ukrytej pod widzialnym znakiem —) «potem jeden
data Mnichowi, drugi mnie, ale niechciatem przy-
ja¢; Mnich wyciggnat reke, i wzigt go za mnie.
Dwa inne dostaty sie Xiezom. Tak, rozdata war-
tos¢ czterdziestu Marek. Nastepnie, kazawszy
przynies¢ wina, zaczeta czestowac Xiezy, i ja mu-
siatem pi¢ zjej reki, trzy razy, na czes¢ Trojcy

Branki w jassyrz« V. 9
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Swietej. Chciala tez uczyé mie swojego jezyka,
i Smiata sie ze mnie zem byt niemy, bo niemiatem
z sobg tlumacza.

«Nazajutrz,-wrdéciliSmy do Xiezny, a Mangu,
dowiedziawszy sie ze nadchodzimy, kazat nas naj-
pierwej przywotac do siebie, bo juz wiedziat ze pani
ta miewa sie lepiej. ZastaliSmy go z kilku poufa-
femi, spozywajgcego piynng ziemia, to jest jaki$
pokarm klajstrowaty, na wzmocnienie glowy.» —
(Ot6z znowu ciekawe lekarstwo, tg razg niestety
zatracone, a szkoda! Zdatoby sie i dzisiaj, niejednej,
nawet Europejskiej gltowie.) «Wzigt krzyz do reki,
¢de niewidzialem aby go pozdrawiat lub catowat;
przygladat mu sie tylko, zadajac jakie$ pytania,
ktérych niemogtem rozumie¢. Mnich, podmoé-
wiony przezemnie, prosit Chaana, czyby nam nie-
pozwolit nosi¢ Krzyza zatknietego na widczni?
Chaan odpowiedziad: «Noscie go, jak wam sie wy-
da najstosowniej.» Poczem, ztozywszy pokion, po-
szliSmy do Xiezny; byta juz nieréwnie zdrowsza
i wesolutka; pita znéw Swiecong wode, znéw czy-
talisSmy Meke Panska. Ci nedzni Xieza nie uczyli
jej niczego co sie tycze wiary; nie wspominali na-
wet o Chrzcie. Owdz ja, siedziatem tam oniemia-
ty, niemog'ac nic méwic, a ona jeszcze uczyta mie
swego jezyka.

«Przez trzy dni odwiedzaliSmy Xiezne, i zdro-
wie jej zostato zupeknie przywrécone.

«Wtedy Mnich zrobit choragiew pokrytg krzy-
zami, poprosit o laske dtugg jakby wiocznia, i tak
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nosiliSmy wszedzie krzyz na drzewcu, jak sie dato
najwyzej, Spiewajac V'exilia regis prodeunt, na co
Saracenowie catkiem ostupiewali.»

Nieprézno Saracenowie ostupiewali ze zdu-
mienia i zgrozy; Chrzescjanie szli géra na Dworze
Wielkiego Chaana.

Zadziwiajgce, i niemal cudowne —bo we trzy
dni dokonane — uzdrowienie Cesarzowej, wstrzg-
sneto umystami, zapalito serca. Wyleczona mo-
narchini, zaczeta prébowac i réznych innych obrza-
dkéw Chrzescjanizmu.

Cesarz Mangu patrzyt przez szpary, a nawet
z pewnem filuternem zadowoleniem, na $miatos¢
zjaka teraz cudowni lekarze obnosili swojg chorg-
giew, chwiejgc nig processjonalnie i tryumfalnie
pod nosem innych, upokorzonych wyznan. Wpra-
wdzie o Chrzcie nic nie wspominat, ale widocznie
byt zajety osobg Rubruka. Pierwszy to raz pod
jego panowaniem, w przebiegtej wiktaninie poli-
tycznych plotek, w posrod cizby stodkich intry-
gantéw i ciemnych prostakéw, pojawiat sie pra-
wdziwy «Maz bozy», cztowiek niepragngcy nicze-
go, tylko pomnozenia chwaly «Wielkiego Tan-
gri.» —Cesarz obsytat go darami, od ktorych przy-
jecia Missjonarz wiecznie sie wymawiat. Ten brak
chciwosci, na ktéry dworzanie ruszali ramionami
w monarsze wzbudzat podziw podobny do czesci.
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To tez coraz czesciej zapraszal goscia tak niezwy-
czajnego; toczyt z nim piekne rozmowy, ogladat je-
go Xiegi Swiete, zwilaszcza zawarte w nich cudne
misselowe obrazki, ktorych tres¢ kazat sobie ttu-
maczy¢, a ktorych krasnoscig zachwycat sie z dzie-
cinng niemal rozkoszg. Chcac nawet w zupetno-
§ci dogodzi¢ najgoretszym zyczeniom Rubruka,
nakazat urzadzenie publicznej Dysputy teologicznej,
w ktérej rozmaici kaptanie mieli kolejno bronic
swoich wyznan, «albowiem» — twierdzit madry
Mangu— «jako Bdg dat rekom kilka palcow, tak
ludziom dat kilka zakonéw.»—Missjonarz ucieszyt
sie niestychanie, widzgc przed sobg rozwarte
szranki do wygtaszania prawdy, i chociaz przema-
wiat tylko przez tlumaczy, jednak odnidst najzu-
petniejszy tryumf; madroscig swoich rozumowan
przymusit do milczenia kaptanéw Mahometanskich,
Tybetanskich oraz Ujgurskich, i po raz drugi—juz
nie na drzewcu lecz na sercach—zatknat zwyciezki
sztandar Krzyza.

Wszystko zaczynato sie powodzic.

Za przyktadem obojga Cesarstwa, Chatuny,
Xigzeta, Dygnitarze, mieli same tylko juz u$mie-
chy dla wszechwiadnego Egzorcysty; a mielije nie
z wylacznych pobudek dworactwa, ale i z osobi-
stych przewidywan; na wypadek choroby, dobrze
posigs¢ taski takiego uzdrowiciela; a kto wie? Mo-
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ze on ma «sekreta» i na rézne inne pomysinosci?
Na dobre chowanie sie bydta? Na wytgczne zdo-
bycie mitosci mezowskiej? Na zwycieztwa i sute
tupy wojenne? O! To wielki czarodziej, ten Szaman
z pod Zachodniego Niebal!

Wszedzie go wiec zapraszano, razem z Mni-
chem Sergjuszem, ktéry teraz juz ani na krok nie
odstepowat «Najmilszego Brata.» Wszedzie ich
karmiono, pojono, i gwaltem chciano wtykac
dary.

Xieza Nestorjaniscy cichaczem trzesli sie ze
ztosci; zazdroscili zwilaszcza Sergjuszowi owego
Krzyza z klejnotami, ktéry w ich mniemaniu gu-
Slarskiem, nidst tak wielkie szczescie Zakonnikom.
Nie $mieli sie jednak dotad z tg zazdroscig zdra-
dzi¢; owszem, gtaskali wspétzawodnikow, jakg'dy-
by najdrozszych przyjaciot. Wspdétzawodnicy byli
~eszcze zanadto mocnemi aby sie jawnie z niemi
kioci¢. Co gorzej, mogli tatwo «skompromitowac»
ich przed Chaanem, wyjawiajac ze to sa kacerze,
odepchnigci od reszty Chrzescjan.

— Kiedys$ pbézniej to bedzie co inne-
go —Mowili sobie Nestorjanie.—Przy cierpliwo-
§ci moze potrafimy wyparowaé tych nieznosnych
przybyszow Tymczasem, trzeba zy¢é z niemi
w zgodzie, i podszywa¢ sie pod wspdllny tryumf
Krzyza.
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I tymczasem, wszyscy byli radzi. Mnich Ser-
gjusz rost w pyche i w podarki, (brane nietylko za
siebie, ale i za drugich—) a Rubruk, pracujac w ci-
chosci, korzystat z og6lnego zapatu, aby poganskie
dusze napedzaé do Krynicy Zywota.

| znalazty sie takie dusze.

Powstrzymany pokorg zakonng, nic w liscie
nie wspomina o tych swoich trudach apostolskich,
ale znac je pdzniej z ich owocow.

— «Juz tedy—» pisze Rubruk w swoim Pa-
mietniku—«Mangu-Chaan zaczynat powraca¢ ku
potnocy, to jest ku miastu Karakorumowi...

«Ow0lz, przyszedt pierwszy dzien Postu...
i Chatota, co tam jest najwieksza dama, poscita
przez caty tydzieh, razem ze swoim niewiescim
Dworem. Przybywata codzien do naszej kaplicy,
i rozdawata zywnos$¢ Xiezom oraz innym Chrze-
$cjanom, ktérzy sie tam ogromnemi ttumami zbie-
gali...

«Okoto PoOt-poscia, syn Mistrza Wilhelma,
(ztotnika) doni6st Mangu-Chaanowi, ze robota
ktorg byt zamoéwit, juz jest ukoriczona Kiedy mo-
narcha sie dowiedziat ze dzielo gotowe, kazat je
Mistrzowi ustawi¢ na miejscu. Kunsztmistrz wyru-
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szyt z szeregiem swoich mniejszych, ruchomych
domkow, zostawiajgc wieksze za soba. Mnich ija
towarzyszyliSmy mu w drodze, podczas ktorej ob-
darzyt nas buktakiem wina. Jechat on przez go-
ry, gdzie panowaty wichry i zimna straszliwe,
i gdzie $nieg padat w niezmiernej obfitosci. To
tez po nocy przysytat do nas, proszac abysSmy sie
modlili o zmiane pogody, bo wszystkie zwierzeta
mogly mu pas¢ na drodze.

«W sam dzien Kwietniej Niedzieli, przybyli-
smy do Karakorumu. Przy pierwszym brzasku
porannym poswiecalismy Palmy, zrobione z gatg-
zek, na ktorych zaden paczek jeszcze sie nie poka-
zywat,—a koto godziny dziewigtej weszliSmy do
miasta z Krzyzem podniesionym i chorggwig roz-
winieta, ciggnac przez dzielnice Saracenow i pla-
ce ich publiczne, az do kosciota. Nestorjanie wy-
szli naprzeciw nas processjonalnie...

«Pod wieczor Mistrz Wilhelm, z wielka
uciechg zaprowadzit nas do swego domu, na wie-
czerze. Jego zona jest corka Lotarynczyka, uro-
dzong w Wegrzech. Umie dobrze po Francuzku,
a przytem zna i Kumanski jezyk. Wieczerza nam
przeszta w najszczerszej radosci...

«Jednak zblizat sie Wielki Czwartek, zblizata
sie Wielkanoc, a jam niemiat moich ubioréw ko-
Scielnych, i przygladatem sie pilnie Nestorjanom,
w jaki sposéb oni «konsekrujg», i bylem w sro-
giej niepewnosci, czy z ich rak mam przy-
ja¢ Sakrament? Czy sam go mam konsekro-
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wa¢  w ich kielichu i naich oftarzu? Czy nako-
niec mam sie zupetnie od niego powstrzymac? By -
fo tam niezmierne mnostwo ChrzesScjan, Wegier-
skich, Alanskich, Ruskich, Georgjan i Ormijan,
ktérzy wszyscy od czasu swojej niewoli, byli pozba-
wieni Sakramentu, Nestorjanie bowiem nie chcieli
przypuszczaé ich do swego kosciota, dopéki by sie
nie dali na nowo przez nich ochrzci¢. Nam jednak,
ci Xieza nie czynili zadnej w tym wzgledzie tru-
dnosci. Owszem, przyznawali ze Kosciét Rzymski
jest gtowag wszystkich innych, i ze sami powinniby
od Papieza przyjmowac Patryjarche, gdyby tylko
drogi byly mozebne do przebycia...

«Ow0z, Mistrz Wilhelm kazat zrobi¢ dla nas
zelazng foremke na Hostje, i sam dla siebie spo-
rzadzit potrzebne przybranie, byt albowiem troche
na xiegach uczony, i w kosciele petnit obowigzki
Kleryka. Wykonat on takze, w stylu Francuzkim,
wizerunek Najswietszej Panny, a na bocznych je-
go skrzydtach wyrzezbit z wielkg sztukg figury
z Ewangelji. Jemu réwniez mamy do zawdzie-
czenia Puszke srebrng na przechowywanie Ciata
Panskiego, i Relikwiarz z przegrédkami wewnatrz.
Nakoniec, zbudowat jeszcze kapliczke na wozie,
petng przedlicznych malowan, przedstawiajacych
sceny z Historji Swietej. Przyjatem tedy wszy-
stkie te ozdoby, i poswiecitem je, i zrobiliSmy po
naszemu bardzo piekne Hostje, a Nestorjanie od-
dali mi swoje «Baptysterjum», gdzie znajduje sie
ottarz. Ich Patryjarcha, przystat im niegdys$
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z Bagdadu skoére czworograniastg, jakby ottarz
przeno$ny, Krzyzmem namaszczong, ktérej uzy-
waja zamiast poswieconego kamienia. Odprawi-
tem wiec Msze w Wielki Czwartek, z ich srebrnym
Kielichem i Pateng, — ktére to naczynia sg nie-
zmiernie duze,—i tak samo w Niedziele Wielka-
nocng. DaliSmy Kommunje ludowi, z btogosta-
wienstwem boskiem, jak ufam. A w wigilje Wiel-
kiej Nocy, przeszto sze$édziesigt oséb zostato
ochrzczonych w najpiekniejszym porzadku, i wiel-
ka rado$¢ panowata dnia tego pomiedzy Chrze-
$cjanami.»

Najwspanialsza niezaprzeczenie ozdoba tej pro-
cessji nowochrzczencédw byt Ajdar; przystapienie
takiego Dostojnika do religji Krzyza, sprawito
wielkie wrazenie na Buddystach, a zwilaszcza na
Mahometanach; Mongotowie co prawda, nie dzi-
wili mu sie wcale; tylu z nich prébowato juz i Wo-
dy Chrzestnej! Moze nawet i kilkokrotnie, bo nie-
ktérzy niemogli sobie przypomnie¢ czy juz byli
chrzczeni, czy nie? Ajdar takze bytby moze lekko
przyjat ten obrzadek, ale widzac jaka wage dru-
dzy don przywiazuja, skorzystat ze sposobnosci,
aby nasyci¢ swojg szerokag préznosé. Wiec na
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prosbe Ludmity, w ten dzien od rana, kazat rozda-
wac sutg ptace swoim niewolnikom, a po dro-
dze do kosciota, kazat rzuca¢ hojne jatmuzny ubo-
stwu, zbiegajgcemu sie tlumnie na odgtos tej
szczodroty.

Zaraz tez po przyjezdzie do Karakorumu, ka-
zat na gwatt przyozdabia¢ swdj dworzec; najpie-
kniejsza w nim komore przeznaczyt na sypialnie
Ludmity; wszystkie Sciany i stropy obwieszono
tam zwojami biatego atlasu, toze =zastano futra-
mi biatych niedzwiedzi, a i sam Ajdar, wedle zwy-
czaju Neofitow, ubrat sie od stép do gtéw biato,
w chalat ze srebrnej lamy, o wytogach gronosta-
jowych, (na ktérych dzisiaj nie byto czarnych ce-
tek,) i w kotpak z biatej purpury, osypany peria-
mi. U boku miat szable «ceremonjalng» w sre-
brnej pochwie, o rekojesci wyrznietej z goérnego
krysztatlu. W tych srebrnosciach, ze swoja zlotg
cera, wygladat jak ulany posag, i kiedy po biatych
ulicach Karakorumu, szedt za Krzyzem na czele
biatych Neofitéw, ludzie wychodzili z doméw by
podziwia¢ jego Behadyrskg pieknos¢, Chrzescja-
nie wydawali okrzyki radosci, ubodzy catowali
go po szatach, jedni tylko Saraceni zgrzytali ze-
bami.

Ludmita, wsparta na ramieniu meza, szia
chwiejgc sie od szczesliwosci. Owo ponure Kara-
korum wydato jej sie dzisiaj jakiem$ «Miastem
stonca», kosciot Nestorjandéw, do tej chwili taki
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dla niej wstretny, dzi$ jej sie wydat odtamem Je-
rozolimy Niebieskiej.

A kiedy Woda S$wieta, z rak Missjonarza
sptyneta na czoto i pier§ Ajdara, w oczach jej sie
za¢mito; musiata gtowe oprze¢ na ramieniu El-
zbiety, i obie rozszlochaty sie serdecznie, czem
wszyscy obecni byli mocno wzruszeni. Tylko
Ajdar w duszy dziwit sie niepomatu; on nigdy
niemaégt zrozumie¢ radosci objawianej tzami.

Zdziwit sie jeszcze wiecej, gdy w potowie po-
wrotnej drogi, Ludmita nagle znikia.

Znikniecie to zrozumial dopiero wtedy, gdy
wrdéciwszy do swojego dworca, zastal «golgbke»
stojacg juz u progu biatej komnaty; czekala, z raj-
skim usmiechem na wabigcych ustach, i ze sre-
brng czarg, peilng kumysu, w rekach.

Podawszy ja mezowi, rzekia:
— WezZ najmilszy, i przekonaj sie, ze nasza
wiara nie wzbrania ci zadnej niewinnej uciechy.

Potem, sama chwycita druga czare, i wychy-
liwszy jg radosnie, szepneta do Elzbiety:

— Jak widze, niczego w zyciu nie trzeba sie
odrzeka¢. Ktoby to byt powiedziat, ze ja kiedy$
bede kumys pita, i to jeszcze ze smakiem? Ach,
on ma dzisiaj dla mnie smak cudowny — smak
Wody Chrzestnej—smak zbawienial
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Ajdar przebyt ten dzieri caly, sam na sam
z Ludmitg, i w tym dniu dopiero poznat owe
rozkosze i zawroty mitosci o jakich zawsze ma-

rzyt. Ach, poznat takie nawet o jakich nie ma-
rzyh!
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Alleluja!

Nazajutrz, nasze branki mogty szczerze powi-
ta¢ sie wesotem: «Allelujal» — Pierwszy to raz od
opuszczenia kraju, spedzaly Wielkanoc prawdzi-
wie po Chrzescjansku, a nawet—ktoby sie spodzie-
wal? prawdziwie «po naszemu.»

Zaczeto Swietowanie — ma sie rozumie¢ — od
Nabozenstwa, ktére—jak wiemy z opowiesci Ru-
bruka—odbyto sie nadzwyczaj solennie i rozrze-
whniajgco. Ludmita kleczgc obok meza, radowalta
sie widocznem zajeciem zjakiem S$ledzit niezwykie
dla siebie widowisko. Znaczenia, ani strasznego
majestatu Przenajswietszej Ofiary, zapewnie mysla
nie ogarniatl, bo i z pomiedzy C-hrzescjan o$wieco-
nych, jakze mato kto sie nad nig zastanawia! Ale
zewnetrzny przepych ol$niewat jego wpét-barba-
rzynska wyobraznie. Odbijanie si¢ jarzacych Swia-
tet na ztotolitych oponach $ciennych, i na kunszto-
wnych przyborach ottarza—klejnoty rozsypane po
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naczyniach i ubiorach kaptanskich — osobliwsza,
jakby zaswiatowa, harmonijnos¢ Syryjskich $pie-
woOw—namaszczenie z jakiem celebrowat Rubruk,
wspanialy i tajemniczy niby jakowys$ Melchize-
dech — «gracja» z jakg Mistrz Wilhelm, gtéwny
Kleryk, rzadzit hufcem biato-szatnych miodzian-
koéw, zajetych stuzbg Swietg niby zastep aniotéw —
nakoniec wonne tumany kadzidta, nadajace Swig-
tyni pozor jakiejs pod-obtocznej wizji—wszystko to
wprowadzito Ajdara w stan rozkosznej, nieznanej
mu btogosci.

Przy wyjsciu z przybytku, zaprosit do swego
stotu wszystkich obecnych tam Chrzescjan, przynaj-
mniej mozniejszych. Po drodze, przylaczyto sie
do nich mndéstwo innych ludzi réznej wiary, a ze
i Terchan i Ludmita mieli wielu znajomych, i to
nieposdlednich, cata ta wiec gromada utworzyta im
orszak nieledwie krélewski, ktérego przecigganie
przez miasto, wywotywato nowe podziwy, zachwy-
ty i Mahometanskie przekasy.

W Ajdarowym dworcu, czekata gosci pyszna
niespodzianka, ni mniej ni wiecej tylko Polskie
Swiecone.

Wprawdzie tre$¢ tej niespodzianki niemogta



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlib¥a.ujk.edu.pl

sie utrzyma¢ w zupetnej tajemnicy. Juz od Kwie-
tniej Niedzieli, wszyscy Chrzescjanie, a nawet i nie-
Chrzescjanie, szeptali sobie w Karakorumie, ze
u chrzczacego sie Behadyra ma by¢ uczta Zacho-
dnia, czysto-lacka. Swoi sie cieszyli, obcy byli
ciekawi, sam nawet Ajdar byt ciekaw tej nowosci,
cho¢ — szczerze mowigc — patrzyt na nig przez
ramie, jak na dziecinng igraszke, dobrg tylko do
rozweselenia «gotabki.»

Ale golabka wcale nie na zarty wziela te
sprawe do serca. Ach, ona bytaby chciata urza-
dzi¢ wszystko zupetnie po naszemu, a tu nieprze-
parte przeszkody stawaty na drodze.

A najprzdéd "brakowato tam owego uroku
wiosny, dzieki ktéremu dzien Paschalny jest u nas
prawdziwem Swietem Zmartwychwstania.

W Karakorumie inaczej. Chociaz Wielka-
noc przypadta w owym roku pdézno, nic tam nie
wrézyto jeszcze ocknienia sie przyrody. Owszem,
byta to pora, moze ze wszystkich najbrzydsza.

«Zimno w tych stronach» — pisze Rubruk —
«jest nadzwyczaj ostre, ijak raz juz mréz sie za-
cznie, to trwa bez przerwy do poczatku a czasem
i do potowy Maja Gdyby tam panowaly w zi-
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mie takie wiatry jak u nas, toby wecale niemozna
wyzy¢, ale powietrze jest zazwyczaj spokojne az do
Kwietnia; w owym dopiero miesigcu zrywajg sie
wichry Sniegu tez mato w zimie, ale za to koto
Wielkanocy, to jest w koncu Kwietnia, spadto go
tak wiele, ze wszystkie ulice Karakorumu byty
zawalone od zasp $nieznych, ktére musiano az fu-
rami wywozié.»

Niemozna wiec bylo spozywaé Swieconego
przy wesolem stoncu. Przeciwnie, juz od rana,
w ogromnej sali dworca, musiano pozapiera¢ gru-
be okiennice, (jedyny tam sposéb na zamkniecie
okien,) a dla rozpedzenia ciemnosci, zazegnieto
mndéstwo pochodni.

Trudniej wszakze byto poradzi¢ na zimno panu-
jace w tej wymrozonej stodole. Niewypada prze-
cie ognisk rozktada¢ jak w jurcie, a nawet i nie-
bezpieczno to czyni¢ w budynku skleconym tak na
$lepo jakby ogromna kurna chata.

Zaklopotana Ludmita, na ten jeden raz nasla-
dujac Turakine, kazata u czterech rogéw sali
w kamiennych staggwiach pali¢ Arjasz, co wecale
niezle pomogto, i czem jej matzonek cieszyt sie nie-
zmiernie, rad ze ta uczta cho¢ troszke przypomina
Chaanowe zbytki.
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Wiekszg jeszcze zawadg byta krétkos¢ czasu.
Ludmita przybywszy do stolicy dopiero na Palmo-
wg Niedziele, miata juz tylko ten jeden tydzien do
czynienia wszelkich przygotowan, a i w tym tygo-
dniu, cafa jej uwaga zostata pochionietg przez
Chrzciny Ajdara.

Ale znalazta mistrzowskg zastepczynie. Zawi-
neta sie pochlebnie okoto Arguny, (ktéra wyjazd
syna zobojetnit na wszystko,) wyprosita u niej Kil-
ka dni wypoczynku dla Elzbiety, i tym sposobem
cate przyrzadzenie Swieconego zostato powierzone
Zegnanieckiej pani, ktora niegdy$ w swoim «Kka-
sztelu», styneta z cudow sztuki gospodarskiej.

Tu jednak przedstawita sie najwieksza tru-
dnos¢, zabraklo czego$ niezmiernie waznego.

Nie batyszéw, bo temi Ludmita sypata na ten
raz bez rachunku—nie rgk ochotnych i zgrabnych,
bo i pani Buchierowa, i pani Pascha, i kilka innych
niewiast Chrzescjanskich, ofiarowato sie z pomoca.
Czego brakto, to prawie wszystkich rzeczy, z ja-
kich sie powinno sktada¢ prawdziwe Swiecone.

A najprzéd, zkad wzigé jajek?

I na ten klopot znalazta sie rada. Nieocenio-
na Pascha przyszta z niespodzianym ratunkiem.
Dawno juz ona kuta gtowe swojej pani Cyrynie,
rozpowiadajac jaka to rozkosz chowa¢ drob’ sma-

Branki w jassyrze. V. 10
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kowity. Zaciekawiona Cesarzéwna, kazata sobie
ogromnym kosztem sprowadza¢ z réznych stron
$wiata, rézne ptastwo domowe; perlice Cherson-
skie, cyranki Chinskie, i wichrzysto rozwachlarzo-
ne kury z nad brzegéw Bramaputry. Pascha wiec
dostarczyta jaj kurzych, ale niewiele, siedem kop
zaledwie.

Za to Barankéw nie brakto. Byt jeden caty
z masta; Elzbieta wyfryzowata go przecudnie, i zre-
sztek od Katgowych sukien, zrobita mu czerwona,
ztotem naszywang choragiewke. — Byt tez i pra-
wdziwy Baranek, ba! i niejeden; co sze$¢ mis to
stat baran, pieczony, lub gotowany z ryzem, bo
ludzie Wschodni dziwnie sie w miesiwie tern ko-
chajg. Byly i kosztowne pieczenie ze Zrebiecia,
ktére poOzniej w naszym kraju zwano Hetman-
skiemi.

Specjatow z wieprzowiny, stanowigcych u nas
gtéwny podkiad uczty Wielkanocnej, tam nie wi-
dziano prawie wcale. Mato kto chowat nieroga-
cizne, a w kazdym razie czasu juz nie stawato na
wedzenie szynek ani na przyrzadzanie kietbas. Te
ostatnie jednak zostaly Swietnie zastgpione przez
cate stosy owych drobnych Tatarskich kietbasek
z koniny, ktorych stawa, od éwczesnych pisarzy
az do dni naszych doszia.

Reszte misek zapetniono przerézng dziczyzna,
oraz wodnem i leSnem ptastwem, a ze w tym kra-
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ju arcy-mlecznym, nie brakowato masta, wiec
wszystko byto sowicie podlane okrasg, ktéra dla
owczesnych Stowianiskich podniebien, stanowita
najwyzszg zalete wszelkiej potrawy.

Nastepnie pomyslano i o ciastach.

Xieza Nestorjanscy, tadnie poproszeni przez
panig Bucliierowg, (co i sama byta nieszpetna,) po-
zwolili aby niewiasty wykonaty swoje dzieto w ich
stawnym Szabasniku, a pozwolili, najprzéd z wro-
dzonej miekkosci na wszelki usmiech biatogtow-
ski, powtére i w nadziei ze sami tez c6$ podpatrza
z owych zachwalanych «sekretéw» lackiego pie-
czywa.

Gorzko sie jednak oszukali, bo na Mongolskiej
ziemi, lackie sekreta najzupetniej zawiodty.

Elzbieta chciata koniecznie robi¢ Baby, przy-
noszace jej niegdy$ niemato zaszczytu.

Prébowata itak i owak, niestety! w zaden
sposob niechciaty sie uda¢. Czy piec byt niesto-
sowny? Czy popsuta sprawe ciekawo$¢ Xiedza
Nestorjanina, ktory wetknat do izby swojg mezka
glowe? Czy nakoniec, (i to najprawdopodobniej,)
szkodzita niedostateczna ilos¢ jajek?

W kazdym razie same najoptakanisze kukle
i kikuty wylazity jak potwory z goracej czelusci.

Za to placki udaly sie niezgorzej. Jedne po-
natykano pstrocizng rodzenkéw i migdatéw  (bo
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juz co bakalji to nie braklo na Wschodnich tar-
gach,) inne poprzektfadano ciezkim serem Gryju-
tem, — a wszystkie byty zaprawne miodem, i ta-
kie ttuste, ze tylko sie oblizywac.

Czego zas$ jeszcze wiecej napieczono, to chle-
béw. Ach, te dla ust Europejskich byly najpo-
zadansze. Ich obecno$¢ na stotach, nadawata bie-
siadzie pozér prawdziwie Zachodni.

Ceche za$ «polskosci» podtrzymywata najwie-
cej niezliczona mnogos$¢ Pisanek. Byto to dzielo
Mistrza Kuzmy, dzieto wprawdzie nie jadalne, ale
piekne dla oka. Nazbierat on jaj rozmaitych od
dzikieg-o ptastwa, pokrasit je misternie we wzorki
czerwone, zO0tte i niebieskie, i wszystkie michy nie-
mi do kolusienka poubierat.

Zrobit on i drugg rzecz ucieszng. Powycinat
blaszane gatgzeczki z listkami, pomalowat je na
zielono, a potem powtykat w miesiwa i ciasta.

— Oj lichota — Mowit. — Takie to uda-
wane te listki, jak udawana tu jest nasza ra-
dosé...

Ale branki byty innego zdania; ach, one tan-
cowaly z radosci w koto stotéw, cho¢ na tych sto-
fach roito sie wiecej przysmakoéw obcych niZli
swoich.

W kazdym razie, bylo to pewnie pierwsze
pod storicem Swiecone, podane z «Tatarskim so-
sem», a przynajmniej — mowiac doktadniej—z Ta-
tarska przyprawa.
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Przyprawe te stanowily niezliczone trunki
tamtejsze, owe mleka, miody, piwa i wodki, przy-
rzagdzane wedtug miejscowej mody, a wszystko
w ilosci niestychanej, bo Ludmita dobrze wiedziata,
ze dla Ajdara ijego rodakéw, tylko ta cze$¢ bie-
siady bedzie pociggajaca.

Korzystajgc tez z obecnej taskawosci meza,
pierwszy raz przyodziata sie w szaty niezupetnie
Azjackie. Pod madrym kierunkiem Elzbiety,
uszyto dla niej suknie skrojong z Europejska; by-
ta ona ze ztotogtowu, objeta sobolami, dziesie¢ razy
piekniejszemi niz te, w ktorych niegdy$ harco-
wata po Zegnanieckich lasach. (I nie dziwota
gdziezby tedy nosi¢ pyszne futra, jesli nie nad Baj-
katem?)

Dla nierazenia jednak Mongolskich oczu, na
gtowie zachowata Botte.

Elzbiete przystroita tez gwaltem w jeden
z whasnych ubioréw; bardzo wprawdzie skromny,
gdyz ElZnnia na zaden sposéb niechciata piekniej-
szego. Zawsze jednak w poréwnaniu do zbruka-
nych kozuszkow, tadnie wygladat ow cliatacik
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z kitajki fjoletowej, ubrany w posrebrzyste guzy,
(ktére musiano przeszywaé, dla przystosowania
ich do Elzbiecinej szczuptosci,) a podbity i obtozo-
ny katankami, z taka-ze czapczynag dla ochrony
gtowy.

Stroje wiec gotowe —jadto gotowe — nawet
i «poswiecone». — Jeszcze wczoraj wieczorem, El-
zbieta sprowadzifa tu Rubruka, i prosita go usilnie
o udzielenie tej duchownej taski. Zakonnik, nadzi-
wiwszy sie uczcie nieznanej w jego kraju, po chwili
wahania, odpowiedziat:

— A! Takie «Swiecenie», bez zadnych Maho-
metéw ni Belialow, tylko w imie samego Pana Je-
zusa, to i owszem!

Poczern, z najmilszym usmiechem przywdziat
komze, pobtogostawit stoty, i pokropit je Woda
Swiecona, ktdrg Mistrz Wilhelm podawat w kun-
sztownej, srebrnej kropielnicy.

Dzisiaj, gdy prosto z Kosciota, goscie hurmem
weszli do sali, ze wszystkich ust Stowianskich, na
widok Swieconego, wydart sie jeden okrzyk wesela
i rozrzewnienia.

Azjaci bez ogrédki ruszali ramionami, patrzac



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

na bajeczng te mnogo$¢ pokarmoéw, ktoraby dla
nich—jak moéwili —starczyta na pét roku.

Europejczykom przeciwnie az oczy zabtyszcza-
ty, gdy ujrzeli ze raz przecie bedg mogli najes¢ sie
po dziurki.

Przypuszczono tez do stotéw szturm prawdzi-
wy, przy ktérym niedtugo juz wypadto co tchu
sprzgta¢ misy i dzbany, aby je napetnia¢ na nowo.

A juz nikt moze nie jadt z takiem szczesciem
jak rozptywajacy sie od rozkoszy Kuzma. Bo tez
niewiasty, w zawdzieczenie za $liczng prace okoto
Pisanek i Listkéw, zrobily dla Mistrza caty gar
prawdziwego, najprawdziwszego Zuru. Starzec
siedziat nad szarg zupg rozczulony — powtarzat
Z uniesieniem:

— Przedni! Przedni! Az gebe wykreca.

| zajadat go ze «Swietym» chlebem, a czasem
i ze ¥zami, bo tzy precz kapaty mu do miski.

Probowali tego przysmaku i ludzie innych «na-
cji.» Wegrom do$¢ smakowat, ale Francuzi sze-
ptali miedzy sobg, ze smutny bytby tojour, w kto-
rym by sie trzeba taka tylko strawg zadowolié.

Za to miesiwa i ciasta, wywotaly tysigce po-
chwat. Nawet Mnich Sergjusz,- (ktory kazat przy-
nies¢ swoje sktadane krzesto, i paradowat na niem
jakgdyby jaki Patryjarcha,) dat sobie wmowi¢, ze
«cho¢ raz do roku, okoto Wielkanocy», i najwie-
kszy asceta powinien odstgpi¢ od umartwien, i ra-
czyt podjes¢ jak zwykty Smiertelnik.
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Dwie przyjaciotki rozdzielity pomiedzy siebie
dwa rozne obowiazki gospodyn.

Elzbieta — przy pomocy.pani Paschy i pani
Buchierowej—to krajata jadto, to rozlewata napo-
je, a Filip zkilkoma innemi miodziencami, uprzej-
mie roznosit je pomiedzy gos¢mi.

Ludmita, podzielita sie z mezem i ze wszystkie-
mu Chrzescjanami Jajkiem $wieconem, (ktérem je-
dnak dzielita sie oszczednie, bo go zostalo niewiele
od owych bab nieszczesnych—) staneta koto pro-
gow, i tylko juz witata wchodzacych. A byio ko-
go wita¢; przyptyw i odptyw gosci trwat przez
dzien caty nieprzerwanie. Przyjezdzaly i panie
Tatarskie, ciekawe nieznanego widowiska; te, po
troszku zakosztowawszy «lackich» potraw, i za-
brawszy kukietke dla dzieci, wynosity sie copre-
dzej, drwigc polgltosem z obzarstwa i nudéw tej
biesiady. Ale panowie Tatarscy juz teraz nie
drwili, rozbrojeni i oczarowani pieknoscig gospody-
ni; a nie mylity ich oczy; istotnie, byta tak uszcze-
$liwiona ochrzczeniem sie meza i swojem Swieco-
nem, Zze dzi$§ wygladata cudniej niz kiedykolwiek
W Zyciu.

To tez i 6w Tolholos jej znajomy—ktory takze
tu przybyt ze chciwosci na wszystko co niezwy-
kte—spozywszy az trzy migdaty, siadt na uboczu,
i zapatrzony w branke «jasniejszg od stonca», ukta-
dat cichaczem zwrotki na jej pochwate.
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Ale branka nie prosita go dzi§ o S$piewanie;
chciata zachowac temu przyjeciu, Europejska i nie-
mal Agapowg ceche.

Niekiedy tez opuszczata sale, azeby przejsc sie
po dziedzincu, gdzie takze bylo Swiecone—mniej
wykwintne ale jeszcze obfitsze—dla niewolnikow,
tak Ajdarowych, jak i wszelkich innych, jacy tyl-
ko mogli sie docisna¢. Tam juz nie z mis jedzono,
tam cate barany i woly piekly sie na ogniach
pod niebem roztozonych, a hojno$¢ byta tak wiel-
ka, ze niejeden biedak nietylko sie nasycit, lecz
i do swojej nory unosit zapasik.

Z takiemi tlumami, Ludmita niemogta juz
dzieli¢ sie jajkiem; za to je obdzielata pienigzkami,
czerpanemi ze szkartatnego kaptargaku, ktory po
kazdym nawrocie musiat by¢ na nowo napetniany.

(Kaptargak, jest to worek czworograniasty na
podreczne sprzeciki, rodzaj tornistra czasem obcig-
gnietego siatkg, Tatarzy noszg go zazwyczaj u bio-
der, a niekiedy i zupelnie w tyle.)

Gdy wracata z piagtej czy szostej takowej
przechadzki, na niebie juz wieczér szarzal, w sali
powietrze robito sie coraz goretsze, rozmowy nabie-
raty ozywienia.
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Towarzystwo/pod mimowiednem dziataniem
duchowych pokrewienistw, rozpadto sie na kilka
gron osobnych.

W jednym koncu sali, Azjaci gromadnie oto-
czyli Ajdara. Ten, oniesmielony swojem $wiezem
ochrzczeniem, sprawiat sie z budujgca powaga, ale
powaga ta widocznie mu ciezyla. Szczesliw byt
ze dom jego jest w tym dniu tak hucznie i za-
szczytnie nawiedzany, gtaskat sie po piersi gdy mu
winszowano ze dzisiejsza jego rozrzutno$¢ przypo-
mina Ogotajowe czasy, jednak szczeki mu co
chwila drgaty od ziewania.

Ludmita chciata skierowac¢ sie w te strone,
aby wesolem stéwkiem rozrusza¢ matzonka, tym-
czasem po drodze zaczepitjg Mistrz Wilhelm, zy-
wo rozprawiajagcy w kupce Francuzéw i Wio-
chow.

Usprawiedliwiat on sie z zarzutu, ktéry mu
zostat uczyniony — nikt by nie odgadt przez kogo?
Przez najtagodniejszg z istot, przez Elzbiete.

Whprawdzie uczynita go juz dosy¢ dawno, i to
tylko na cztery oczy, bo niechciata nikogo za-
wstydzac przy swiadkach, ale Mistrz odtagd niemogt
odzyskac¢ spokojnosci.

— Zarzucajg mi niektérzy — méwit — ze mgj
Aniot ma dawac hasto do pijatyki, i to jeszcze po-
ganskiej, mowiono ze taka stuzba ubliza jego nie-
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bieskiej personie. Ale przeciez to tylko jest «figu-
ra»? Cale Pismo Swiete przemawia figurycznie,
I ja chciatem powiedzie¢ Chaanowi: «Stuchaj ty
glosu Aniota bozego, a znajdziesz Drzewo Zywo-
ta» — Wszak to kazdy prawy Chrzescjanin zro-
zumie?

— Tak, ale czy Chaan zrozumie? — Zapytat
cichutko, swemi stabemi piersiami, Brat Bartolom-
meo z Kremony, ktérego dzi§ tu przywieziono,
aby sie przy Chrzescjanskim stole pokrzepit i nieco
rozweselit.

Zanim Buchier zdotat mu odpowiedzie¢, Mnich
Sergjusz krzyknat:

— Co mu tam po twoich «figurach»? Ja sam
ochrzcze Chaana, on juz wpét-Chrzescjanin, bo nie-
prézno to syn Chrzescjanki. Wszyscy synowie
Xiezny Siurkukteni, chowali sie we czci dla Krzy-
za. Oto niedawno jeszcze, bylem u Xiecia Aryk-
Bugi. Siedzialo tam dwoch Saracendéw, co na
Dworze, niewiedzie¢ z jakiej taski, trzymajg wyso-
kie urzeda. Wiec ja sie pytam Xiecia: «Po co te psy
przy tobie siedzg?»—A oni na to:—«Po co nas ty
zniewazasz, kiedy my do ciebie nie gadamy?» —
A ja do nich: —«Bo i wy, i wasz Mahomet, jestescie
paskudne psy.»—Jak tedy zaczng szczeka¢ na mnie,
abluzni¢ przeciw Panu Jezusowi, tak do nich Aryk-
Buga powiada: - «Nie gadajcie podobnych rzeczy,
bo my wiemy ze Messjasz to Bog.» — A co? Cz)r
Xigze nie Chrzescjanin w sercu? Tylko wodg
Swietg go pola¢. | Chaana tak samo. Ja wam
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powiem c6$ wiecej: Mangu jest nietylko pét-Chrze-
$cjanin, ale i pét-kaptan. Kiedys, ide sobie z moim
Bratem Frankiem, i niespodzianie natykamy sie na
Chaana, ktory wita nas, jak? Oto, robigc rekg znak
krzyza w powietrzu, zupetnie jak czynig Biskupi,
gdy lud btogostawia. Céz wy na to powiecie?

Nikt na to nic nie powiedziat.

Wprawdzie u wielu Chrzescjan krew sie zago-
towata w zytkich. Niejeden miat ochote wykrzy-
knag:

— A zkadze temu poganinowi prawo do bi-
skupich btogostawienstw?

Inny zacisnagt pies¢ pod stotem, i chciat za-
wotac:

— Podobne przedrzeznianie naszych Swieto-
§ci, to jeszcze gorsze niz zabijanie ludzi!

Ale wszyscy przygryzli sobie wargi. W to-
warzystwie tak mieszanem, petnem Tataréw, od-
szczepienicow, i glupcdw podejrzanych jak ow za-
czepny Sergjusz, najmadrzej byto milczec.

Zapanowata nieprzyjemna cisza.

Na szczescie, przerwat jg gosé nowy, ktdrego
wejscie sprawito nawet niemate wrazenie. Byt to
dygnitarz pierwszej wody, Mongot, ale Nestorjan-
skiej wiary, nazywat sie Bulgaj. Zdawna on juz
sprawowat przy Cesarzu zaszczytne obowigzki Naj-
wyzszego Kanclerstwa, obecnie za$, na domiar
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chwaly, zostal zamianowany jeszcze i Wielkim
Sedzig, czyli «tym,» -jak moéwi Rubruk —«co lu-
dzi na $mier¢ skazuje.»

Miejsce to Butgaj objat po — strasznej pamie-
ci—Mangussarze, ktéry niedawno wypadt z taski
panskiej. POki Mangu chcial mscié¢ sie i tepic
swoich nieprzyjaciét, poty puszczat na nich Man-
gussara, jak ztego brytana. Ale kiedy wszystkich
wytepit, —«brysiu, precz do budy! A ty, milszy pie-
sku, péjdz do nogi.»

Milszy piesek, Buitgaj, umiat sie zastosowac
do nowych taskawych usposobien Chaana; ludzi
skgpo katowat, nad kazdym wyrokiem $mierci do-
brze sie namyslat, a czynit to nietylko z wyzszego
nakazu, ale i z natchnienia wiasnej duszy, ktéra na-
lezata do mniej dzikich i stosunkowo prawych.
Najlepszym dowodem tych oSwiecenszych dgznosci,
byta jego wielka zazyto$¢ z Mistrzem Wilhelmem;
Butgaj przepadat za jego robotami, rozumem i ukia-
dnoscia. Paryzanin korzystat z tego wptywu aby
ugtaskiwa¢ Tatara; dawat mu nieznacznie rozne
rady, nawet w rzeczach nabozenstwa: kiedy ma
zachowywac posty? Jak ma odprawia¢ modlitwy?
A koso-oki Sedzia patrzyt z uwielbieniem w jego
madre oczy, i stuchat go — jak oczarowany.

To tez i teraz, najpierwej rzucit sie ku Mi-
strzowi, méwigc:
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— Jak sie masz, m¢j ztoty? A kiedyz bedzie-
my tancowali pod twojem ziotem Drzewem? Ga-
dajze, kiedy?

Potem, w pas sie pokionit Ludmile, nadcho-
dzacej na jego spotkanie, — nakoniec, roztworzy-
wszy objecia, szedt do Ajdara i krzyczat:

— Winszuje! Winszuje ze$ przystat do naszej
wiary Krzyza! Jakem prawy Mongot, wart byte$
tego, Behadyrze.

I zaczeli sie $ciskaé — po Tatarslcu — az kosci
trzeszczaly.

Ludmita, rada ze maz jej znalazt towarzysza
wedle swojej mysli, ciezko tez znuzona catodzien-
ng kretaning, powiedziata sobie;

— No, teraz moge wypoczac.

| zaczelta wzrokiem szuka¢ Elzbiety, azeby
z nig razem spedzi¢ te chwile wytchnienia.

Elzbieta siedziata w drugim koricu sali, pod
oknem ktére dla upatu panujaceg*o w tlumie, co-
kolwiek odchylono. Przy niej siedziat Rubruk,
z wielkiem zyciem c6$ opowiadajgcy.

Wiasnie gdy sie Ludmita zblizata, méwit:

— Cho¢ Moal, jednak z ruchéw i postawy
przypominat mi nieboszczyka «sire’a de Beaumont»,
ktérego znatem na Dworze w Paryzu. Dziwna rzecz,
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takie podobienistwo znalez¢é na dwdch koncach
Swiata!

— Kto to byt podobny do tego panade Beau-
mont? - Zagadneta nowo-przybyta, siadajac, obok
przyjaciotki.

— Kto? Xigze Batu. Wiasnie tu opowiadam
pani Elizabeccie pierwsze moje wrazenia z podro-
zy. Teraz juz troche przywyktem, ale z poczatku,
kiedy wyjechawszy z Soldai, zobaczytem po raz
pierwszy Moaldw, ich wozy, ubiory i zwyczaje,
1° mi sie zdawalo ze wchodze w inn}r wiek.
A jednak — prawde mowigc — to wszystko
nie powinno byto tak bardzo mnie dziwi¢, bo prze-
cie przed wyjazdem, czytalem juz opisanie tych
krajow przez naszych Braci Jana i Benedykta. Ale
to co innego czytaé a zobaczy¢, oho!

— Jakich Braci? Czy tych co postowali tutaj
°d Papieza.

— Tak, wiasnie tych samych.

— Jakto?—Wykrzyknety niewiasty z uniesie-
niem.— wyscie ich widzieli, juz za ich powrotem
do ziemi Chrzescjanskiej?

— Widzie¢ nie widziatem. Nieznani ich wca-
le—czego mocno zaluje — ale czytalem wyborny
Dziennik ich podrézy, ktory we dwoch utozyli wy-
mownie i wiernie. Dopiero teraz widze, ze wsze-
dzie prawde moéwia.

— | jakim-ze cudem, ten Dziennik, wiasnie
wam Ojcze wpadt do reki?
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— Nie zadnym cudem. Wszystkie narody
U nas go czytajg, wszyscy Xieza i Klerycy go
przepisuja, zwlaszcza tez kazdy klasztor Franci-
szkanski dobija sie o taki odpis, bo to dla nas nie-
maty zaszczyt, ze nasz Zakon wydatl te dwie rza-
dkie Swiattosci.

— A c06z sie z niemi dzieje? Gdziez oni teraz
mieszkajg? Co robig?

— O Bracie Janie styszatem, ze podobno zo-
stat Biskupem  gdzie? Niewiem na pewno. Zdaje
mi sie  czy nie w Dalmacji?

— A o Bracie Benedykcie, nic nie wiecie?

— O tym nic niewiem. Pewnie wroécit do
swego kraju.

— Do naszego kraju, bo¢ to przecie nasz
rodak.

— Prawda! Teraz przypominam sobie ze tam
stato: «Frater Benedictus Polonus.» Prawdal

Branki zmartwity sie niezmiernie, odkrywajgc
ze Rubrukowi niewiadome byty wiasnie te rzeczy,
ktére najwiecej mogtly je obchodzi¢. Elzbieta —
na pocieche—dopytywata sie przynajmniej co tam
stato w ich opisaniu? Czy dobrze odmalowali wy-
padki Kuryttaju? Czy tez co wspomnieli o nie-
szczesnych ludziach zostajgcych w niewoli? Czy
opowiedzieli przygody swojej drogi powrotnej?
Rubruk przytaczat wszystko co tylko mégt zapa-
mieta¢, a Ludmita calg dusza tonela w ich roz-
mowie.
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W najlepsze byta zastuchana, kiedy przez
okno doszedt jg odgtos przyttumionego szlochania.

— Ach, czyz by¢ moze aby w takim dniu, kto-
kolwiek u mnie ptakal? Czyzby ktdry z niewolni-
koéw zostat zapomniany? Czyzby kogo z zebrakéw
odepchnieto?

I niemogac znie$¢ tej mysli, skoczyta ku sto-
tom. Odcieta kawat kotacza, potozyta na nim gru-
by ptat miesiwa, i wymkngwszy sie z sali, wybie-
gta na dziedziniec.

Musiata jednak cate p6t domostwa okrgzac,
gdyz owo rozwarte okno, byto wyciete w bocznej
potaci dworca, okoto jej ulubionej, siatkowej we-
rendy. Obszediszy naroznik, spostrzegta pod tern
oknem kobiete, ktéra wpatrywata sie pilnie w gtab’
sali, a rece przyciskata to do ust, to do piersi, ab}®
powstrzymaé¢ wyrywajace sie z nich tkanie. Twa-
rzy jej niemozna byto rozezna¢, dla gestego juz
mroku, i grubych zaston, jakie od stop do gtowy
szczelnie ja spowijaty.

— Masz bierz pewnos$ gtodna..,. — Sze-
pneta Ludmita, wtykajac jej w rece jadto.

— Czekaj moze jeszcze jaki batyszek znaj-
dzie sie u mnie w kaptargaku?

I reke juz zapuscita na gtab’ woru, kiedy na-
gle, uczuta dziwne jakie$, wilgotne uderzenie. To
niewiasta cisnefa jej w twarz, dane sobie ciasto
i miesiwo, —potem, podniosta reke z piescig zaci-
$nietg, i moéwita do niej gtosem przyduszonym,
przez zeby:

Branki w Jassyrze. V, 11
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—a Masz! Nietrzeba mi twoich ztych dardw,
ani twojej fatszywej litosci. Ha, dzisiaj ty sie cie-
szysz, ja ptacze! Ale kiedy$ i ty zaptaczesz nad
tym dniem okrutnym Bedziesz ty kiedy$ miata
krzyz!

To moéwigc, odepchneta Ludmite,—wyszta na
dziedziniec —i znikta w nattoku.

Ludmita, zmieszana, ogluszona, obcierata
twarz i ubranie.

— Co to za niewiasta? Czy jaka warjatka?
Czy tez...

Przelecialo jej przez gtowe przypuszczenie...

W chwili gdy nieznajoma podnosita reke,
z pod obsunietej chusty mignat profil ryséw, kté-
re Ludmile przypomniaty Bige Ale, w takim
gtebokim zmierzchu, wzrok tatwo moze sie omylic.

Wréciwszy powoli na dziedziniec, oswiecony
kilkoma dogasajgcemi ogniskami, staneta u pro-
gow dworca, i ztamtad przepatrywata ttumy nie-
wolnikéw i ubogich, w nadziei ze moze jeszcze doj-
rzy nieznajoma, a na sercu zrobito jej sie smutno.
W tym dniu w ktérym chciata rozsiewa¢ samg ra-
dos¢, w tym dniu wiasnie...

— Co to? Gosposia we drzwiach? Sama $li-
czna gosposia? A my wiasnie do was!

Takie stodkie stowa, grubemi gtosami powta-
rzane, zbudzity Ludmite ze smutnego jej zamyslenia.
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Spojrzata. W koto niej roito sie petno mez-
czyzn opastych, o twarzach karmazynowych, o ru-
chach dziwnie chwiejnych. Byta to gromada Xie-
zy Nestorjanskich, juz dobrze podpitych.

— My styszeli, co dzi$ u was byto «poswiece-
nie» juz nietylko samych kubkow, lecz i mis. Wiec
my przyszli aby cieszy¢ sie z wami, bo i my przecie
Chrzescjany, i Behadyr w naszym kosciele sie
ochrzcit, i chleby sie u nas piekly. Wszak piekna
gosposia nie odpedzi nas, co?

| tak, jeden przez drugiego zagladajac, pchali
sie do sieni, a razem z sobg i Ludmite wpychali.

Ta, cho¢ nierada nieproszonym przybyszom,
przypomniawszy sobie $wiete obowigzki goscinno-
$ci, weszta co predzej do sali, méwiac z usmie-
chem:

— A iowszem, prosze, bardzo prosze.

Wtargneli za nig, z iskrzgcemi oczami, z czer-
wonemi nosami, powigzani tancuchem po trzech
i po czterech, pomimo czego zataczali sie od $cia-
ny do $ciany i od stotu do stotu.

Z ich wejsciem, zabawa przybrata nowag po-
sta¢, hulacka, krzykliwg. Gospodyni z poczatku
zmartwita sie tg zmiana. Dotad, przyjecie byto
takie panskie i Chrzescjanskie!

Po chwili jednak pomyslata sobie:

— Moze to i lepigj?
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Albowiem Ajdar, ktéry do tej chwili gadat
potgebkiem i pit malerkiemi haustami, z przyby-
ciem nowych gosci nagle poweselat.

| jak tu nie byto powesele¢? Nestorjanie rzu-
cali sie wszystkim na szyje, catowali wszystkich
z pijackiem rozczuleniem, a precz sypali dwuzna-
czniki, od ktérych az uszy wiedty.

— A! Tak ucztowa¢, to rozumiem. — Pomy-
Slat sobie Ajdar, i powoli rozpinat guzy od chatata.
Wszyscy sie rozochocili, nawet sztywny dotad But-
gaj, lat czare po czarze z czubem, i gardto rozdzia-
wiat do Mongolskiego $miechu,~—nawet cienki Fi-
lip zaczat ples¢ grube zarty, za ktére Tatarzy go
chwalili.

Toasty szty bez konca.

«Za dtugie zycie ukochanego Behadyral» —
Na co Ajdar odpowiedziat, wychylajgc kubek «na
cze$¢ pieknych niewiast, a zwlaszcza lackich go-
tabek!»

Potem pito «za spelnienie zyczen» Kanclerza
Butgaja—oraz wszystkich obecnych — nawet «za
szczeSliwe udanie sie Srebrnego Wilhelmowego
Drzewa.»

Buchier dziekujac, wnidst dwa zdrowia. Je-
dno «przezacnego kréla Frankéw, Ludwika» —
drugie «swego przyjaciela Mistrza Kuzmy.»

Kuzma zndw przy podzigkowaniu, zapedzit sie
w toast niebezpieczny.

— Pije—rzekl—za szczesliwy powr6t...
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Chciat powiedzieé: «za powr6t nasz do do-
mu» — ale Buchier tracit go tokciem pod Zebro,
Kuznia zmiarkowat ze w obec Tataréw niemozna
wygtasza¢ takich zyczen, i ratujgc sie nowym po-
mystem, zawotat:

— Za szczesliwy powr6t Ojca Rubruka do
Francji!

Ale zostat zakrzyczany przez calg prawowier-
ng czes¢ towarzystwa, ktéra wotata:

— Ale gdziez tam! Pijmy owszem za pozo-
stanie Ojca miedzy nami, jak najdiuzej! Jak naj-
diuzej!

Z czego wszczat sie gwar wielki, — tylko Ne-
storjanie, jakgdyby nagle wytrzezwieni, zachowali
gtuche milczenie.

Zakonnik, chcac dowies¢ Ajdarowi, ze nie
wzbrania szczerej ochoty, przystgpit do stotu, po-
dziekowat, i podnoszac czarke z «cosmosemy,
wnidst Zdrowie Ojca Swietego, Najwyzszego Pa-
sterza, ktérego zacny Gospodarz stat sie dzi$ owie-
czka.

Poczem, wrocit na swojg tawe pod oknem,
gdzie go przyciggata rozmowa z Elzbietg, pro-
wadzona piekng francuszczyzng, i budujgca piekng
trescig.

Ludmita siadta opodal, i pograzyta sie w sto-
dkiem dumaniu, ktdre jg zwolna odgradzato —niby
mur obtoczny—od poziomej rzeczywistosci.
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Raz tylko jeszcze, mocniejszy okrzyk biesia-
dnikoéw, przywrécit jej poczucie miejsca i chwili
w ktérych sie znajduje. Przez biekitnawe opary,
unoszace sie z Arjaszowych ptomieni, spostrzegta
stot zastany zwaliskami uczty—twarze mezow roz-
gorzate — w rekach podniesionych dwuszyjkowe
czary—a nad wszystkiem posta¢ Mnicha Sergju-
sza, ktory wstawszy, i w gbére wyrzucajac swoj ka-
pelusz z pioér pawich, wznosit toast «za wieczng
zgode Chrzescjan i Mongotéw, a za wytracenie
przekletych Saracendw!»

Ale te obrazy i okrzyki przemknely sie przed
nig niepochwytnie, jakby senny majak. Po chwili,
juz nic niewidziata tylko Elzbiete i Rubruka, kto-
rych postacie Swiecity przed nig na czarnem tle
okna, jak cicho gorejace, dwaniebieskie zjawienia,—
nakoniec, otoczyt jg catag bialy S$wiat zadumy,
w ktérym zawieszona, kofysata sie jak skowronek
w obtoku, i trzepocgc rados$nie skrzydetkami duszy,
w glebi serca wysSpiewywala pacierz dziekczy-
nienia:

— Wiec jednak dozytam tego dnia czekane-
go! Dzieki Ci Boze, za wszystko! Za wszystko!
Dzieki Ci, Baranku Zmartwychwstania! Dzieki Ci,
Matko mitosierdzia! | Wam dzieki, Aniotowie
i Swieci! A juz najwiecej tobie, ty moéj najmilszy,
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moj ztoty Swiety Franciszku, co tak wyraZnie opie-
kujesz sie nami! Oto juz dwa razy przystates nam
twoich synéw duchownych z gatgzkg pocieszenia.
Raz, Ojca Benedykta do Elzbiety, aby jej opowie-
dziat o dziecku. Drugi raz, Ojca Wilhelma do
mnie, aby zbawit dusze Ajdara. Dwa ptaki do-
brej wiesci spuscite§ ku nam z nieba. Ach,
i tamten byt drogim gosciem, tern drozszym ze
Z naszej ziemi, ale c6z? Ledwie btysnat, juz odle-
cial Ten lepszy, bo chce zostaé. Nie trzebaz to
by¢ Swietym cztowiekiem, aby z dobrej woli pozo-
stawac w tern piekle, zkad wszyscybysmy chcieli
na skrzydtach ucieka¢? Ten jeden rozmitowat sie
w kraju cierpienia. Dzieki ci Boze, ten juz nie
odleci!
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| ten odleciat!

A jednak, i ten odleciat! Wygryzto go czar-
ne ptactwo pogan i kacerzy. Od wiekéw catych
siedzieli oni w Azji obok siebie, nie narazajac sie
nikomu zbytnig gorliwos$cig, nie myslagc o wyla-
cznem zwycieztwie swoich wyznan, ale czyniac
sobie wzajem uprzejme ustepstwa, dzieki ktérym
wszyscy mogli zy¢ spokojnie, i dzieli¢ sie po ka-
watku grubg taskg Chaandw.

Nie psuto im tej spokojnosci zjawianie sie
owych falszywych nawracaczy, niosgcych listy
lub rozkazy niebieskie; dos¢ byto spojrzeé na po-
dobnych przybylcéw, aby poznaé ze im takze nie
chodzi o nic innego, jak o kawateczek taski Chan-
skiej; byle im te kos$¢ rzucié, a przysiada w katku,
i beda ja sobie ze smakiem ogryzali.

Dopiero przybycie postéw Rzymskich, rzucito
pierwszy postrach. Jednak jeszcze méwiono sobie:
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— To tylko postowie. Jak przyszli tak odejda.
I rzeczywiscie, —odeszli.

Ale ujrzawszy Rubruka, wszyscy—Szamanie
i Mahometanie, Buddysci i Nestorjanie—uczuli ze
teraz przyszta chwila stanowcza — ze to wrdg dla
nich wszystkich wspolny.

To byt juz czysty Missjonarz, cztowiek nie
szukajacy ni politycznych sojuszow, ni osobistych
korzysci, ale pragnacy tylko zdobywania dusz.

I co najgorsze, ten chciat zostac.

— Trzeba go wyptoszy¢, bo za tym pier-
wszym przyjdg inni, a wtedy juz przepadto nasze
wygodne gospodarzenie po Azyjskim raju.

— Trzeba go wyptoszyc—ale zrecznie, cicho,
zwlaszcza bez meczenstwa — bo meczenstwo pre-
dzej czy poOzZniej, zawsze ptodzi tryumf.

Nasamprzéd, sprobowano potwarzy.

Wiasnie w owym czasie, policja Tatarska od-
kryta rzecz straszng: w odwecie za wojne jakg Hu-
lagu niést Izmaelitom, «Assasyni» wyprawili czter-
dziestu mordercéw, ktorzy krazagc po Mongolji pod
przybranemi postaciami, na ten lub inny sposéb
mieli zgladzi¢ Chaana. Wtedy rzucono mysl, czy
Rubruk i jego towarzysz, nie nalezg takze do
liczby tych czterdziestu?



Biblioteka16C frowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

Posgdzenie jednak byto nazbyt $mieszne. Po
krétkiem $ledztwie, i po sprawdzeniu listébw Xiecia
Batego, sprawa sama z siebie upadia.

Wtedy, wzieto sie do skrytej, zjadliwej obmo-
wy, ktora kroplg po kropli sagczyta jad w ucho Ce-
sarskie.

A tr~f tez nieszczesliwy zdarzyt, ze Rubruk,
rad nie rad, musiat i z wlasnej woli nieco sie na-
razi¢c Chaanowi.

Byto to z powodu owego wiosennego festynu,
ktérym Chaan Mangu chciat na wiek wiekéw roz-
stawi¢ swoje rzady.

Przygotowania do tej uroczystosci, kosztowa-
ty Mistrza Wilhelma niemato trudu i zgryzoty.

«Drzewo srebrne» juz byto umieszczone w sali
patacowej; przytwierdzono je tak uczenie, ze ani
drgneto, niby dab odwieczny. Rury tez wybor-
nie pracowaty; strugi kumysu i wina bity na za-
wotanie. Wszystko sie powiodto, procz jednego,
jedynego szczegotu, a niestety, byt to wiasnie ten
szczeg6t, na ktérym twérca zasadzat najwieksza
cudowno$¢ swego dzieta: anielska owa trgba mil-
czala jak zakleta. Przerabiano sto razy tajemng
maszynerje,—prozne usitowania! Wprawdzie, po
wielkim przymusie wywartym na miechy, cé$ bu-
czato we wnetrznosciach Drzewa, c6z kiedy te ryki
byty takie zabawne, ze sami robotnicy kiadli sie
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od $miechu. Tylko Mistrzowi na $miech sie nie
zbierato; nieszczes$liwiec chodzit jak bez gtowy.

Filip, od dziecinstwa przesigkly Tatarskag za-
bobonnoscig, twierdzit ze wedle Chanskiego prze-
widzenia, kté$ musiat podpatrze¢ robote, i urzec jg
«ztem okiem.» —Sam Wilhelm za$ w duszy sobie
mowit, ze «dame Lisbette» musiata mie¢ stusznosé,
i ze Aniot niechce graé, bo sie obrazit na gtupiego
Chrzescjanina co mu kaze stucha¢ rozkazéw po-
ganskich.

T}/ mczasem dni schodzity, zlatywaty W osta-
tniej chwili, ztotnik musiat z boélem serca wy-
rzec sie swoich miechéw, skwitowa¢ z czaro-
dziejstwa, i zastgpi¢ je Srodkiem nieréwnie pier-
wotniejszym: w grubosci pnia, pod Aniolem, wy-
ztobiono skrytke z kilku nieznacznemi otworami;
tam po kominiarski! dostawat sie i sadowit zywy
cztowiek, prawdziwy trebacz, ktory za danym so-
bie znakiem, wygrywat fanfary na prawdziwej
trgbie. Tym sposobem, skutek zostat badZz co
badzZ osiagniety, a dla nieSwiadomych, wygladat
nawet rownie czarodziejsko jak w pierwotnym za-
miarze. Mistrz Wilhelm odetchnat.

Na kilka dni przed ucztg, Chaan przyszedt do
sali dla obejrzenia Drzewa, i zostat tak zachwyco-
ny, tak podbity, ze tworce nietylko po cesarski!
obdarzyt, ale o dziwo! tego jehca, tego niewolni-
ka, zamianowal swoim Najwyzszym Podczaszym.
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B)d to zaszczyt odurzajacy. Zresztg, mniej-
sza Francuzowi o poganskie zaszczyty, on w tej
chwale widziat co6$ lepszego: byta to fortuna, byta
to wzgledna wolnos¢, byta to przysztos¢ zapewnio-
na jemu i jego dzieciom, o ile przy wtadcach Mon-
golskich cokolwiek mogto zwac sie pewnem.

Chaan chcial jeszcze c6$ uczyni¢ dla nowego
swego ulubierica; na domiar taski, jemu powierzyt
urzadzenie Uroczystosci Wiosennej.

Mistrz Wilhelm wywigzat sie z tego zadania
prawdziwie po mistrzowsku. Ztoty przepych Azja-
cki, posypany brylantowym pytkiem wykwintno-
§ci Paryzkiej, wytworzyt Swieto godne «Tysiaca
i jednej nocy.»

A byt w tern Swiecie pewien szczeg6t niezwy-
kty, moze z Wilhelmowego sercawyszty kto wie
czy nie przezen podszepniety monarsze? Do tej
uroczystosci bezprzyktadnej, przypuszczeni zostali
wszyscy — wszyscy bez wyjatku — nawet nie-
wolnicy.

Swietowanie, ktére miato trwaé dni kilka, roz-
poczeto sie 25 Czerwca, 1254 roku.

W dniu tym, nietylko ze na placach i targo-
wiskach rozdawano darmo sutg strawe i obfite na-
poje, nietylko ze do Cesarskich ogrodéw puszcza-
no bez réznicy bogatych i ubogich, ale przez drzwi
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patacu szeroko rozwarte, kazdy mogt widzie¢ obli-
cze Chaana, majaczace za Srebrnem Drzewem, jak
bozyszcze miedzy obtokami. Kazdy nawet kto
chciat i smial, mégt wejs¢ do sali, ukleknag,
i przed oslepiajagcym tronem dziewie¢ razy czolem
uderzy¢. Ale z pomiedzy gminu, malo sie znala-
zto takich $miatkdw. Straze gesto porozstawiane,
niemiaty w tym dniu roboty; lud, wystrachany
wielkos$cig taski Chanskiej, krgzyt cicho jakby roj
cienidw, az Wielki Podczaszy wydat Skarbnikom
rozkaz, aby wstgpili na mury otaczajgce ogrod,
i petnemi garsciami ciskali pienigdze. Pomyst ma-
drego Mistrza podziatat magicznie; w gonitwach
za ztotym deszczem, ttumy sie rozruszaty, zaczely
jesé, pi¢, plasaé, w rece klaska¢ przed obliczem
Chaana, i oto—jak niegdy$ podczas «inauguracji»
stolicy—tak i dzi$, wszyscy mieszkaricy Karakoru-
mu, od najwiekszego az do najmniejszego, zostali
porwani szatem bezpamietnej radosci.

Rados¢ ta i na brankach naszych odbita sie
stodko, tern stodziej ze po raz pierwszy mogtly
w jakiej$ uroczystosci Dworskiej uczestniczy¢ ra-
zem. Arguna, korzystajagc z ogdlnych zaprosin,
wybrata sie takze do patacu, strojna jak dziesiec
Chatun; szfa z catym swoim domem, nawet z nie-
wolnicami, ktdrych liczba powiekszata jej wspania-
tos¢; miedzy niemi, kroczyta trwozliwie i Elzbieta,
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przybrana przez Ludke w swoj odswietny chata-
cik. Wkrétce nawet obie przyjaciotki mogly sie
potaczy¢, Arguna bowiem, z otwartemi ustami,
ol$niona widokiem Dworu, na nic nie zwazata, —
Ajdar zas, porwany przez przyjaciot, zawieruszyt
sie juz u progu.—Wtedy Ludmita szepneta do El-
zbiety:

— P4jdz ze mna...

I usmiechata sie w duszy, wyobrazajac sobie
podziw, jaki za chwile ogarnie Elzunie, na widok
sali z koralowemi $cianami, ze ziotemi stupami,
z estradg i niezréwnanym tronem.

Ale czego sie niespodziewala, to ze i sama dzi-
siaj oniemieje z podziwu.

Kiedy nakoniec przez ttum sie przebity —kie-
dy spostrzegly — obu im jeszcze nieznane — arcy-
dzieto Mistrza Wilhelma, obie stanety jak wryte.

Blask sali, przepych Dworu, nawet majestat
Chanski, wszystko nikto w obec czarodziejskiego
Drzewa.

Musiato by¢ ono niepojecie ogromne, kiedy
wedle stow Rubruka: «zapetnialo wiekszg czes¢
sali», ktéra mogta—jak wiemy—pomiesci¢ do ty-
sigca osob.

Utwor ten nie wygladat wiec wcale na dzie-
cinng zabawke, ani na «koncept» niezdrowego
smaku. Owszem, byt to wykwit najbujniejszej
poezji, dotykalne urzeczywistnienie jakiej$ bajki
Wschodniej.
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Pien fantastyczny, gdzie-nie-gdzie pokryty ko-
rag, gdzie-nie-gdzie luszczkowany, wyrastat sre-
brnym stupem z ciemnego, spizowego pagérka, do
ktérego po czterech stronach wiodly wspaniate
stopnie. Na czterech naroznikach tej podstawy,
srozyly sie lwy dziwne, o twarzach pot-cziowie-
czych,—a z wysokosci Drzewa spuszczatly sie czte-
ry weze skrzydlate, pokazujace ztosliwie swe wi-
dlaste zadta; rzektbys, ze hyy i smoki grozity sobie
wzajem, te z dotu, te z géry. — Nad tg pierwsza
sferg walk i gniewu, roztaczata sie sfera wesotego
spokoju. Koputa z pokreconych konaréw, powig-
zana siatkg misternych gatgzek, zatrzesiona mo-
rzem btyszczacego liscia, srebrna, przezroczysta,
ruchoma. Gdzie-nie-gdzie galezie sptywatly tak
nizko, ze przechodzacy goscie, wierzchem kotpa-
kéw i pidrami botty je tracali, a wtedy wszystkie
liscie graty cudnym chrzestem, jakby jakie$ niewi-
dzialne wojsko w karacenie, zstepowato z nadziem-
skich krain.

Wszystko to Mistrz wykonat z szalong fanta-
zjg Sredniowiecznych artystow. Owe Iwy i weze
nie byly brane z zywych wzoréw; byly to pyszne
dziwolagi, jakie$ p6t-Chimery, pét-Demony.—Drze-
wo takze przedstawiato gatunek nieznany uczo-
nym; niby dgb—niby jabtori—niby palma—miato
i zlote zoledzie, i zlote jabtuszka, i gdzie-nie-gdzie
kiscie wachlarzyste. —A w tym gaszczu, gniezdzity
sie niewidziane ptaki; jakie$ fenixy w emaljowych
djademachb, jakies pot-stowiki o motylich skrzy-
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dtach, jakies poét-gotgbki o kobiecej piersi —tu sa-
motne —éwdzie catujgce sie ztotemi dzidbkami.

Dopiero nad tern wszystkiem — nad Smiercia
i zyciem, — nad watkag i mitoScia — unosit sie
Aniot — stopami ledwie dotykajacy Drzewa — ze
skrzydtami rozwichrzonemi—z trgbhg przy ustach—
i piekny i grozny — niewiadomo na co zatrgbi, na
tryumf czy na sgd?

Napatrzywszy sie Drzewu, Ludmita rzekta do
ElZzbiety:

— Czy pamietasz, jak tam w Krakowie, przy
uczcie Turniejowej, nasz krol Bolestaw méwit «ze
bytoby to cudnie, gdyby po Swiecie rosty drzewa
srebrne ze ztotemifmetami??»— No i oto, drzewo
takie wyrosto, i my na to patrzymy!

— Pamietam dobrze. | takze pamietam, jak
mu nasza $wigtobliwa Niezna odpowiedziata, ze
lepiej by prosi¢ Pana Boga o c6s takiego, coby mo-
gto stuzy¢ nietylko bogatym ale i ubogim. Ach,
i tuwidzimy jakg mowita prawde. Czyz to nie
zgroza? Jedni siedzg pod ztotemi drzewami, a dru-
dzy jedza myszy!

— Tak, prawda. Jednak rzecz dziwna, ze ta-
ka bajka sie speinita, i ze my na to patrzymy.
Jeszcze stysze jak nasi goscie mowili: «Oj, tozby sie
garsciami rwato takie fructa!»
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| jakby w odpowiedzi na te stowa, Chaan wia-
$nie wyciggnat reke, targnat gatgzke chylaca sie
ku estradzie, odtamat z niej ztote jabtuszko, i podat
je swojej pierwszej matzonce, Chatocie, ktéra sie-
dziata przy nim na nizszej poduszce. Chatota
usmiechneta sie z pokorng podzieka, i wiewidrcze-
nmu zabkami zaczeta dla zabawy nadgryzaé ISnigca
gatke, a Cyryna siedzaca na trybunie Xiezniczek,
zerkata okiem zazdrosciwem, czekajgc czy tez oj-
ciec i dla niej nie odtamie ziotego «fructu»? A pa-
ni Pascha stata za Cyryng, wystrojona i rozrado-
wana —tryumfujgca tryumfem swojego rodaka.

Tryumf ten byt zawrotny.

Pierwszy Podczaszy wygladat jak storce. Po
Paryzku dzisiaj umyty, po Wschodniemu nama-
szczony wonnosciami — odziany w bekitng purpu-
re i w rozowe Chinskie attasy — oblany zlotem
i drogiemi kamienmi — stat pod swojem Drzewem
z piersig wzdetg od chluby i rozkoszy. — Jako
«Mistrz ceremonji», witat wchodzacych i miejsca
im wskazywat, a wszyscy mu sie klaniali, Wodzo-
wie i Ministrowie, starzy i mtodzi, wszyscy. — Byt
on dla nich czem$ niepojetem; na owo cudowne
Drzewo, ciemni ci Azjaci patrzyli nietylko z uwiel-
bieniem, ale z ogtupieniem. Przez Wielkiego Tan-
gri! Cztowiek co to zrobit, to chyba nie cztowiek...
po prostu czarnoxieznik  a co jeszcze wieksze:

Branki w lJassyrze. V. 12
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te najnowszy, ostatni faworyt Chaana! Wiec za-
miatali przed nim ziemie poktonami podobnemi juz
nieledwie do czotobitnosci.—Pani Buchierowa by-
ta oblezona przez usmiechajace sie do niej Chatu-
ny—a dorodny Filip, ubrany pét z Tatarska, p6t
z Frankska, zbierat strzeliste spojrzenia Mongotek,
i w junackich rojeniach obiecywat sobie, ze poty
bedzie zbierat i przebierat, az dostanie za zone, ja-
ka$ w jassyr wzieta, Chinskg cesarzéwne.

Céz dopiero zaczeto dzia¢ sie w sercach, gdy
Chaan dat znak reka, trgba z ust Anielskich za-
brzmiata, i osiem strumieni wytrysto pod Drzewem,
cztery srebrne z kumysu, cztery ziote z wina! Wy-
trysty same, jakby cudem.... W pierwszej chwili,
wszyscy ostupieli. Potem, 2z tysigcznych piersi
wyrwat sie okrzyk dziwny, podobny do krzyku
przerazenia.—Tylko Wielki Podczaszy nie okazal
trwogi; przeciwnie: — on, ktéry dotad ciggle tru-
chlat czy 6w nieszczesny trebacz odezwie sie w po-
re, teraz potoczyt po ttlumach spojrzeniem zwy-
ciezcy.—W?zigt roztruchan wysadzony trzystu ru-
binami, podstawit go pod Iwig paszcze, burzacy sie
od kumysu wniést po kretych schodach, i na kola-
nach podat go Chaanowi.

Wtedy, wszystkie Wiary wystgpity koleja.
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Poganie i kacerze btogostawili czare Chanska, na-
wet Mnich Sergjusz wyciggnat nad nig swe pie-
rzaste rece.

W chwili gdy monarcha do ust jg przytykat,
Nestorjanie podali mu «Swiety Chlebek» lezacy na
agatowej misie. Chaan przyjgt go mitosciwie,
i z przyjemnoscig zakasit napdj, tym pulchnym
a rzadkim u Tataréw przysmaczkiem.

Potem stat sie dziw niestychany.

Chaan, wypiwszy pierwszy kielich, wypowie-
dziat rodzaj Tatarskiego toastu.

Pan $wiata, raczyt przeméwic¢ do Swiata.

Tres¢ mowy byla niespodziana, nie licujgca
Z godzing zabawy i rozkoszy.

— Oddalitem—rzeki—braci moich odemnie,
i wystatem ich do krain zapadtych, miedzy niebez-
pieczenistwa srogie, azeby tam szerzyli wielko$¢
imienia Mongolskiego. No, a teraz wkrotce zoba-
czymy, co tez wy potraficie, gdy z kolei wam kaze
pracowac nad pomnazaniem naszej mocy i chwaty?

Stowa monarsze, z ust do ust powto6rzone, gro-
mem sie rozbiegty po ttumach, i chwilowo zase-
pity ich wesotos¢. Postowie obcych mocarstw,
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kupcy, niewolnicy, zadrzeli na zapowiedZ nowej
wojny.

Ale Mongotom oczy krwawo blysty. Beha-
dyry i Nojan}* wzniosty ku Chaanowi okrzyk dzie-
kczynienia—cate zoinierstwo Tatarskie odpowie-
dziato jednem wyciem radosci — rado$¢ ta, wpo6t
bezwiednie udzielita si¢ innym sercom—wrdcit na-
strgj $lepej uciechy — trgba zaczeta grzmie¢ raz po
razie — $wiatto dzienne zachodzito i wschodzito —
gwiazdy sie zapalaty i gasty—traba ciagle grata—
Chaan pit — sto ludéw z nim pito — i dopiero piaty
wschadd storica zakonczyt te dni pamietne dla Mon-
golji—dni tryumfu Mistrza Wilhelma.

Nic jednak na tym Swiecie niemoze by¢ zupet-
nem. | w radosci Mistrza brakto jednej struny;
miedzy zaproszonemi brakowato mu goscia, jedne-
go, ale moze najmilszego, bo to byt go$¢ Europej-
czyk, jedyny co mogt zanie$¢ do Francji wiesé
o arcydziele i tryumfie jej syna-wygnanca. Na
«Uroczystosci Srebrnego Drzewa» byli wszyscy —
oprocz Rubruka.

Wiedziat on, ze jesli sie tam uda, zostanie we-
zwany do btogostawienia czary Chanskiej, czego—
jak wiemy — nigdy nie bytby sie podjat w takim
ksztalcie obrzedu jaki tam odprawiano.

P6js¢ zas, i odmowié btogostawienstwa? Roz-
gniewa¢ monarche i oburzy¢ tlumy? A tegoz
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wiasnie pragneli jego nieprzyjaciele? Na taka
tylko sposobnos¢ czekali, aby go zgubi¢ w oczach
wiadcy, i przeciag¢ na zawsze jego przyszie dzia-
fanie.

Najroztropniej byto nie p6jsé wcale. Pomimo
wiec uprzejmych zaprosin Dworu, pomimo nalegan
i btagan Podczaszego, wymoéwit sie obowigzkami
swego stanu. Podczas gdy zabawa wrzata u Chaa-
na, on chrzcit biedne dzieci jencéw, ktérych w nie-
woli tyle juz naprzybywato, ze niemogt nadgzy¢ ze
chrzcinami.

Rodakowi swemu jednak $wietnie wynagro-
dzit ten zawod; w kilka dni pdzniej poszedt z nim
do patacu, obejrzat cudowne Drzewo, i w swoim
Pamietniku zamiescit jego wierny opis, réwnie jak
i szczegOty catej Uroczystosci, zastyszane z ust
Wilhelma i tysigcznych Swiadkow. Pamietnik
ten, chciwie pézniej czytany w Europie, rozstawit
tam dzieto Mistrza, tak ze przez diugie wieki, nie
wyobrazano sobie inaczej Chaana Mongotow, tyl-
ko rozsiadtego pod «zloto-srebrnem drzewemsy,
i spetnito sie najgoretsze zyczenie jenica-Paryzani-
na, imie jego zabrzmiawszy od Chin do Atlantyku,
obito sie ztotem echem o mury Paryza, i oto my
dzi$ jeszcze, po szeSciuset latach, wspominamy je
Z podziwieniem.

Wielki Podczaszy wiec niemdgt zachowac za-
lu do Rubruka, ale kto go zachowat, to Chaan.
Ubodto monarche pogardzenie jego zaprosinami;
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zrozumial, ze ten kaptan nie bedzie w jego reku
tak powolnym jak inni.

Jednakze, gdyby nie tajemne knowania, wdzie-
czny matzonek Chatoty bytby pewnie predko za-
pomniat urazy, tembardziej ze wihasnie w tymze
czasie przedstawita sie nowa sposobnos$¢ do zyska-
nia jego wdziecznosci.

Cesarzowa Siurkukteni, ktéra juz od koronacji
syna zaczeta upadac na sitach, w ciggu tego lata
ciezko zachorowata.

Mnich Sergjusz, zawsze skory do $miatych
obietnic, zapowiedzial iz chce sie za nig wstawic
u Pana Boga, co—wedle stéw Pamietnika—«podo-
bato sie Chaanowi.»

Okoliczno$¢, ta rzucita na wszystkich inno-
wiercow niestychany postrach. Bo i c6z? Jezeli
ow Ormjanin z owym Frankiem potrafig jeszcze
uzdrowié i matke Cesarskg, wtedy juz ich stano-
wisko na Dworze stanie sie niezachwialnem, ich
wplyw na umyst Chaana nie zazna juz granic.
Trzeba tych przybylcow niedopusci¢ do chorej...

Odszczepiency nie $mieli wystepowac jawnie
przeciwko Chrzescjanom, ale naprzdd wysforowali
pogan. «Chan Szamanéw» szepnat Cesarzowi, ze
modly Sergjusza i Rubruka szkodzg jego matce.
Skutki tej przestrogi daty sie wnet uczu¢ obu
Mnichom; niepozwolono im bi¢ w tablice wiszace
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przed ich kapliczka, bo ten dzwiek miat draznié
«Ongona choroby», a nakoniec kazano im sie wy-
nies¢ zupetnie z okolicy gdzie staty tabory Cesa-
rzowe;.

Zazdrosnie strzezona przez Nestorjan, barba-
rzynsko leczona przez Szamanow, po niedtugiem
cierpieniu, Madra Xiezna umaria.

Przed Smiercig zostawita rozkaz, aby jg po-
chowano nie w ojczyznie Dzyngischana ale w zie-
mi Chereth, i aby do jej grobu wilozono jaka$ czar-
ng skrzynke, ktéra byta tak uczenie zamknieta, ze
nikt nie doszedt co sie w niej zawiera?

W ostatnich latach swego zycia, Siurkukteni—
jak wiemy — ustgpita z widowni; zdawato sie ze
szuka ciszy, ze chce by¢ zapomniang. Ale cisza
i niepamie¢ nie lezaly w jej przeznaczeniu. Jak
za zycia wzniecata wszedzie wojne i rozterki, tak
i Smiercig swojg wniosta do $wiata umartych jakie$
niestychane zamieszanie. W chwili jej skonu, ze-
rwat sie nad ziemig Chereth przerazajacy huragan,
i co dziwniejsze, wielu tamtejszym ludziom poka-
zaty sie Duchy.

Jakie Duchy? Po co przychodzity?

Czy to byty larwy tych wszystkich Dzyngi-
schaniddw, co dlajej mitosci Swiat burzyli, mordo-
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wali sie i truli wzajem? Czy — niesyci wspotzawo-
dnictwa, zbiegali sie i teraz do $Smiertelnego jej
foza, aby sobie te zdobycz i za grobem wydzierac¢?

Czy tezto byty krwawe Cienie Ong-Chana
i wyrznietych przy nim Cheraitéw, ktére wycho-
dzity tryumfalnie na spotkanie swojej mscicielki?

Nikt z zyjacych niemdgt zrozumieé tego nie-
pokoju w swiecie Duchow.

Sam tylko «Chan Szamandw» moze wiedziat
co sie tam dzieje, — ale jako prawy Mongot, po-
kryt milczeniem Cheraicka zagadke.

Tymczasem, spochmurniatemu Chaanowi, sze-
ptano coraz nowe skargi na Rubruka. Wszak on
niewolnikom dawat dziwne rady? Aby okradali
swych panéw  aby nie spetniali powinnosci zot-
nierskie;...

Na pierwszy z tych zarzutéw, Mangu sig tyl-
ko usmiechnatl, i machnagwszy reka, powiedziat:

— E! Wy wszyscy mie okradacie, a ja jedna-
kze nic nie mowie...

Ale drugi zarzut wydat mu sie ciezszym, ajuz
co go najwiecej obrazito, to wies¢ puszczona przez
potwarcéw, jakoby missjonarz twierdzit, ze Mangu
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jest pokryjomu Buddysta, i prowadzi zycie przeci-
wne prawom boskim.

Dotkniety monarcha, rozkazat swoim Pisa-
rzom aby co predzej utozyli w jego imieniu du-
mno-brzmiacy list do kréla Frankéw, poczem Ru-
bruk zostat zawiadomiony, ze ma z tym listem bez-
wiltocznie wyjezdzad.

Przy pozegnalnej audiencji, Chaan jak zawsze
uprzejmy a chytry, nagadat swemu gosciowi Ta-
tarskich nauczek, nie dat mu sie z niczego dobrze
wyttumaczyé, a gdy w koricu Missjonarz zapytat
otwarcie, czy wolno mu bedzie jeszcze wroci¢ do
Mongolji, dla szerzenia stowa bozego i zamieszka-
nia wposréd jencow swoich wspotwyznawcow,
Mangu przez diugg chwile zachowat milczenie,
potem, wskazawszy stot biesiadny, dat wymijajaca
odpowiedz:

— Jedz i pij obficie, bo masz przed sobg dtu-
ga droge.

Go$¢ zrozumiat, ze niema juz przed sobg nic
innego tylko «dtuga droge»,—i wyszedt zbolaty.

Moj Boze! — Przemddz tyle przeszk6d—zajsé
tak daleko — znalez¢ caly «S$wiat nowy» — cate
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zniwo nietkniete, olbrzymie, tylko czekajace na
zniwiarzy — i odchodzi¢ z jednym snopkiem
w reku?

Pociesz sie, bozy robotniku! Nieprézno az tu
zaszedte$. Te kilkadziesigt owieczek przypedzo-
nych do «krynicy zywota», czyliz to nie wspania-
ta zdobycz? Wszak Dobry Pasterz dlafednij zbta-
kane] opuszczat calg trzode? — A te krocie i tysig-
ce niewolnikéw ktérym tzy otarte$, ktorym zosta-
wite$ pocieche i pokrzepienie na dilugo, moze na
reszte ich okropnego zycia? A te drogowskazy
Swietlane ktore zapalites po drodze, i wedle kto-
rych twoi nastepcy bedg sie kierowali, jak ty sze-
dte$ po Sladach Jana i Benedykta?

Czyz ci jeszcze malo?

Mato! Wielkim duszom zawsze mato.

| oto, trzeba mu sie zegna¢ z tern wszystkiem,
ach i z temi wszystkiemi, dla ktérych juz uczut oj-
cowskie wnetrznosci.

Najmniej bolu doznat przy rozstawaniu sie
z Sergjuszem. Przebiegty Ormjanin zmiarkowa-
wszy ze storice Francuza w tych stronach zacho-
dzi, ostygt odrazu w swem «Braterstwie.» Moze
nawet cieszyt sie pokryjomu ze juz nie bedzie za-
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¢miewany przez niebezpiecznego towarzysza? Pre-
dko jednak pozatowat tej uciechy; bo niebezpie-
czenstwo, zagrozito wnet od innej strony; kacerze,
korzystajgc ze sposobnosci, sadzili ze potrafig zwa-
bi¢ do siebie Mnicha, razem zjego ziotemi naczy-
niami, gorzka recepta, i tym przeslicznym krzyzem
na ktéry ciagle brata ich oskoma? Buigaj go zapy-
tywat urzedownie, czyby niechciat nadal zamie-
szka¢ w stolicy, przy kosciele Nestorjanskim,
gdzieby mu na niczem nie zbywato? Ale pustelnik
oburzony odpowiedziat: — «Otom ja na rozkaz Bo-
ga przyszedt tutaj az z Ziemi Swietej, otom opu-
Scit miasto Jeruzalem, gdzie stoi tysigc kosciotow
lepszych niz wasza jedna koscielina Karakorum-
ska. Jezeli Chaan chce abym wedle rozkazu Bo-
ga byt przy nim i za nieg-o sie modlit, to zostane.
Jesli nie, to pdjde sobie precz do kraju z ktérego
przyszediem.»—Pozwolono mu wiec zostac po sta-
remu przy Dworze, za ktorym dalej sie wioczjd ze
swojg pertowg kapliczka, i tak przezyt podobno
niejednego Chaana, paradujac jak paw’ pod stonri-
cem, objadajgc sie skrycie przy xiezycu, a bran-
com Chrzescjanskim obiecujgc na kazde Trzy
Krole, ze im Wschodniego Monarche sprowadzi
w koricu do Gwiazdy Betleemskie;j.

Nieréwnie smutniejszem byto rozstanie zBra-
tem Kremonczykiem, ktéry pozostawat sie w Mon-
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golji; cichy ten pracownik, ofiara wieloletnich tru-
dow Missjonarskich, obecnie wpo6t umierajacy, nie-
magt juz mysle¢ o zadnej podrézy, chyba o jednej
drodze ku wiecznosci.

Kochany Podczaszy wzigt go do swoich dom-
kéw i otoczyt przynaleznem staraniem, a korzysta-
jac ze wptywoéw Swiezo zdobytych u Dworu, po-
myslat tez gorliwie i o potrzebach odjezdzajgcego.

Nastrojony przezern Cesarz Mangu, chciat
przynajmniej na koncu wydaé sie wspaniale; po-
stat Rubrukowi kilka cieptych ubran, z wyraZng
prosbg «aby cho¢ raz jeden zechciat cé$ przyjac
od Chaana», i kazat wyptaci¢ az dziesie¢ Jaskottéw
na koszta jego podrdzy.

Podczaszy jednak dobrze dopilnowat, azeby ta
summa nie zostata oddana w catosci pod bezposre-
dni zarzad Podrdznika, bo wiedziat ze w jego reku,
stopnieje natychmiast na jatmuzny.

Oto Rubruk jeszcze nie wyjechat, a juz wszy-
stko co bylo mu powierzonem, rozszafowat miedzy
biednych jencow, ktérzy zbiegali sie ttumami aze-
by go zegnac.

Bo nakoniec przyszto i do pozegnan.
Najtrudniejsze byto rozstanie z rodakiem Pod-
czaszym.

Opisujac te ostatnie chwile, w liscie swoim
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do krola Francuzldego, zacny Missjonarz moéwi
w konhcu:

«Mistrz Wilhelm, niegdy$ wasz mieszczanin,
przesyta wam pas, ozdobiony drogim kamieniem,
ktory tu sie nosi od piorunéw i grzmotow. Kia-
nia sie on wam nieskonczenie, i ciaggle sie za was
mpdli. Co do mnie, to niemoge sie dosy¢ za nie-
go nadziekowaé¢ Bogu RozstaliSmy sie ze {za-
mi w oczach. »

Do tych tez, i nasze branki domieszaty swoje.
One takze byly u Podczaszego na pozegnalnom
$niadanku, i z progu jeszcze powtarzaly owo sto-
krotne: «Au revoirl» ktérom pozostajgcy omylali
swag zatosc.

Nie spetnito sie jednak dobrowieszcze stowo.
Nigdy juz nie zobaczyty Rubruka, nigdy nawet nie
dowiedzialy sie na pewno, czy wrocit do swojej
ukochanej Francji?

Co dziwniejsze, to ze i my dzi$ jeszcze, pozo-
stajemy w tej samej niepewnosci. Wiadomo nam
tylko ze dojechat szczesliwie do Azjatyckich brze-
gobw morza Srédziemnego. Tam, niezastawszy
juz Krzyzowcéw, miat wsiada¢ na okret i ptyngé
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do Europy, dla opowiedzenia sie krélowi Fran-
cuzkiemu z powierzonego sobie postannictwa,
kiedy w Trypolisie Syryjskim trafit na Kapitute
Braci Mniejszych, podczas ktérej Prowincjat Za-
konu postanowit, ze Rubruk pozostanie nadal
w Palestynie, w swoim dawniejszym klasztorze
Akryjskim, a krolowi Ludwikowi tylko na piSmie
zda sprawe ze swego poselstwa.

Co mogto sktoni¢ Prowincjata do tak twarde-
go rozkazu? Czy chciat wyprébowac¢ postuszen-
stwo zakonnika? Czy chciat ustrzedz jego dusze
od Swieckich przyje€ i zaszczytéw jakie go pewnie
czekaty w Paryzu? Czy tez, wiedziony mitoscig
nauki, chciat tym sposobem zmusi¢ podr6znego,
aby swoje nieocenione wspomnienia utrwalit pod
ksztattem xiegi?

tatwo nam sie domysli¢, ze w skrytosci ser-
ca, zakonnik musiat mocno przebole¢ te probe.
Przebywszy tyle trudoéw nieledwie nadludzkich, za-
szediszy dwakro¢ dalej nizeli sam zamierzal, nie
zobaczy¢ sie nawet z tjun ktéry go wystal, nie roz-
mowi¢ sie zywem stowem,—to ciezko. Tern cie-
zej, tern niezreczniej, ze badz co badz, w rozmowie
na cztery oczy, mozna daleko wiecej powiedziec,
doktadniej ostrzedz i objasni¢, nizeli w uroczystem
pismie. A przytem, to byta taka Sliczna sposo-
bnos$¢, aby raz jeszcze zobaczy¢ ojczyzne, od kté-
rej nigdzie, nawet w Ziemi Swietej, niemdgt sie
odteskni¢!  Echo tej tesknoty podzwania zlekka
w koncu listu, w ustepie gdzie piszacy uprasza nie-
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$miato, aby krol wstawit sie za nim, i wyjednat mu
choéby najkrotszg przejazdzke do mitej Franciji.

Czy Swiety krol sie wstawit, czy mu wyjednat
te pocieche? Niewierny. Jakbadz sie stato, zawsze
potomnos¢ w swojem samolubstwie, powinna bto-
gostawic¢ surowos$¢ Prowincjata, bo tej to wiasnie
surowosci zawdziecza 6w List a raczej Memorjal,
ktory pozostanie na zawsze bezcennym Kklej-
notem.

Sam Rubruk inaczej sadzit swoja prace; prze-
prasza on kroéla za jej nieudolno$¢, mowi ze jako
cztowiek nienawykly do pisania «takich dtugich
historji», tylko prze obediencje przedsiewzigt to
dzielo. Ale nie wierzcie mu; przy catej Braci-
szkowej pokorze, Rubruk jest wybornym pisa-
rzem.

Pojecia jego religijne, sg przepieknie mito-
$ciwe, czyste i bezstronne. — W swoich pogla-
dach naukowych, on takze nie szuka cudactw,
nie rozszerza bajek; nieraz bada i rozsgdza juz
prawie «po naszemu.«—Opowiadanie jego, towa-
rzyskie, ruchliwe, czesto wystrzela racami nie-
spodzianych wyrazen; czesto btyszczacy ex-dwo-
rzanin, ucieka sie do Europejskich przypomnien
i przyréwnan, dla rozjasnienia barbarzynskich
ciemnosci.
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Whprawdzie, na wielkiej widowni dziejow,
Rubruk wyglada mniej olbrzymio niz jego po-
przednicy Jan Piano i Benedykt; ale niemoze
wygladaé inaczej, kiedyy stoi za niemi, juz na dru-
gim planie.

Tamci tamali pierwsze lody, zbierali pierwsze
postrachy i podziwy. — Ten, stgpa juz po S$ciezce
nieco wydeptanej; za to, blizej sie przypatrzyt wie-
lu rzeczom przydroznym, drobnostkowiej nam je
odwzorowat.

I wiasnie owa odmienno$¢ pogladow .spra-
wia, ze obie xiegi dopekniajg sie wzajem.

Tamci, kreslg szkice—hardo—czarno nabia-
tem. — Ten, wypieszcza ciepte widoki migjsc
i osob.

Tamci rysuja—ten maluje.

Dar malowniczosci jest w nim wysoce roz-
winiety. Wszystko pod jego piorem uktada sie
w obrazy. A farby ich takie zywe, tyle tam zio-
ta i amarantu na tlkach z ultramaryny, jak w mi-
niaturach owego Misselu, od ktérego Chaan Man-
gu niemogt oderwaé oczu.

Niechze sie wiec $wieci Obediencja zakonna,
co niby cudowne Drzewo Mistrza Wilhelma, wy-
daje nietylko palme cnoty, lecz i zlotejabtka ma-
drosci.
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Jeszcze roczniki niewoli.

| znowu dwanascie lat mineto.

Dwanascie lat, na pozor jednostajnych—a je-
dnak i te sprowadzaty coraz to nowe zmiany, ni-
by coraz inne konstellacje na widnokregu naszych
niewiast.

Kiedy mowa o ««zmianach», kazdy pewnie
zapyta przedewszystkiem, czy tez Ajdar bardzo sie
odmienit od wielkiego dnia, w ktérym go polano
Chrzestng wodg?

Ach! Jesli prawde mam powiedzie¢, Ajdar bar-
dzo mato sie odmienit...

Branki w jassyrze. V. 13
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Przyjat obrzadek chrzestny «z przyjemno-
Scig», bo widziat w nim religijne oczyszczenie,
i co wiecej, «sekret» na zdobycie przywigzania
Ludmity — uwazal go zresztg za rzecz nieszkodli-
wa, a moze nawet i korzystna, ale nie myslat by-
najmniej krepowaé sie nim na przysztosc.

Jeszcze w pierwszym roku, moégt na pozor
uj$¢ za Chrzescjanina. Czasem odprawiat wspol-
ne modlitwy z Ludmita, dawat sute jatmuzny dla
Brata Kremonczyka, i zapomogi dla biednych
niewolnikéw, ajuz co najsurowiej zachowywat, to
posty; byt to dla niego jakby jeden zabobon wieg-
cej; nieSmiat jes¢ miesa w Pigtek, jak niesmiat no-
za wtozy¢ w ogien, ani sie oprze¢ na biczu, ani
stgpi¢ na prog pomieszkania; byty to wszystko
rzeczy, mogace wedtug niego przynie$¢ jakie$
nieszczescie, i z tej tylko przyczyny pilnie ich sie
wystrzegat.

Ale kiedy po roku, zdecht mu korh ukochany,
kiedy w jednym z Utusow bydto mu wypadto, Aj-
dar zrazony, zaczat sie opuszcza¢ w modlitwach
i postach, i niedlugo Ludmita spostrzegta ze po
staremu wraca do Szamanow, przy ktérych — jak
twierdzit—Ilepiej mu sie wiodio.
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W jednym tylko wzgledzie trzymat sie upor-
czywie zasady Clirzescjanskiej, to w jednozenstwie;
tu zakaz wypadat mu na reke, pozwalat mu sie
pozby¢ zon starszych, dawno uprzykrzonych.
Wprawdzie juz i przedtem zaniedbywat je mocno,
ale jeszcze sobie szukat niejakich wymoéwek, i od
czasu do czasu odwiedzat je na chwile, wykfamu-
jac sie i wykrecajgc prawdziwie po Tatarsku. Przed
samym Chrztem dopiero, bardzo powaznie o$wiad-
czyt, ze nowa wiara niepozwala mu zachowaé wie-
cej matzonek nad jedna, i tote co wyznaje owg
wiare.

Chcac jednak tamtym los ostodzié, pozostawit
kazda w Utusie w ktorym dotad gospodarowata,
i mienia swego im nie skapit, tylko juz ich ani na-
wiedzal, ani chciat widzie¢ na oczy.

Opuszczone, rozmaicie zniosty swojg dole.

Kaszlgca Atuta niewiele sie troszczyta o mat-
zonka. Zajeta swojem g'asngcem zdrowiem, prze-
ptacata Szamandw aby ja leczyli i pocieszali wré6-
zbami, widczyla sie z krainy do krainy szukajac
cieplejszego stonca, szczeg6lniej za$ unikata wszel-
kich stosunkéw ze Dworem, azeby przypadkiem
nie zobaczy¢ drugiego Chaana. Ale cokomu prze-
znaczone, to widocznie go nie ominie. — Raz, na
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towach, Cesarz Mangu znalazt sie pod jej koczowi-
skiem, a bedac od upatu spragniony, z jednym
tylko towarzyszem sokolnikiem, wstapit do na-
miotu, i prosit o kubek mleka. Atuta niewiedzgc
kogo wita, przyjeta go ze wschodnig goscinnoscia.
Na wyjsciu dopiero, sokolnik zdradzit tajemnice
przed jedng zjej stuzebnych. — Atuta od tej chwili
wpadta w czarny, niepokonany smutek, i czy z te-
go smutku, czy z przewidzenia Szamanskiego,
rzeczywiscie wkrotce zamaria.

Zutta z poczatku mocno sie oburzyta odstep-
stwem Ajdara. Ale ze go nigdy bardzo nie ko-
chata, ze byta przytem wielce wyniosta, nikt nie
spostrzegt po niej bolesci ni zalu. — Zajeta sie za-
wziecie gospodarstwem, chowem bydia, groma-
dzeniem rozmaitych bogactw, bawita sie sprasza-
niem Tolholoséw i licznych gosci, i mimo lat juz
wiecej niz dojrzatych, wiodta zywot wesoty, ani
raczac wspomnie¢ 0 niewiernym.

Jedna tylko Biga niemogta sie pocieszy¢. Bi-
ga byta jeszcze bardzo tadna, przebiegta, i — po-
wiedzmy prawde — ogniscie rozkochana w Ajda-
rze, nietylko z mitosci, ale i z przekory, z obrazo-
nej dumy niewiesciej. Gryztaja niemoc jej wdzie-
kéw — bodto srogie upokorzenie — szarpata zéHa
zazdro$¢. — Niemogac wytrzymaé w naznaczonym
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sobie Utusie, ktory jej sie wydawat wiezieniem,
kilka razy najechata dawnego matzonka, obiegta
go szturmem zalotnosci, naktuta Ludmite do zywe-
go. Zawsze jednak Ajdar dosy¢ twardo kazat jej
odjezdza¢, i Biga odjezdzata z niepojetg pokora, bo
na jego widok caty jej hart upadat, stowa jej na
ustach zamieraty. — Wréciwszy do Utusu, znowu
trawita dnie i noce na pochmurnem rozmysla-
niu, — nad czem? Czy nad sposobami jakiemi
by mozna odzyska¢ Ajdara? Czy tylko nad jakg
zemstg? Nikt niewiedziat —ale ktokolwiek zszedt
ja w takiej chwili, ten przelgkt sie jej czarnego
wzroku.

Ludmita tymczasem pozostawata samowia-
dng panig mysli i serca Ajdara.

Nie twierdzimy bynajmniej aby Ajdar zacho-
wywat te wiernos¢ idealna, nieposzlakowana, o ja-
kiej 6wczesna Europa lubita Spiewaé przez usta
Trubaduréw; podobne pojecie nie mogto zmiescic¢
sie w glowie Azjaty, niemogto kwitngé w kraju
petnym niewolnic; usmiech rzucony niewolnicy,
nie. liczyt sie tam za niewiernosc.

Zapewnie wiec i Ajdar musiat po $wiecie roz-
rzucac przelotne usmiechy, zwtaszcza podczas dtu-
gich wojennych wypraw, na ktérych teraz, cza-
sem i rok caty spedzat po-za. domem.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

Tak,—ale zawsze wracat do Ludmity. A co
wiecej, wracat coraz przywigzanszy, coraz wie-
kszg czcig dla niej przejety.

Niemagt sam dobrze zrozumie¢, dla czego ta
kobieta wydawata mu sie jakby z lepszej gliny
ulepiona, jasniejszy Swiat z sobg noszaca?

W koto jej osoby zawsze panowata jaka$ dzi-
wna schludnosé¢—w jej mieszkaniach byto zawsze
nietylko piekniej ale i porzadniej niz w innych, —
a porzadek ma w sobie rodzaj magji, ktéra zdu-
miewa i mimowiednie przycigga tych, co niemoga
zrozumie¢ jakim cudem go sie utrzymuje?

A dopieroz jej obejscie panskie! Jej rozmowa
rozumna i przykuwajgca! Inne niewiasty, chciwe
btyskotek i takotek, wygladatly przy niej dziecin-
nie, a co gorzej, gminnie.

Nakoniec —zjawisko najdziwniejsze —mogace
ujs¢ za rodzaj czaru — piekno$¢ Ludmity ciagle
rosta.

Azjatki starzeja sie nieréwnie wcze$niej niz
Europejki. Teraz, po dwudziestu czterech latach
niewoli, branka ukonhczywszy czterdziesty rok zy-
cia, wchodzita w ostatni ale najpyszniejszy rozkwit
swojej urody. Z lekkiej Djanny, rozrosta sie na
wspaniatg Junone. Zycie koczownicze zdawato
sie dla niej stworzonem. Jak niegdy$, w pierwszej
miodosci u ojca, tak i tu, ciggly pobyt na otwar-
tem powietrzu, wieczny ruch, diugie towy, cudo-
wnie utrzymywaly jej zdrowie i rzezwos¢. Nic
niemogto jej zmeczy¢, ni dziki rumak, ni obsza-
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ry stepu—nic jej nie szkodzito, ni wicher ni stoni-
ce — zawsze bijaca blaskiem cery olsniewajacej,
Swiezoscig rumiencow i ust purpurowych, zdawata
sie istotnie jak bogini, wyzszg nad ciosy zywiotow
i czasu.

Zupetnie inaczej niewola podziatata na El-
zbiete. Gruba odziez, gruba strawa, zycie siedzg-
ce, nad pracg zlamane, szybko wyniszczyly te
obtoczng istote. Postawa jej niegdy$ wiotka, sta-
ta sie chudg i kanczastg. Lica przejrzyste, nie-
mogty znies¢ skwardw ani huraganéw pustyni, za-
wiedly i pomarszczyty sie przed czasem. Elzbieta
koniczaca czterdziesty piaty rok zycia, skulona
i zasuszona, wygladata tak zagadkowo, ze nikt nie-
wiedziat czy jej da¢ lat trzydziesci czy szeScdzie-
sigt?

Ale nie martwita sie wcale utratg pieknosci.
Owszem, w glebi duszy dziekowata niebu, mo-
wigc sobie po cichu:

— Wie Pan Bég co robi. Ludmile zachowat
a nawet przymnozyt wdziekdéw, bo wiedziat ze jej
bedg potrzebne do ugtaskania i nawrécenia meza.
Mnie zeszpecit, i niemogt wiekszej taski mi wy-
Swiadczy¢—wystuchat moja najgoretsza prosbe...

Istotnie, ta przedwczesna staros¢, obronita E -
zbiete od najwiekszych niebezpieczenstw niewoli.
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A mogly grozi¢ ze stron wielu, zwiaszcza z na-
mietnych oczéw Kalgi, co byt panem jej zycia
i Smierci. Na szczescie, wystuchanie jej modtow
przyszto w samg pore; nim Katga dorést, nim
wrécit z pierwszej wyprawy, juz Elzbieta byta tak
zmieniona, ze modziericowi nawet nie przeszio
przez gtowe, aby jego nianka mogta byta jasnieé
kiedy$ miedzy pieknosciami.

I oto przeszta nad przepascig, spowinieta
w szarg pomroke, co uczynita jg dla ludzi jakby
niewidzialna.

Szkoda tylko, Zze tracac urode, stracita i zdro-
wie. Nie chorowata ciezko, ale ciggle; wedtug
znanego wyrazenia, byta «jak skrzypigce drzewo.»
Wiecznie jg c6$ bolato, zwhaszcza oczy; mato kto
jednak o tern wiedziat; anielska cierpliwos¢
wstrzymywata skargi na jej ustach. Zreszta,
ktézby sie troszczyt o skarge biednej niewolnicy?

Ach, owszem! Byt ktds, co sie troszczytigryzt
nieustannie, to ta «kochana Ludka», wiecej cier-
pigca nad zdrowiem przyjaciétki nizeli ona sama.
Jakiez to przynajmniej szczescie, ze mogta jg nie-
jakiem staraniem otacza¢, i chociaz czasem lepigj
pozywi¢ lub odziaé! Elzbieta nieraz usmiechala sie,
mowiac:

— | chorowaé warto, aby tak by¢ pieszczona.
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A teraz, mogty wiecej niz kiedykolwiek cie-
szy¢ sie i pielegnowa¢ wzajemnie, bo panowie ich,
coraz czesciej, coraz dtuzej bawili w dalekich stro-
nach, a tu juz nikt nad niemi nie przewodzit, Ar-
guna juz od kilku lat nie zyta.

Ciezkim byt dla niej koniec. Katga zatrut
matce stare lata, obojetnoscig i niewdziecznoscia,
ktora same branki oburzata. Twarda Mongotka,
zraniona w jedynem swem uczuciu, zamkneta ser-
ce i usta na zelazne wrzecigdze. Nie oskarzata
syna, ale wpadta w dzika ponuros¢, i umarta —
niemajac go przy swem +tozu, nie wspomniawszy
nawet imienia swego Kaigi.

Ach, co tez to ludzi juz powymierato!

A najprzéd, jency o ci padali calemi sze-
regami.

Oto juz przed laty dziesieciu, zabrakto po-
czciwego Kuzmy. Umart nie z zadnej chonnyy,
tylko z owej niewystowionej tesknoty. Umierajac,
jeszcze marzyt o «szarym zurku», i 0 «Swietym
chlebie». Jednak, przed skonaniem zostat pocie-
szony; opowiadat ze widzi jakie$ pola przesliczne,
szumigce od ktos6w, i sady pachngce od drzew
owocowych. Szeptat radosnie: «Wracam juz....
wracam!» | nikt nie wiedziat, czy jego dusza wra-
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ca do pdl rodzinnych, czy zaglada juz do furtki
raju?

Wkrétce po nim i Brat Bartolommeo, niby
cien przeszedt miedzy cienie. Wprawdzie on juz
dawno nie nalezat do ziemi, chyba cierpieniami;
jednak i po nim, wielu brancéw Chrzescjanskich
westchneto zato$nie, bo to byla ostatnia, pajecza
niteczka, wigzaca ich jeszcze ze Swiatem Zachodu.

A i w Swiecie Tatarskim, nawet na szczytach
panstwa, dostojnicy wynosili sie jeden za drugim.

Subutaj, najstarszy i najwiekszy z Behady-
row, zmart w swoim Utusie nad Donem.

Teraz niedawno, wies¢ doszia ze Xigze Batu
skoniczyt zycie nad Wotga, — ijeszcze nie ochio-
nieto z wiesci, juz druga doniosta ze i Sartak po-
szedt za ojcem.

A bylo komu sie wynosi¢, bo réd Dzyngi-
schanidow dochodzit juz w tej porze do bajecznej
liczby dziesieciu tysiecy.

Nastawaty jakie$ inne czasy; wszedzie kre-
cili sie nowi ludzie, synowie, lub nawet juz i wnu-
kowie tych, z ktéremi branki przybyly do Mon-
got-
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A ina tronie szereg zmian majaczyt, jakby
przeptyw sennych widziadet.

Oto juz w roku 1259-m, po niecatych o$miu
latach panowania, Cesarz Mangu zamart gdzie$ da-
leko w Chinach, wsréd najwiekszych zwycieztw
jakie wiasnie odnosit przy podbijaniu wielkiego ce-
sarstwa Sung. Zabit go klimat potudniowy, jedy-
ny wrog w obec ktoérego Tatarzy byli zawsze bez-
silni.

I znébw zwioki Cesarskie powracaty, drogag
dtuzszg niz kiedykolwiek,—tern wiecej kosztujacag
ofiar. Chatota, owa matzonka cesarska—niegdy$
uzdrowiona przez Rubruka — co w amazoriskim
zapale jezdzita za mezem na wyprawe, teraz odwo-
z3c jego zwiloki, chciata g0 uczci¢ wiecej niz kto-
regokolwiek z Chaan6w; moéwiono, ze dwadziescia
tysiecy o0s6b zgineto po drodze, — a gdy mary
skierowaty sie ku Cmentarnej gorze, to z orsza-
kiem dziewic i pacholat, jeszcze liczniejszym niz
poprzednie.

Watpimy jednak czy te krwawe hotdy mite
byty cieniom nieboszczyka, bo Mangu w ostatnich
latach zycia dowidédt niestychanych postepéw na
drodze uobyczajenia; ta zwlaszcza wojna Chinska
byta juz prowadzona zupetnie w nowym duchu,
nieledwie po Europejsku; juz miast nie wyrzyna-
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no—wiosek nie palono—po wzieciu najwiekszych
grodéw, sami tylko ich dowddcy padali pod mie-
czem, ludno$¢ pozostawata przy zyciu, a nawet
i przy mieniu. Calg swojg surowo$¢ Chaan zwro-
cit teraz przeciwko wiasnym zoinierzom; tym pod
najsrozszemi karami zabraniat rabunku; za to po
kazdem zwycieztwie, kazal im rozdawaé sute
«gratyfikacje».

Kubilaj szedt o lepsze z bratem w dziwach
wspaniatomysinosci. Kiedy zdobywat mury Tali,
miasta lezgcego juz na granicach Indji, madry jego
nauczyciel Yao-szu, rozpowiadat o pewnym Cesa-
rzu Chinskim, co zdobyt miasto Yo-nan tak fago-
dnie, ze nawet handel na ulicach nie ustat. Naza-
jutrz, Kubilaj dosiadajac konia, zawotat: «No, zo-
baczysz! | ja to potrafie.» — Poczem, kazat obnosi¢
w koto miasta wielkie jedwabne choragwie, na
ktérych stalo wypisano, jako: «Mord i rabunek,
wzbraniajg sie pod karg Smierci.» —Gdy mieszkancy
przeczytali te stowa, zaraz otworzyli swoje bramy;
Kubilaj wszedt wesoto do miasta, gdzie istotnie na-
wet sklepow nie zamknieto, i zaden cztowiek nie
zginat, ani z jednej ani z drugiej strony.

Czytajgc podobne obrazy, trudno uwierzy¢ ze
to wojny Mongolskie Widz zapytuje ostupiaty,
kto sprawit tg cudowng zmiane?

Kto sprawit? Kaptanie i Literaci — Lamowie
i Mandaryni Chinscy, ktérzy nieustannie Dzyngi-
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schanidom kiadli w uszy jedng i tez samg rade,
a mianowicie, ze taskawos$cig i dobrocig wiecej zy-
skajg niz ogniem i mieczem. Diugo, rada prze-
chodzita mimo uszu, az nakoniec znalezli sie Xig-
zeta co zechcieli jej poprébowac; skutek przeszedt
oczekiwanie; oto juz nietylko pojedyncze miasta
i warownie, ale cate kraje dobrowolnie sie podda-
waty. Nie bylo co méwi¢ — rada wychodzita na
dobre.

Tak,—na dobre dla panujacych, ktérym przy-
bywato ziemi, poddanych, i dochodéw. Ale woj-
sko.... czy mogto byé zadowolonem? Sfornos¢ Ta-
tarska zamykata usta — niepozwalata gtosno sar-
ka¢—ale w giebi duszy zzymat sie niejeden—taki
naprzyktad Katga....

Oj Katgo, nie w pore na ten Swiat przysze-
dies! Trzeba ci bylo rodzi¢ sie troche wczesdniej,
za dobrych czaséw Temuczyna, albo przynajmniej
Ogotaja, kiedy to w calej Azji od konca do konh-
ca, i az w tadnej Polsce i w obfitych Wegrzech,
zotnierz mégt zabawi¢ sie ipohulac. A teraz co? Jaki$
w koto muréw taniec honorowy—defilada—para-
da—mata gratyfikacyjka—i koniec! Czy licho przy-
niosto tych zéktych dziadéw, i tych nudziarzy
z xigzkami, co naszym wodzom poprzewracali
w glowie?

Pocieszcie sie jednak, wyposzczeni wojacy!
Krotka chwila minie, a bedziecie mogli duzo krwi
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naprzelewa¢—szkoda tylko Zze nie obcej, ale wia-
snej, bratniegj...

Wkro6tce po $mierci Chaana, pod murami Ka-
rakorumu ogtoszono Kuryhaj elekcyjny. — Wiel-
ka cze$¢ Xigzat powoli Sciggneta, i zgodnie wy-
brata Xiecia Aryk-Buge, ktory najwiecej mogt
rozwing¢ wplywdéw, bo nieboszczyk Mangu wy-
jezdzajac na wyprawe Chinska, jemu byt powie-
rzyt zarzad wiasciwej Mongolji.

Ale tymczasem—i nawet jeszcze wczesniej —
Kubilaj, pozostajgcy z wojskiem w Chinach, zwo-
tat tam sejm drugi, ztozony gtéwnie z Wodzdw,
i zostat okrzykniety Chaanem.

To juz nie byla rysa, ale przelom w pan-
stwie.

Dwa sejmy—dwa wybory—dwaj cesarze.

Do szczescia jakiem optynely ostatnie lata
Xiezny Siurkukteni, trzeba zaliczy¢ i Smieré wcze-
sna, cojej nie data doczeka¢ tak strasznego wido-
ku, wojny miedzy synami.

Bo przyszto do wojny.

Aryk-Buga, posiadajgcy stolice, prawowiciej
obrany, zdawat sie panem potozenia.
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Byta jednak w tej przewadze strona staba,
ibardzo staba; zotnierstwo miat na predce zacig-
gniete, ztozone z samych niemal wybierkow i od-
padkéw armiji.

Kwiat wojska, putki najstarsze i najdoswiad-
czensze, znajdowaty sie w Chinach przy Xieciu
Kubilaju, ktory po $mierci Chaana Mangu madrze
marudzac za Murem, dotad nie wypuscit ich
z reki.

Pustynia Gobi, olbrzymie pobojowisko zywio-
6w, stata sie teraz widownig ludzkiej walki. Dwa
wojska zaludnity pustke — dwaj bracia staneli so-
bie oko w oko.

Zwyciezcy zostat Kubilaj.

Ajdar walczyt jak lew przy jego boku, Be-
hadyrskg reka przyczynit sie mocno do przechyle-
nia zwycieztwa, radosnem okiem patrzyt na roz-
grom przeciwnikéw — ale rado$¢ ta byta zatruta;
Ajdar truchlat o zone zostawiong w Mongolji.

Tam istotnie zapanowat poptoch—wybuchnat
wszystek wir wojny domowej. Stronnicy Kubila-
ja, dotad przyczajeni, zerwali sie, zaczeli napadac
i rozbija¢ stronnikéw Aryk-Bugi, ktorzy sowicie
oddawali tupiezg za tupiez, mordem za mord.
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Ludmita i Elzbieta, uchodzac beztadnie, z ta-
borami, $cigane, strwozone, zdotaty schronié sie do
Karakorumu. Ale i tam, czy schronienie pewne?
Czy Ajdar zdazy nadbiedz, i na czas je obroni¢ od
gwattow przewidywanego szturmu?

Aryk-Buga uciekajac z matg garstka przyja-
ciot, zatrzymat sie kilka godzin w stolicy, zwotat
gtownych mieszkancow, i rzekt litosciwie:

— Zwalniam was, biedni ludzie, z postuszen-
stwa, bo niemam was czem broni¢. Je$li brat mgj
nadciggnie, poddajcie sie—ja sam na to pozwalam.

Podat im nawet rade, aby dla przeblagania
zwyciezcy, wystali don poselstwo ziozone z sa-
mych Duchownych.

To rzekiszy, dosiadt konia, i puscit sie na pot-
noc, w kraj Kirgizéw, gdzie zaczat zbiera¢ szcza-
tki rozbitych putkéw, i skarbi¢ sobie nowych sprzy-
mierzencow.

Mitosierna jego rada wpredce sie przydata.

Po trzech dniach, juz u widnokregu zakra-
$niaty bunczuki i sztandary Kubilaja.

Na ten widok, Szamanie, Xieza Nestorjanscy
i Lamowie, w najpyszniejszych ubiorach, bijac
w tamburyna, chwiejgc kadzielnicami, wyszli pro-
cessjonalnie naprzeciw tryumfatora, i btagali o zmi-
towanie nad stolica przodkow.
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Zwyciezca wspaniatomys$lnie przebaczyt.

Przeszedt tylko przez miasto, — gdzie wojsku
niepozwolit niczego sie dotknagé, ani w plon niko-
go zabiera¢,—i zamianowawszy nowe wiadze, skie-
rowat sie napowr6t ku granicy Chinskiej.

Tak,—nie zniszczyt gmachow, nie wytepit lu-
dzi, a jednak—zadat stolicy cios niepowetowany.

Jak wyszedt - tak wiecej nie powrdcit.

Skoriczyto sie dla Karakorumu owe trzydzie-
$ci lat Swietnosci.

Gwiazda pustyni nagle zgasta.

Branki w jassyrze. V. 14
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Teraz juz po wszystkiem!

Aryk-Buga jednak nie dat za wygrang. Raz
jeszcze zebrat wojsko, i zndéw na obszarach pu-
styni przyszto do bratobdéjczej walki.

Ale gwiazda Kubilaja niezaprzeczenie i nie-
odwotalnie byta promienistszg. Losy mu stuzyly,
serca do niego Ignety.

Czemu? Trudno zgadng¢. Bo i wspotzawo-
dnik jego miat wysokie zalety, prawa réwne jezeli
nie wieksze, i aureole najzywszej mitosci macie-
rzynskiej, ktéra powinna byta—jak sie zdaje—zje-
dna¢ mu zyczliwo$¢ i niebian i ludzi. Czemuz
wiec nic mu sie nie wiodto?

Moze-by glebiej trzeba poszukaé¢ powodow
tej niezrozumiatej stronnosci przeznaczenia.

Kubilaj byt przedstawicielem zywiotéw poste-
powych w Mongolji. Moze Genjusz historji stuzyt
mu zwycieztwami, azeby przeprowadzi¢ zwycie-
ztwo postepu? Genjusz ten, zwykt ceni¢ ludzi,
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nie wedtug ich osobistej wartosci, ale wedtug idei
ktorej sa narzedziami. To tez nieraz wydaje nam
sie niesprawiedliwy i okrutny; ale on dobrze wie
co robi, trzeba tylko patrze¢ tak szeroko i daleko
jak on.

A moze? Tu znbw inne przypuszczenie...
Moze te miljony ChiAczykdéw, co sto lat juz jeczaty
zdtawione, ponizone, odarte, wymodlity sobie na-
koniec u nieba zwycieztwo tej strony, co miata im
przynies¢ ulge i rodzaj odrodzenia? Kto to wie?
W tkaninie dziejow jest wiecej nitek, niz oko lu-
dzkie moze dojrzec.

Jakiekolwiek powody kierowaty losami, Ku-
bilaj szedt gbrg wszedzie, na polach bitwy i w ci-
chych knowaniach, wposréd swoich i wposréd
obcych. Aryk-Buga po dtugiej, bohaterskiej wal-
ce, od jednych jawnie opuszczony, od innych naj-
haniebniej zdradzony, mracy z gtodu w zimnych
pustkowiach, postanowit zda¢ sie na szlachetnosé
brata, i dobrowolnie ustgpi¢ mu korony. Chwila
ta pieknie Swiadczy za obiema stronami. Zjawit
sie u Kubilaja, z malenkim, ostatnim pocztem swo-
ich wiernych, bezbronny i ofiarujacy stuzby bratu.

Kiedy wchodzit do namiotu Cesarskiego, we-
dle starych zwyczajow, spuszczono mu nha plecy
zastone wejSciowg, i tak przykryty, ex-Cesarz
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uklagkt, oddajgc czotobitnos¢ zwyciezcy. Kubilaj
patrzyt na niego, najprzod z tryumfem — potem ze
zmieszaniem — nakoniec ogarneto go wzruszenie,
i zy mu sie rzucity do oczu. Zawotal na brata
aby wstawat, aby do niego przystgpitl—kazat ze
wszech stron odstoni¢ namiot — sam zeszedt z tro-
nu—roztworzyt objecia — i obaj bracia, w oczach
catego wojska, usciskali sie z gtoSnym placzem.
Caty ten dzien przepedzono w biesiadach, i nie
wspomniano juz o zadnej niezgodzie.

Nazajutrz za to, wielu stronnikow Aryk-Bugi
zostalo powotanych przed sad wojenny, ktory
chciat na ich podmowy zwali¢ calg wine, i ci zgi-
neli «dla przyktadu». On sam zostal oszczedzo-
ny, i na Dworze brata pozostawiony z wszelkiemi
zaszczytami.

Wprawdzie w miesigc pézniej  Aryk-Bu-
ga umart...

Smieré ta nieprzyjemnie razi w dziejach Ku-
bilaja. Zanadto jako$ w pore przypada Dzis$
jeszcze, najobojetniejszy czytelnik zastanawia sie
nad nig podejrzliwie.

A jednak—rzecz dziwnal—ze wspoiczesnych,
zaden nie natracit ani stébwka tchngcego podejrze-
niem, chociaz kronikarze tamtejsi w ogdle nie ska-
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pig posadzen, ktére zapisujg bez uwag, niby to bez-
krytycznie, ale z wiernoscia, przerazliwie otrgbia-
jacg ciche szepty ludow.

Oto6z przeciw Kubilajowi, nie spotykamy naj-
mniejszych $ladow oskarzenia; co dziwniejsze —nie
spotykamy $ladéw uniewinniania. Czy nastepny
blask jego rzadéw, pochitonat zupetnie ten cien po-
czatkowy? Czy tez moze istotnie, Aryk-Buga
umart tylko ze zgryzoty, i rzecz byta dla wszy-
stkich tak jasng, ze nawet nie potrzebowata obrony?

W kazdym razie, upadty Cesarz zeszedt w kwie-
cie wieku, nie zaznawszy z wiadzy nic oprécz jej
niebezpieczenstw i goryczy, a Kubilaj, dwakroé
szczesliwy, i rak nie zmazawszy, i wspétzawodni-
ka sie pozbywszy, zasiadt na tronie, ktérego ziote,
r6zami stane stopnie, mialy zaja¢ wiekszg czes¢
Swiata.

Nieprozno losy mu staty droge.

Ledwie zasiadt spokojnie, Kubilaj Sciaga reke,
i w xiedze dziejéw cata karte odwraca.

A na nowej karcie, zupetnie co innego:

Inny kolor —inne pismo —inny duch —inny
Swiat.

Czytelnik przeciera sobie oczy, niedowierza,
i zapytuje z podziwieniem, gdzie sie podziata Mon-
golja?
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Niema jej.
Niema juz dziejow Mongolji, sg tylko dzieje
Chin.

Aby tak zupetnie zerwaé z ciemng przeszio-
Scig, aby tak namietnie wejs¢ na nowa droge, Ku-
bilaj potrzebowat zaprawde niestychanej odwagi.

A najprzdd, pierwszy z potomkéw Dzyngi-
schana, porzucit polityke religijnej obojetnosci, i ja-
whnie, urzedownie, przyjagt wyznanie Buddy. Ta
jedna zmiana, juz nieobliczone sprowadzita nastep-
stwa: Buddyzm, smetny i fagodny, zabraniajacy
przedewszystkiem zabijania, (i to nietylko ludzi,
lecz i najmniejszych stworzen,) szukajacy spokoju,
ach! i tylko spokoju, Buddyzm lepiej ubezwiadnit
dzicz péinocna, niz cate miljony wojska.

Potem, przybrat sobie nowe imie Chinskie, —
przodkom swoim wystawit «Sale pamigtkowe», jak
to byto w zwyczajach Panstwa Niebieskiego,—i ca-
ty rod Dzyngischanidow przezwat Dynastjg «Yuan».

Tu dat dowdd budujacej pokory, ztozyt najwy-
mowniejszy hotd cywilizacji: zamiast mongolizowac
Chiny, chciat zchinszczy¢ Mongolje,—wolat nale-
ze¢ do dwudziestej dynastji panstwa oswieconego,
niz do pierwszej dynastji barbarzyncéw.
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Nakoniec, dobrze rozumiejac ze tam gdzie sto-
lica, tam i serce monarchji, zmienit stolice. Z Ka-
rakorumu przeniost jg do Pekinu, ktéry wowczas
byt zwany Chambatykiem.

Tu jednak, zastat same zwaliska.

Wywrdcony szablg Temuczyna, zapalony po-
chodnig Subutaja, Pekin lezat jeszcze w czarnych
gruzach.

Kubilaj, nieSmiejac brodzi¢ miedzy temi szcza-
tkami srogosci swego dziada, postanowit tuz obok
zalozy¢ nowe miasto.

Zaczely powstawa¢ mury, sale, i wieze, wszy-
stko z marmurow i alabastréw, z malowidtami kra-
$nemi jak senne widziadta, z dachami ztotemi jakby
patac stonca.

Cuda — niewidziane cuda.

A précz gmachow kamiennych, wiadca chciat
budowac i gmachy dla ducha. Zaktadat Kollegja,
Akademje, Bidra Matematyczne.

Co predzej na jezyk Mongolski ttumaczono
klassykéw tamtej krainy. Cesarz zwotywat se-
ssje, na ktérych toczyly sie rozprawy naukowe.
Mongotom sam rozdawat xiegi, a potem brat ich
na examin, bo chciat mie¢ przy sobie nietylko
Chinczykéw ale i rodakéw uczonych.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra ujk.edu.pl

To tez od panéw Tatarskich zazadat, azeby
w koto jego mieszkania budowali sobie patace.

Zwrdcit sie z tern zadaniem i do Ajdara.

Ajdar posmutniat ale nieSmiat odmowic
Chaanowi.

| oto, przed Ludmitg stangt wkrétce goniec,
nakazujacy aby z caltym dworem Ajdara, iz ca-
tym dworem Kalgi, wybrata sie do Chambatyku,
gdzie majag pozostaé juz na zawsze.

Ach, jakze branki musiaty sie uradowa¢ po-
dobnem zaproszeniem!

Przeciwnie,—przyjely je ze zgrozg i bolescia.

Czemu? Wszak mialy zamieszka¢ w miesScie
ludnem i wspaniatem, wéréd warunkéw nieco zbli-
zonych do przesztosci? Wszak miaty odnalez¢é Mi-
strza Wilhelma, i Pasche, i tylu innych przyjaciot
i znajomych, ktorzy wszyscy, razem ze Dworem,
wyniesli sie do nowej stolicy?

To prawda,—ale ten «Mur »

Nie $miejcie sie. Elzbieta i Ludmita byly
dzie¢mi swojego wieku, wierzyty ze od wschodniej
strony Swiat jest zamurowany, a dalej sg tylko juz
kraje Goga i Magoga. | to miedzy te straszne lu-
dy Ajdar imkaze jechac?
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Cbz z tego ze ludzie opowiadajg dziwy, o pa-
tacach szklannych, o miastach kaflowych, o napo-
jach z aromatéw, o drzewach i stworzeniach cu-
dnych jakich tam petna ziemia? Czy to napewno
jeszcze ziemia? Te wszystkie dziwy, czy to nie
zludzenia czartowskie? To Mamona piekielna,
ktdrg sie Antychryst otacza, bo¢ on tam wiasnie
szykuje swoje krélestwo?

Tu, co prawda, pustynie smutne i wichrzyste,
ale przynajmniej otwarte daleko — daleko — az
gdzie$ ku ojczyznie—jakgdyby ogromny gosciniec,
po ktérym buja¢ mozna w marzeniach powrotu.

Jakto? Czyz branki jeszcze marzyly o po-
wrocie?
Jeszcze.

Nadzieja tak jest mocno zrosnieta z sercem
ludzkiem, ze mimo wszelkich cioséw i zawoddw,
mimo najwyrazniejszych przeczen rzeczywistosci,
nie da sie zen wyrwac az do chwili skonania.

Brankom, ich wiasne marzenie zdawato sie
szalenstwem, a jednak piescity je z mitoscig, nie-
chcialy by¢ rozczarowanemi.

Whprawdzie wt ich pamieci tkwito jedno wspo-
mnienie co mogto stuzy¢ za podpore nadziejom,
wspomnienie watte jak ni¢ jedwabnika, blade jak
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promien xiezyca, jednak pocieszajace: proroctwo
Ojca Pawta.

Pomimo lat juz tak mnogich, pamietaty dosko-
nale kazde jego stowko. Przewracaly i nicowaty te
stowa na tysigc sposoboéw, chcac odkry¢ prawdzi-
we ich znaczenie. Wszak w samym koncu po-
wiedziat:

— «A kiedy powrdcicie, odnajdziecie skarb
utracony.»

Wiec powrécyg?

Tak  Ale dokad? Do jakiego zycia przysto-
sowac te wrozbe? Do jakiej ojczyzny, doczesnej,
czy wiecznej?

Poki jednak nie przeszty owego nieszczesne-
go «Muru», péty jeszcze moga sie doczekaé ja-
kichs okolicznosci zblizajagcych do kraju: wielkich
wojen, przybycia nowych Missjonarzy. Tu jeszcze
Zyjg przynajmniej pod tern samem niebem.

Nieraz o zmroku, siedzac przed namiotem na
pustyni, licza gwiazdy, i mdwig sobie:

— Ja$ patrzy na te same gwiazdy, patrzy swo-
jemi oczami juz wielkiemi, bo to juz maz blisko
trzydziestoletni, w jasnej zbroi albo duchownej su-
kience. Pewnie odbudowat Zegnaniec, moze w tej
chwili wiasnie wychodzi na ganeczek od wiezy, pa-
trzy w niebo i mysli o nas? O Bo my dobrze po-
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znajemy, to te same gwiazdy ktore Swiecity nad
Zegnancem!

Ale tam, za «Murem», tam pewno juz inne nie-
bo, inne gwiazdy, — a moze i wcale gwiazd niema?

Tam juz iwojny nie dosiegng — i zaden Mis-
sjonarz nie zechce zajrze¢ w $wiat wyklety!

Niedos¢-ze byto, wieksza czes¢ zycia spedzié
na koncu $wiata? Trzebaz im teraz, w dwudziestym
pigtym roku niewoli, jakby na jubileusz cierpienia,
wynosi¢ sie az za koniec Swiata?

Wiec zbieraly manatki, ale zwolna, — pako-
waty wozy, ale niechetnie,—i co chwila opuszcza-
jac rece, mowity:

— O!'Juz teraz po wszystldem!...
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Jednak tg razg, B6g mitosierny nie dozwolit
aby sie ich obawy spetnity.

Najniespodzianiej, pewnego wieczora, Ajdar
i Katga staneli w Utusie, oznajmiajac zupetnie inny
zwrot wypadkow:

Hulagu, coraz mocniej uwikiany w swojg Per-
skg wojne, gonca za goncem stat do Kubilaja, pro-
szac i naglac o nowe positki.

W odpowiedzi na to zadanie, Cesarz wypra-
wiat tam Ajdara, z kilkoma tysigcami doborowe-
go zotnierza, i synowca dodawat mu do pomocy.

W poufnej rozmowie z Ludmitg, Ajdar przy-
znat sie ze sam zadat tego wystania.

— PoOki mam jeszczo sity, — mowit — wole
czynnie stuzyé monarsze, niz po J>rézniacku bity-
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szcze¢ na jego Dworze. A przytem  ten Dwor
jako$ mi do serca nie przypada. Moze to wszy-
stko bardzo madre, bardzo piekne, ale ja juz nie-
moge nawykna¢ do tych cudzoziemskich nowosci.
Wychowatem sie i wyrostem w huku wojen, wsréd
wichrow pustyni. Te patace marmurowe, te przed-
wieczne posiedzenia z Mandarynami, usypiaja mie
i zabijaja. To wszystko nie Mongolja. Niech mio-
dzi chinszcza sie, kiedy Cesarz tak zada ja, wole
po staremu pi¢ kumys w drewnianej czarze, niz ja-
kie$ pachnace zidtka w porcelanowym kubku, wo-
le bi¢ sig, niz nad xiegami suszy¢ sobie glowe.

I zamilki, ale w jego drgajgcym gtosie, w ka-
zdem jego wspomnieniu o Dworze, przebijat sie zal
ciezki. Coraz czesciej méwit o «niezréwnanym»
Ogotaju, coraz czesciej utyskiwat nad zmiennoscig
czasOw i ludzi. Ajdar widocznie sie juz starzat.
Wprawdzie dopiero konczyt rok piedziesigty, wy-
gladat pysznie jak stohce u zenitu, ale szybkosé
W}7padkéw miotajgcych panstwem, przymnazata
niejako lat ich uczestnikom, a przelom polityki,
zmieniajacej Mongolje na Chiny, upotezniat zal za
przesztoscia w przedstawicielach dawnej, czystej
Tatarszczyzny.

Jezeli Ajdar smutniat, za to nasze branki ucie-
szyly sie niezmiernie zmiang przeznaczenia. Juz



Bibliotekayfyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

wiec nie pojadg za 6w «Mur» zaklety,—i co jeszcze
lepsze, zamiast rusza¢ na Wschdd, rusza na Za-
chdd. Wprawdzie Persja takze strasznie daleka
od ojczyzny, zawsze to jednak pociecha is¢ z ocza-
mi zwréconemi w te strone gdzie stonce zapada.
Branki same nie wiedzg czemu, ale cieszg sie do
tej strony, jakby tam Swiecit jeszcze jaki$ promyk
nadziei.

Oh, ztludzenie! Ziudzenie! Jakaz nadzieja
moze pozostawac¢? Ha! Kto wie czy wiadomos¢
z Europy tamtedy sie nie przedrze? Wszak za
Persjag gdzie$ podobno lezy Ziemia Swieta? Moze
nowa Krucjata sie tam szerzy? Moze jaki rycerz,
wziety w niewole przez niewiernych, jakis nowy
Henryk Sandomierski, przyniesie im wie$¢ upra-
gniong? One juz tak dawno nie odebraly wiesci!

W ten spos6b niewiasty marzyty, wedrujac ze
swemi panami. Bo Ajdar tg razg wzigt z sobg
Ludmite.

— O! Juz niemoge — mowit — zy¢ dtuzej bez
ciebie. W Chambalyku, moze dla tego byto mi tak
nieznosnie, ze bez mojej gotagbki. Ty sie niczego
nie boisz, pojedz za mng na wojne. Wszak Cesa-
rzowa Chatota jechala za Chaanem nieboszczy-
kiem? Niechze ija po cesarsku jade.

— Ale i Kalga wezmie Elzbiete? — Pytala
Ludmita, truchlejaca na mys$l rozstania.

— A! Prawda, ze ty bez twojej Andy bedziesz
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pozwole Katdze wyruszy¢ bez tamtej.

Jechali wiec wszyscy razem, chociaz dos¢ da-
leko rozdzieleni, bo Katga, chcac wszystkim po-
kazaé ze juz nie jest matym chlopakiem, i ze sie
stryja nie boi, odosabniat jak mogt swoje tabory.

Ten pochdd nie byt podobny do zwykitego ich
koczowania. Na ten raz szli z wojskiem, wszy-
stko tez tchneto wojskowym porzadkiem, a spie-
szono sie¢ bardzo, bo Hulagu wotat o szybkg po-
moc. To tez droge zazwyczaj potroczng, przeby-
to we dwa miesigce. Mnostwo Chinskich inzy-
nierow, i nizszych pomocnikéw ktérych bysmy
dzi$ nazwali «saperami», utatwiato przejscie; rozbi-
jano glazy, rozmiatano $niegi w gérach, rzucano
lekkie mosty na rzekach.

W potowie Lipca 1265-go roku, nasi podré-
zni znalezli sie w okolicach Kaszgaru.

Miasto jeszcze byto bardzo, bardzo daleko, juz
jednakze gdzie-nie-gdzie pojawialy sie ludzkie mie-
szkania. Trafiono tez na wyborne pastwiska, i sta-
nat zamiar aby trzy dni wypocza¢, dla podratowa-
nia koni, ktére bylty mocno zbiedzone mordujaca,
jazda, i chuda pasza pod-Ahajskich stepdw.
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Nazajutrz po roztasowaniu namiotow, okoto
potudnia, Ludmita dosiadta konia, i skierowata
sie ku stanowiskom Kalgi, roztozonego na prze-
dnich strazach obozu.

Wszediszy do jurty niewolnic, znalazta EI-
zbiete jakg$ zatroskana. Robota lezata przed nia,
ale branka—zwykle tak pracowita—opuscita rece
na kolana, i wzrok miata utkwiony w dal nie-
okres$lona.

— Co tobie dzi§ Elzuniu? Czy cie te biedne
oczy wiecej bolg?

— Nie, — dzi§ nie wiecej niz zwykle —
t}dko....

— No cdz, tylko? Tobie c6$ jest niezwy-
Czajnego.

— Tak, miatam sen Wiesz, jeden z tych
snow co to sg takie wyrazne, ze wydajg sie pre-
dzej przebudzeniem do prawdziwego zycia. Ale
nieprzyjemny,—to jest sama niewiem jak mam
powiedzie¢? Byt on i bardzo btogi, ach zachwy-
cajacy ale przytem taki straszny, taki straszny,
ze dotad niemoge ochlongé. tamie sobie gtowe
co on znaczy, i niemoge na zaden sposéb zga-
dnac.

— | 0z takiego widziatas?

— BylySmy niby tutaj, ale bez wojska, bez
nikogo. SiedziatySmy we dwie na trawie ipatrzyty
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daleko, bo na samym koncu tej faki, tam juz gdzie
niebo dotyka ziemi, statjakby odmalowany, Kra-
kéw. Byt on niezmiernie daleko, a jednak wy-
wyrazniusienki, ze swojg Wistg, z Wawelem, tyl-
ko duzo piekniejszy niz ten ktorysmy widziaty,
wiecej miat wiez, i bardzo sie Swiecit. Ty do mnie
mowitas: «To dziwna rzecz, ciggle nam obiecywa-
no ze to bedzie Kaszgar, ato jest Krakow?» —Mnie
za$ to sie zdawato rzeczg bardzo prosta, i odpowia-
datam ci: «C6z dziwnego? Jak Pan Bdg chce, to
wszystko zrobi.» — | kiedy to méwitam, stanat
przed nami Aniol, bardzo piekny; miat skrzydia
zielone, gwiazde ogromna czerwonawg had czo-
tem....

— C0z chcesz?—Przerwata Ludmita.—To bar-
dzo dobry znak, widzie¢ Aniota.

— A! Czekaj, postuchaj do konca. Otdz, miat
takag gwiazde, ale przytem w reku wielka, czarng
rézge. Podniost jg na ciebie, i zaczat cie bi¢, od
stop do gtdéw, ale to tak straszliwie, ze cala sie
zmienitas w jedng rane, — i tern biciem pedzit cie
przed soba, a ty jeczata$ okropnie, i szta$ oglada-
jac sie ku mnie. Ja chciatam krzycze¢, niemogtam
z piersi gtosu dobyé, wiesz  jak to we $nie bywa.
Chciatam biedz za toba, niemogtam sie ruszy¢. Wiec
tylko ztozylam rece i szepnetam przydtawionym
glosem: «Aniele, Swiety Aniele, czemu ty jg tak
bijesz?» — On obejrzat sie na mnie do$¢ surowo,
i pokazujgc Krak6w, odpowiedziat «Bo chce ze-
by tam doszta.» Wtedy gtos odzyskatam, wycia-

Branki w jassyrze. V. le
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gnetam rece i prositam: «Ach, tojuz i mnie uderz
bo ija chce i8¢ z mojg Ludka.» — Kiwnagt gltowa
mowigc: «A, jesli chcesz, to dobrze.»—Wrdcit sig,
i takze mie uderzyt. Powiadam ci, jakby mie kto
piorunami obsypat  Zerwatam sie i biegtam ku
tobie, uciekajac przed rézga, ktéra jednak ciggle
mnie siekala. Ja takze stalam sie jedng rang,
krew ze mnie zaczeta pryska¢ na kamienie przy-
drozne, aja ciggle sobie myslatam tylko, jak to cie-
bie musi boleé, kiedy mnie tak boli? Nakoniec
stanetam przy tobie, i widzac ze Aniot jeszcze sie
zamierza, powiedziatam, troche zniecierpliwiona:
«Po co? Po co nas tak pedzisz? Przeciez iz do-
brej woli tam pojdziemy?»—Aniot usmiechnat sie,
ale ten usmiech byt jaki$s osobliwszy  jakby
odrobinke zto$liwy. Spuscit rézge i powiedziat:
«Sproébujcie.»—Prébujemy, atu ani sposéb. Wy-
raznie wrastamy w ziemi¢, — nie mozemy ruszy¢
ani reka ani noga, zupetnie jakby$my skamienia-
ty.—Aniot sie znéw usmiechnat i zawotat: «A wi-
dzicie! Tylko przez cierpienie cztowiek idzie do
szczeScia.»—Wtedy zaczetySmy go btagaé: «Ach
bij nas ile chcesz, byleSmy tam doszty.» — Nie dat
sie prosi¢, i znéw nas pedzit tg swojg piorunujaca
réozga. My jednak,—dziwna rzecz! — coraz mniej
czutySmy bélu a coraz wiecej radosci, bo 6w prze-
cudny Krakéw powolutku sie zblizat. Nagle,
Aniot zniknat, znalaztySmy sie pod Wawelem, pa-
dty$my na twarz, catowalySmy ziemie jakby jaka
relikwie, i z tego wielkiego szczescia obudzitam
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sie, uradowana, ale i przerazona. Oj teraz jeszcze
sie trzese, kiedy sobie wspomne te okropng droge.

— Prawda, ze to sen dziwny. — Odparfa Lu-
dmita, takze zamys$lona. — Co on moze znaczy¢?
Czyby nam wrozyt Smier¢, po ktdérej oczami du-
szy bedziemy juz mogty widzie¢ zbliska ojczyzne?
To byt chyba Aniot Smierci.

— Niewiem Ludko, nieSmiem nawet zgady-
waé. To tylko wiem ze to jest przepowiednia czy
tez przestroga. Zwyczajny sen nie zostawia ta-
kiego wzruszenia.

Siedziaty dtuga chwile, to zamieniajac stowa
lekliwych domystow, to milczac i rozwazajac przy-
sztosc.

Nakoniec Ludmita otrzgsneta gtowe, jakby
dla rozpedzenia przykrych wrazen, i rzekla we-
selej:

— Z tern wszystkiem, zapominam po co tu do
ciebie przysztam. Przychodze po rade, w pewnej
okolicznosci ktora takze jest bardzo dziwna, choé
niema najmniejszego stosunku z twoim snem ani
z Krakowem. Dzi$ rano, wchodzi do mego na-
miotu Czy uwierzysz kto wszedt do mego na-
miotu? Biga.

— Zartujesz Ludko. Biga! Zkadze sie tu
wzieta?

— A tak, zkad sie wzietla? Wystaw sobie,
jechata ciggle za nami z catym swoim taborem,
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a mysmy nic o tern niewiedzieli. Kiedy spostrze-
gtam ja wchodzaca, myslatam ze przyleciata tutaj
aby mi znéw dokuczaé, i meza na mnie buntowac,
bosmy sie nie widziaty od roku, od owego dnia —
pamietasz? kiedy to sie tak okrutnie ze mng prze-
mowilta, i kiedy ze ztosci az suknie na mnie po-
darta, grozac ze i mnie kiedy$ rozszarpie, jesli be-
de Ajdara ciggle—jak ona méwi —czarowata. To
tez, przyznam ci sie—bytam i strwozona i oburzo-
na, kiedy zobaczytam Zze ta niewiasta jeszcze i tu-
taj mie nachodzi. Ale c6z powiesz? Niewiem,—
czy taska boska jg dotknela — czy jakis cud jg
zmienit? Wchodzi drzgca, skruszona, i kiedy ja
chce juz wota¢ niewolnic na pomoc, ta kleka prze-
demna, catuje mi kolana, i prosi szlochajgc abym
jej przebaczyta. Powiada ze juz dalej zy¢ nie mo-
ze ze wspomnieniem obelg jakie mi wyrzadzata,
ze jg Czarne Duchy dzien i noc drecza zgryzota-
mi, ze juz dawno chciata sie ze mna pogodzi¢, tyl-
ko jej brakowato $miatosci. Nakoniec ktos jej po-
wiedziat, ze Chrzescjanie przebaczajg najciezsze
winy. Tern zareczeniem o$mielona, przychodzi
aby mie przeprosi¢, i btaga¢ o zgode w imie moje-
go Boga. Tak, wyraZznie powiedziata: «Prosze cie
0 to przez twojego Boga.» —Ach, ma sie rozumieé,
na takie stowo, zerwatam sie uradowana, podnio-
stam ja, zaczelam S$ciskaé, i zapewniaé ze wszy-
stko zagtadzone, zapomniane. Ale ona jeszcze
niemogta sie uspokoi¢. «Nie» — modwita — «to je-
szcze nie zagtadzone  Nie uwierze —dobra Chrze-
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$cjanko—ze zapomniata$ urazy, dopdki mi nie wy-
Swiadczysz jednej taski. Oto, aby zastgpi¢ te su-
knie, ktorg na tobie tak niegodziwie poszarpatam,
przynosze ci inng. Uszyltam jg wlasnemi rekami,
ptakatam nieraz nad nia. Przyjmij odemnie ten
maty podarek, i na znak ze sie zupelnie godzisz,
przyjdz do mnie dzisiaj w tej sukni, przyjdZ i spo-
zyj wieczerze przy mojem ognisku.» —stotnie wy-
jeta duze zawinigtko, w ktérem znalaztam bardzo
piekny, nowiuteriki chatat popielaty z futerkiem,
i rodzaj dtugiej, czerwonej koszuli z Kaszemirskiej
welny. Juz co ta koszula, to nie bardzo Swieza,
Biga niemogta mie dos¢ naprzeprasza¢ ze jg tak
zbrukata w mozolnej robocie, ale tez za to robota
przesliczna, haft czarnym jedwabiem, prowadzony
po brzegach i na szwach tak tadnie, Ze i tobie pe-
wno sie podoba. Jes$li mam szczerze powiedzied,
watpie aby to byta pracajej rak wlasnych, nigdy
nie widziatam Bigi tak pieknie haftujacej. Ale
wszystko jedno, czy sama szyla, czy kazata uszyc,
zawsze chec jak najlepsza. Przeprasza, zaprasza,
obdarza, czeg'éz moznajuz wiecej zada¢? To tez
obiecatam ze witoze ubranie i przyjde wieczorem.
Osmielitam sie tylko zapytac, czy i Ajdar bedzie
na wieczerzy? Odpowiedziata mi z wielkg pokora,
ze to zupeknie zostawia do mojej woli, ze ona juz
ani mysli o wydzieraniu mi serca mezowskiego,
bo dobrze wie ze czlowiek co zostat Chrzescjani-
nem, niemoze mie¢ wiecej nad jedng matzonke.
«Jednak» —dodata—«jezeli przyzwolisz, to po sta-
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rej przyjazni ijego zaprosze, aby tern uroczysciej,
przy $Swiadku, stwierdzi¢ nasza zgode.» — Rozsta-
tySmy sie bardzo czule, i po jej odejsciu, przez
chwile, bytam szczerze uradowana. Jednak po na-
mysle  to wszystko wydaje mi sie takie dziwne,
takie trudne do wiary, ze przysztam azeby z tobg
sie naradzi¢. Coz ty myslisz? Wszak pojs¢ tam
trzeba?

— A Kkt6ézby mogt radzi¢ inaczej? Pogodzi¢
sie trzeba, najprzod poprostu z mitosci blizniego,
a powtére nawet i z rozumu ludzkiego; lepiej mie¢
ja za sobg nizeli przeciw sobie. | czyz to nie wy-
borna sposobnos¢, aby Ajdar zobaczyt jak to Chrze-
§cjanie umiejg przebaczac¢? Po6jS¢ wiec do niej
musisz. Jednak, ija sie boje  Badz ostrozna—przy
tej wieczerzy jedz i pij malo, jak najmniej ach,
nawet wymaoéw sie zupetnie - albo przytknij kubek
do ust, ale napoju nie poltykaj — ta niewiasta jest
obfita w zdrady — nieraz juz doswiadczytySmy jej
podstepnosci. Ale réb to wszystko mitosciwie, aby
nie spostrzegta podejrzenia, bo jesli jest niewinna?
A kt6z to wie? Moze i niewinna? Jak stusznie mo-
witas, mogta jg taska boska dotkng¢; widok two-
jej cierpliwosci, twojej dobroci, mogt ja nakoniec
wzruszy¢. Kto wie czy to nie jest poczatek do zu-
petnego nawrocenia?

— Ach Elzuniu! —Zawotata Ludmita.—Gdy-
by tak sie sta¢ miato, to nic pilniejszego, jak dzie-
kowa¢ Bogu za wszystkie dokuczania Bigi. Ach,
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jeszcze jedna dusze podbi¢ niebu, a toz i wiasnag
krwig okupi¢ warto?

I podniosta sie rozpromieniona, zarumieniona
ogniem poboznych nadziei. Ale kiedy wsiadata na
konia, Elzbieta jeszcze wybiegta za nia, i szepnela:

—Jednak  Zaklinam cie — badz ostrozna.
Nic tam nie jedz, nic nie pij. CO$ mi w sercu nie-
dobrze puka....

Ludmita miata silng wiare w przeczucia przy-
jaciotki. To tez odrzekta:

— BadzZ spokojna! Zastosuje sie do twojej rady.

— Badz spokojnal—Dodata raz jeszcze, ale sa-
ma utracita spokojnos¢, i pusciwszy cugle koniowi
na grzywe, a mysli pusciwszy w mglistg przysztosc,
niewiedzie¢ czemu—posmutniata.
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Anielska rézga.

Nazajutrz od rana, Elzbieta niecierpliwie cze-
kata Ludmity, ale jej sie nie doczekata.

Przez dzien caly niemogta opusci¢ roboty,
ktérg w namiotach Katgi surowo niewolnicom wy-
znaczano. Caly ten dzien przebyla w niepokoju,
famigc sobie gtowe, co mogto zatrzymac Ludmite?
Musiat by¢ jakis wazny powdd, bo przeciez tamta
wiedziata dobrze ile troski tu sprawi swojem opo6-
Zznieniem. Co jg mogto zatrzymac? Wszak ona,
swobodna, wielka pani, rozporzadza swoim czasem,
i robi wszystko co jej sie podoba?

Dopiero kiedy zmierzch zaczat zapadac, robo-
tnica zdotata w}crwac sie i pobiedz ku taborom Aj-
dara. Wszediszy do namiotu Ludmity, spostrze-
gtaja lezacg na sofie, z twarzg rozogniong, i za-
mglonemi oczami.
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— Co ci Ludko, ty$ chora?

— Nie, ja nie jestem chora, tylko jaka$ nie-
swoja. Nic mie nie boli wyraZnie, sama niewiem
co mi jest Ach, ja sie ciggle wybieratam do cie-
bie—dziesie¢ razy juz chciatam wsta¢—i taki nie-
poczciwy ze mnie leniuch, zawsze przytknetam
gtowe do poduszki  zawsze sobie moéwitam: —
Jeszcze troche, a potem po6jde.—Po co$ ty przyszia,
moja droga? Ja bylabym sie przeciez do ciebie
wybrata zaraz niedlugo no, a tak, jeszcze
cie gotowi ukara¢ za to ze sobie przerywasz ro-
bote.

— Ja skonczytam juz robote, bo juz ciemno.

— Co ty mowisz? Juz ciemno?

Tu podniéstszy sie nieco, tokie¢ wsparta na
watku, i rozgladata sie do kota.

— Prawda  tojuz wieczor! A ja myslatam
ze to t)dko mnie w oczach tak ciemno, bo dzi$
kilka razy, kiedy chciatam wsta¢ to wszystko
sie przedemng ¢mito, i w gtowie mi sie krecito ja-
ko$ dziwnie Juz wiecz6r? Ja musiatam chyba ca-
ty dzien przedrzemac?

— Ludko, Ludko—ty niedotrzymata$ obietni-
cy, ty wczoraj co$ wypitas albo zjadtas niezdro-
wego.

Moéwigc to, Elzbieta starata sie nada¢ swemu
gtosowi odcien zartobliwy, ale serce jej uderzyto
Smiertelnym postrachem, usta trzesty sie mimo®
woli.
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Ludmita wzieta jej reke, i rzekta ze szczerym
usmiechem:

— Nie, moja droga, nie bdj sie naprézno. Do-
trzymatam $wiecie obietnicy, nic tam nie jadtam
i nic nie pitam —jak cie kocham —nic. Spodzie-
wam sie ze takie zareczenie wystarcza, nieznani
Swietszego. | nawet, fatwiej mi to przyszto, nizeli
sadzitam. Biga, czy w dobrej wierze, czy dla od-
dalenia podejrzen, wcale nie nalegata. Jak tylko jej
oswiadczytam ze nie czuje glodu ani pragnienia,
odsuneta odemnie wszystkie misy i kubki. Powie-
dziata nawet z pewnym naciskiem: «A! W "takim
razie nic nie trzeba bra¢ w usta. Przymusza¢ sie,
to bardzo niezdrowo.» | na tern sie skoriczyto. Wi-
dzisz Elzuniu, posgdzatySmy jg najniestuszniej; to
owszem dobra kobieta, nieréwnie lepsza niz my-
$latam, troche zywa, ale jak sie przeprosi, to do ra-
ny przytozyc.

— Coz tedy mogto ci zaszkodzié? Bo cé$ za-
szkodzito.

— Albo ja wiem? Pewno droga zbyt pospie-
szna. Wprawdzie dotad, nigdy nic mie nie me-
czylo, no, ale cate zycie tak by¢ nie moze. Kazdy
musi swoje odchorowaé. Zreszta, czy to choroba?
Kilka dni wypoczne, i znow bedzie dobrze.

Istotnie, przy rozmowie z Elzbietg, rozbudzita
sie i ozywita nieco. Wczorajsza wieczerza mocno
zajmowata jej mysli.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibzalujk.edu.pl

— Ach Elzuniu, maodl sie za nawrécenie osta-
teczne Bigi, ona juz jest na dobrej drodze. Nie-
uwierzysz juk wczoraj mogta kazdego zbudowad.
Ajdara przyjeta z wielkiem uszanowaniem, bardzo
serdecznie, ale bez zadnej zbytecznej czutosci, jak-
by starego przyjaciela. Ze mna byta mniej pokor-
na niz rano, ale dobra, wesota. | zadnych przycin-
kéw, zadnych zwrotow do przesztosci. Mowita
tylko ze sie chce z nami pogodzi¢ aby spokojnie
umrzeé¢, bo moze nas juz nigdy nie zobaczy. Tutaj
ma zabawi¢ tylko przez te kilka dni ktore zostaty
wyznaczone wojsku na wytchnienie, a potem, jak
my wyruszymy do Persji, ona powréci do Mongolji,
do swego Utusu, — jak nazywata ze smetnym
usmiechem—wdowiego. Az Ajdar byt wzruszony
i troche zakfopotany, ajuz co ja, to bytam zupeinie
upokorzona takg szlachetnoscig, ktéra niczego nie
zada, ze wszystkiem sie godzi. Ja, cho¢ Chrze-
$cjanka, moze bym sie nie zdobyta na tyle bo
jednak, badz co badz, ona moze sobie powiedziec,
zejej prawa sa dawniejsze od moich. Teraz juz
tylko to mie troska, czemu tak jg krotko bedzie-
my widzieli? Czy przez te kilka dni, potrafimy na-
moéwic¢ ja na Chrzest? A ona musi sie ochrzcic —
ona g'odna tej taski. Prawda, ze przez dwadzie-
Scia kilka lat zatruwata mi zycie, ale tez w koricu
tak sie upamietaé, tak sie skruszyé, to rzecz wcale
nie poganska.
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W tej chwili Ajdar wszedt do namiotu Ludmi-
ty. Zdziwit sie niezmiernie zastajac jg cierpiaca.
Przywykty do jej zelaznego zdrowia, ruszyt ra-
mionami zartobliwie.

— Piesci sie, — mowit, — piesci, bo wie ze
jej wszystko wolno. Ale sie tak nie rozpieszczaj
ptaszku, bo c6z to bedzie dopiero jak wjedziemy
do kraju gdzie wojna wre i huczy? No, przespij sie
dobrze, ajutro badz mi zdrowa jak rybka.

Elzbieta caltg noc przesiedziata przy Ludmile,
troskajgc sie i pocieszajac naprzemian. Nie do-
strzegta nic waznego w jej cierpieniu, jednak ja
znajdowata jaka$ inng niz zwykle, niespokojng i nie-
zrozumiala, jakby nurtowangjakim$ wewnetrznym
jadem.

O Swicie, z bolem serca musiata wraca¢ do
Katgowych namiotéw, i niewyspanemi oczami Sle-
czy¢ nad robotg, wystawiajac sobie przez dzieh ca-
ty, co sie tam dzieje z jej najdrozsza?

Tam, dzialo sie ni lepiej ni gorzej niz wczoraj.
Ludmita od rana chciata wstaé jak zawsze, ale za-
taczata sie i stabta; odprowadzonojg znowu na sofe.
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Maz, przyszedt pogodny, a wyszedt pochmur-
ny. Jak wszyscy ludzie co nie znajg poswiecen,
Ajdar byt tylko péty wesoty i dobry, poki wszyscy
w koto niego usmiechali sie i kwitli zdrowiem.
Niedomaganie Ludmity niecierpliwito go, jakby
jakis bunt przeciw jego panskiej, Behadyrskiej
woli. Wiasnie teg*o dnia chciat z nig jecha¢ w go-
ry, na polowanie, wieczér chciat wyprawi¢ mata
biesiadke pozegnalng dla Bigi, Ludmita psuta mu
wszystkie szyki.

Przywotal jednego z Szamandéw co towarzy-
szyli wojsku, i zalecit mu bardzo usilnie, azeby
predko, «jak najpredzej», wyleczyt mu zone. Cza-
rodziej nawarzyt ziét i r6znych goryczy, poteznemi
stowami je zamawiat, ipo trzy razy, peten kubek
podawat Ludmile, ktéra mimo niezmiernego wstre-
tu, wychylata go, jak mogta najodwazniej.

Elzbieta przybiegtszy o zmroku, znalazia jg
spokojniejszg. Zastata tez u niej Bige, bardzo
przykfadnie pilnujacg swojej dawnej nieprzyjaciot-
Ici; wprawdzie nie trudzita sie tak czynnie jak EI-
zbieta, nie ustugiwata chorej, ale siedzac opodal,
bawita ja nieskoriczonym szeregiem najdziwaczniej-
szych Tatarskich powiastek, i wpatrywata sie w nig
ciggle z niezmierng troskliwoscia.

Nie brakio tez Ludmile i domowej postugi;
bylo jej raczej za wiele. Mnogie niewolnice krecity
sie bez zadnego pozytku; niektére szlochatly i ta-
maty rece przedwczesnie. Te-a drepcac nieustan-
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nie, zalecata cicho$¢ i wywar z lisci «The», o kto-
rych znéw Szaman niechciat styszed.

Jedna tylko Elzbieta umiata naprawde cho-
dzi¢ okoto chorych, z oczu zgadywaé zyczenia, po-
prawi¢ poduszke najwygodniej, ostudzi¢ napdj
w samg miare, milcze¢ albo rozmawia¢ w pore.
Chciata tez przesta¢ sofe, — o czem nikt jeszcze nie
pomyslal—i zmieni¢ odziez na Ludmile, ktéra do-
tad lezata w tej samej czerwonej koszuli czy tunice,
w jakiej rzucita sie do snu po wieczerzy. Ale na
te ostatnie zmiany, niemozna byto chorej naméwic.

— Dobrze — Odpowiadata. — Troche pé-
zniej  ach, tylko nie teraz...

I niechciala sie ruszyé.

Ta jej nieruchawos$¢ najmocniej wszystkich
dziwita. Nie bylo w jej cierpieniu gorgczki, nie
byto majaczenia, ani zadnych okreslonych boléw,
tylko jakie$ ospate posmutnienie. Ona, zawsze ta-
ka dzielna i czynna, zobojetniata na wszystko i dla
wszystkich, oprocz dla «Elzuni.»

Wedtug Bigi, ta spokojnos$¢ byta owszem do-
brym znakiem.

— Dajciez jej pokoj. — Zalecata z rodzajem
uniesienia. — Choremu nietrzeba nigdy przescieta¢
toza, ani zmienia¢ odziezy, bo w takiej chwili «Duch
zimna» moze najtatwiej w niego wskoczy¢, a «Duch
zimna» — jak wiecie — jest najwiekszym wrogiem
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wyzdrowienia, najblizszym poprzednikiem «Ducha
Smierci.»

Ustuchano Bigi, bo rady jej byly czerpane
z odwiecznej Tatarskiej hygieny, ktéraiw Euro-
pie do niedawna miata zwolennikéw, i dzis$ jeszcze
miedzy chtopstwem uchodzi za najlepsza.

Ta noc jednak przeszta duzo lepiej niz pier-
wsza. Elzbieta, nad ranem, wymknela sie z myslg
nieco rozjasniona, a Szaman gtosno tryumfowat.

Ale w ciggu dnia, wszystko zle powrdcito.
Ajdar zatroskal sie naprawde. Zapominajac sa-
molubnych niecheci, siedziat przy zonie i patrzyt
W nig z serdeczng trwogg. Mysl, ze Ludmita mo-
ze ciezko zapas¢, ze moze umrze€, pierwszy raz
przeszta mu przez gtowe, i napetniajgc go zawro-
tnym przestrachem, nagle podwoita jego mitos¢.

Tymczasem biedna Elzbieta padata do ndg
swemu panu, i btagata aby jej pozwolit nie odste-
powac chorej.

— Cho¢ na kilka dni, — mowita -- zwolnijcie
mie zteg'o szycia. Juz ja potem w dwdjnasob,
w trojnasob wszystko wam odrobie.

Kalgrn rozeSmiat sie, odtracit ja nog's, i od-
mowit.

Poszta btaga¢ Ajdara, aby sie za nig wstawit.
Ajdar, chcac zonie zrobi¢ przyjemnos¢, wstawit sie
rzeczywiscie, ale Kalga — coraz hardziejszy —
i stryjowi odmowit.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibri6ujk.edu.pl

— Niemoge, stryju. To bytby zty przykiad
dla innych niewolnic. Niedtugo, juz kazda z nich
wynajdzie sobie jakich$ chorych, dla ktérych be-
dzie opuszczata mojg stuzbe. To i tak wielka fa-
ska, ze pozwalam jej w nocy lata¢ po obozie. Jak
nie bedzie sypiata i straci oczy, to kto mi uszyje su-
knie od ktoérych moje zycie zalezy? Stryjenka ma
przecie dosy¢ wiasnych niewolnic, po co tu cudze
batamuci¢? Bardzo zatuje, ale niemoge—to sprze-
ciwia sie wszelkiej karnosci.

Tak ttumaczyt sie i niby zatowal, ale w du-
szy rad byt niezmiernie ze moze dokuczy¢ i El-
Zbiecie, i Ajdarowi, i jego wszechwladnej a dzi$
bezwtadnej matzonce, ktoéra dos¢ mu w dziecin-
stwie doskwierzyta, ktadac peta na jego dreczy-
cielskie zachcianki.

Elzbieta wiec znowu, po catych dniach $le-
czata zaptakanemi oczami nad robota, gryzac sie,
wyczekujac zmroku jak zbawienia, i wspominajac
z zalem dobre czasy, kiedy to Arguna pozwalata
brankom wszystkie dnie razem spedza¢. Moj Bo-
ze! Na co im to przyszio, kiedy muszg zatowac Ar-
guny?

Tymczasem, choroba Ludmity trwata, ciggle
niepochwytng i niezgadniona. Zatknieto przed jej
namiotem widcznie z czarng choragiewka, na znak
aby kazd}® co znajakie lekarstwo, przychodzit i ra-
dzit.
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Zajrzato kilku starych zotnierzy, doswiadczo-
nych bywalcéw, co sie napatrzyli réznej bied}y
i towarzyszom nieraz pomogli, kiedy Szaman nie
raczyt sie niemi zajgé. Ale tu, nie widzac zadnej
rany, zadnego uszkodzenia, wyszli i zareczyli ze «to
nic nie bedzie.»

Spedzano z okolicy stare baby. Te krecily
gtowa, znosity rézne leki. Chora wszystko bratla,
i coraz glosniej skarzyta sie na cigzko$¢ gtowy,
coraz czesciej wzdrygata sie od iskrzystych dre-
szczow. Staruszki uznaty jednogtosnie, ze «Chatu-
na jest zaczarowana», — ze «jaki$ nieprzyjaciel ja
urzekt.»

Ajdar styszac te stowa zewszad powtarzane,
zaczat patrze¢ znaczaco na Bige, i zapytat:

— Styszysz? Wszyscy moéwig ze to zaczaro-
wanie.

Biga nie zmruzyta oczéw pod tem badawczem
spojrzeniem, tylko spokojnie rzekia:

— By¢é moze, chociaz doprawdy trudno przy-
pusci¢ aby ta kochana niewiasta mogta mie¢ nie-
przyjaciela. Chyba twdj synowiec Katga ja urzekf?
Wszyscy wiedza jak on jej nie lubi.

I tem stowem zamkneta Ajdarowi usta.

Po kilku dniach, Szaman oswiadczyt ze musi
wziac sie na «wielkie sposoby», wypedzi¢ szkodne-
go Ducha co zamieszkat w chorej.

Branki w jassyrze. Y. 16
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Wieczor przyprowadzit z sobg dwdch pomo-
cnikéw, Pét-szamanoéw, i przez calutkg noc bez
przerwy krzyczeli w niebogtosy, bebnili we trzy
tamburyna, i nahajkami trzaskali w powietrzu,
przekonani ze Szkodnik przestraszy sie i ucieknie.
Ale zty Duch zamiast uciec, przywotat sobie wido-
cznie wielu innych na pomoc, bo nazajutrz Ludmi-
fa uczula sie nierownie gorzej.

— Achl—Jeczata.—Co oni tez ze mng wyra-
biajg! Niech jeszcze jedna taka noc przebede,
a gtowa mi pewno peknie.

Nic dziwnego ze przy tym bolu gtowy i bez-
sennosci, miata twarz zmieniong, nieco zapalona.
Ale co wszystkich zdziwito, to ze na tej $licznej
twarzy, na policzku podobnym do brzoskwini, pod
okiem, ku skroni, wystgpita plama naksztatt r6zo-
wego poéixiezyca. Przywotany Szaman, przypa-
trzywszy sie, pobladt—przygryzt wargi—oswiad-
czyt ze nic nie moze powiedzie¢C — ze nie jest pe-
wien ale od tej chwili, niechciat juz wchodzi¢ do
namiotu Ludmity.

Usuniecie sie Szamana, zdumiato i zasmucito
wszystkich. Ajdar chodzit jak bez glowy. ElI-
zbieta wygladata jak struta. Chora, przyjrzawszy
jej sie rzewnie, mowita:

— Czego wy sie tak o mnie troskacie? Ty
ciggle chorujesz, a nikt sie tern juz bardzo nie trwo-
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zy ani dziwi. Ze i ja troche pocierpie, notoi coz
wielkiego?

Potem usmiechngwszy sie po6t figlarnie a pét
bolesnie, rzekta:

— Widac ze bede liczyta jakie$ ogromne pie-
nigdze, bo mie dtonie w dziwny spos6b swedzj...
Co to jest?>—Zawotata, na-wpot sie zrywajgc. —To
tak, jakby po mnie petno mréwek biegato Co to
znaczy?

Nikt nie mégt odgadnaé, co to znaczy?

Jednak czas wyznaczony wojsku na spoczy-
nek, dawno juz przeminal, zolnierze b}di razni,
konie sie podpasty. Ajdar jeszcze przediuzat
i przediuzat leze.

— Jeszcze — mowit — dwa dni tu zostaniemy.

A po dwdch dniach:

— Jeszcze tylko przez jutro.

| takie «jutro», Kilka razy wracato.

Czynit to z niejakiem narazeniem swojej do-
brej stawy, bo u Tatar6w naznaczano dowddcom
z gory, na dnie i nieledwie na godziny, wszystkie
etapy ich pochodu.

Wojsko szemrato na wodza, ktory narusza po-
rzadek dla jednej niewiasty.

Nie byto rady. Przyszta nakoniec chwila tak
ogblnego zniecierpliwienia, ze Ajdar musiat dac
hasto wyjazdu.
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Najpierwszy, o$wicie, wyruszyt Katga z prze-
clniemi hufcami. Za nim szty wozy petne jego nie-
wolnic, wposrdod ktorych Elzbieta jechata sptaka-
na, ogladajac sie i pocieszajac mysla, ze godzina
wieczorna znéw potaczy wszystkie tabory.

Jednak inaczej sie stato.

Ajdar jeszcze jak mogt odwlekat chwile swe-
go wyjazdu. Wystat przed soba cate wojsko, sam
chciat wyruszy¢ dopiero z tylnemi strazami.

W koncu, i na ten ostatni oddziat przyszta
kolej.

Stonce juz zaczynato sie pochyla¢, kiedy ma-
leriki wozek zajechat po Ludmite.

Tu juz nie byto wygodnych domoéw kotowych,
zostawiono wszystkie w Mongolji. Na podréz, —
i to wojenng—brano tylko przenosne jurty, i lekkie
dwukolne arby.

Ajdar kazat usta¢ jak najmieksze siedzenie,
poczem — wszedt do namiotu.

Za nim szta i Biga, nieclicgca odstgpic¢ chorej.

— Moja biedaczko, nic nie pomoze — musisz
wstac i siada¢ na woézek. Juz dluzej nie mozemy
tu zostac.

Ludmita postusznie sie podniosta, i chcac zejsé
z sofy, oparta reke o watek. W tym ruchu cé$ jg
ubodto, bo sykneta.
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— O!'Jak mie tu c6$ uwiera —Rzekia.

— Gdzie? Gdzie?—Pytata Biga.

— Tu, gdzie sie reka zgina.

— Pokaz-no, co to takiego?

Ludmita odwineta rekaw, i pokazata swoj to-
kie¢, zwykle biaty, toczony jakby gatka ze stonio-
wej kosci; teraz w koto niego wystepowat pierscien
rézowy, na $rodku nieco szarawy.

Biga mu sie przyjrzata—krzykneta okropnie,
chwycita wpot Ajdara, i odciagajac go na drugi
koniec namiotu, zawotata:

— Uciekaj! Ta kobieta ma trad!

Ajdar zachwiat sie, jak cztowiek przed kto-
rym piorun upadt — zatoczyt kilka razy btednym
wzrokiem —potem utopiwszy rece we wiosach, wy-
leciat z namiotu—biegt potykajac sie, wgzygzak—
az padt twarzg o ziemie, z krzykiem gtuchym, zdta-
wionym.

Biga biegta za nim.

Po chwili, zerwat sie na réwne nogi, krzy-
czac:

— Ale czy to prawda? Moze ty sie pomyli-
tas? Szaman! Wota¢ mi Szamana!

Czarownik przyszedt niechetnie.
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— Juz ja—mowit—od wczoraj zlgkiem sie tej
plamy na twarzy, ale niechciatem gubi¢ niewiasty,
poki nie byto pewnosci.

— Ach, jeszcze razjg zobacz! — Blagat Aj-
dar.—Tylko raz...

Duzo czasu mingto, nim Szaman dat sie upro-
sic. Nakoniec, gorgczkowym rozpedem wbiegt
do namiotu, spojrzat na reke Ludmity, rzekt po-
gardliwie:

— Ma sie rozumie¢, ze trad!

I podwingwszy dtuga suknie, zaczat uciekac
gdzie oczy poniosa.

Powstat poptocti nie do opisania.

Wszyscy odbiegli Ludmity,—wszyscy.

Obawa tradu, ktory z trzynastym wiekiem
dosiggt najwyzszego w historji rozwoju, byta po
calym sSwiecie $miertelng, ale na Wschodzie pote-
gowata sie jeszcze rodzajem religijnego zabobonu.

Ludy poéinocnej Azji wierzyly, ze istota na-
wiedzona ta plaga, nietylko musiata obrazi¢ B6-
stwo, ale stata sie juz bezpowrotnie, na zawsze,
mieszkaniem «nieczystych Duchdéw», — i uciekaty
od niej, lekajgc sie, moze juz nietyle szkody dla
swego zdrowia, ile szkody dla duszy, utraty wszel-
kiego szczescia i blogostawieristw nieba. Wedtug
nich, kto przestawat z wykletemi, ten sam stawat
sie wykletym. To tez wszystkie uczucia i obo-
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wigzki, same z siebie ustawaly w obec tego wy-
roku, wydanego przez niebo widocznie, dotykalnie.

Ludmita takze zostata spiorunowana wiescig
0 swojem nieszczesciu, chociaz jeszcze nawet nie-
mogta pojac¢ jego rozciaggtosci. Przez jakis czas, sie-
dziata nieruchoma, bezwtadna. Potem, wstrzasneta
sie pod wrazeniem jakiej$ nowej mysli, i zaczela
wota¢ wszystkich kolejno, po imieniu, z najczul-
szemi proshami.

Nikt nie odpowiadat — nikt sie nie poka-
zywat.

Nakoniec Te-a, przechodzgca niedaleko, skie-
rowata sie ku namiotowi; nie weszta wewnatrz, ale
staneta przed progiem, patrzac na panig wzrokiem
suchym od przerazenia.

— Ach jeste$, moja poczciwa Te-0  to do-
brze nie wchodZz ja wcale nie chce aby$ wcho-
dzifa, tylko chce cie poprosi¢, tak i ciebie i wszy-
stkich prosze, btagam, abyscie tu nie wpuszczali
Elzbiety, bo onato gotowa-by wejs¢, ijeszcze dostac
odemnie tej choroby  zaklinam cie, na imie Bo-
skie, nie wpuszczaj Elzbiety!

— Niech sie pani nie boi, ona jeszcze rano wy-

ruszyta z pierwszemi taborami, juz musi by¢ da-
leko...
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— Ach, to dobrze —Odrzekta chora, z wy-
razem ulgi w ktérej dziwnie sie mieszato uspokoje-
nie i—zmartwienie.

— To dobrze, — dodata cichszym gtosem —
ale i Ajdara nie wpuszczajcie.

Ta ostatnia przestroga byta zupetnie zbyte-
czng. Ajdar nawet nie przypuszczat, aby czio-
wiek przy zdrowych zmystach, maogt wejs¢ do wy-
kletego namiotu. Wszak tracimy najdrozsze oso-
by, a nikt nie wymaga, abySmy zywcem zamy-
kali sie z niemi w grobie?

Siedziat na ziemi pod tym nieszczesnym na-
miotem, i ptakat gtosno, dlugo, szlochajgco, jak
skrzywdzone dziecko.

Biga siedziata przy nim, kojgc go najczulsze-
mu, najpochlebniejszemi stowami:

— Mdj ty biedny, moj ty piekny Ajdarze, po-
ciesz-ze sie. Szkoda twoich cudownych oczéw na
ptakanie. Jakiez to szczeScie przynajmniej, ze ja
przy tobie jestem,—inaczej, zostatby$ sam—zupet-
nie sam.

— Tak toszczeScie — Powtarzal, ale po-
wtarzat glosem bez wyrazu, jakby martwe echo.

Nagle, podniést na nig oczy.

— Powiedz mi, — zapytat — zkad jej mogto
przyjs¢ to nieszczescie? Czem je na siebie $cia-
gneta?
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Biga, dziwnie jako$ zmieszana, odparta:

— A zkadze ja moge wiedzie¢? Zreszta, nie-
trudno sie domysli¢: weszliSmy do krajow gdzie
trad jest bardzo powszechny; w tych goracych kra-
jach nieréwnie powszechniejszy niz u nas. A Scia-
gneta go sobie sama, pewno przez tych wszystkich
zebrakow, ktorych tak lubita w koto siebie groma-
dzié. Tylko sobie przypomnij: wszedzie za nig
lezli, rozdawata im wszystkiego bez miary, bez pa-
mieci, pozwalata sie catowa¢ po rekach, po su-
kniach, pozwalata na wszystko, byle stysze¢ po-
chlebstwa i dzigkczynienia. Ja nieraz przestrze-
gatam: «Ej niewiasto, nie trwon tak mienia mezow-
skiego, nie wdawaj sie z nedzarzami, bo to sie zle
skonczy.»—Nie stuchata, az sie doigrata. Pewno
ktory ztych zebrakéw nie dostat od niej tyle ile
wymagat, i napedzit jej ztego Ducha. Ci Clirzescja-
nie to szalericy.

— Moze by¢ —Powtorzyt bolesnie Ajdar,
a potem, podnoszac zacisniete piesci ku niebu,
wotatk:

— Po coja sie chrzcitem? Ten ich jaki$ Bog
z krzyzem, nie musi by¢ dobry, kiedy oddat taka
piekng istote na pastwe nieczystym Duchom, —
nie musi byé mocny, kiedy nieumiat jej obronic.

Biga usmiechneta sie jadowicie.

— Ha! — Rzekla. — Moze to kara za odsta-
pienie naszych Duchéw?

— Alez ja ich nie odstepowalem! Ja czcilem
je, karmitem po dawnemu, tylko mi sie zdawato
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ze jeden Duch wiecej, to i wiecej blogostawien-
stwa? Ach! Ja bylem pewien, ze Bo6g Ludmity
bedzie zsytat samo, samo szczescie? A to nie-
prawda!

Co stanowito prawdziwe szczescie, to ze Lu-
dmita niemogta dobrze dostysze¢ tych bluznierstw,
ktdre-by ja moze byty wiecej bolaty, niz obraczki
tradu. Styszata tylko szlochanie Ajdara, i serce
jej topniato na ten dowod wspoétczucia.

Tymczasem, zmrok juz zapadat.

Jeden z Setnikéw, stanat przed Behadyrem za-
ktopotany.

— COz kazesz, Terchanie? Zotnierze ciagle
na koniach siedzg i czekaja Czy juz dzi$ nie
wyruszymy?

Ajdar otrzasnagt gtowe, zawstydzony tzami
w ktdérych go zastano.

— Jedzcie.—Rzekt.—I ja za wami jade  za-
raz  tylko tu jeszcze wydam rozporzadzenie.

Poczem, zwrdciwszy sie ku niewolnikom, po-
wiedziat:

— Wszystko co nalezato do Ludmily, zosta-
wcie tu nietkniete. Wszystko.

| sam pilnowat, azeby ze skrzynh jej nic nie
zagineto,—sam wybierat konie, barany i wielbla-
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dy, ktore byty jej wylaczng wiasnoscig. Kazat
jednym nogi speta¢, azeby sie zbyt nie oddalaty,
drugie do jurty kazat poprzywigzywac.

— Ale,—mowil—ona moze nawet nie potrafi
wstac ztoza i poszuka¢ sobie zywnosci? Tam w na-
miocie nic niema! Ona gotowa umrze¢ z gtodu
i pragnienia, zanim choroba jg zabije!

Wszyscy przyznawali ze prawda, jednak nikt
niesmiat wejs¢ do chorej.

Nakoniec Ajdar wpadt na pomyst niezwykty.
Byt w tylnych strazach zotnierz obcigzony Kanga,
i skazany przez trzy dni na chloste, zajakies woj-
skowe przewinienie. Terchan obiecat ze kara zo-
stanie darowana, jezeli zotnierz odwazy sie wziaé
zasoby jadta i napojow, i postawi€ je tuz przy Lu-
dmile.

Skazany dtugo sie wahat; ale Kanga mocno
go uwierata w szyje, przystat. Ze drzeniem brat
naczynia petne wody, kumysu i kaszy, wbiegat
pedem do namiotu, stawiat, a raczej upuszczat
wszystko przed sofa, i jak oparzony uciekat.

Ludmita zdumiona zapytywata:

— Co tojest? Po co mi to wszystko znosisz?

Ale sie nie doczekata odpowiedzi.
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Nagle, jaki$ cien migngt za progiem jej na-
miotu, i glos Ajdara dzwieczat zatlzawiony:

— Zegnaj mi, moja gotabko! Zegnaj mi moje
szczescie!  O! Wolatbym sypaé ziemie na twojg
trumne, niz tak zapuszcza¢ wojtok na twojg smu-
tng jurtel...., O! Juz dla mnie stonce nigdy jasno
nie zaswieci!

Tu tkanie przerwato mu stowa. Drzacg re-
kg zapuscit zapony zamykajagce namiot, i stat
jeszcze chwile. Niemogt sie oderwaé od tych
progow.

Az Biga nadbiegta—otoczyta go silnem obje-
ciem—gtowe jego wsparta na swojem ramieniu —
i odprowadzajac go, mowita z lekkim odcieniem
niecierpliwosci w glosie:

— No, przestan-ze juz kwili¢ jak dziecko.
Przypomnij sobie ze$ mezczyzng, wodzem, Beha-
dyrem! Jeszcze stonce dla ciebie nieraz jasno za-
Swieci! Czyz to tylko na $wiecie tajedna kobieta
cie kocha?

Po chwili, ozwal sie tetent ostatniego konia.

Odjechali wszyscy, wszyscy, — a Ludmita zo-
stata sama jedna w pustyni.
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Whprawdzie nie byta to pustka piaszczysta
ani stepowa. Za jurtag wznosity sie piekne gory,
szumiace odwiecznym lasem. Przed jurtg kwie-
city sie bujne taki.

Ale w koto tredowatych, wszedzie jest pu-
stynia.
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Poswiecenie ktéremu Tatarzy wierzy¢
niechcieli.

Kiedy Elzbieta ujrzata Ajdara wracajgcego
bez Ludmity, kiedy jej doniesiono wies¢ okropna,
stanela bielutenka jakby stup zamarzly.

Po chwili, zeskoczyta z wozka — porwala sie
pedem niewstrzymanym—wszystkich roztracajac,
wybiegta na przéd hufcow—az do Katgi — konia
jego ujefa za cugle— mowita glosem jakiego ni-
gdy w zyciu nikt u niej nie styszal, rozrzewniajg-
cym i przekonywajacym jakby $piew anielski.

— Panie! Pus$¢ mie do tej chorej Ona tam
sama jedna—ona mie w niewoli pocieszata i pie-
legnowata, ajej teraz nikt nie pociesza, nikt nie
pielegnuje. O! Przeciez ty masz dobre serce, ty$
jest zacny pan! Jak tylko jej sie zdrowie polepszy,
ja wrbéce do ciebie dobrowolnie, odstuze ci do
$mierci te taske! Panie, pozwdl mi péjs¢ do niej!
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Biedna Elzbieta! Odurzona wiasnemi uczucia-
mi, nie spostrzegda jak te uczucia wydajg sie nie-
prawdopodobnemi, jak jej zadanie jest szalone,
i jak opacznie moze by¢ pojetem.

Prosba tak rozSmieszyta Katge, ze w pier-
wszej chwili nawet sie nie rozgniewat Krecac
palcem w powietrzu, zawotat:

— Oho! Pio! Doprawdy? Chcesz i$¢ do tredo-
watej? | po co, prosze? Aby sobie i nam przy-
nies¢ te plage, i suknie moje zatrué? Innych oszu-
kuj, ale nie mnie. Czy jamie rozumiem co to zna-
czy? Chce sie swawolnicy w S$wiat leci¢, i szuka
sobie zamowki. Ale gtupia zamoéwka.—Idz precz...
wracaj na woz.

Elzbieta z niewyttlumaczong moca zatrzymu-
jac konia ktérego chciat popchna¢, zaczeta wotac
gtosem piorunujgcym — ona, zawsze taka tagodna
i cierpliwa, w tej chwili stala sie straszna.

— Cziowieku! Wszak ty wierzysz w Boga?
Otéz ja w imie Boga przepowiadam tobie: to jest
godzina co stanowi o twojej przysztosci. W tej go-
dzinie Sciagniesz na siebie btogostawienstwo albo
kare boska. Jezeli mie nie puscisz, kara cie nie
minie. Nie miniel

Katga pobladt. Lekat sie stosunkéw Elzbiety
z Duchami, lekat sie jej wzroku.
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Rekg zastaniajgc sobie twarz, wykrzyknat:

— Co ty mie tu bedziesz klgtwami szamanita?
WezZcie mi zaraz te czarownice, i pilnujcie jej do-
brze, aby mie temi czerwonemi oczami nie urzekia!

Straze skoczyly.

Ale Elzbieta, juz i bez ich wdania sig, puscita
konia Katgowego, i odeszta z gtowg spuszczona.

Przechodzac przed Ajdarem, przystaneta —
btagata aby sie za nig wstawit.

Gdyby Ajdar mogt byt uwierzy¢ w jej zada-
nie, bytby sie moze i wstawit, chociaz zapewne
bez skutku. Ale nawet nie probowat, bo nie wie-
rzyt Elzbiecie. Naprdézno mu rozpowiadata ze pod
«zachodniem niebem», sg kaptanie a nawet pie-
kne krélowe, co stuzg .tredowatym, toza im prze-
Scietaja i rany opatruja. Ruszal ramionami. On
takze sadzit, ze Elzbieta szuka tylko kilamliwego
pozoru, azeby sie wydoby¢ z niewoli.

— Moja kobiecino, — méwit — jakze chcesz
abym ja w takie brednie wierzy}? Juz przecie nikt
wiecej niemogt kocha¢ Ludmity, jak ja, jej matzo-
nek? A jednak musiatem jg zostawi¢. Trudno,—
ona juz dla nas umarta.—Nie susz mi prézno gto-
wy, i tak mam dosy¢ zgryzoty.

Po tej odpowiedzi, Elzbieta nagle sie uspokoi-
fa, i odeszta ku wozom niewolnic, bez najmniejsze-
go szemrania.
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Zotnierstwo i stugi, $miaty sie z niej na wysci-
gi, przedrwiwajgc:

— Aha! Nie udato sie stawnej szwaczce, nie
udato! Myslata ze oszuka wszystkich? Ba! Jeszcze
sie ten nie urodzit, coby oszukat Tatara.

Branka takze sie dziwnie $miala, przywta-
rzajac:

— A tak,—nie udato sie—trzeba wréci¢ zno-
wu na tancuch.

Kiedy pod noc sie zatrzymano, siedzac przy
ogniu z innemi niewolnicami, rozmawiata spokoj-
nie a nawet wesoto, jakby nic nie zaszto, — rozpo-
wiadata jaka by to jej trzeba uszy¢ cudng suknie,
dla przebtagania zagniewanego pana. Potem sie
wsuneta pod wézek, i usneta gteboko.

Ale kiedy nad ranem zaczeto gotowac strawe,
i zwija¢ wszystko dla dalszego pochodu, nikt nie-
mogt odnalezé Elzbiety.

Stuzba przestraszona, nie Smiata jeszcze uwia-
domi¢ Kalgi. Szukano jej po calym obozie. Na-
prézno.

Elzbieta uciekia.

Jakim sposobem, ta istota o watlych sitach
i gotebiej prostocie, znalazta dos¢ odwagi, dos¢ we-
zowej madrosci, azeby dokonaé podobnego przed-
siewziecia, to juz jest jedng z tych tajemnic, ktore
pozostajg na zawsze miedzy niebem a kochajacemi
duszami.

Branki w jassyrze. Y. 17
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Niesiona jakby cudownie, na dwéch skrzy-
dtach wielkiego przywigzania i wielkiej bolesci, po-
trafita przemkna¢ sie przez ob6z i omyli¢ warty, —
przy Swietle gwiazd rozpoznawala miejsca przez
ktore wczoraj przejezdzano,—w kilka godzin prze-
leciata droge ktérg wojsko zwolna ciaggneto, —
i wkrétce po wschodzie stonca, spostrzegta wy-
klety namiot.

Ludmita siedziata przed namiotem, nierucho-
ma, zapatrzona w niebo. Zobaczywszy osobe pe-
dem nadbiegajgcg, przystonita dionig powieki —
poznata—krzykneta—i wpadta do namiotu.

Widzac Elzbiete juz u wejscia, zapuscita gwat-
townie zapony—wotata z jekiem:

— 1dzZ sobie! Ja cie niechce! Ja cie nie
puszczel...

I mocowata sie z nig przez wojtoki.

Elzbieta nagle odstgpita od progu, i od innej

4 strony rozdariszy pilsniowg Scianke, wslizneta sie

do jurty. Padta na piersi Ludmile, objetaja w nie-

skoriczonym uscisku, catowata po rekach i po twa-
rzy, wotajac:

— Jestem! Jestem!...
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Tamta bronifa sie jeszcze, — coraz to stabiej,
ale jeszcze odpychata Elzbiete, — a gios jej wciaz
jeczak:

— Po co$ ty tu przyszta? Zobaczysz i ty

— A i owszem,—ja chce cierpie¢ toco i ty
cierpisz, — ja chce dosta¢ tradu, — bos$ ty go do-
stala przezemnie.

— Jakto, przez ciebie? Co tez ty gadasz?

— Ma sie rozumie¢. Mogtas w kraju zostac
razem zJasiem. A to wracajgc sie po mnie, wpa-
dtas i w niewole, iteraz w te chorobe. Wszystko
przezemnie.—Ale teraz—dodata z oczami pataja-
cemi od radosneg'o tryumfu-—teraz juz mie nie od-
pedzisz, i oni tu nie bedg $mieli przyj$¢ po mnie.

Jakby odpowiedz na te wyrazy, ozwato sie
z daleka ponure nawotywanie. Spojrzaly przez
szpary namiotu, i spostrzegly jezdzcéw krazacych
w koto widnokregu.

— Schowaj sie Elzuniu dobrze oni cie szu-
kaja.

— Owszem, otwdrzmy namiot. Niech zoba-
cza zeja tu jestem, bo niechcieli mi wierzy¢, kiedy
mowitam ze do ciebie ide. Wziaé mie ztad nie we-
zma—a jak zobaczag ze tu jestem, to sobie i pdjda.

— O, nie ro6b tego  nie! Ja mam lepsze od
ciebie oczy, ja widze Zze oni strzaly ktadg na cieci-
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\vg, i tak czekajg z napietemi tukami. Odeszli-
by ale pierwej...
Nie rozsunetly wiec wojtokdw.

Przez dwa dni .namiot byt otoczony, zdaleka,
lecz do kolusienka. Jezdzcy zblizali sie na rzut
strzaly, stali po catych godzinach nieruchomie, to
kryjac sie za drzewami, to wydajac nastraszajace
krzyki.

Przez dwa dni namiot szczelnie zamkniety,
nie zdradzit sie zadnym ruchem, Zzadnym znakiem
Zycia.

Pod wieczor drugiego dnia, wszyscy czato-
whnicy zjechali sie najedng kupke. Branki, zawsze
patrzace z po-za oston, widziaty dokfadnie jak roz-
prawiali, jak radzili, wskazujagc rekoma to ku na-
miotowi, to ku innym stronom okolicy. Nakoniec
odjechali zwolna, jeszcze sie ogladajac, biorac sie
za gtowe, i dajac wyrazne znaki wielkiego zatro-
skania.

— | oni biedaczyska sg warci litosci —Rze-
kta z westchnieniem Elzbieta.—Qj! Bedaz oni mieli
do ucierpienia od Katgi, zato ze mi dali uj$¢, i ze
mie nie znalezli.

Przez dwa dni nastepne, niewiasty jeszcze nie



Biblioteka Cyfrowa UJK
http: //_dlig:;a .ujk.edu.pl

Smiaty wyjrze¢ z namiotu. Jednak do kofa wszy-
stko bylo spokojne. Raz tylko, jaka$ karawana
podréznych przesuneta sie w oddaleniu, wesota,
gwarna, migocgca, przeptyneta i znikfa. Nigdzie
ani Sladu czat lub szpiegowania.

—Juz chyba przestali mie szuka¢? Wojsko
przeciez niemogto-by zatrzymywac sie tak dtugo,
dla pogoni zajedng niewolnicg?

Pigtego dnia, wziety sie na odwage —wyszty
z namiotu. Elzbieta chciata koniecznie natamaé
gatazek i rozpali¢ ogieri, bo chora juz dawno nie
miata w ustach cieptej strawy. Ludmita wlokta
sie takze za Elzbietg, nie Smiala na krok od nigj
odstgpi¢, z obawy aby jej nie wykradziono przyja-
ciotki.

Z poczatku, straszyt je kazdy szelest. Wkrétce
przekonaty sie ze wszystkie szmery sg niewinne;
to ptaszekjprzelatywat w krzakach, to spetane ko-
nie nadbiegaty rados$nie na widok swojej pani.
Cztowieka, nigdzie ani cienia.

Gdy przyszto im rozpali¢ ognisko, braty sie
do tejiroboty z wielkiem drzeniem; stup dymu
najtatwiej imogt zdradzi¢ ich obecno$é. To tez
obyczajem Tatarskim, natozyly wiecej «argolu»
niz drewien, i tow jurcie, a wojtoki znéw poza-
puszczaly starannie. Ale i dym nikogo nie zwa-
bit. Juz widocznie, wszelkie niebezpieczenstwo
przemineto.
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SzO6stego dnia, nastata inna troska: mieszkan-
kom namiotu zbrakio wody. Wsrod zapaséw jakie
Ajdar kazat postawi¢ w jurcie, byto tylko jedno
wiaderko wody, a w pierwszych dniach, Ludmita—
Z nieprzezornoscig rozpaczy — uzywata jej obficie
do skrapiania i oktadania swoich plam bolgcych;
zdawato sie chorej, ze ten chtéd powinien jej przy-
nies¢ ulge. Zawarto$¢ wiaderka, cho¢ w koncu
juz oszczedzana, pigtego dnia wyczerpata sie zu-
petnie. Kumysu byto wiecej, ale w te dni skwar-
ne, zepsut sie predko, i wydawat takg won zgni-
lizny, ze go Elzbieta musiata wynie$¢ precz z na-
miotu. Nadoita mleka owczego i kobylego, ale
c6z? Ludmita, z owag zmiennoscig upodoban co
zwykle towarzyszy chorobie, niemogta w tej chwili
znosi¢ zadnego mleczywa, i tesknita do $wiezej wo-
dy jakby do zbawienia. Ditugo jej sie zdawato ze
potrafi przemddz i ukry¢ owag tesknote, ale Elzbie-
ta nadto dobrze umiata czyta¢ z jej oczu niespo-
kojnych, ze drgania jej ust wyschnietych, azeby nie
odgadna¢ o co chodzi?

Juz to w ogole, przez te dni kilka, bardzo ma-
o stow zamienily; nie $miaty sobie zwierza¢ swo-
ich obaw i przewidywan. Elzbieta siedziata cia-
gle koto Ludki, stuzac jej z niezmiernemi starania-
mi, ale i wpatrujac sie w nig ze $miertelnym prze-
strachem, drzac nieustannie czy choroba nie przy-
bierze grozniejszej postaci? Tymczasem nie, Lu-
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dmita nie czuta sie gorzej niz z poczatku; owszem,

jawne wystgpienie ztego, usuneto pierwotng, nie-

wyttumaczong drazliwo$¢, teraz nawet mogla sie

fatwiej poruszacd, i jak najprzytomniej mowita. Ale

za to inny drecz}d jg niepokoj: co rano, co godzina,

wpatrywata sie w Elzbiete, ze drzeniem zapytujgc:
— No c6z? Jeszcze ci nic nie jest?

Elzbieta nie mniej pilnie badata samg siebie,
ukradkiem spogladata na swoje rece, ale zupetnie
z odmiennem uczuciem. Ona pragneta choroby,
i niemogta jej sie doczekac!

Wiec na ciggte pytania, raz odrzekia z we-
stchnieniem:

— Niestety! Jeszcze nie.

— Elzuniu, ty niedobra jak ty mozesz grze-
szyé podobnem gadaniem?

—Juz ja wiem co moéwie. Gdyby Pan Bog
dat abym z tobg mogta podzieli¢ i te jeszcze korone
cierniowg, bytybySmy obie juz od ztych ludzi bez-
pieczne.

— tadne mi bezpieczenstwo! A zreszta, zdaje
sie ze przecie juz i tak pojechali?

Istotnie, trudno byto przypuszczac, aby jeszcze
jaki nieprzyjaciel grozit. Od czterech dni juz sie
nikt nie pokazat.
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W Elzbiete zaczeta wstepowac otucha.

Przez caly sz6sty dzien, Ludmita nie miata
w ustach ani kropli wody. W nocy, ogarnat ja
chorobliwy smutek.

Trzeba i$¢ koniecznie po wode. Ale gdzie?
Blisko jej nigdzie niema. Wprawdzie, o sto krokéw
od namiotu, snuto sie korytko strumienia, ale na
te upaly byto zupetnie wyschniete.

Siddmego dnia, Elzbieta sie odezwala:

—Jednak ten strumienn musi gdzie$ mie¢ zro-
dto? Niezawodnie w tych oto gdérach, i to nawet
niedaleko, bo dobrze pamietam, ze kiedy — kilka-
nascie dni temu — rozktadaliSmy sie tutaj z woj-
skiem, to niewolnicy poszli tam z wiadrami, i w ja-
ka godzine juz wrdcili.

Tu, sama chwycita wiaderko, dodajgc:

— Pojde. Jak bede szta ciggle za tem wy-
schnietem tozyskiem, to w koncu dojde do zrodia,
z ktérego przecie cho¢ troszke wody jeszcze sie
musi sgczyc¢?

— Ach, nie chodZ! Nie chodz! — Btagata Lu-
dmita.—A nuz cie kto spotka? Nuz oni jeszcze sie
tu krecg?

Przez caly dzien, certowaty sie i namyslaty.

— Juz jezeli masz i8¢, to przynajmniej o zmro-
ku; nie tak fatwo cie kto pozna. 1 ja koniecznie
pojde zastonie cie mojg wykletg osobg, a wte-
dy nikt nie bedzie $miat przystgpi¢ do ciebie.
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Dtugo przyszto czeka¢ na wiecz6r, dzien letni
jest przedwieczny. Kiedy nakoniec niebo zaczeto
ciemnie¢, wyszty dosy¢ odwaznie obie.

Ale zamiar Ludmity, okazat sie wkrétce nie-
wykonalnym; poki jeszcze po rowninie, poty, —
wsparta na Elzbiecie — szfa niezgorzej; lecz kiedy
przyszto i$¢ pod gore, po kamienistych pochyto-
Sciach, zaczela sie $lizga¢, co krok przystawac, na-
koniec rzekta:

— Niemoge  wroémy sie.

— Nie Ludko, kiedy juz sie tyle nameczytas,
niechze przynajmniej ta meczarnia na cé$ nam sie
przyda. Siadz tutaj oto, na tej mieciuchnej trawie,
a ja co tchu pobiegne. Nie bdj sie 0 mnie—prze-
ciez widzisz, jak okiem siegng¢, zywego ducha
niema.

| posadziwszy Ludmite nad wyschtym stru-
mieniem, zaczeta iS¢ bardzo razno.

Przez jaki$ czas, jeszcze styszata wolanie:

— Ach, tylko predko wracaj, bo ja tutaj
uschne z obawy  Elzuniu moja, wré¢ sie lepigj
zaraz!...

Nie wrocita sie Elzunia. Szla, nie odstepu-
jac od kamiennego tozyska. Z poczatku, ogarne-
ty ja grube ciemnosci. Gaszcz podnosit sie w coraz
wyzsze drzewa, ale i grunt sie podnosit, i wchodzit
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w coraz wieksze Swiatto. Chwilami, kiedy las rze-
dniat, odnajdywata korytko, ciggle ginacejejz oczu.
Raz nawet, w jednem z takich przerzedzen, dostrze-
gta ze miedzy kamieniami cé$ migoce; byt to wa-
ziutki pratek wody, co sie krecit wsréd gtazow
i przepadat w ciemnej szczelirfie. Nachylita wia-
dro, ale sie przekonata ze tu wody jeszcze za mato;
wypadtoby godzine czeka¢, aby krople po kropli,
zebrac jeden kubek.

— Trzeba jeszcze p6js¢ wyzej.—Rzekla.

Wyzej, las juz byt bardzo ciemny i gesty.

Ale przez dwadziescia kilka lat spedzonych
w zyciu koczowniczem, branki nauczyty sie wszel-
kiego rodzaju podrézowania i obcowania z przy-
roda. Elzbieta, czesto uzywana do noszenia wody—
i to w krajach gdzie zrédta sa rzadkie—znata sie
z przeréznemi jej szmerami, poznawata na grun-
cie najlzejsze jej wskazowki.

Mineta juz dobra godzina od chwili rozigcze-
nia sie z Ludmity, kiedy jg doszedt szum rowny,
pluszczacy.

Ach, jakze jej sie wydat dzwiecznym i weso-
lym, — to zrddto!

Podbiegta kilka krok6w—juz widzi...

Drzewa sie w tern miejscu rozstepowaly.
Przed nia, czerniat bok stromej géry, a ztej sciany
wytryskat, krecac sig, sznur wody srebrzystej, tern
srebrzystszej, ze xiezyc—ktory tymczasem wszedt
na niebo—przeswietlat go biekitnem drganiem.
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Elzbieta wbiegta na kamien—podstawita wia-
dro pod krynice.

W tej chwili zadrzata  pomiedzy drzewami,
zatlomotat niezwykly szelest...

Zadrzaka, czy dziki zwierz jej nie napadnie?
A w tej trwodze, gtéwnie jg dotkneta mysl
okropna:

— Ludmita zostanie bez wody  ach, nietyl-
ko bez wody, ale i bez nikogo na Swiecie!

Jednak, szelest ustat — cisza zalegta w koto.
Tylko las szumiat, i sznur wody pluskat.

Tymczasem wiadro juz sie przepetnito. Wzie-
ta je, i zeszta z kamienia.

Zaledwie ubiegta kilka krokéw, cé$ cienkiego,
Swiszczgcego, Smigneto nad ziemig, i chwycito jg
za kolana.

Chciata sie wyrwaé, raz jeszcze stgpi¢, — nie-
mogta. Twarza padta o ziemie, wypuszczajac z re-
ki wiadro.

W usitowaniach jakie czynita azeby sie pod-
nies¢, uczuta na swoich nogach peta, i z pojetno-
§cig nieszczescia, zrozumiala ze na nig zarzucono
arkan.

— Zginetam! Boze, czuwaj nad Ludkal...

W tej chwili kté$ do niej przyskoczyt —spo-
winat ja wojtokiem — chwycit w zelazne rece —
i nidst biegngc pedem.
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Po kilkuset krokach, stanat — skoczyt na sio-
dto—spowinietg przewiesit przed sobg na koniu —
i puscit sie, trzaskajagc w powietrzu nahajka.

Z poczatku niemogta wiedzie¢, ani kto, ani
gdzie jg wiezie, bo i gtowe miata szczelnie okre-
cong, czuta tylko jak ostre gatezie bity o jej po-
wij cik

Po niejakim czasie, jezdziec —moze z obawy
aby sie nie udusita,—cokolwiek jej twarz odstonit.
Spojrzata —poznata —byt to jeden z Kalganowych
zotnierzy, dobry jej znajomy.

Nie nalezat on do rodowitych Tataréw, ale do
podbitej ludnosci Najmanow, nazywat sie Berkaj.
Byt to cztowieczek szczuplutki, niziutki, ale zwinny
i krzepki jakby rys. Biada zdobyczy, co dostata
sie w jego tapki!

Patrzac na nig, $miat sie od ucha do ucha.

— A tomi sie udato!—Mobéwit.—A! jeste$ na-
koniec, czarownico—jestes! Naczekalem sie porza-
dnie, ale tez dostane sutg nagrode, bo cie dosta-
wiam—i to zywcem—jak mi przykazano.

Elzbieta podnoszac na niego btagajgce oczy,
zaczeta mu pazedstawiaé nieszczescie Ludmity, jej
straszliwe opuszczenie, teraz, kiedy on jej odbiera
ostatnig podpore. Z poczatku méwita bez zadnej
nadziei, potem coraz rzewniej, bo dostrzegta—o cu-
dziel—dostrzegta chwilke wzruszenia na twarzy
stuchacza.
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Krotko trwata ta chwila. Ruszyt ramionami,
zacigt konia, i odpowiedziat:

— Gdybym ci mogt wierzy¢, to — przez wiel-
kiego Tangri! — puscitbym cie w tej chwili. Mimo
nagrody jaka mi sie¢ usmiecha, mimo strachu przed
panem co mie czeka, puscitbym ciebie troche
z litosci, a;troche z obawy ze$ gotowa i mnie tu
trgdem obdarzy¢. Ale ja nie dziecko. Ty klamiesz.
Ktamiesz najhaniebniej! — Powtdrzyt, wracajac do
dzikiego, zwyklego sobie gtosu. — Ty nie bytas
u zony Terchana. MySmy dwa dni stali w koto
jej namiotu, a tam sie nic nie ruszylo. Ona tam
kona—pewno juz umarfa, a ty anijej na oczy nie
widziatas, ty sobie uciektas w géry. Nietrudno to
byto zgadna¢, ja méwitem od poczatku ze tam cie
trzeba szukaé; kazdy niewolnik zrobitby w ucieczce
to samo. W goérach duzo gaszczow i jaskin. A ja
wpadtem na doskonaty pomyst;powiedziatem sobie:
Niech inni szukajg po jamach, ja bede siedziat ka-
mieniem przy zrodle; na ten upat wszystkie wody
wyschty, w catej okolicy tylko to jedno zrddlisko
jeszcze dyszy; ona predzej czy pdzniej przyjdzie tu
po wode.—I przysztas! Oj, bedzie ci gorzka ta wo-
da! Zywcem cie dostawie—ale czy zywcem wyj-
dziesz z rgk pana, to watpie. On tani gniewa sie
jak nigdy w zyciu. Nie zwazal na karno$¢ woj-
skowg, na nic w Swiecie—odtgczyt sie od stryja—
wrécit o kawat drogi — no, i oto siedem dni juz tu
pod go6rami stoi, a w gory ciagle nowych ludzi
wysyta. Zagrozit nam wszystkim ze zginiemy, je-
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zeli sie nie znajdziesz, —a temu co cie znajdzie, obie-
cat sto batyszéw ziotych i konia.

| pospiewywat:

— Bede miat konika — bede miat batysze.—
Haj! Za jedng babe—kon i sto batyszow!

Elzbieta juz nic nie méwita. Czasem tylko
poprawiata sie w swojej meczenskiej, przewieszo-
nej postawie, bo ped konia rzucat nig gwattownie.

Berkaj przywiazat ja do siodta, mowigc:

— A! Trzeba cie speta¢, aby$s mi sie znowu
nie wyslizneta,—za drogo mie kosztujesz.

Jak dlugo lecieli, niemogta pomiarkowac;
chwile byty wiekami.

Xiezyc spuscit sie za gory, niebo i ziemia po-
czernialy.

W potowie nocy, staneli wsréd kilku jurt roz-
bitych miedzy nizszemi pag6rkami.

Z najwiekszego namiotu bito Swiatto. Kalga,
niemogacy spa¢ od niepokoju, siedziat jeszcze,
wsrod niewolnic i niewolnikow trzymajacych po-
chodnie, i pit z ogromnej czary o dwéch szyjkach.
A ze mu byto smutno ucztowac¢ samotnie, przyzwat
sobie towarzysza; naprzeciw niego, przy drugiej
czarze, siedziat Szaman, — ten sam co pierwszy
poznat cierpienie Ludmity.
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Katga wziagt go prawie gwattem z sobg, w na-
dziei ze czarownik wskaze mu kryjowke zbiegtej
niewolnicy. Szaman niepotrzebowat czaréw, azeby
twierdzi¢ ze najpredzej uciekta w gory; chcac je-
dnak nie traci¢ uroku cudownosci, czynit rézne
wrdézby, siat wode przez sito, radzit sie pukajgcej
deszczki, i wszystko mu powiedziato ze «zguba sie
znajdzie.»

Zotnierz, zeskoczywszy z konia, rozpetat El-
Zbiecie nogi, a za to rece jej zwigzat w tyle, i do
namiotu jg prowadzit, a raczej wpychat trzymajac
za ramiona, bo prawie i$¢ niemogta. W glowie
jej sie jeszcze krecito, i nogi srodze jg bolaty, zape-
whie od ciasnego wezla.

Na widok wracajgcej Elzbiety, wsérdéd nie-
wolnic i niewolnikéw przebiegt szmer przerazenia
i przyttumionej litosci, bo wszyscy kochali $wigto-
bliwg branke, i w duszy juz cieszyli sie z jej
ucieczki.

Za to Katga, wydat krzyk, a raczej ryk naj-
gwalttowniejszej radosci. Kiedy zotnierz zdat mu
sprawe ze swoich poszukiwan, i ze szcze$liwego
pomystu co go doprowadzit do celu, raczyt go wia-
sng reka poklepa¢ po ramieniu, powiedziat:

— Tegi z ciebie stuga, powracasz mi zycie.

| kazat mu w tej chwili wyliczy¢ pienigdze,
oraz podarowac jednego z whasnych wierzchowcow.

Prawde mowigc, przy calej hojnosci, oszukat
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wiernego stuge, bo zotnierz spodziewat sie baly-
széw ziotych, a dostat srebrne, ktore byty dziesiec¢
razy mniej warte, 6w za$ wierzchowiec, chociaz
niegdys$ panski, byt dychawiczny i juz na jedno
oko Slepy.

Obdarowany, wyszedt dziekujac z wielkiem
btogostawieniem i czotobitnoscia, ale po drugiej
stronie progu nadat sie placzliwie, a gdy wrdocit
miedzy towarzyszOow, nieSmiejac utyskiwaé na pa-
na, klgt przynajmniej «czarownice», ktorej odnale-
zienie tak mu sie Zle optacito.

Tymczasem Elzbieta, postawiona pod $ciana,
drzata,—nietyle z obawy, ile z dziwnego jakiego$
wzruszenia, Co jg pierwszy raz w zyciu ogarniato.
Byto to mrowie chodzace po jej cztonkach, byt to
bél w nogach, niezbyt mocny, ale osobliwszy. Nie-
mogac usta¢, opadta na kolana, i tak wpot-kle-
czac, wpot-siedzac, chciata ztozyé rece; niemogta,
byly zwiazane. Wiec oczy tylko podniosta do nie-
ba, i modlita sie cichuteriko, polecajac dusze swoja
Bogu, bo juz byta przekonana, Ze ostatnia jej go-
dzina przyszta.

Katg'a ciagle jej sie przygladat z okrutnym
usmiechem. Katga Ilubit dtugo straszy¢ swoje
ofiary, zanim sie wzigt do ich meczenia; lubit pic¢
ich strach oczyma, ztudna cierpliwoscia wyciggacé
z nich btagania. Widzac jednak ze Elzbieta ani go
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przeprasza, ani btaga, ani u ndg jeg*o sie nie tarza,
zawrzal podwojonem oburzeniem, chwycit kan-
czug wiecznie przy nim lezacy, i wstat wydajgc
krzyk drapiezny.

Zle byiby sie pewnie ten poryw zakonczyt,
tembardziej ze tujuz nawet nie bylo Ajdara do
hamowania wéciektego miodzika, — lecz inna, nie-
widzialna reka go wstrzymata — miodzik przera-
chowat sie z sitami.

Katga byt juz mocno podpity. Wstawszy,
zatoczyt sie gwattownie; na szczescie, potrafit re-
kg pochwyci¢ brzeg sofy, utrzymat wiec jeszcze
rownowage, ale czut ze nie dojdzie do Elzbiety, ze
kaiczugiem juz nie zdota wiada¢. Niechcac wy-
glada¢ $miesznie w obec stuzby, co predzej siadt
napowrot, pokazat biate zeby i zawotak:

— Ba! Ona przeciez niewarta abym nad nig
mordowat mojg panska reke. Ale potrafimy ja
ukaraé. Coby tu z nig zrobi¢ takiego, aby stata
sie dla wszystkich strasznym, pamietnym przykia-
dem? Poradz-no dziadulu—Zapytat Szamana.

Szaman juz takze byt tylko wpot-przytomny.
Ale na niego trunek dziatat inaczej; Katge czynit
gniewliwym i okrutniejszym niz zazwyczaj, Sza-
mana usposabiat stodko i mitosciwie.

Spojrzawszy na te istote watlg, zwiedla, juz
tylko na wpo6t zywa, ruszyt ramionami.

— E! Ktézby — rzekl — pastwit sie nad tym
cieniem.

Katge ubodta uwaga.

Branki w jassyrze. V. 18
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— Chciatby$ moze abym jeszcze jej dzieko-
wal, za to wszystko co mi narobita?

— A ¢0z ona ci takiego zrobita? Ze uciekta,
no, to jest narow niewolnikdw. Pies szczeka, nie-
wolnik ucieka,—rzecz wiadoma.

— Al Czy totylko to jedno? Niewiem czy
wiesz, to byta moja nianka. Oj, nadokuczataz mi
sie porzadnie.

— Co6z? Bita cie bardzo?

— Ale gdziez tam! Gdziez-by tez ona potrafita
kogo wybic? Zreszta, i jabym sie tez niedat do-
tkng¢. Nie,—ale miata jakie$ osobliwsze wymy-
sty. Niepozwatata naprzykiad abym ja bit moje
niewolnice. Ba! Nawet podiego zwierzecia nie-
wolno mi byto meczyé. Wystaw sobie: kazata mi
oszczedza¢ sukienki! Niewiem czy byto dziecko
nieszczesliwsze odemnie. — Co chwila: «a to nie
splam —a to nie drzej—a to nie rusz » jakbym ja
nie byt bogatym paniczem, jakbym niemogt co-
dzien mie¢ nowej odziezy? Ale ja wiem o co cho-
dzito: tej prozniaczce niechciato sie szy¢ coraz no-
wych ubiorkéw. — | moja matka, jesli kiedy na
mnie fukata, to zawsze tylko za te nianke, bo sie
stara bata dla mnie Duchéw. Powiedz mi, — do-
dat ciszej — czy to prawda ze tojest Biata Sza-
manka, i ze Duchy sg jej postuszne?

— Ja tego niemoge “dobrze wiedzie¢, ja je-
stem biedny, maty Szaman. Ale Chan Szamanéw
tak powiedziat, to musi by¢ prawda. Gdybys ja
zabit...
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—Ja tez nie mysle jej zabija¢, — niestety,
wiem ze niemoge,—i ona wie o tern dobrze, i ta pe-
wnos$¢ czyni jg takg hardg. Ale ukarac No,
zdaje mi sie, — dodat z ironjg, —ze przeciez wolno
mi ukara¢ wtasng niewolnice?

Prawdzie tak jasnej Szaman niemégt zaprze-
czyC.

— Ma sie rozumie¢. — Odrzekl. — Kaz jej daé
plagi, — méwmy o czem innem.

— Jakto, plagi? Zwyczajne plagi? Co tez ty
gadasz? Moge jej nie zabi¢, ale wymeczy¢ musze
Co sie zowie, — musze sie juz raz pomsci¢ za moje
cate dziecinstwo, i za dzisiejszy jej zamach na moje
zycie, bo ta ucieczka, to nie taki prosty bunt jak
u innych niewolnikéw, to jakby che¢ zamordowa-
nia swego pana; ona przecie wie ze jak mie
opusci, jak mi przestanie robi¢ zaszamanione
suknie, to mi skréci zycie. O! Taki ztosliwy za-
mach niemoze uj$¢ na sucho! Przez calte te siedem
dni, tamatem sobie gtowe jak jg karaé, i wymysli-
tem rzeczy nowe.

Tu zaczat rozpowiadaé Szamanowi najdziksze
tortury przez jakie chciat przeprowadzi¢ niewol-
nice.

— A kiedyjuz - dodat — namecze jej ciato,
wtedy zaczne meczy¢ serce. Pojade do Polski.
Céz to? Czy ja mam sie wiecznie wiesza¢ przy
stryju? Poprosze Wielkiego Chaana, aby mi po-
zwolit jechaé nad Wolge, do synéw Batego.
Styszatem ze niedawno robili drugg wyprawe na
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Polske,—namdéwie ich do trzeciej. O!Ja tam ko-
niecznie by¢ mnsze, bo niewiem czy ci wiadomo,
ze mam do pomszczenia $Smier¢ mojego dziada?
On zginat w Krakowie. Jezeli sie ten Krakow od-
budowat, to go wezme —Iludzi w pieh wyrzne —
i raz jeszcze go spale, — a niewolnice zabiore z so-
ba, aby na to wszystko patrzyta, bo ona za tym
swoim Krakowem wiecznie poptakiwata, i podobno
tam zostawita dziecko.

Katga umyslnie tak odktadat tortury; chciat
temi przygotowaniami przedtuzy¢ meke skazanej.

Ale nie dopiat celu.

Elzbieta nie styszata ani stowa z tej catej roz-
mowy. Jak podniosta w niebo oczy, tak i zostata,
nieruchoma. Rysy jej zwolna wypiekniaty, jakby
przeSwietlone wewnetrznem rozjasnieniem—zreni-
ce otworzyly sie promieniscie.

Niewolnicy Chrzescjanie jacy znajdowali sie
w namiocie, zaczeli szepta¢ miedzy soba;

— Onajest «w zachwyceniuy!

Szaman takze spostrzegt te cudowng prze-
miane. Chcial jg pokazac¢ Kaldze, ale Katga do-
mawiajgc—juz niewyraznie - ostatnich stow oKra-
kowie, kiwnat sie kilka razy, i usnat zmorzony
trunkiem.

Szaman szepnat do stug:
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— Nie budzcie pana. Moze jak sie przespi, to
i mys$l odmieni?

I wpatrywat sie pilnie w Elzbiete, chcac od-
gadnac zjej ryséw, z jej postawy, jak to sie wcho-
dzi w stan podobny?

Przez godzine nikt sie nieSmiat ruszyc.

Juz jednak pochodnie dogasaty, i wczesny
letni poranek wpuscit przez otwor jurty krag zio-
tego Swiatta.

Katga, rozbudzony chtodniejszym powiewem
wietrzyka, zerwat sie i krzyknat:

— No c6z? Gdziez sag moje czerwone chtopa-
czki? Wszak ja juz tak dawno kazalem ich
wotac?

Nikt nieSmiat mu powiedzie¢ ze to nieprawda,
ze dotad ani stéwka o nich nie wspomniat.

Jeden ze stug wybiegt, mowiac:

—Juz idg juzida...

| poszedt aby na gwatt budzié¢ tych, ktérych
pan zwat pieszczotliwie swemi «chlopaczkami»,
czyli oprawcOw, co istotnie czesto byli od krwi
cali' «czerwoni.»

Za chwile, weszli chwiejnym krokiem, znuze-
ni i rozespani. Ale na widok pana, przytomnosé
im wrécita. Wyprostowali sie, czekajac rozkazu.

Trzech ich bylo. Jeden starszy, z twarzg po-
sepng, bo dawno juz przy wojsku petnit swéj opta-
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jeszcze petnemi dzikiej wesotosci.

Kiedy Katga im wyttumaczyt o kogo i o co
chodzi, kiedy kilkokrotnie powtorzyt:

— Zabic¢jej wam niewolno, pod karg gardta
niewolno,—ale nadreczcie jak umiecie, zwiaszcza
nogi  chocébyscie potamali, to jeszcze lepiej,—nie-
bedzie mogta juz drugi raz uciekad.

Wtedy miodym kacikom oczy zaptonely, bo
mtodosc¢ jest z przyrodzenia okrutna,—ale starszy
posmutniat; Elzbieta byta tak powszechnie lubio-
na, ze nawet jemu c8$ w sercu zapukato.

Widzac jg kleczaca, z oczami wzniesionemi,
tak niepojecie wypiekniata, przystgpit do niej niele-
dwie z niesmiatoscig, i ktadac reke na jej ramie-
niu, wyrzekt:

— No c6z, czy nie styszysz? Wstawaj.

Elzbieta sie wzdrygneta. Twarz jej nagle za-
szta pomroka, rysy zwiedly, i znéw jak przedtem,
nabiegty lekkiemi zmarszczkami.

Wstawszy z wielkg trudnoscig, rzucita na
obecnych spojrzenie anielskie, pod ktérem kato-
whnik spuscit oczy. Moze i Katga bytby sie tern spoj-
rzeniem wzruszyt, ale go niewidziat;, stat odwréco-
ny, i nalewat sobie nowg czare. Szaman zabieral
sie do wyjscia, bo nielubit podobnych widokow,
zwlaszcza kiedy mu sie spa¢ chciato.

— P6jdz za mng. — Rzekt oprawca do El-
Zbiety.
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Ale Kalga obrocit sie co zywo, krzyczac:

— Kto ci kazatjg wyprowadza¢? Tu zostan-
cie,—ja chce na to patrzec.

Starszy zawotat na uczniow:

— ldzcie, przyniescie tu wegle, zelaztwa
i bicze.

Sam za$ przystgpit do skazanej.

Chcac z niej zwtdczyé suknie, musial pierwej
rozwiazac jej rece; czynit to powoli, rozplatujgc ta-
godnie sypet.

Kiedy go nakoniec z rak jej $ciaggnat, krzy-
knat przerazliwie, i odskoczytjakby oparzony.

— Paniel—Wotat.—Ona istotnie musiata by¢é
u zony Beliadyra, bo iona iona..

Tu nieSmiat dokonczyé, ale wskazywat na jej
rece.

Katga poczerwieniat.

— Co ty gadasz?—Krzyknat.—Co ci sie troi
w oczach?

I sam, z wahaniem przystapit do Elzbiety.

Ale ona wyciggnagwszy rece, cho¢ bezbronna,
lepiej sie niemi obronita niz tarczg i mieczem.
Katga spostrzegtszy na tych rekach plamy, rzucit
sie w bok, z sykiem zranionego zwierza.

Niewolnica sama z podziwieniem spojrzata na
swoje biedne rece, i rzekia:

— A widzisz? Niechciate$ wierzy¢,—Bdg mie
sam uniewinnia.
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Potem usmiechnetla sie ze stodycza cichego
zwycieztwa — potoczyta wzrokiem dokota, jakby
pytajac czy nic jej nie zatrzymuje —postgpita na-
przod kilka krokow, a wszyscy sie przed nig roz-
suneli—im dalej szfa, tern dalej otwierano przed
nig, pusta, szeroka droge, — i wyszta z namiotu
tryumfalnie —i przez pole Swiecgce od rosy, poszia,
jakby cien.

Katga chwycit sie za gtowe.

— Odchodzi! — Wotat. — No patrzcie: odcho-
dzi! Coja zrobie? Umre! O Moze to niepra-
wda? Moze to tylko czary, mamidia ktére nam
rzucita na oczy?

Popchniety odwagg samolubstwa, wybiegt —
dogonit—i szedt o kilka krokéw za nig, proszac, gto-
sem juz pokornym, wslizgujagcym sie jakby je-
dwab’:

— Nianiu moja kochana, zapomnij o wszy-
stkiem Juz ja ci nigdy nie dokucze. Ja dobrze
wiem ze$ ty nie chora, tylko tak nas czarujesz, bo
sie rozgniewatas. Nie gniewaj sie, juz ja bede
jakby jakiej Chatunie dogadzat — codzieh bedziesz
miata Swiezy kumys—i szasztyk ze Zrebiecia—i pa-
ciorki na szyje—nigdy cie nikt nie uderzy—tylko
wroc¢ sie do mnie, i szyj mi dalej suknie—bo wiesz
przecie ze poéty mego zycia, poki chodze w ubra-
niu szytem twojg kochang reka. Przysiegam ci....
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Elzbieta dtugo szta nic nie odpowiadajac.

Nakoniec odwrdcita sig, i powiedziata glosem,
pot-gromigcym a poét-zartobliwym, jakim zwykle
mawiata gdy byt matem dzieckiem:

— Ubran zostawiam dosy¢. Niech Katga be-
dzid grzeczny, niech je oszczednie nosi, a starczg
na dlugo. Ja, potrzebniejsza jestem u Ludmity,
niz tu.

| poszta szybszym krokiem.

Katga nagle sie zawrdcit.

Wpadt do namiotu, porwat za tuk, strzate na-
tozyl, ijuz naciggat cieciwe, kiedy Szaman chwycit
go za reke.

— Nie rob tego, cztowiecze!

— Dla czego niemam robi¢? Przeciez to moja
wihasnosc? Moja rzecz? Kiedy mi sie juz nie zda na
nic, to moge ja zniszczyc.

— Shtuchaj: wszak mi sam powiadates$ ze two-
je zycie od jej zycia zalezy? A przytem, ja ci po-
wiem jeszcze cO$ innego: w te niewiaste wstgpit
Duch nieczysty,—jesli go z niej wypedzisz, wstapi
w ciebie, na pomste ze$§ go pozbawit pomie-
szkania.

Katga opuscit rece — rzucit sie na sofe roz-



BibliotekaZ%: frowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

paczliwie —caty jego hart opadt, jak owa cieciwa
puszczonego tuku.

Ptakat — zanoszac sie istotnie naksztatt dzie-
cka.—Sto razy powtarzat:

— Umiera¢? Tak miodo umieraé? Ach czyz
to sie godzi?...

— Panie! — Pocieszali niewolnicy. — Wszak
tych sukien jest moc niezliczona? .Starczy ich na
dtugie, dtugie zycie.

Kazal sobie przynosi¢ skrzynie, przeliczat
ubiory. Nieprézno pedzit tak niemitosiernie robote
niewolnicy, byio istotnie tych ubioréw kilkadzie-
sigt, nowiutenkich, pysznych,—nie liczac juz kilku
wpoét zuzytych.

Katga przektadajac je, powtarzat ciggle:

—Mato mato postawita na swojem: be-
de musiat oszczedzac suknie!

Szamap u$miechnat sie, i zauwazyt:

— W kazdym razie, rad jestem ze nie kaza-
te$ jej meczyé. Czy to trad, czy to czary, zawsze
niebezpiecznie jg zaczepiaC. To wielka Szaman-
ka! Zadnego z naszych niewidziatem, tak rozma-
wiajgcego z Duchami, jak ona rozmawiata tej no-
cy. Musi ona posiada¢ jaki$ tajemny sposéb....
Szkoda, zesSmy go niekupili od niej.
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Na Zachod!

Przez jaki$ czas, Elzbieta szia szybko, pod-
trzymywana wrazeniami postrachu i tryumfu. Ale
kiedy obdz Katgi znikngt wsréd pagbrkéw, kiedy
sie przeswiadczyta ze nikt jej nie goni, siadta—bi-
jacemi piersiami chwytata powietrze, i ztozywszy
rece wyszepnela:

— Boze! Badz pochwalony! Woystuchates
mie!

Dziwito ja bolesne mrowie chodzace po j§j
nogach. Dotad, przypisywata je dtugiemu spetaniu;
teraz, przyjrzawszy sig, dostrzegta ze trad z lekka
zaczyna ogarniaé jej kolana. Zalekniona, rzekia
sobie:

— Oj! Trzeba sie spieszy¢, poki zupetnie mi
nég nie odejmie.
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Utamata galgZz od przydroznego Kkrzaku,
i podpierajgc sie, chromajac, poszia nie bez bdlu,
jednak zdziwiona ze to tak mato boli?

Trad u Elzbiety objawit sie nierbwnie fatwiej
nizeli u Ludmity, moze witasnie z powodu jej wie-
cznej stabowito$ci? Wiadome to zjawisko, ze osoby
silne, gdy raz juz zapadng, to nieréwnie gwaitto-
whniej, nizeli te ktérych watto$¢ nawet nie wojuje
z choroba.

A moze tez owa pozorna réznica, wyptywata
jedynie z twardszych warunkéw zycia? Gdyby
nianka mogta byla, jak zona Terchana, przebywac
te pierwsze dni na migkkiej sofie, wsrod obaw i sta-
ran mitujgcych ja istot, bytaby pewnie dostrzegta
w sobie tylez dolegliwosci co i tamta. Ale ona nie-
miata czasu na czynienie spostrzezen. Zajeta pie-
legnowaniem przyjaciotki, ukrywaniem sie przed
wrogami, przygtuszyta w sobie poczucie wszelkich
innych cierpien. A gdy nakoniec, niebezpieczen-
stwa tej nocy sprowadzity ostateczny wybuch, nie
uczuta nawet i wybuchu, bo jg zszedt w naboznej
extazie.

Teraz wiec niespodzianie, znalazta sie juz ude-
rzona ciosem ktérego zamachdéw nie widziala,
i ktory jej sie wydal rodzajem cudu strasznego,
zestanego na jej wybawienie.

Dazac do siedliska Ludmity, kierowata sie
wedle ksztattu gor, biegngcych ciggle brzegiem
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widnokregu, a ktérych zarys mocno utkwit w jej
pamieci.

Przed potudniem, spostrzegta nakoniec na-
miot. Trzodld wybiegty z radoscig na jej spotka-
nie, ale —wedtug swoich przewidywan — Ludmity
w namiocie nie znalazfa.

Zaczeta—po wczorajszemu—isé w gore za ko-
rytkiem strumienia, ktory dzis—na wielki swdj po-
dziw—ujrzata peinym i az bulgoczacym od wody.
Podczas nocy, deszcz upadt w gorach, zrodio we-
zbrato, i prad ozyt.

Juz doszta do miejsca gdzie wczoraj wieczor
sie rozstaty,—i tu niema Ludki.

Dopiero dalej, o jakie dwie staje wyzej, zna-
lazta jg na ziemi, omdlatg i nieprzytomna.

Co predzej, petnemi rekami czerpngwszy bie-
zacej wody, zaczela oblewac jej skronie i zwilzaé
spieczone usta.

Pod wrazeniem blogiego chiodu, Ludmita
rozwarta oczy, wpot siadta, i rzekia:

— Ach jeste$! Przyniosta$ nakoniec te wode?
Jak to dobrze Powiedz mi...

— P&zniej, pozniej —Przerwata Elzbieta. —
Najprzéd napijmy sie do woli.

I ciagneta jg nad srebrny pratek. Obie, po-
tozywszy sie na brzegu, pity chciwie prosto ze stru-
mienia.

— A! Nakoniec!—Rzekta oddychajgc Ludmi-
ta.—Ja myslatam ze juz sie tej wody nigdy nie do-
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czekam. Ale zkadze ona tu ptynie? Co to jest? Juz
dzien? Juz potudnie?

Ach! —Wykrzykneta, przesuwajac rece po
czole—Przeciez ja na ciebie catg noc czekatam?
Nawotywatam cig, chodzitam tu i owdzie, no, mar-
tam z niespokojnosci! Potem tak, przypomi-
nam sobie zaémito mi sie w oczach i juz nic
niewiem dalej. Powiedz mi, co sie z tobg dziato?

Elzbieta opowiedziata jej swoje porwanie, noc
przebyta u Kalgi, zagrozenie mekami.

— Ale,—zakonczyta—Bdg mie wyprowadzit,
nietknieta, ijuz nikt mie nie bedzie scigat, nigdy!
— Dla czego? Jakze ty ztamtad wyszias?

— Patrz: i mnie Aniot bozy dotknat nakoniec
owa rézga.

Tu, pokazujac jej swoje rece, uSmiechata sie
nadziemska radoscia.

Ale ten uSmiech nie przytepit strasznego wra-
zenia.

Ludmita wpadta w rozpacz bezgraniczna.

Chwycita sie za gtowe, i rwagc wilosy, bijac
piersi, tarzajgc sie po ziemi, jeczata:

— | ona! | ta $wieta, na takie piekto skaza-
na? Boze, jak Ty mogte$ na to pozwolic¢?

Potem, przypadiszy do kolan Elzbiety, mowi-
ta ze tkaniem:

— | to dla mnie? Przezemnie! O, czemuz mig
nedznej tu nie zostawitas? Po [co mi sprowadzac
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ten wieczny wyrzut sumienia, ze to przezemnie,
dla mnie?

— Ludko, nie bluznij,—Ludko, co ty gadasz?
Coze$ ty temu winna? Co masz sobie do wyrzuce-
nia? Wszak ty mie odpedzatas, a ja sama chcia-
fam? Stato sie jak w moim $nie: sama napartam
sie Aniotowi azeby tez i mnie uderzyt, bo ja nie-
chce rozigczac sie z Ludka, nigdy ani w niczem.
A szczerze mbwigc, jest-ze tu jaka z mojej strony
ofiara? Sama powiedz: czyz mi nie lepiej chorowaé
przy tobie, nizeli zdrowg by¢ u Katgi? | czy to
ja koniecznie od ciebie dostatam? A ty od kogo?
Boska wola, i koniec.

Uwaga Elzbiety byta dosy¢ stuszng. Udzie-
lanie sie osobiste tragdu, stanowi do dzi$ dnia przed-
miot sporu pomiedzy uczonemi. By¢ moze, iz El-
bieta wkroczywszy do krajow goretszych, ulegta—
tak jak i Ludmita—wptywom czysto miejscowym.
Nawet kilku zotnierzy Ajdara, podpadio w dal-
szym pochodzie, tejze samej chorobie. Ale o tej
ostatniej okolicznosci, branki nigdy sie juz nie do-
wiedzialy, i Ludmita do S$mierci zachowata prze-
konanie, ze nieszczescie Elzuni od niej poszio.

Naprozno Elzunia wyczerpywata wszelkie sto-
wa pociechy i gromienia; — zal tamtej stawat sie
coraz chmurniejszy.
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Kiedy wrocity do namiotu, wskazata Elzbie-
cie sofe, i rzekta z rodzajem serdecznego nakazu:

— Teraz ty sie tu potéz, — teraz niechze ja ci
stuze.

I stuzyta jej, potykajac sie, drzacemi rekami
podajac napdj; catowata jej plamiste rece.

Potem, na wojtoku potozyta sie przy stopach
Elzbiety, i milczaca, ponura, patrzyta w nig zato-
$nie. Czasem twarz i glowe calg wsuneta pod
wojtok, aby tam sie wytkac¢ i wyptakac.

Elzbieta dobrze rozumiata, ze w tej zranionej
duszy wre bunt przeciw Opatrznosci, ale juz zamil-
kfa; chciata jej pozostawi¢ nieco czasu do wymo-
cowania sie¢ z bolescia.

Nad ranem, Ludmita widzac u niej oczy otwar-
te, rzekla z niejakiem wahaniem:

— Powiedz mi: za co nas Pan B6g tak okro-
pnie karze? MySmy przeciez zndw nic takiegr) nie
zrobity, azeby zastuzyé....

— Moja Ludko, cztowiek niemoze nigdy by¢
sedzig w swojej wiasnej sprawie. Co do mnie,
wiem ze jestem wielkg grzesznicg. A przytem,
czyz to koniecznie ma by¢ kara? Przypomnij-ze
sobie Joba, ktérego straszng historje Kapelan czy-
tat nam w Zegnancu? Przeciez Job jest miedzy
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Swietych wliczony, a jak go B6g nawiedzal! Jemu
takze ludzie chcieli wmowic¢ ze to kara, a on ciagle
przeczyt, i bronit sprawiedliwosci Boskiej, az mu
i Niebo dato stuszno$é. — Albo, kiedy sobie przy-
pomne stowa z Pisma Swietego ~ Pamietasz? Te
stowa ktore sam Pan B6g méwi: «Moje drogi nie
sg waszemi.» Tak, — drogi ktéremi B6g przepro-
wadza nas do swoich celéw, nieraz wydajg nam sie
bardzo dziwne, i jakby troszke srogie...
A w konicu pokaze sig, ze to wilasnie droga naj-
zbawienniejsza. | tu  pomysl tylko: prawda ze
Bd6g nam wziat zdrowie, alez za to jesteSmy wol-
ne, zupetnie wolne! Juz teraz, cho¢by sam Chaan
zaszedt nam droge, wojska .jego rozstgpig sie
przed nami. Nieszczescie otoczylo nas istng wa-
rownig. Mozemy robi¢ co tylko zechcemy, i$¢ gdzie
nam sie zywnie podoba, chocb}' do Krakowa.
Nieprézno to 6w Aniot pokazat mi Krakow!

— Tak. — Odparia szyderczo Ludmita. — Je-
zeli tylko bedziem sie mogly ruszyé, jezeli tu
pierwej nie skonamy na pustkowiu, w meczarniach
bez nazwy.

— Ha, moja Ludko, to i wtedy lepiej umie-
ra¢ na wolnosci nizeli w kajdanach. A moze tez
te meczarnie ujmag nam ogni czy$¢cowych?

Ta ostatnia uwaga najlepiej Ludmile trafita
do serca.

Zaczeta sie zastanawiaé, i powtarzac:

— «Moje drogi nie sg waszemi » Istotnie,
czy byta dla nas inna droga do wyjscia z niewoli?

Branki w jassyrze. V. 19
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Bo jeszcze z poczatku, myslatySmy przynajmniej
o ucieczce  Ale od czasu jak Ajdar sie ochrzcit,
musiatam i te my$l porzucic, juz bytam prawdziwg
matzonka, co niepowinna meza opusci¢ az do
$Smierci. Ty znéw juz takze niechciatas nawet my-
Sle¢ o wyswobodzeniu sie bezemnie, i tak byty-
$my zamkniete, jakby w Zelaznem kole. Az tu
najniespodzianiej, Bog wszystko rozwigzal Nie ja
opuscitam Ajdara, ale on mnie opuscit...

Tak,—opuscit! —Powtdrzyta z gorycza.

Potem nagle zerwata sie, i tulagc Elzbiete do
piersi, mowita:

— O! Jezeli jeszcze te cierpienia majg nam
oszczedzié bolow Czyséca, jezeli majg nam przyspo-
rzy¢ chwaty niebieskiej, to niech bedg btogostawio-
ne!—Elzuniu! Jak ty umiesz koi¢! Jak ty umiesz
pocieszad!

— Nie lepiej od ciebie, Ludko. Czy pamie-
tasz tam nad Limanem, kiedy ja tak sie gryztam
okropnie twoim powrotem do niewoli, kiedy sobie
czynitam takie ciezkie wyrzuty, wowczas ty nie-
pozwolita§ mi za wiele ptaka¢, ty kazalas mi sie
uspokoi¢, ija ustuchatam.—Dzi$, na ciebie kole;.

Od tej chwili, przyjazn Elzbiety i Ludmity do-
szta swojego szczytu, i pozostata juz na nim az do
korica ich ziemskiej pielgrzymki.

Bo dotad, mimo réwnej goracosci uczuc, byt
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miedzy niemi poniewolny brak réwnowagi w czy-
nach; za wiele poswiecen padio po stronie Ludmi-
ty, aby Elzbieta mogta je znosi¢ bez ciezkiej trwo-
gi serca; truchlata na mysl, czem i kiedy odptaci
tyle ofiarnosci?

Teraz, kiedy szale sie wyréwnaly, zapanowat
miedzy niemi wielki, pogodny spokdj, jak miedzy
dwoma bohaterami, co zmierzyli swoje sity, i znale-
Zli sie godnemi siebie.

A przytern, od tej chwili, jedna dla drugiej by-
fa juz wzajemnie catym Swiatem.

Reszta Swiata, ktory je wyklat i odepchnat,
przestata juz dla nich istniec.

Po wschodzie storica, zaczety méwic:

— No, jednak trzeba sprobowaé, czy bedziem
tez mogly ztad wyruszy¢? Czy potrafimy korzy-
sta¢ z tej Swietej wolnosci?

Wstaly, i znalazty w sobie wiecej sit niz mo-
gty sie spodziewaé. Moze w dawnych warunkach,
na rozkaz jakiego Katgi, nie bytyby sie mogty ru-
szy¢? Ale z dobrej woli, ach! kiedy po ¢wierci wie-
ku, pierwszy raz moglty cé$ robi¢ z dobrej woli,
wydato im sie ze dostajg skrzydet.

Byto tez czem jechaé, i o czem. Byly wozy,
kilka koni i wielbtgdéw, byly ré6zne bogactwa, za
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ktérych cene mogty zy¢ cate lata. A nawet strach
rozbojnikéw nie grozit niewiastom, bo na widok
tradu i zbdjca uciekat.

Tak,—ale jakze to wszystko zabrac i w tadzie
utrzymac? Kiedy Ludmita chciata najedng kupke
napedzi¢ zwierzeta, trzody sie napowro6t rozbiega-
ty, i chora niemogta dac¢ sobie z niemi rady. EI-
zbieta wziela sie do pakowania drobnostek, ale
wszystko wypadato z jej rgk pot-bezwiadnych.
A kiedy przyszto jurte rozbiera¢ i zwija¢, skrzy-
nie i paki tadowaé¢ na wozy, przedsiewziecie okaza-
o sie zupetnie nad sity.

Po kilku godzinach ciezkiej a bezskutecznej
pracy, wrécity do namiotu zniechecone, przybite.
Juz rozmyslaly, czy nie zostawi¢ wiekszej czesci
majgtku? Ale jakzez sie tu pozbawia¢ tych zaso-
béw nieocenionych, jedynych jakie juz na catg
przyszto$¢ pozostajg?

— O!' — Westchnely. — Gdyby mie¢ choé
jednego cztowieka do pomocy!

Kiedy sie tak troskaly, Bog im zestat niespo-
dziang, cho¢ bardzo smutna pomoc.

Od strony potudnia, doszedt je tepy odgtos
drewnianych klekotek.

Poznaty ze to musi by¢ gromadka tredowa-



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibr#ujk.edu.pl

tych, ktérzy zazwyczaj mieli klekotki lub grzecho-
tki, bo srodze ich karano, jezeli zdaleka nie ostrze-
gli o swojej wykletej obecnosci.

W Azji, petnej koczownikdw, i tredowaci ko-
czowali. Gdziez mieli zamieszka¢? Z miast i z wio-
sek ich wypedzano. Czasem osiedli w jakiej opu-
szczonej ruinie, ale na pustkowiach brakio im jat-
muzny, i teskno im byto do jakiej zywej twarzy.
Jesli wiec jeszcze mogli chodzié, wtdczyli sie bez wy-
tknietego celu, szukajac sie wzajemnie po $wiecie,
i na coraz nowych miejscach wyzyskujac postrach
mieszkancow.

Nasze niewiasty juz kilka razy w tej podrézy
styszaly nadciaganie takich gromad. Styszaly, ale
nigdy ich nie widziaty. Ajdar wtedy zawsze wyda-
wat wojsku rozkaz, aby rzucalo po-za siebie stra-
we, znoszong odziez i pienigdze, i aby co predzej
uchodzito, kierujgc sie pod wiatr, na ukos.

Dzi$, zamiast ucieka¢, wyszty owszem naprze-
ciw nieznanych wspétbraci. Méwity sobie:

— Moze nam pomogg? A i my tez mamy
czem ich wspomaodz.

Mimo ochrostania sie z tylu cierpieniami jakie
widywaty w niewoli, niemogly powstrzymac
wzdrygnienia i syku, na widok nowo-przybywaja-
cych.
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Gromadka sktadata sie z pieciu o0s6b, miedzy
ktoremi byto, dwdch starcow, dwie niewiasty, i nie-
wielki dwunastoletni chiopiec.

Najstarszy z mezczyzn nie szedt ale jechat na
woOzku, nizkim, rozklekotanym, podobnym raczej
do taczek, ciggnionym przez osta, wychudlego
i schorzalego jak reszta karawany. Ten chory
byt Arabem, kiedy$ pewnie najpiekniejszym z lu-
dzi, teraz niepodobnym do cztowieka; czoto po-
marszczone w grube faldy, nozdrza dziwnie roz-
dete, oczy wytrzeszczone okragto, nadawaly mu
razgce podobienstwa do gtowy Iwa rozgniewane-
go. To tez miedzy towarzyszami nosit nazwe
«Starego Lwa, i tylko na to imie odpowiadat, in-
nego niechciat nigdy wyjawi¢; moze to byto imie,
wielkie na pustyni?

Drugi starzec, lzaak, rodem z Syrji, byt po-
dobno Chrzescjaninem, przynajmniej zegnat sie co
chwila. Ten, obok towarzysza wygladat pranie
zdrowo; twarz i rece miat gladkie, brode bialg i su-
ta; trad jego musiat kry¢ sie pod sukniami. Szedt
pieszo, bijagc o ziemie grubym kijem, i bawigc wszy-
stkich niemniej grubemi zarcikami.

Na drugim, chudym osle, jechata Turkie-
stanka Sarah. Tej twarz irece byly porosdniete
jakby korg biatawa, suchg i popekana; rzektbys, ze
tu sie odbywa bajeczna metamorfoza, ze ta niewia-
sta przemienia sie w drzewo.

Druga, z Persji rodem, nosita $liczne imie
Leili, i sama do niedawna musiala by¢ $liczng;
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jeszcze nawet w jej oczach Swiecit czasem prze-
btysk zalotnosci, ktéry wygladat okropnie, jak
brylant w kostnicy.

Chiopak byt niezmiernie ciemnej cery, bo po-
chodzit az z Tybetu. Chociaz schorowany, miat
jeszcze niestrudzong ruchliwo$é miodosci, oczy zto-
Sliwe i takome, a rece szybkie do wychwytywa-
nia, tak najsmaczniejszych kaskow, jak wszystkie-
go co btyszczy.

Niewiasty ochtongwszy z pierwszego prze-
strachu, przystapity do przybyszow, i powitaly ich
ze wschodnig prostota;

— Niech niebo wam btogostawi, bracia i sio-
stry nasze w nieszczesciu! Mamy tu niedaleko
namiot; wejdzcie, posilcie sig, i spocznijcie; a w za-
mian moze nam pomozecie do zwiniecia jurty i do
spedzenia bydetka, bo nam niewiastom, sit nie-
staje.

Goscie przyjeli zaproszenie dosy¢ lekcewazga-
co. Ale kiedy spostrzegli panski namiot, konie
i wielbtady, i okute arki, zaczeli patrze¢ na nie-
wiasty z niewymowng czescia.

Niestety! Cze$¢ ta niedlugo przybrata inng
barwe. Oczy ich zabtysty krwawa pozadliwoscia.
Kobiety zwlaszcza nicmogly sie uspokoié; bez py-
tania roztwieraly skrzynie, i wyciggajac koszto-
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wne ubrania, a przedewszystkiem klejnoty, krecity
gtowa zazdrosciwie.

Ludmita przerazona, szepneta do Elzbiety:

— Co my-$my tez uczynity! Sprowadzity-Smy
sobie wrogéw. Od zdrowych nam nie grozit rozbgj,
ale od tych kochanych braci grozi  Gotowi nas
obedrze¢, i odejs¢. Juz widziatam jak chiopak
$ciggnat mi jeden pierscien.

Elzbieta — niemniej wylekniona — zamyslita
sie mocno.

— Wiesz coja mysle?—Rzekta.—Lepiej do-
browolnie ustgpi¢, niz pozwoli¢ aby nam wy-
dzierano.

Po cichej naradzie, odezwaty sie gtosno:

— Stuchajcie: jestesmy Chrzescjankami. Wia-
ra nasza kaze dzieli¢ sie wszelkim dostatkiem
z ubozszemi. Wszystko zatem co tu widzicie, nie-
chaj bedzie nam wspdlne. Jedzmy odtad razem,
i razem uzywajmy daréw bozych.

Szalonym wybuchem radosci przyjeto wspa-
niate oswiadczenie. Tak niewiasty zaklety nie-
bezpieczenstwo, przynajmniej na poczgtek. Czy
dtugo potrwa wdziecznos¢ tych podejrzanych przy-
jaciot? Rzecz to wiecej niz watpliwa No, ale
cOz robi¢? Dobry i poczatek, a pdzniej moze tez
wjadg miedzy poczciwych ludzi?

Sarah i Leila, nie czekajgc wyraZzniejszego
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pozwolenia, przybraly sie zaraz w naj$wietniejsze
chataty Ludmity. Chiopiec nadziewat pierscieni
ile sie zmiescito.

Izaak okazat najmniej chciwosci; jako Chrze-
$cjanin, poczuwat sie do niejakich obowigzkéw zy-
czliwosci i opieki wzgledem nowych wspéttowa-
rzyszek.

Ten, nic nie zabierajgc, poszedt tylko miedzy
trzody i zarznat barana, z czego takze wielka byta
rado$¢, bo gromadka juz dawno niewidziata tak
sutej wieczerzy.

Kiedy lzaak ogtosit ze pieczern gotowa, kiedy
chtopiec wyciaggnagt bukiaczek stodkiego wina,
wszyscy zasiedli przy ognisku, wieczerza znikfa
w mgnieniu oka. Stary Lew tylko niebyt juz
zdolny do znoszenia tak mocnej strawy. Dostat za
to Swiezego mleka, i popijajac je, mruczat z zado-
wolenia, bo méwi¢ niemdgt, czy nie raczyt.

Nasze niewiasty nic nie jadly. Niemogty
jeszcze odwazyc¢ sie na jedzenie w tak odpychaja-
cem towarzystwie. Patrzyly tylko a wzdychaty,
czynigc wielkie wysitki aby przyzwyczai¢ stuch
i oczy do strasznego widoku, do spros$nych zartow
i rozmowy tych istot, zjakiemi odtad mialy wyla-
cznie przestawac.

Im takze przygladano sie pilnie.

Leila zwlaszcza patrzyta na Ludmite z upo-
rem, ktory mégt doprowadzi¢ do zniecierpliwienia.
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— CoOz mi sie tak przypatrujecie, niewiasto?
Czy bardzo przykro wygladam?

— Nie, wcale. Zna¢ owszem najwyrazniej ze
Allah dat wam urode. Ja tylko sie przygladam
tej waszej czerwonej koszuli  bo jest zupetnie po-
dobna ale to zupetnie, i z haftu i z kroju no,
przysiegtabym na Koran, ze to ta sama ktorg...

— Ktorg co?

— Ktorg dano mi do przenoszenia.

— Jakto, do przenoszenia?

— A no, to tak sie stalo. Bedzie temu dni
kilkanascie, (bo my juz dawno tu krazymy w oko-
licach Kaszgaru,) przyszta do mnie pewna nie-
wolnica, od jakiej$ — jak méwita — wielkiej pani,
obiecujac mi hojng zapomoge, jesli te koszule
przenosze przez pare dni i nocy, a potem oddam
niezbrukang. Maoéwila ze to potrzebne do jakich$
tam czarow, od ktérych zalezy cale szczeScie tej
pani. Z poczatku troche sie wzdragatam, ale c6z?
Cztowiek biedny, potrzebuje wsparcia  wiozy-
tam koszule  no, ateraz widze jg tu na was? To
mie zastanawia.

Niewiasty spojrzaly po sobie, i w tejze samej
chwili wyrzekty jedno imie:

— Biga!

Czy domyst ich byt prawdziwy? Czy owa ko-
szula stata sie istotnie dla Ludmity tunikg Nessu-
sa? Czy tylko wptyw miejscowej zarazy, dziwnym
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trafem speinit zyczenia Bigi? Te watpliwo$¢ niech
znowu rozstrzygnie gtos uczeriszy.

Dla Elzbiety i Ludmity nie byto tu Zzadnej
watpliwosci.

Wzdrygnety sie z przerazeniem, na odkrycie
zbrodni tak piekielnie osnutej.

Ale najmniejszem stowkiem nie zdradzity we-
wnetrznej burzy. Jakie$ wstydliwe poczucie go-
dnosci, zamkneto jednoczesnie ich usta. Niechcia-
ty nieznajomych wtajemnicza¢ w swojg bolesnag
przesztos¢.

Wiec zamilkdy.

Ludmita nawet przemogta sie, i rzekta obo-
jetnie:

— Ha! Widac¢ ze ta pani, kupowata swoja ko-
szule w tymze Bazarze coija.

Niedtugo tez inne, jeszcze blizsze mysli, wpro-
wadzity je w gitebokie zadumanie.

Patrzagc na twarz Starego Lwa, i na oblicze
Sary, niewiasty méwily miedzy soba:

— | nam niedlugo przyjdzie na to samo! | my
staniemy sie pekiem wiéréw, bezimiennem stra-
szydiem!

lzaak dostyszat te rozmowe. Zaczat sie po-
S$miewac, i pocieszac:
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— Nie béjcie sie, z wami nigdy tak Zle nie
bedzie. Wy macie ten sam gatunek trgdu co i moj,
najtaskawszy ze wszystkich jakie djabet wynalazt.
Ja juz kilkanascie lat—jesli nie wiecej—tluke sie
Z moja bieda, zyje z najchorszemi, a jednak plaga
sie nie pogorsza. Owszem, teraz nawet mniej
cierpie niz z poczatku, bo tez umiem robi¢ te sta-
wng zielong mas¢, ktérej przyrzadzania nauczyt
mie pewien Indjanin; ta, troszke pomaga. Wy-
leczy¢ sie nie wylecze, to wiem dobrze, ale zy¢ zy-
je, ijak widzicie, nawet $mia¢ sie umiem.

Izaak miat stusznos¢. Trad naszych niewiast,
byt—w stosunku do innych—bardzo lekkim. Aniot
dotknat je tylko tyle aby skruszy¢ ich peta,—nie
tyle aby im zamknaé droge do powrotu.

Wracaé! Ach wraca¢! To juz teraz bylo ich
myslg jedyna.

Goscie chcieli nocowaé tu jeszcze, na miejscu,
i dopiero nazajutrz ruszyc.

Ale niewiasty btagaty:

— Ach, dzi$ jeszcze, dzi$! Chocby tylko ty-
sigc krokéw ujechaé, byle juz rozpoczaé te droge!

Zyczeniu dobrodziejek nikt sie niesmiat oprzec.
Izaak i chiopiec zaczeli spedzaé zwierzeta, zwijac
jurte, tadowac rzeczy na wielbtgdy i wozki, niewia-
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sty pomagaty, i w kitka godzin wszystko byto
gotowe.

Nowi towarzysze, uwazajgcy Ludmite i EIl-
zbiete za przywddczynie wyprawy, pytali je:

— Gdzie chcg jechac?

Gdzie? Wiedziaty dobrze! Do Polski.

Ale, ktoredy? Ani sposdb wskazac.

Nikt z pomiedzy przybylcow nie styszat
o Polsce.

— No, alez wiecie przynajmniej gdzie sg zie-
mie Ruskie?

— Nie, i ziem Ruskich nieznali. lzaak troche
styszat o nich, ale méwit ze to na koncu Swiata,
ze nigdy w zyciu nie trafi.

— To dojedzmy chociaz do Czarnego morza,
do Tany.

— Co? Do Czarnego morza?—Tu sie przeze-
gnat z przerazenia.—A toz sama, okrutna po6tnoc!
Sto razy na drodze zamarzniemy.

— Jednakze nas tamtedy pedzono. Stuchajcie:
kiedy mogtySmy, idac ciggle a ciagle ku wschodo-
wi, dojs¢ az do Mongolji, to idgc wcigz w przeci-
wna stroneg, dojdziemy na koniec koricéw do Pol-
ski. Zresztg, zobaczy sie pézniej. Teraz, jedzmy
gdzie oczy poniosg, byle na zachdd, nieustannie
na zachod!
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W tej chwili storice sklaniajgce sie ku zacho-
dowi, rozdarto wat obtokéw, i umalowato ich brze-
gi cudownie, pietrzac je niby zlote i rubinowe
gmachy.

Wiasnie karawana wyruszata.

Elzbieta ujeta reke Ludmity, i pokazujac nad-
powietrzne miasto, rzekia:

— Czy widzisz co sie tam dzieje? To zupet-
nie jak w moim $nie!
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Roze i nadzieja.

Pod z6ttem niebem pustyni, palmy kotysza
sie z dziwnym, jakby skérzanym szelestem.

Po zottym piasku pustyni, idg dwie niewiasty
tredowate.

Okropny ich widok. Jedna ma na twarzy
czarng zastone, z otworem tylko dla oczu wycie-
tym. Druga wspiera sie¢ na dwéch Kkijach, bo nogi
j¢j poruszajg sie ciezko jak dwa stupy. Rece ich
Swiecg biatemi plamami, ubiory — pozszywane ze
szmat wyptowiatych — zwieszajg sie w podarte
strzepy.

—Juz niemoge i$¢ dalej —Odzywa sie nie-
wiasta .0 dwoch kosturach, a odzywa sie Polska
mowag.—Juz niemoge...

— Ach, to odpocznijmy, biedna moja Elzu-
niu—Odpowie druga, a gtos jej — cho¢ wydoby-
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wa sie z po-za ostony, jakby z po-za grobu—prze-
cie drga zawsze najstodszg czutoscia.

— Sigdzmy, i rozpatrzmy sie, gdzie my to je-
steSmy? O  widzisz? Tu coraz fadniej, coraz
wiecej wody i zielonosci. Jak tu pod temi palmami
przyjemniel A!  Oddycha sie w cieniu.

— Patrz! —Zawota Elzbieta.—Strumien! Czy-
Sciutki strumient! Jak to dobrze, tu nikt nas nie
widzi, tu moze i nikt nie czerpie—bedziem sie mo-
gty napi¢ bez przeszkody.

Siadly.

Ludmita wyjeta z zanadrza matg czarke dre-
wniang; ale gdy zaczerpneta wody, nastgpito diu-
gie certowanie sie: «ktora pierwej wypije?» Certo-
wanie sie, (ktoby uwierzyt?) petne zarcikéw i dzie-
cinnych igraszek, bo nasze dwie meczennice, pod
palmg zachowaty i usmiech meczenski.

Ludmile — jako zawsze mocniejszej w obja-
wach woli —udato sie przymusi¢ Elzbiete do pier-
wszenstwa, poczem sama z rozkoszg ugasiwszy
pragnienie, wydobyta okrawki chleba.

— Podjedzmy sobie.—Rzek}a. — Dobra rzecz
chleb, Swieta rzecz. Tak dtugo nam jej brakowato
u Tatarow! Teraz przynajmniej wesztySmy juz
miedzy ludzi co bozego chleba uzywajg. Dobra
rzecz  chociaz prawde mowiac, najlepiej smaku-
je na wiasnej ziemi. Czy my tez jeszcze kiedy
bedziemy go tam jadty?

— Wiesz? — Odparta Elzbieta. — Gdyby nie
przepowiedzenie Ojca Pawta, nie bylabym pewno
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zniosta takiej drogi. Ale to proroctwo mie trzyma
Ach! Wréci¢ tam—odnalez¢ nasz skarb —a potem
umrze¢.—Nieprawdaz?

— Prawda, moja Elzuniu — tak bedzie. Zie
sie sprawdzito, to i dobre sie sprawdzi. Tylko nie
trzeba drogi zgubié. Zeby tez raz sie juz dostaé
miedzy narody ClirzeScjanskie! Powiedz mi moja
kochana, —bo ja z tg ptachtg niebardzo dobrze wi-
dze — co to tam czerni sie daleko? Czy to jakie
mury?

Elzbieta wpatrzyta sie uwaznie.

— A prawda! Zupetnie jakby miasto. Ach,
i jakie jeszcze! Teraz, kiedy storice sie tam opusci-
fo, w tern czerwonem S$wietle widze coraz wyra-
zniej, mury, wieze, a dokota jakby ogrody. Powia-
dam ci, prawdziwe ogrody, z gajami. Na dro-
gach petno ludzi Co to moze by¢ za miasto?
Nam, to trudno sie nawet o jakg nazwe dowiedziec,
kogo spytamy, ten ucieka.

— Niech sobie ucieka. — Odparta sucho Lu-
dmita. Po chwili, dodata cieplejszym juz gltosem:

— Pan BO6g nam nie ucieknie, — i my od
siebie nie uciekniemy. Czeg6z wiecej trzeba?

Elzbieta zwrécita ku niej swoje oczy niebie-
skie', zawsze rozrzewniajgce, cho¢ rézowemi kota-
mi otoczone.

— Jakas$ ty kochana, moja Ludko!

Ludka znéw zadata pytanie:

— A moze tojuz Jerozolima? Ale nie. Jerozo-
lima stoi przecie na Syonie, a to miasto nie jest na

Branki w Jassyrze. Y 20
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gorze, tylko pod gérami. Ha! Jako$ zawsze sie do-
wiemy.

Co rzekiszy, zaczeta okruchy od chleba sta-
rannie zbiera¢ i zawija¢ w platek. Jeszcze nie
skonczyla tej roboty, waznej dla nedzarzy, kiedy
Elzbieta wydata okrzyk radosci. Rekg siegngwszy
ku ziemi, wyjeta z piasku malenka, wyschtg ro-
§linke, okragluteriko zwinietg w kiebuszek.

— Patrz, co ja znalaztam! To zupetnie taka
sama galgzeczka, jak ta ktdrg nam przynidst ow
pielgrzym, pamietasz? To Réza j erychonskal

— Prawda! Zupelnie taka sama. — Odrzekia
Ludmita, biorac ja i ogladajac z rozczuleniem.

— Ach! Jak to dobrzel—Wotata Elzbieta.—
Jak to dobrze zeSmy ja znalazty! Tyle juz lat mine-
fo, a nig'dy niemogtam sie pocieszy¢ po stracie
tamtej Rézy. Bo tylko przypomnij sobie: od
owego dnia kiedy to jg zgubitam, zaczely sie wszy-
stkie nasze nieszczescia. Teraz, kiedy zimlaztam
nowa, moze przyjdzie i nowe szczescie, a przymij-
mniej nadzieja?

W chwili gdy te stowa domawiata, odezwat
sie chrzest kolczug i tetent koni. Byty to pyszne
dwa rumaki, niosagce dwéch pysznych rycerzy.
Mieli czarne plaszcze, z krzyzem wyszytym na
piersiach; krzyz byt zielony, roztamany w osiem
promieni.
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Jeden z jezdzcow przytozyt reke do oczu, i za-
trzymat konia.

— Wielki Boze! — Odezwat sie. — Co to tam
siedzi?

— A Zdaje mi sie — odpowiedziat drugi —
ze to wiasnie dla nas gotowe zatrudnienie. Powia-
dam ci, to jakie$ tredowate.

I puscili sie prosto ku palmie.

Niewiasty, widzac ich niebacznos¢, podnio-
sty rece z przerazeniem, kiwaty niemi wielokro-
tnie, na znak aby sie nie zblizali, a gdy znak nie
pomagat, chwycity za grzechotki wiszace im u pa-
sa, i co zywo zaczely je obracac.

Ale im szybciej krecily sie grzechotki, tern
szybciej rycerze dazyli ku niewiastom.

Stangwszy przed niemi, zaczeli prébowaé roz-
mowy w rozmaitych jezykach.

Mogly sobie wtedy powinszowaé podrézni-
czki, ze z «Paguettg» wprawity sie w mowe Fran-
cuzka. Dobra to rzecz nauka. Wszystko, czegokol-
wiek cztowiek w zyciu sie nauczy, chocby dzi$ nie-
przydatne, zawsze sie kiedy$ przyda.

Mezowie pytali po Wtosku, po Angielsku, po
Niemiecku, nakoniec i po Francuzlcu. Wtedy ucie-
szone niewiasty, potrafity odpowiedzie¢ jezykiem,
co prawda bardzo niepoprawnym, jednak zrozu-
miatym.
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A pierwszg ich odpowiedzig, byt wykrzyk
btagalny:

— Ach, uciekajcie! Nie zblizajcie sie do nas!
Czyz nie widzicie co my za jedne?

Starszy rycerz usmiechnat sie dobrotliwie.

— Naprézno to wszystko.—Mowit. —Nie od-
pedzicie nas. My wiasnie mamy zaszczyt wojowania
pod choragwia Swietego tazarza. Nalezymy do
zakonu Braci Szpitalnych. Naszem $lubowanem
zajeciem, jest obrona i pielegnowanie pielgrzymaéw
chorych, a zwilaszcza tredowatych, jacy tu przyby-
waja dla zwiedzenia miejsc Swietych. Radujemy
sie wiec, i dziekujemy Opatrznosci, ze sprowadzita
nas na waszg droge, szanowne Pielgrzymki, wiel-
ce mite zapewnie Chrystusowi, kiedy was obsypat
chwatg Swietego Joba. Pozwolcie, aby$my odtad
stuzyli wam za przewodnikéw, i spetniali co rozka-
zecie,—bo kazdy chory i ubogi, to nasz pan—a my
jego pokorne stugi.

Niewiasty spojrzaty po sobie. Wzruszenie
gtos im zatamowato, tylko tzy grube puscity sie
zich oczu. Pierwszy toraz od lat wielu, zdrowi
Judzie przystepowali do nich bez przestrachu, ach
nawet z usmiechem! Przemawiali do nich pierwsi,
i to nietylko z taskawoscia, ale z pokora, ze czcig
dla ich cierpien!

Milczaty, pomieszane ta dobrocia.

Tymczasem, drugi rycerz pytat:
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— A zkacl to BOg was prowadzi, zacne
matki?

— Z Karakorumu.

— Zkad?

— Z Karakorumu, ze stolicy Wielkiego Chaa-
na Tatarskiego, gdzie bytySmy w niewoli.

Rycerz spojrzat na towarzysza, jakby pytat
czy niewiasty sg przy zdrowych zmystach?

— Co to znaczy, — szepngt — «Karakorum»?
Czy takie- miejsce jest na Swiecie?

Starszy towarzysz sie zamyslit.

— Aha! Przypominam sobie = — Rzek!} po
chwili.—Styszatem o czem$ podobnem powiadat
mi to jeden Kleryk co czytat opis pewnego Fran-
ciszkana. Tak wiasnie, Kara Karako togdzies
koto Krélestwa Xiedza Jana Alez to wszystko
jest na koncu Swiata, musiatyscie i$¢ chyba z rok?

— Gdziez tam rok!—Odparta Ludmita jakby
urazona. — Co to rok? Mysmy szty chyba z dzie-
sie¢ lat.

— No, juz co dziesieé¢, to za wiele. — Przer-
wata z uSmiechem Elzbieta. —Ale ze sze$¢ lat, albo
i siedem, to moze....

— | nawet nie liczytyscie ile?

— Po co? Pan Bog je policzy. W niewaoli, to
rachowatlySmy wiosny, i dorachowaty$my sie dwu-
dziestu pieciu okragto. Ale w drodze to juz tru-
dniej z czasem sie pomiarkowaé. Bywato, jedna
ciezej zapadta, toi potroku lezata w jakiej opu-
szczonej chatupie, a druga jej strzegta, pocieszajac
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i leczac jak sie dato. Potem zndéw sztySmy dalej—
az znowu druga zaniemogta, z kilka miesiecy prze-
lezata—i znowu sztySmy dalej—miedzy najosobli-
wszemu narodami, gdzie trudno byto i drogi wy-
szukaé. PytatySmy sie tylko zawsze o Jerozolime,
no—i oto jesteSmy w Palestynie.

— Ale zescie wytrzymaly taka podrdz, to nie
do uwierzenia! Zescie nie pomarty z gtodu? Ze was
dzikie zwierze nie opadio?

— Ach mdj panie, cztowiek nigdy nie moze
powiedzieé: «Ja tego nie wytrzymam — ja tego nie
przezyje.»—Wytrzyma—wytrzyma! Sto razy be-
dzie konati nie skona, jesli B6g mu dtugie zycie
przeznaczyt. Oto i my; juz najprzod ochoty niemo-
gto nam zabrakng¢, bo jedna dla drugiej sie krze-
pita. Od dzikiego zwierza tez nie bylo strachu;
sztySmy najczesciej w calej gromadzie tredowa-
tych, ktérzy lubig chodzié z podobnemi sobie, kie-
dy z innemi niewolno im przestawaé. Bywa cza-
sem ciezko w takiem towarzystwie  niejeden
z nich oszuka, i obedrze, i do ztego namawia ale
przy Boskiej pomocy i to sie przebyto. A juz z gto-
dem najmniejsza bieda;tego tredowaci nietatwo za-
znaja, bo kazdy im co predzej daje strawe i jatmu-
zne, byle ich sie pozhy¢, byle ich do swojego pro-
gu nie dopusci¢. Jaka to jatmuzna, niech Bog im
niepamieta! Rzucg jak psu, i uciekajg. Nie tak
jak wy, mdj zacny panie. Ach, jacy z was niepo-
rownani ludzie!
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Rycerze spojrzeli po sobie. Cho¢ mezczyzni,
cho¢ nawykli do strasznych widokow, uczuli ze
serce im sie krwawi. Jeden szepnat drugiemu:

— Co6z to za nieszczesliwe istoty!

— Jeszcze ja, to nic. — Ozwala sie z zywoscig
Ludmita.—Ale ta druga, nieszczesliwsza. Ona ode-
mnie dostata tradu, z poswiecenia...

— E juz nie gadaj. — Odparta Elzbieta.—a
Niby to ty sie nie poswiecitas jeszcze wiecej? Wy-
stawcie sobie, ona dla mnie wrdécita do niewoli!

Rycerzom #zy stanety w oczach.

— No, juz teraz—przerwata Ludmita —wszy-
stko dobrze, kiedy$Smy sie dostaty miedzy poczci-
wych ludzi. Byle jeszcze dojs¢ do Jeruzalem, a mo-
ze tam sobie wymodlimy i powrot do naszej ziemi,
do Polski.

— Aha! To wy z Polski? Gdziez to ta
Polska?

— Dos¢ daleko. Za krajami Niemieckiemi, na
poétnoc, tam gdzie Wista plynie.

— Oho, ho! To gdzies koto Hyperborejéw?
Tam podobno ludzie $pia p6t roku? Nic nie szko-
dzi, moze i tak potrafimy utatwi¢ wam powrot, bo¢
o to tylko chodzi, aby raz dosta¢ sie do Europy;
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tam juz wszedzie znajdziecie pomoc i przytutek. My
od czasu do czasu wyprawiamy okret, przeznaczo-
ny wytgcznie dla pielgrzyméw tredowatych; ten
ich odwozi albo do Marsylji, albo do Amalii. Nie-
kiedy wprawdzie trzeba i pare lat poczekaé, nim
sie zbierze taka zatoga z chorych, ale dla was to
moze i lepiej poczeka¢? Tutaj miedzy nami przyj-
dziecie do sit, wydobrzejecie, moze potraficie i zwie-
dzi¢ Miejsca Swiete? No, a najprzéd pozwdlcie
abysmy zawiezli was do Jerycho. Bliziutko, — o...
ztad wida¢ miasto.

— Ach! Wiec tolerycho? Stawne w Biblji
trgbami Jozuego? .Stawne w Ewangelji uzdrowie-
niem S$lepego?—Zawotata Elzbieta, sktadajac rece
z poboznym zachwytem.

— Atak, wihasnie. My w Jerycho mamy La-
zaret, g'dzie znajdziecie odziez, positek, lekarstwa,
i zacne niewiasty do postugi. Moze tez da Bég,
i Swiety tazarz to wyprosi, ze chociaz troszke tam
przyjdziecie do zdrowia?

Tak rozmawiajac, rycerze zdjeli ptaszcze, aze-
by z nich utozy¢ miekkie siedzenie na siodtach,
a sami pozostali w swojej zelaznej koszulce i kro-
tkiej czerwonej sukni.

Ludmita, ruchem przypominajacym jej dawng
hardos¢, wsiadta na wierzchowca; ale biedna El-
zbieta nicmogta sie dzwignag.
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Starszy rycerz przystgpit do niej.

— Pozwodlcie mateczkoJa was podniose i wy-
godnie posadze.

Niewiasta cofnela sie przestraszona.

— Jakto panie, wy sie nie boicie?

On, z usmiechem odwingt pote rekawa, i po-
kazat na swojem reku plamy zeschie, Swiecace
jak pargamin.

— Ja —rzekl, — troche bytem wam bratem
w cierpieniu. A juz co nasz Mistrz, tojeszcze le-
pszy. Wedlug Ustawy, Mistrz naszego Zakonu
musi koniecznie by¢ «tredowaty», azeby lepiegj
czut i rozumiat meczarnie tych ktérym stuzy.

Co mowigc, uniodst i posadzit na koniu Elzbie-
te. Siedzaca obejrzata sie ku Ludmile.

— Co0z to za cudowny Zakon!—Rzekta.—Czy
pamietasz jak nam krélowa o nim opowiadata? Nie
spodziewaty$my sie wéwczas, ze kiedy$ przyjdzie
nam go btogostawic!

— Kroélowa? — Powtorzyt niedowierzajagco
miodszy rycerz, mierzac spojrzeniem wiszgce na
nich tachmany.

— Wy? Znalyscie jakag krolowe?

— A jakze?—Odrzek}a z odrobing dumy Lu-
dmita.—Musieliscie chyba i wy stysze¢ o stawnej
Kieznie Polskiej, Kunegundzie, corce kréla We-
gierskiego Andrzeja? Ona to nas taskawie przyj-
mowata u swojego Dworu, gdzie byto tak pieknie
i Swigtobliwie jakby w raju.
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— Mo¢j Bozel—Westchnat rycerz. — Dawniej
znaty sie z krolami—a teraz?...

— A teraz, — odpart starszy towarzysz — sa
za to blizsze Krdlestwa Niebieskiego.

Tu rycerze ujeli cugle, poprowadzili konie,
ktére szty ostroznie, nawykte do dzwigania cho-
rych, — i pojechaly niewiasty, unoszac réze i na-
dzieje.

K oniec Czesci Pigtzj.
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PRZYPISY.
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PRZVPISYV
do Pigtego tomu Branek w Jlassyrze.

Czqgsé Piqta.
Rozdziat: Tajemnicza gora.

Sir. 8 Abdurraman juz wigzat w paki
swoje bogactwa krwig nasigkte kiedy go zasko-
czyt wyrok Smierci.

«Abd-our-Rahman, le nouvel administrateur des provinces
chinoises, fut mis a mort Tchingcai (Czyngaj) obtint de nou-
veau la charge de Grand Chancelier.» Hist. des Mongols par
D 'O hsson—Amsterdam—1852—T. Il. p. 200.

Str. ¢. Fatma chciata daléj trzas¢ pan-
stwem brana z kolei na rézne tortury it d

«L’impératrice Tourakina mourut deux mois aprés-l'avéne-
ment au trone de son fils. Alors les nombreux ennemis de Fathma
conjurerent la perte de cette favorite. Elle fut accusée par un
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mahometan de Samarcande, nommé Schiré, d’avoir par ses malé-
fices, attiré au prince Coutan, ‘frere de I'’empereur, la maladie
dont il était atteint. Celui-ci envoya méme un officier a Couyouc,
pour lui dénoncer la prétendue magicienne, et demander son sup-
plice, s'il succombait a son mal. Le prince étant mort, Tching-
cai rappela au khan la demande de son frére, et I'ordre fut don-
né d'examiner Fathma. Aprés l'avoir forcée, par la bastonnade
et la torture, de s’avouer coupable, on cousut les ouvertures de
son visage et de son corps, eton la jeta, enveloppée d'un feutre,
dans la riviere. Les amis de cette femme subirent aussi le der-
nier supplice. Peu de temps apres, Schiré, accusé lui-méme d’avoir
ensorcelé Kodja Ogoul, fils de Couyouc, fut mis a mort avec ses
femmes et ses enfants.» Tamze. T. Il. p. 233.

Str. ji. Taki to bywal pogrzeb Chaana
Mongolskiego.

«Les princes étaient placés, aprées leur mort, sur un siege
au milieu d'une hutte, et devant une table ou I'on posait un
plat de viandes et uue tasse de lait de cavale; on enterrait cette
hutte et avec elle une jument et son poulain, un cheval sellé et
bridé, ainsi que des effets précieux. On cachait soigneusement
cette sépulture, ou bien I'on placait des gardes pour en détendre
I'approche. La maison du défunt était abattue, et il n’était pas
permis de prononcer son nom jusqu'a la troisieme génération.»
Tamze. T. I. p. 15 et suiv.

«Aprés la mort de Tchinguiz-khan (en 1127) le corps
de ce prince fut transporté secrétement en Mongolie. Pour em-
pécher que la nouvelle de sa mort ne se répandit, les troupes qui
accompagnaient son cercueil, tuérent tous les individus qu’elles
rencontrerent sur cette longue route. Ce fut seulement a l'arrivée
du convoi au grand Ordou de Tchinguiz-khan, dans son ancien
territoire, pres des sources du Keéroulan, que I'on publia son dé-
ces. La dépouille mortelle du conquérant fut successivement dépo-
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sée dans les.Ordous de ses principales épouses, ou, sur l’'invita-
tion de Touloul, les princes, les princesses du sang et les chefs
militaires accoururent, de toutes les parties de ce vaste empire,
pour lui rendre leurs derniers hommages par de longues lamenta-
tions; ceux qui venaient des contrées les plus éloignées, ne purent
arriver qu'au bout de trois mois. Aprés ces funebres cérémo-
nies, le cercueil fut inhumé sur I'une des montagnes qui forment
la chaine du Bourcan-Caldoun, d’ou sortent les fleuves Onan, Ké-
roulan et Toula. Chassant un jour dans cette contrée, Tchinguiz-
idian s'était reposé sous le feuillage d’'un, grand arbre isolé; il y
passa quelques moments dans une douce (?) réverie, et dit, en se
levant, que c’était la qu’il voulait étre enterré. Les princes, ses
fils, instruits alors de cette circonstance, ordonnérent qu’il fut in-
humé dans ce lieu. Le terrain environnant se couvrit, au bout de
quelque temps, d'une épaisse lorét qui ne permit plus de reconnai-
tre I'arbre auprés duquel les restes du conquérant mongol avaient
été déposés. Plusieurs de ses descendants furent enterrés dans
cette méme forét, dont la garde fut longtemps confiée a mille
hommes de la tribu Ourianguite, exemptée, pour cette raison, du
service militaire. Des parfums brllaient sans cesse devant les
images de ces princes, placées en ce lieu, qui n’était pas accessi-
ble a tout le monde.» Tamze. T. |. p. 38L.

«Ogotal ordonna que, suivant la coutume, des mets fus-
sent offerts, pendant trois jours, aux manes de son pere. (Tchin-
guiz-khan.) Il fit choisir, dan les familles des Noyans et des gé-
néraux, les plus belles filles, au nombre de quarante; elles furent
parées de riches vétements, de joyaux d'un grand prix, et, selon
I'’expression de Raschid, on les envoya servir Tchinguiz-khan
dans l'autre mnonde. A cet hommage barbare fut joint celui de
superbes chevaux.» Xainze. T. Il. p. 13.

«Selon Marco-Polo (édit. de Bergeron, livre I, chap. LUI
et LI1V) Chinchis (Tchinguiz-khan) fut enterré sur une montagne
nommée Alcbal, «ou, dit-il, tous ceux de sa race et tous ses
«successeurs ont depuis choisi leur sépulture, et on y transporte
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«les corps, quand ils seraient a cent journées de la. — Or, quand
«on transporte le corps du grand Cham pour I'enterrer sur la mon-
«tagne d'Alchai, ceux qui accompagnent le convoi tuent tous ceux
«qu’ils rencontrent sur le chemin, leur disant: Allez servir notre
«seigneur et maftre en Vautre monde. Car ils sont tellement
«possédés du Démon, qu’ils croient que ces gens ainsi tués, vont
«servir le roi défunt en leur vie; mais leur rage ne s’étend pas seu-
«lement sur les hommes, mais aussi sur les chevaux, qu’'ils égor-
«gents quand ils se trouvent sur leur passage, croyant qu’ils doi-
«vent aussi servir au roi mort. Quand le corps du grand Cham
«Mongu (le Chaan Mangou mort en 1259) fut mené sur la mon-
«tagne Alckai, pour y étre inhumé, les soldats qui le conduisaient
«ont rapporté avoir tué de ceste maniere plus de vingt mille hom-
mes.»— Marco-Polo dit plus loin (chap. LX) «qu’en partant de
Caraconroum, au nord, on vient, aprés avoir passé la montagne
dlAlckai, aux campagnes de Bargu, qui ont quarante journées
de long.» Or le pays des Bargoutes, le Bargoutchin, était a I'est
du lac Baikal; ainsi le mont Alchai était situé au nord-est de
Caracouroum, ville sise pres de la riviere Orkhon. Gaubil rapporte
(page 54), que des seigneurs mongols de la race de Tchinguiz-khan,
disaient de son temps, que la montagne sur laquelle ce prince fut
enseveli s’appelait Han, et il ajoute qu’elle est située a 47° 54'
de latitude, et 9° 3' de longitude, a I'ouest du méridien de Pékin.
En suivant cette indication, on trouve sur la carte de d’Anville le
mont Kentey-han, ou est la source de I’Onon. On peut donc
admettre comme certain, d’aprés le témoignage de Raschid, de
Marco Polo et de Gaubil, que Tchinguiz-khan et plusieurs princes
de sa dynastie, furent enterrés prés des sources de 1’Onon et du
Kéroulan.» Tamze w Przypisku na str. 383 i nast.

Gwattowne za$ owo uciekanie od zwitok $wiezo pochowa-

nych, odnajduje sie¢ u wszystkich tamtejszych ludéw.

«Tunguzy, na mogite rzucaja kawal migsa, reszte zjadiszy,
pakuja swoje majatki na renéw i przenosza si¢ w inne okolice,
troskliwie zacierajac $lady, w obawie azeby trup wstawszy z gro-
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bu, ich $ladem za niemi sie nie powldkt Buryaci szamani ciata
zmartych palili; gdy juz stos podpalg i bty$nie pierwszy pltomy-
czek, wszyscy obecni nie ogladajgc sig, co predzej uciekajg do
swoich jurt.» Bajkat-Szamanizm przez A. Gillera, w Biblio-
tece Warszawskiejz r. 1859—Wwrzesieri— str. 581 i 582.

Nietylko sami Wielcy Ckaanowie miewali takie pogrzeby;
inni tez Dzyngischanidzi dostepowali czasem podobnie strasznych
zaszczytow. 1 tak Hulagu, dostgpit ich jako zatozyciel nowéj,
osobnej dynastji monarchéw Mongolskich w Persji.

«Houlagou mourut..... le 8 février 1265..... Il fut enseveli
sur le sommet de I'lle montagneuse de Tala, située au milieu du
lac d’Ormia, ou il avait fait batir une forteresse, qui recelait ses
trésors. Selon l'usage mongol, on jeta dans sa tombe beaucoup
d’or et de pierreries, et I'on y enterra toutes vives des filles riche-
ment parées et brillantes de jeunesse et de beauté; puis on y por-
ta, plusieurs jours de suite, des mets pour ses manes.» Hist. des
Mong. par D'Ohsson.—T. IIl. p. 406.

| nie trzeba sadzi¢ azeby tylko w dawnych wiekach bywaty
odprawiane podobne pogrzeby; odprawiaja sie one jeszcze i za
naszych czaséw. Xiagdz Ewaryst Hue, Missjonarz, zmarty nieda-
wno (w 1860) w skutek nadludzkich trudéw jakie poniést przy
nawracaniu pogan Azjatyckich, tak pisze w swoich nieoszacowa-
nych Wspomnieniach z podrézy po Tartarji (odbytej w la-
tach 1844—46):

«Pour dire toute la vérité sur le compte des Tartares, nous
devons ajouter que leurs rois usent parfois d’'un systeme de sépul-
ture qui est le comble de I'extravagance et de la barbarie: on
transporte le royal cadavre dans un vaste édifice construit en bri-
ques, et orné de nombreuses statues en pierre, représentant des
hommes, des lions, des éléphants, des tigres, et divers sujets de la
mythologie bouddique. Avec l'illustre défunt, on enterre dans un
large caveau, placé au centre du batiment, de grosses sommes d'or
et d'argent, des habits royaux, des pierres préeieuses, enfin tout ce

Branki w jassyrze Y. 21
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dont il pourra avoir besoin dans une autre vie. Ces enterrements
monstrueux coltent quelquefois la vie a un grand nombre d’escla-
ves: on prend des enfants de I'un et de l'autre sexe, remarqua-
bles par leur beauté, et on leur fait avaler du mercure jusqu'a ce
qu’ils soient suffoqués; de cette maniére, ils conservent, dit-on, la
fraicheur et le coloris de leur visage, au point de paraitre encore
vivants. Ces malheureuses victimes sont placées debout, autour
du cadavre de leur mafitre, continuant en quelque sorte, de le ser-
vir comme pendant sa vie. Elles tiennent dans leurs mains la
pipe, I'éventail, la petite fiole de tabac a priser, et tous les au-
tres colifichets des majestés tartares. — Pour garder ces trésors en-
fouis, on place dans le caveau une espece d'arc pouvant décocher
une multitude de fleches a la file les unes des autres. Cet arc, ou
plutdt ces arcs nombreux unis ensemble, sont tous bandés, et les
fleches prétes a partir. On place cette espéce de machine infer-
nale de maniere a ce qu’en ouvrant la porte du caveau, le mou-
vement fasse décocher la premiere fleche sur I'homme qui entre.
Le décochement de la premiére fléche fait aussitot partir la se-
conde, et ainsi de suite jusqu’a la derniére; de sorte que le mal-
heureux, que la cupidité ou la curiosité porterait a ouvrir cette
porte., tomberait percé de mille traits dans le tombeau méme qu’il
voudrait profaner. On vend de ces machines meurtriéres toutes
préparées chez les fabricants d’arcs. Les Chinois en achétent
quelquefois pour garder leur maison pendant leur absence.» Sou-
venirs d’un voyage dans la Tartarie et le Thibet par M.
Hue. Paris—1808— chez Gaume Fr.—T. I|. p. 116.

Rozdziat: Znéw roczniki niewoli.

Str. Xigze Batu odmawit tronu.

«A la mort de Couyouc, on prit les précautions d’usage
pour empécher que la nouvelle de la vacance du tréne ne se ré-
pandit avant que les principaux chefs de la nation en fussent in-
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formés; tandis'qu’on interceptait les communications et qu’on re-
tenait les voyageurs, des messagers étaient expédiés a la princes-
se Siourcoucteni et au prince Batou, pour leur annoncer cet évé-
nement. Batou, qui était enfin parti des bords du Yolga dé-
féra la régence, suivant les coutumes de la nation, a Ogoul-Gai-
misch, qui tenait le premier rang parmi les épouses du souverain
défunt; elle était fille du bey Coutouca, chef des Ouirates. En
méme temps Batou convoqua une assemblée générale a Alactac.
Les princes de la branche d’'Ogotai refuserent de s'y rendre.....
cependant ils envoyérent Temour noyan, gouverneur de Caracou-
roum, muni de leurs pouvoirs Dans ce Couriital Batou
était d’accord avec Siourcoucteni pour faire élire Mangou, I'ainé
des fils de cette princesse, qui avait d'ailleurs un puissant parti
dans I’armée Mais les princes offrirent d’abord le tréne a Ba-
tou, comme a I'ainé de la famille de Tchinguiz-khan. Sur son re-
fus, ils le prierent de désigner celui qu’ils devaient élire, s’enga-
geant tous par écrit a suivre son avis. Déférant a leurs voeux,
Batou nomma le prince Mangou L 'assemblée décréta qu’il
serait convoqué, au printemps suivant, un second Couriitai dans
I’ancien yourt ou territoire de Tchinguiz-khan pour faire re-
connaitre Mangou par la totalité des princes et des chefs de I'ar-
mée.» Histoire des Mongols par C. D'Ohsson — Amster-
dam—1852—T. Il. p. 245 et suiv.

Str. 42. Raz tylko, nie potrzebowat by¢ na-
mawianym do srogosci  kiedy nakoniec ujeto
Xiezne Anande i bylg Rejentke, Ogul-Gajmisze.

' «lrrité surtout contre I'impératrice Ogoul-Gaimisch il se
fit amener cette princesse, les deux mains cousues dans un sac de
cuir. A son arrivée au camp impérial, elle fut conduite, avec la
mere de Schiramoun, au quartier de Siourcoucteni, ou le grand-
juge Mangoussar l'ayant fait dépouiller de tous ses vétements, pro-
céda a son interrogatoire Jugées toutes deux coupables
elles furent enveloppées dans des feutres, et noyées,» Tamze—
T.IL p. 268.
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Sir. 43. Wyszedt wiec rozkaz gtoszacy ze:
«W dzien koronacji, niewolno, it d.»

«Mangou ordonna qu’en ce jour, les hommes quittant leurs
travaux, oubliant leurs querelles, se livrassent entiérement a la
joie et au plaisir, et voulant faire participer a cette féte le reste
de la nature, il défendit de monter les chevaux, de charger les
bétes de somme, de tuer les animaux dont on mange la chair, de
chasser, de pécher, de blesser la terre, de troubler le calme et la
pureté des eaux.» Tamze—T. Il. p. 254.

Sir. 46. Ow szatan Temuczyn, cO z twojéj
gtowy $miat zedrze¢ siwe wiosy, i z twojej Swietej
czaszki uczynit sobie czare!

«Temoudjin s’étant confédéré avec Ong-khan, chef des
Keraites et chrétien, (le prétre Jean), remporta plusieurs victoires.....
soumit ensuite les Keraites eux-mémes, et le crane de leur chef,
converti en coupe, épouvanta ses ennemis.» Histoire Univer-
selle par Cesar Cantu— trad. par Aroux— Paris— chez Didot—-
1867—T. XI. p. 288.

Sir. 58. Nakoniec Hulagu wyruszyt, i roz-
poczat swoj stawny pochéd, ktéry byt jednym,
prawie nieustannym festynem.

«Houlagou fut fété, en arrivant dans le pays d’Almalig, par
la princesse Organa, et les autres dames de la maison de Tcha-

«Houlagou s’arréta tout I'été de 1254 dans le Turkustan,
et n'arriva a Samarcand qu’en septembre 1255. Le gouverneur
Mass’oud lui avait fait dresser un pavillon d'étoffe de soie et or,
dans une prairie delicieuse pres de cette ville. Houlagou y passa
quarante jours a boire et se divertir.....
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«Houlagou posa son camp dans la prairie de Schoubourgan.
Il ne voulait y rester qu’un jour; mais il tomba de la neige pen-
dant toute une semaine ce qui détermina le prince mongol
a passer I'hiver en ce lieu; il ne s'y occupa que de plaisirs. Au
printemps le gouverneur Argoun donna une superbe féte
a Houlagou, et lui fit hommage d'une tente doublée d'une étoffe
de coton richement brodée, ainsi que d'un service de banquet,
composé de vases et de coupes d’'or et d'argent garnies de pierre-
ries, ect». Histoire des Moue, par C. D'Ohsson—T. IIl. pp.
139 et 140.

Str. ¢¢. Znamy go (ten pochdd) nietylko ze
wspotczesnych Kronik, ale i przez maly, bardzo
szacowny dokumencik, co sie znalazt w Chinskich
szpargatach: jest-to Dzienniczek prowadzony po
drodze przez jednego z pomniegjszych oficerkdw
tej armiji.

Dzienniczek ten zostat wydrukowany w Nouveaux Mé-
langes Asiatiques Abla Rf.musata, w Tomie pierwszym, str
171. p. t. Relation de Vexpédition d'Houlagou, fondateur de la

Dynastie des Mongols de Perse, extraite du Sou-houng-Kian-
lou, et traduite du chinois.

Str. 6i. Pewien zolnierz zostal powieszony
za skradzenie jednej cebuli ~ Wojny i zabory byly
juz coraz mniej «mongolskie».

«Dans la campagne du Su-tchouan, il (Mangou) défendit
a ses troupes de piller et de ravager. Ayant appris que son fils
Assoutai avait, dans une partie de chasse, foulé un champ de
bleds, il lui en fit des réprimandes, et condamnaa des peines cor-
porelles plusieurs des personnes de sa suite. Un soldat mongol
fut puni de mort pour avoir pris un oignon chez un paysan. De
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pareils exemples réprimérent la licence. En revanche, Mangou
accordait souvent des gratifications a ses troupes.» Hist, des
Mongols par C. D'Ohsson—T. Il. p. 333.

Str. 64. | tak pewien Kleryk Syryjski,
Teodiil...

Catg te historje Kleryka Teodula vel Rajmunda, patrz,
wybornie opowiedziang w Rubruktt, Récit de son Voyage, str.
159 i nast.

Str. 6y. Przed laty kilku, dwdch filutéw,
Marek i Sabeddin Dawid, zgtosito sie znéw odwro-
tnie do krola Molera, czyli do Ludwika IX-go.

Dzieje tego falszywego poselstwa szeroko sg opisane w Hi-
storji Mongotéw D’'Ohssona, w Tomie Il-m, na str. 230
i nast.

Rozdziat: deszcze raz gotab'.

Str. 91. Kilka dni temu, odbieram list po
Francuzku, podpisany: «Guillaume Rubrouck, Cor-
delier.»  styszat od pani Paschy, ze m¢j Filip jest
wybornym tlumaczem, zapytuje wiec czybym nie-
chciat mu go przystaé Ach, jakaz to dla mnie
boles¢! Ten Swiety czlowiek prosi, a ja musze
odmawia¢, przynajmniej na teraz!

«Elle (Pascha) ajoute que cet orfévre avait avec lui un jeune
homme qu’il traitait comme son fils et qui était un excellent inter-
prete. Mangou-Khén avait donné & ce maitre artisan trois cents
iascots, c'est-a-dire trois mille marcs, et cinquante ouvriers pour
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fabriquer une oeuvre d'art; c’est pourquoi elle craignait qu’il ne
pat me confier son fils. A la cour, on lui avait dit: «Ceux qui
viennent de votre pays sont de braves gens, et Mangou khan cause
volontiers avec eux; mais leur interprete ne vaut rien.» Ce qui
explique pourquoi elle se préoccupait du ndtre. Alors j’écrivis
a cet orféevre pour lui annoncer notre arrivée et le prier de nous
envoyer son fils, si c’'était possible. 1l me répondit que durant la
présente lunaison il ne le pouvait pas, mais qu'a la suivante il
aurait achevé son ouvrage et m’enverrait alors sonfils» Guillau -
me de Rubrouck Ambassadeur de Saint Louisen Orient— Ré-
cit de son Voyage traduit de I'original latin et annoté par Louis
de Backe k—Bibliotheque Orientale Elzévirienne—Paris—
chez Leroux—1877—p. 156.

Sfr. 94. Tej, niktjuz z lekka nienazywat
«Paquette’a  teraz u jéj chatatu wieszato sie dwo-
je Slicznych dziatek, bo sprytna wdoéwka, poje-
chawszy do Altajskich Utuséw, znalazta tam nie-
tylko nowych panstwa, lecz i nowego meza.

«Pascha appartenait a la cour de cette dame qui était
chrétienne et dont j’ai parlé plus haut; elle nous raconta les pri-
vations inouies qu’elle eut a supporter avant d’étre attachée a la
cour. Mais elle était alors assez bien, car elle avait un jeune mari
russe, qui l'avait rendue meére de trois beaux petits enfants et qui
était charpentier, ce qui est un bon état chez les Tartares.»
Tamée—p. 155.

Sfr. ¢y. | odsunagwszynieco zastone wej-
Sciowa, znalazta sie w przeslicznej, tajemniczej ka-
plicy.

«En m’en retournant, j'apercus devant I'extrémité orientale

de la cour, a unedistance de deux traits de baliste, une maison
surlaquelle  était une petite croix. Je m’en réjouis fort, suppo-
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sant qu’il y avait la quelque vestige de christianisme. J’entrai
avec confiance et trouvai un autel parfaitement orné; sur une
étoffe d'or, je vis brodées les images du Sauveur, de la Sainte
Vierge, de Saint Jean Baptiste et de deux anges, dont les lignes
du corps et des vétements étaient dessinées par des perles. Ily
avait aussi une grande croix d’argent, dont le milieu et les coins
étaient garnis de pierres précieuses, et beaucoup d'autres orne-
ments; une lampe a huit branches et a huile brdlait devant I'au-
tel; et la était assis un moine Arménien, noiratre, maigre, vetu
d’une tunique en forme de cilice, tres-rude jusqu'a mi-jambes,
ayant par dessus un manteau noir fourré de laine, et sous le ci-
iice une ceinture de fer» Tamze —p. 141.

Str. 98. Jednych mojemi modlitwami uzdra-
wiam, a drugich zabijam.

«Le malade mourut et le moine me dit: «Soyez sans inquié-
tude; je I'ai tué par mes priéres. Lui seul nous était hostile.....
Désormais tous et Mangou-Kha&n lui-méme seront a nos pieds.»
Tamze—p. 219.

Sir. loj. Ojcze, jeszcze troche tego sera —
Jakze on sie nazywa?—Gryjut.

«L’'office des femmes est de conduire les chariots de
traire les vaches, de faire le beurre et le griut ou le fromage,
ect» Tamze—p. 31.

Str. 104. Kto wié czy jeszcze nie smako-
witsze te kietbaski takie soczyste?

«Si alors il arrive qu'un cheval ou qu'un boeuf meure, ils
en coupent les chairs par tranches et les font dessécher en les ex-
posant au soleil et au vent, et celles-ci sans étre salées séchent
trés-bien et ne répandent aucune odeur. Avec les boyaux ils
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font des andouilles meilleures que celles que lI'on fait avec du
porc, et ils les mangent toutes fraiches.» Tamze—p. 18.

Sir. 104. Ja znajduje ze wasz «COSMos» jest
bardzo podobny do naszego wina Szampanskiego.

«Leur cosmos pique sur la langue et a un goQ(t de vin
rapé, (il fait I'effet, du vin de Champagne); et lorsqu’on I'a bu, il
laisse sur la langue une saveur semblable a celle du lait d’aman-
de, et réjouit le coeur humain, et méme enivre les tétes faibles.»
Tamze—pp. 21 et 22.

Sir. 106. Wystawcie sobie Ojcze, ze tu nie-
wolito pra¢ odzienia, ani zmywacé naczyn.

«Elles cousent les vétements, mais elles ne les lavent
jamais. Elles disent que Dieu s'irrite et envoie son tonnerre,
quand elles les font sécher. De plus, elles battent celles qui lavent
et leur enlévent ce qu’elles ont en main. Elles redoutent le ton-
nerre par dessus tout Elles ne lavent pas non plus leurs
écuelles, mais lorsque la chair est cuite, le vase destiné a la rece-
voir est lavé avec.du brou bouillant de la chaudiére, et apres, el-
les I'y reversent.» Tamze—p. 31.

Sir. 10J. Sg rzeczy jeszcze okropniejsze, na-
przyktad patrzenie na te przerazajgca nedze jaka
panuje wposrodjencow  Sama widziatam, jak nie-
ktorzy towili myszy, i piekli je, ach i ogryzali...

«Les esclaves se remplissent le ventre d'eau sale et ils s’en
contentent. Mais ils prennent des souris, dont il y a de nom-
breuses variétés. Ils ne mangent pas les souris a longue queue.....
ils mangent des liroux et toutes sortes de souris a courte queue,
etc» Tamze—p. 25.
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Str. 108. Ja tak im odpowiadam: Bierzcie
u waszych panéw tyle, ile trzeba koniecznie azeby
nie umrze¢ A jest zndw inny wypadek, w kto6-
rym niemoge ich rozgrzeszy¢.

«Il'y avait la une foule de chrétiens hongrois, alains, rus-
ses, géorgiens, arméniens, qui tous avaient été privés du sacre-
ment deprris leur captivité, parce que les Nestoriens ne voulaient
pas les admettre dans leur église, s'ils n’étaient pas baptisés par
eux Ces chrétiens insisterent et me prierent, au nom de Dieu,
de vouloir bien célébrer les saints mysteres. Alors j’entendis leur
confession, comme je le pus, par un interprete, leur expliquant les
dix commandements de Dieu et les sept péchés capitaux, et tout
ce qui est nécessaire pour étre contrit et absous. Ils ne s'accu-
saient point du péché de larcin, disant qu’ils ne pouvaient vi-
vre sans voler parce que leurs seigneurs les privaient de nourriture
et de vétements. Alors moi, en considération de si injustes priva-
tions, je leur dis qu’ils pouvaient s'approprier sur les biens de
leurs maitres tout ce qui leur serait nécessaire, et j'étais prét
a soutenir cette thése devant Mangou-Khan lui-méme. 1l y avait
aussi des guerriers qui trouvaient une excuse dans I'obligation ori
ils étaient de devoir aller a la guerre sous peine d’étre tués.
A ceux-la, je défendis énergiqguement de marcher contre les chré-
tiens et de leur faire le moindre tort, et leur dis de souffrir plu-
tot la mort, car iis seraient martyrs. J'ajoutai que si quelqu'un
avait I'intention de me reprocher une telle doctrine devant Man-
gou-Khan, j'étais tout prét a la précher devant lui; car les Ne-
storiens de la cour étaient présents a mes enseignements, et je
soupgonnait bien qu’ils les rapporteraient.» Tamze — pp. 211
et 213.

Str. 109. To tylko bieda, ze juz na samym
wstepie Szafarze zaczeli czestowaé, i nas, i nasze-
go Ttumacza.
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«Alors le Khan nous fit verser de cette boisson faite de
riz, limpide et douce comme du vin blanc, dont je bus quelques
gouttes par simple politesse. Mais, a notre grand regret, les sorn-
melliers avaient tant donné a boire a notre interpréte qu’'il en
était ivre Jusqu’a présent j'ai toujours bien compris mon inter-
préte; depuis qu'il était en état d'ivresse, je ne le comprenais plus.
Il me semblait méme que Mangou-Khan, lui aussi, était un peu
chancelant.» Tamze—pp. 149 et 151.

Str. no. Wasz Chaan Mangu ktoby go
chciat nawrdci¢, musiatby chyba mie¢ potege Moj-
zesza.

Rubruk opisujagc swoje pozegnalne postuchanie u Chaana
Mangu, zakoncza ze smutkiem: «Puis il se retira et je ne le revis
plus. Si j’avais eu le pouvoir de faire des miracles, comme Moise,
peut-étre se serait-il humilié.» Tamze—p. 245.

Str. iii. Trzeba ile moznosci zy¢ w zgo-
dzie. Ja tez sie z nim obchodze jakby z jakim Bi-
skupem, choéby za to samo ze zna jezyk Moaldw,
i ze mi tu wszedzie stuzy za przewodnika.

«J’honorais ce moine comme un évéque, parce qu’il savait
I'idiome du pays. Cependant, il faisait beaucoup de choses qui
ne me plaisaient pas. Ainsi, il se fit faire un siége pliant, com-
me en ont ordinairement les éveques, et des gants et un chapeau
de plumes de paon avec une croix d’or dessus: je n'approuvai que
la croix Son langage était celui d’un présomptueux..... il y avait
en lui beaucoup d'autres choses ridicules et qui me déplaisaient.
Cependant, nous ne I'abandonnames point a cause de la vénéra-
tion que nous avions pour la croix.» Tamze—pp. 186 —187.

Str. iii. Czyto prawda Ojcze, ze on nic nie
jada?
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«Le moine disait qu’il ne mangeait que le dimanche.....
Mais le moine avait prés de lui sous I'autel une corbeille avec des
amandes, des raisins, des prunes seches et beaucoup d’autres
fruits, dont il mangeait tous les jours quand il était seul.» Tam-
ze—p. 201.

Str. ii2. Powiedz mi niewiasto, dla czego
ten czlowiek tak mato dba o swoje nogi?

«Ceux qui nous entouraient, nous regardaient avec des yeux
ébahis, surtout parce que nous étions nu-pieds, et ils nous de-
mandaient pourquoi nous faisions si peu de cas de nos pieds. Cet
Hongrois leur en expliqua la raison, en disant que c’était une
regle de notre Ordre.» Tamze—p. 138.

Str. n¢. Juzja nieraz, i po drodze, i tutaj,
spotykatem Tataréw zniecheconych do naszej
Wiary, tym okrutnym zakazem.

«Scacatai (Czagataj) était assis sur son lit, tenant une gui-
tare a la main Ils nous demanda si nous voulions boire du
cosmos (kumysu), c’est-a-dire du lait de jument, car les chrétiens
russes, grecs et alains, qui se trouvent parmi les Tartares et veu-
lent observer fidélement leur loi, ne boivent pas cela, persuadés
qu’ils feraient acte d’'abjuration en buvant le cosmos. Alors les
prétres les réconcilient avec le Christ, comme s’ils I’avaient renié.»
Tamze—pp. 46—7.

«La veille de la PentecOte vinrent & nous quelques Alains.....
Ils nous demanderent, eux et beaucoup d’autres Chrétiens, Rus-
ses et Hongrois, s’ils pourront étre sauvés parce qu’il leur faut
boire du cosmos et manger de la chair de bétes mortes, ou tuées
par des Sarrazins et autres infideles, choses que les prétres grecs
et russes considérent eux-mémes comme polluées ou consacrées
aux idoles, et de plus parce qu’ils ignoraient les jours de jelne
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et que, s'ils les connaissaient, ils ne pourraient pas les observer.
Alors je les éclairai comme je pus, les enseignant et les réconfor-
tant dans la foi. Tamze—pp. 49—50.

«Le jour de la Pentecdte, un Sarrazin vint nous parler et
nous lui exposames notre croyance. Entendant de quel bienfait
et pour I’humanité la foi en I'Incarnation, la résurrection des morts,
le jugement dernier, I'ablution des péchés par le baptéme, ils nous
dit qu’il voulait étre baptisé, et comme nous nous disposions a lui

administrer le sacrement du baptéme, il sauta aussitdét a cheval
disant qu’il allait a sa maison demander I'avis de sa femme. (Nie
bez pozwolenia zony!) De retour le lendemain, il nous dit que

pour rien au monde il n’oserait recevoir le baptéme, parce qu'il ne
pourrait plus boire du cosmos. Or, les chrétiens de cette région
disaient qu’aucun vrai chrétien ne devrait boire du cosmos, et que
cependant sans cette boisson, il n’est pas possible de vivre dans
cette solitude. Il me fut impossible de leur enlever cette opinion.
Ce fait vous fera comprendre combien les Tartares sont encore
éloignés de notre religion, a cause de cette opinion qui leur a été
transmise par des Russes, en grand nombre parmi eux.» Tam-
ze—pp. 51—52.

Rozdziat: Piekny dzien.

Str. 124. Niedlugo potem zaczeto méwic ze
ta pani Chatota mi sie coraz gorzej.»

Caly ten ustep jest wyjety z Rubruka.—Patrz Rccit de
son Yoyage—sStr. 183 i nast.

Str. i2e. Xieza Nestorjanscy cichaczem trze-
$li sie ze ztosci; zazdroscili zwlaszcza Sergjuszowi
owego krzyza z klejnotami.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibrasujk.edu.pl

«Le moine portait cette croix partout avec lui, et les pré-
tres voyant le bénéfice qu’elle lui rapportait, commencérent & en
étre jaloux. Tamze—p. 180.

Str. ijo. «Owo0Oz przyszedt pierwszy dzien
Postu »

Tamze—p. 195.

Ntr. ij0. «Okoto Pétposcia, syn Mistrza Wil-
helma doniést Chaanowi, ze robota juz jest
ukoriczona.

Tamze—p. 203.

Str. iji. «W sam dzien Kwietniéj Niedzieli,
przybyliSmy do Karakorumu.»

«Le Dimanche des Rameaux, nous touchames a Caraco-
rum. Aux premiéres lueurs du matin, nous bénimes des ra-
meaux ou la séve n’apparaissait pas encore, etvers nones, ou la
neuviéme heure, nous entrames dans la ville, la croix haute et
banniére déployée, en passant par le quartier des Sarrazins et
leurs places publiques, jusqu’a I’église. Les nestoriens vinrent en
procession au devant de nous, ect» Tamze—p. 207.

Str. iji. Pod wieczor Mistrz  Wilhelm,
z wielkg uciechg zaprowadzit nas do swego domu,
na wieczerze, i t. d.

«La messe dite, le soir approchait et maitre Guillaume nous
conduisit avec une grande joie & sa maison pour souper avec lui.
Sa femme était fille d’'un Lorrain et née en Hongrie, elle parlait
bien le francais et la langue de Comanie. Nous rencontrames en-
core la un autre Européen, nommé Basyle, fils d’un Anglais et né
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en Hongrie, et qui parlait les mémes langues. Le souper se
passa dans une joie sincére, ect» Tamze—pp. 207 —208.

Sir. 131. Jednak zblizat sie Wielki Czwar-
tek, it d.

Tamze — pp. 211 et suiv.

Sir. 132. Owdz, Mistrz Wilhelm kazat zrobi¢
dla nas zelazng foremke, it d.

«Or, maitre Guillaume avait fait faire pour nous un fer pour
y mouler des Hosties, et avait fait pour lui quelques ornements,
car il était un peu lettré et remplissait les fonctions de clerc
a I'église. Il avait fait faire aussi dans le style francais une ima-
ge de la Sainte Vierge et sur les panneaux de la cloison il scul-
pta avec talent des figures de I'Evangile. On lui doit une bofite
d’argent pour y enfermer le corps du Christ et des reliques dans
de petites cellules pratiquées a l'intérieur. Enfin, il avait con-
struit un oratoire sur un chariot, parfaitement peint et ou étaient
représentées des sceénes de I'Histoire-Sainte. J'acceptai donc ces
ornements et les bénis et nous fimes selon notre maniére de tres-
belles Hosties, et les Nestoriens m’assignérent leur baptistére ou
il y avait un autel Je célébrai donc la messe le jour de
Paques. Et nous donnadmes la communion au peuple, avec la bé-
nédiction de Dieu, comme je I'espere. Plus de soixante, person-
nes furent baptisées, la veille de Paques, en tres-bon ordre, et la
joie parmi les chrétiens fut généralement trés-grande.» Tamze—
pp. 213-214.

Rozdziat: Alleluja!

Sir. 13g. «Zimno w tych stronach» pisze Ru
bruk—«jest nadzwyczaj ostre »
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«Il tombe peu de neige en hiver, mais vers Paques, c'est-a-
dire a la fin d’Avril, il en tomba tellement que toutes les rues de
Caracorum en furent pleines et qu’il fallut I'’enlever au moyen de
chariots.» Guillaume Rubrouck — Récit de son Voyage—
p. 146.

Sfr. 149. Kaptargak, jcst-to worek czworo-
graniasty.

«11 emporte le reste avec lui ou bien le dépose dans son
ccifitargac, c'est-a-dire une bourse carrée que les Tartares ont com-
munément avec eux pour toutes ces choses. Dans ce sac, ils jet-
tent aussi les os qu'ils 1I'ont pas eu le temps de ronger, mais
gu’ils rongeront plus tard, et cela afin qu’il ne se perde pas la
moindre parcelle de nourriture.» Tamze—p. 18.

Sfr. 75/. Mnich Sergjusz krzykngt » Po co
te psy przy tobie siedzg?»

«Arabuccha (Aric-Bouga) mit pied a terre devant la cour de
son frére et attendit qu’il fut de retour de la chasse. Le moine y
descendit aussi et lui présenta ses fruits qui furent acceptés. Deux
grands de la cour du khan, deux Sarrazins, étaient assis prés de
lui. Mais Arabuccha, sachant les différends qui séparaient les
chrétiens des Sarrazins, demanda au moine s'il connaissait les
deux Sarrazins. Le moine répondit: «Je les connais, parce que
ce sont des chiens: pourquoi sont-ils prés de vous?» Et ceux-ci re-
prirent:  «Pourquoi nous dites-vous des injures, lorsque nous ne
vous parlons jras?» Le moine insista: «C'estvrai», leur dit-il, «je
dis que vous et votre Mahomet vous étes d’affreux chiens.» Alors
ils sc mirent a exhaler des blasphemes contre le Christ, et Ara-
buccha les arréta, en disant: «Ne parlez pas ainsi, parce que nous
savons que Messie est Dieu.» Tamze—p. 224.

Sfr. 152. Natykamy sie na Chaana, ktory
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wita nas jak czynig Biskupi gdy lud btogo-
stawia.

«Le moine et nous tous voyant que Je Khan passerait a peu
de distance de nous, nous allames au-devant de lui avec la croix. Et
lui nous reconnaissant, parce qu'’il avait visité autrefois notre ora-
toire, tendit la main et nous donna la bénédiction (fecit crucem)
comme un évéque la donne.» Tamze—p. 224.

Str. 152. Byt to dygnitarz pierwszej wody,
Mongot, ale Nestorjariskiej wiary, nazywat sie But-
gaj Paryzanin dawal mu nieznacznie rdzne ra-
dy, nawet w rzeczach nabozenhstwa.

«Avant le dimanche de la Septuagesime, les Nestoriens
jelnent pendant trois jours; ils les nomment le jedne de Jonas.....
ils commencent leur jeGne le mardi, et le font cesser le jeudi, de
sorte que le vendredi ils mangent de la viande. J’ai vu alors le
chancelier, qui est le secrétaire d’Etat, nommmé Bulgai, leur faire
apporter en ce temps de la viande Mais lui, il n’en mangea
point, et cela d’aprés le conseil de maitre Guillaume de Paris, qui
le fréquente beaucoup.» Tamze—p. 173.

Str. 154. Cho¢ Moal przypominat mi «si-
re’a de Beaumont.»

«Batou nous regarda avec curiosité et il me parut qu'il
était de la taille de Jean de Beaumont, dont I’'ame repose en paix.
Son visage était alors tout rouge ect» Tamze—p. 173.

«Chambrier de France, fils de Mathieu, deuxiéeme du nom,
comte de Beaumont-sur-Oise, et d’Alix de Beaumont, dame de
la Queue. Il épousa Gertrude de Soissons, ect.» Tamze —
Note 40-me.

Branki w jassyrze. Y. 22
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Str. 755. Kiedy zobaczylem po raz pierwszy
Moalbw, ich wozy, ubiory i zwyczaje, to mi sie
zdawato ze wchodze w inny wiek.

«Apres avoir quitté Soldaia, nous rencontrames au bout de
trois jours les Tartares, ét il me semblait que j’entrais dans un
autre siécle» Tamze—p. 10.

Str. /jy. Czytalem juz opisanie tych krajow
przez naszych Braci Jana i Benedykta.

Rubruk w swoim Opisie Podrézy wspomina o Janie de
P lano-Carpini, chociaz swoim zwyczajem i jego nazwe cudacznie
przekreca, nazywajac go «Frére Jean de Policarpe.» — Patrz
w Récit de son Voyage—p. 86.

Rozdziat: | ten odleciat!

Str. 166. Drzewo srebrne juz byto umieszczo-
ne w sali  wszystko sie powiodlo, procz jednego
szczeg6tlu  anielska owa trgba milczata jak za-
kleta.

«A I'entrée de ce grand palais, — car il ne conviendrait pas
d'y introduire des outres avec du lait ou autre breuvage,— maitre
Guillaume de Paris plaga un grand arbre d’argent, au pied duquel
sont quatre lions d'argent ayant un tuyau et vomissant tous du lait
blanc de jument. Quatre tuyaux sont introduits dans I'arbre
jusqu’a son sommet, et de la, ils répandent leur liqueur par les
gueules de .serpents dorés, dont les queues enlacent le tronc de
I’arbre. L’un de ces canaux verse du vin, l'autre du caracosmos
ou lait de jument purifié, un autre du boal ou de I'hydromel, un
autre de la cervoise de riz; et chaque liqueur est regue au pied de
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I’arbre dans un vase spécial. Tout en haut, I'artiste avait posé
un ange avec une trompette, et au dessous de l'arbre, il avait
pratiqué une crypte dans laquelle un homme pouvait se cacher.
Un conduit montait par le milieu de I'arbre jusqu'a I'ange. 11
avait d'abord fait des soufflets, mais ils ne produisaient pas assez
de vent. En dehors du palais est une caverne ou Il'on enferme
les boissons, et ou se tiennent des employés préts a verser, aux
premiers sons de la trompette de l'ange. Et les branches de
I'arbre sont d'argent, et les feuilles et les fruits aussi. Quand le
chef des échansons manque de boisson, il crie a I'ange de sonner
de la trompette. Alors I'homme caché dans la crypte souffle dans
le conduit qui aboutit a I'ange; I’ange met la trompette a la
bouche, et la trompette sonne tres-fort au loin.A cette voix reten-
tissante, les officiers qui sont dans la caverne versent chacun sa
liqueur dans le tuyau dont il est chargé, et les tuyaux la déver-
sent dans les vases déposés au pied de I'arbre, et alors les échan-
sons y puisent de cette liqueur, et en portent aux hommes et aux
femmes du palais» GUILLAUME Rubrouck — Récit de son
Voyage—p. 204.

Str. i6y. Chaan przj"szedt do sali dla obej-
rzenia Drzewa, i zostat tak zachwycony..... ze twor-
ce nietylko po cesarsku obdarzyt, ale  zamiano-
watl swoim Najwyzszym Podczaszym chciat
jeszcze c6$ uczynié dla noweg'o swego ulubienca...
jemu powierzyt urzadzenie Uroczystosci Wio-
sennej.

«Mailtre Guillaume retourna a Caracorum et organisa une
grande féte dans I'octave de la Pentecote (25 juin 1254), et voulut
que tous les ambassadeurs fussent présents le dernier jour. 1l
nous envoya chercher aussi, mais j'étais allé a église baptiser
trois enfants d’'un pauvre Allemand, que nous avions rencontré
dans cette ville.
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«A cette féte, maitre Guillaume fut le principal échanson,
parce qu’il avait fait I'arbre gni versait a boire, et pauvres et ri-
hes chantaient et dansaient et battaient des mains en présence,
du khan. Alors le khan se mit a leur parler: «J'ai éloigné, dit-il
«mes fréres de moi et les ai envoyés au milieu des dangers dans
des terres lointaines. On verra maintenant ce que vous ferez,
quand je voudrai vous charger de la mission de travailler a I'au-
gmentation de notre puissance.»

«Pendant les quatre jours de féte, il changeait chaque jour
de vétements, et tous ces vétements, depuis les chaussures
jusqu'a la tiare, étaient de la méme couleur, ect» Tamze—pp.
255—256.

Str. ijo. WSszystko niklo w obec czarodziej-
skiego Drzewa. Musiato by¢ ono niepojecie ogro-
mne, kiedy wedle stow Rubruka «zapetniato wie-
kszg czes$¢ sali», ktora mogta—jak wiemy—pomie-
$ci¢ do tysigca os6b.

«Ce palais est comme une église, ayant une nef au milieu
et deux bas-cotés séparés de la nef par deux rangs de colonnes.
Trois portes sont au midi, et devant la porte du milieu, a I'inté-
rieur, est cetarbre. Le khan a son siége au nord sur une estra-
de, de maniére a étre vu par tous, et on y monte par deux esca-
ciers L 'éspace compris entre l'arbre et ces escaliers est vide,
car la se tiennent I'officier chargé de présenter au khan les mets
qu’il désire manger, et les ambassadeurs qui lui apportent des pré-
sents.» Tamze—p. 205.

«Nous entrames donc dans cette cour qui est assez bien di-
sposée et qui, I'été, est arrosée par des canaux. Nous entrames
ensuite dans le palais tout plein d'hommes et de femmes, et nous
nous tinmes devant le khan, ayant derriere nous cet arbre qui
occupait avec des vases la plus grande partie du palais.» Tam-
ze—p. 208.
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Str. iy$. Nestorjanie podali mu «Swiety
Chlebek» Chaan przyjat go mitosciwie...

«Les prétres avaient apporté deux petits pains bénits et des
fruits dans un bassin,et ils les lui présentérent aprés les avoir bé-
nits. Le sommelier les porta au khan qui était assis sur une
estrade trés-élevée. Mangou mangea aussitdt un de ces pains, et
fit remettre l'autre a son fils et a un frére cadet, qui avait été
élevé par un prétre nestorien et savait quelque chose de I'Evan-
gile.» Tamie—p. 209.

Str. iy8. Cesarzowa Siurkukteni w ciagu
tego lata ciezko zachorowata...

«Mangou perdit au mois de février 1252, sa mére Siour-
coucteni, a laquelle il avait donné le titre d'impératrice.» Histoire
des Mongols par C. b'Ohsson—T. Il. p. 267.

Str. ij¢. W chwili jéj skonu, zerwat sie nad
ziemig Chereth przerazajacy huragan, i  wielu
tamtejszym ludziom pokazaty sie Duchy.

«Il s’éleva par toute la contrée un si grand vent qu'on vit
des démons la parcourir; peu aprés, la nouvelle se répandit que
la princesse était morte.» Guillaume Rubrouck—pv225.

Str. 184. Najtrudniejsze byto rozstanie z ro-
dakiem Podczaszym...

«Maitre Guillaume, autrefois votre bourgeois, vous envoie une
ceinture ornée d’une pierre précieuse; on la porte ici contre la fou-
dre et le tonnerre. 11 vous salue infiniment, priant toujours pour
vous. Pour lui, je ne saurais assez rendre graces a Dieu et
a vous Nous nous sommes séparés avec des larmes dan les
yeux, mon compagnon demeurant avec maitre Guillaume, moi



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dliBfa.ujk.edu.pl

m'en allant seul avec mon interpréte, ect »— R ubrouckau roi
saint Louis— dans le Récit de son Voyage—p. 226.

Str. 186—y. W koncu listu  piszacy uprasza
niesSmiato, aby krél  wyjednat mu chocby najkré-
tsza przejazdzke do mitej Francji.

«Or, moi, n’osant rien faire contre I'obédience, j'ai fait com-
me j'ai pu et je vous ai écrit, demandant pardon a votre incom-
parable mansuétude, et de ce que j'aurais pu dire d'inconvenant,
de trop ou pas assez, étant peu lettré et nullement habitué a écrire
de si longues histoires. Que la paix de Dieu qui surpasse toute
intelligence, garde votre coeur et votre esprit. Je vous aurais vu
volontiers et quelques amis particuliers que j’ai dans votre royau-
me. C’est pourquoi, si Votre Majesté n'y trouvait aucun incon-
vénient, j'oserais vous supplier d’écrire a mon provincial de me
laisser venir aupres de vous, & la condition de retourner sans retard
en Terre-Sainte.» Tamie—p. 294,

Rozdziat: Jeszcze roczniki niewoli.

Str. 198. R6d Dzyngischanidéw dochodzit
juz w tej porze do bajecznej liczby dziesieciu ty-
siecy.

«L’historien Alai-ud-din, qui écrivait en 1260, rapporte que,
de son temps, la postérité de Tchinguiz-khan comprenait environ
10,000 individus.» Histoire des Mongols par C. b'Ohsson —
T. Il p. 7.

Rozdziat: Terazjuz po wszystkiém!

Str. 211. Cesarz  Mongotom sam rozdawat
xiegi, a potem brat ich na examin...
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«Il (Coubilai) voulait tirer les Mongols de leur ignorance,
honteux de voir combien les princes et les seigneurs de sa nation
étaient, en fait de lumiéres, au dessous des Chinois et des Occiden-
taux, qui abondaient & sa cour Un Chinois nommé Tchao-pi,
avait déja traduit en mongol une partie des livres classiques. Hiu-
heng composa dans la méme langue un abrégé de [I’histoire et de
la chronologie chinoise. Coubilai donnait ces livres a apprendre
aux Mongols, et ne dédaignait pas de les interroger lui-méme sur
I'ouvrage de Hiu-heng.» Tamze—T. Il. p. 376.

Rozdziat: Anielska r6zga.

Str. 2j6. Zatknieto przed jéj namiotem wio-
cznie z czarng chorggiewka, na znak aby kazdy co
zna jakie lekarstwo, przychodziti radzit.

«Quand quelqu’'un d'entre eux devient malade, on met une
lance en son logement, environnée d'un feutre noir.» Plano-

Carpini-- Voy. Ane et Aiod.—T. II. p. 243.

Str. 2jy—8. Szaman oswiadczyt ze musi...
wypedzi¢ szkodnego Ducha co zamieszkat w cho-
rej przyprowadzit z sobg dwéch pomocnikéw
Pot-szamanow, iprzez calutka noc bez przerwy,

v krzyczeli w niebogtosy, bebnili we trzy tambury-
na, i nahajkami trzaskali w powietrzu.

«Les chamans sont tous médecins. Ils guérissent un mala-
de en lui appliquant des coups de fouet a tour de bras. Us as-
surent que le mal, quel qu'il soit, n'est jamais qu'un mauvais
esprit, qui doit céder a une fustigation vigoureuse.» La Russie
Historique Mon. ect. par P. Artam of—Paris—1862—T. II.
p. 142.
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Czasem jednakze kuracja bywa mniej bolesna, i konczy sie
tylko na bebnieniu, co takze zresztg nie przedstawia zbyt mitych
warunkéw dla chorego ani dla jego otoczenia.

«Najciekawszym obrzadkiem wyznania tego ludu, jest sza-
manienie po jurtach w razie ciezkiej i niebezpiecznej stabosci
jednego z Tataréw, na zadanie otaczajacych go lub rodziny przed-
siewziete. Podlug wyobrazen miejscowych, choroba nie jest ni-
czem innem tylko nagromadzeniem sie nieczystych duchéw w jur-
cie, ktore przesladuja podlegtego ich sile cztowieka, i sa w stanie
pozbawi¢ go zycia. Otéz wiec nalezy te duchy odegnaé. Do
uskutecznienia owej czynnosci przyzywaja szamana, a ten przy
odgtosie bebna, wzywa niewidzialne jestestwa, azeby odstapily
ofiary i opus$city mieszkanie. Duchy w ogdlnosci nie lubig wszel-
kiego hatasu, (?) beben wiec gtéwna tu odgrywa role; ale ze one
odznaczajg sie przytem niezwyklym uporem, potrzeba dtugiego
czasu dla przymuszenia ich do ucieczki. Niejednokrotnie szaman
wraz ze swoim pomocnikiem bebni dnie i doby cate, az do chwili,
w ktorej albo natura zwyciezy chorobe, albo tez cierpigcy zasnie
snem wiecznym. W pierwszym razie przedstawiciel religijny
tryumfuje; w drugim objawia zgromadzonym, iz duchy nalezaty
do rzedu niepostusznych i byto ich zbyt wiele, azeby uzyte prze-
ciw nim S$rodki mogly sta¢ sie skutecznemi. Ceremonia powyz-
sza odbywa sie nastepujagcym sposobem. Przybyly do jurty sza-
man, sam lub wraz ze swoim pomocnikiem, przynosi zwykle
z sobg wspomniony beben i laske obszyta w skore, bedaca go-'
diem duchownej jego wiadzy. Postawiwszy te przedmioty w ka-
cie, zaczyna obrzadek od obkadzania chorego rumiankiem, poczem
wzigwszy beben do reki, uderza w niego z razu powolnie i cicho,
a nastepnie coraz mocniej i glto$niej. Wypedzanie duchéw trwa
jak juz wyzej powiedziatem bardzo dtugo, i bywaja przyktady, iz
przecigga sie dwie lub trzy doby; w tym czasie nie wolno nikomu
w jurcie niczem sie zaja¢, zadnej rozmowy prowadzi¢, ani tez za-
dnego positku przyjmowa¢. Jezeli znuzenie sklei komu z obecnych
powieki, szaman nie przerywajac swej czynnosci, wylewa na gto-
we $pigcego kubet zimnej wody; jezeli za$ ktokolwiek nie usza-
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nuje przepiséw bezwarunkowego milczenia, wtedy 6w kaptan po-
ganski, nie rzektszy jednego stowa, chwyta stojacy w kacie Kkij,
i bije nim niemitosiernie zapominajacego o swych obowigzkach
cztonka rodziny.» Obrazki Syberji przez LUDW. Niemojow-
SKIEGO— W arszawa— 1875— str. 94.

Rozdziat: Poswiecenie ktéremu Tatarzy wierzy¢
niechcieli.

Str. 2j6. Codzien bedziesz miata Swiezy ku-
mys—i szasztyk ze Zrebiecia.

Szaszlyk, Tatarska nazwa pieczeni, ze Zrebiecia albo z bara-
niny. Patrz w Obrazkach SyberjiL. Niem ojowskiego stronnice
53-cig, 400-ng i inne.

Rozdzk Na Zachod!

Str. 2$8. Doszecu je tepy odgtos drewnia-
nych klekotek.

«Les lépreux ne pouvant sortir sans une clique ou cliquette
et faisant bande a part, furent désignés sous le nom de clique.»
Notice historique sur la Maladrerie de Voley—précédée de
Recherches sur les Léproseries—par U lysse Chevalier Dr.
en Médecine—Romans—1870—p. 15—Note 3.

Str. 2po. Ten chory byt Arabem  miedzy
towarzyszami nosit nazwe «Starego lwa.»

«Leontiase, leontiasis, lepra leonina Les médecins de

I'antiquité et ceux du moyen - 4ge surtout, désignerent sous ce
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nom une variété de la lépre tuberculeuse, qui differe de I'eléphan-
tiasis ordinaire C’est principalement a la face que le principe
morbifique s’attache dans la léontiasé, et il imprime a cette partie
du corps un caractere tout particulier, qui a valu a la maladie la
dénomination sous laquelle on la connait.... A. Cleyer a donné,
dans les Actes des curieux de la nature, la figure d'un homme
atteint de la léontiasé; et Schilling, qui était bien a méme d’ap-
précier I’exactitude de ce dessin, puisqu’il avait eu plus d’une oc-
casion de voir la maladie dans les Indes Orientales, en a placé la
téte au frontispic® de son beau Traité sur la lepre. Un front et
des pommettes chargés de vastes tubercules séparés par des sillons
profonds; des yeux arrondis par la tuméfaction générale des pau-
piéres, étincelants, mobiles et roulant dans l'orbite; une teinte rou-
ge et cuivreuse répandue sur toute la face; une voix gréle comme
celle des chats, ou rauque et mugissante; tels sont les traits hideux
qui déterminérent les anciens a comparer l'aspect des infortunés
atteints de cette maladie, a celui d'un lion en colére.» Jourdan —
Dictionnaire des sciences médicales par une Société de
Médecins et de Chirurgiens.—Paris—ed. Panckoucke— 1818 —
Vol. XXV Il—p. 417.

Str. 2Q4. Czy owa koszula stata sie istotnie
dla Ludmity tunika Nessusa? Czy tylko wplyw
miejscowej zarazy, dziwnym trafem spemit zycze-
nia Bigi? Te watpliwo$¢ niech rozstrzygnie gtos
uczenszy.

«Niebuhr dans son voyage en Arabie, alléegue un fait qui
prouverait la contagion rapide de la lepre, s’il était d'une authen-
ticité incontestable. 1l rapporte qu’un individu Iépreux ayant congu
une passion tres-violente pour une femme, eut recours a une
supercherie aussi odieuse que coupable il se revétit pendant
quelques jours d’une chemise fine, et parvint ensuite a la lui faire
acheter pour un prix tres-modique. A peine eut-il appris que la
lepre s’était communiquée a |'objet de son amour, qu’il en fit in-
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former le gouvernement, en sorte que cette malheureuse victime se
trouva bientdt renfermée dans la méme maison que lui.» Tamze—
Article Lépre par A libert—Vol. N XV Il1—p. 439.

Str. 296. Umiem robi¢ te stawng zielong
mas¢, ktorej przyrzadzania nauczyt mie pewien In-
djanin...

«Au commencement de I|'ére chrétienne, la lépre n'était
point inconnue aux Indiens. Archigéne enumeére effectivement dif-
férends remédes dont ces peuples se servaient pour soulager les
maux causés par I'éléphantiasis.» Tamze — Art. LePREUx par
Jourdan—Vol. XXV II-p. 457.

Rozdziat: ROze i nadzieja.

Str. jo o. CzySciutki strumient! Jak to dobrze,
tu nikt nas nie widzi, tu moze i nikt nie czerpie —
bedziem sie mogty napi¢ bez przeszkody.

Tredowatym nie bytlo wolno my¢ sie ani czerpa¢ wody
w tych miejscach zkad ja brali zdrowi.

Strumien ten, jedyny jaki skrapia rzeczone okolice, stynie
z biblijnego podania.

«Us vinrent a Jéricho, qui est a sept milles drr Jourdain. Il
y avait la autrefois une source inutile; le prophéte Elie la san-
ctifia et en fit couler I'eau, qui depuis ce temps fertilise toute la
campagne.» W illibald (Saint Guillebaud) -voyageur saxon
(huitiéme siécle.) Voyageurs Anciens et Modernes — T. |1
p. 82.

Wydawca tych Podrdzy, Edw. Charton, dotacza tu na-

stepujace objasnienie:
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«Les habitants de Jéricho dirent a Elisée: «Seigneur, la
demeure de cette ville est trés-commode, comme vous le
voyez vous-méme; mais les eaux y sont trés-mauvaises, et
la terre est stérile.» Elisée leur répondit: «Apportez-moi un
vase neuf et mettez-y du sel.» Lorsqu'ils le lui eurent ap-
porté, il alla a la fontaine et il y jeta ce sel en disant: «Voici ce
que dit le Seigneur:j’ai rendu ces eaux saines, et elles ne cause-
ront plus ni mort, ni stérilité.» Ces eaux devinrent donc saines.»
[Rois—liv. V1.J Cette fontaine est la seule qu'on trouve prés de
Jéricho. Les Arabes [I'appellent: A’in-es-Sultan. Elle sort du
pied d'un groupe de monticules semblables & un tumulus, a un
mille environ du mont de la Quarantaine, et & trente-cing minutes
ou deux milles du village, au nord-ouest. Le ruisseau qui en de-
scend, dans la direction du village, apres avoir arrosé plusieurs
champs, grossit et devient assez large pour faire tourner un
moulin.»

Str. jo2. Reka siegnawszy ku ziemi, wyjeta
z piasku malerikg, wyschig ros$linke, okraglutenko
zwinietg w kiebuszek.

«Nazwa ROzy jerychonskiej przynalezy rodlinie ktérg bo-
tanicy Anastafica hierochéntica Lin. vel. Euclidium syriacum
R. Br. przezwali. Ro$nie ona po miejscach piaszczystych lub od
stonca spieklych w Syrji, Palestynie i zastuguje z tego wzgledu
na uwage, zejest w wysokim stopniu rosling hygrometryczng czyli
na wilgo¢ czutg. Corocznie powstaje ta drobna roslinka z nasion;
todyzka jéj podnoszaca sie lub na ziemi lezaca, nie jest dluzsza
nad 3 do 4 cali, lecz bardzo gatezista, okryta liS¢mi grubemi, po-
dtuznemi, a kwiatami biatemi W czasie dojrzewania jéj owo-
cow, liscie natenczas juz opadly, a pozostaje sie sama tylko todyzka,
ktéra potém zsycha sie, twardnieje, kurczy i w kiebek zwija.
Wichry jesienne poruszajac tym kiebkiem, wyrywajag go najcze-
Sciej z korzeniem, i czesto na brzegi rzek, jezior lub mérz unosza.
Jak tylko zetknie si¢ z wodg taki kiebek, rozwija si¢ wkrotce do-
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browolnie: gatazki owéj todyzki wprzédy do Srodka wwiniete,
i niby listki r6zy w paczku na$ladujagce, wyprostowujg sie teraz;
a kiedy znoéw to wyjmiemy z wody, kurczy sie po niejakim czasie
i zwija jak wprzédy. Wiasno$¢ ta powtarza sie za kazda raza,
kiedy woda lub wilgotne powietrze ma przystep. Dla tego szcze-
gotu, zbieraja umyslnie takie kiebki z tej roslinki powstate, na-
zywaja je roézavii jerychonskiemi, i niekiedy dosy¢ drogo sprze-
daja. Poniewaz szczeg6t ten fizyjologiczny, tak jest widocznym
i uderzajacym, lud ChrzeScjanski utworzyt z tego legende, i t. d.»
Encyklopedja Powsz. org. T. XX II. str. 427 — Tu autor F.
Berdau przytacza pare tych legend, odmienne one sa jednak od
t¢j ktéra zostata opowiedziana w Prologu niniejszej powiesci,
a ktora przez ustng tradycje do mnie doszta.

Str. 302. Byty to pyszne dwa rumaki, niosg-
ce dwodch pysznych rycerzy. Mieli czarne ptaszcze
z krzyzem, wyszytym na piersiach; krzyz byt zielo-
ny, rozlamany w osiem promieni Starszy ry-
cerz mowit «Nalezymy do Zakonu Braci Szpi-
talnych.»

«Aux hospitaliers de Saint-Jean étaient réunis d’abord ceux
de Saint-Lazare; mais les Lazaristes s’en séparerent, en prenant
pour signe distinctil la croix verte, et se consacrérent a la défense
des Saints lieux. Louis le Jeune, a son retour de la Palestine, en
emmena quelques’uns avec lui, auxquels il confia les soins des
malades atteints de la lepre dans son royaume.» Histoire Univ.
par Ces. Cantu—T. X —p. 101,

«L’ordre de Saint-Lazare fut institué pour leur soulagement
spécial; le grand-maitre devait toujours étre un lépreux, afin qu’il
sut mieux venir en aide aux maux qu'il avait éprouvés.» Tam-
ze—p. 256.

Str. 308. Ach, wiec tolerycho?
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«Jerycho, dzi§ Recha, Riha, zwane w Biblji «miastem
palm», gdyz posiadato mnéstwo drzew palmowych i réz o 150
stadjow od Jeruzalem, przy wielkiej drodze wiodacej do tej stoli-
cy, w powabnem potozeniu Wespazjan zburzyt i w pien wy-
cigt mieszkancow Za panowania Krzyzownikéw nieco sie by-
to podniosto i miato kilka klasztoréw i biskupa; lecz i ta Swie-
tnos¢ predko zgasta, bo tacifnscy krélowie nie byli w stanie bro-
ni¢ sie przed napadami Saracen6éw. Dzi$ Jerycho jest bardzo
biedna wioseczka, sktadajaca sie z dwudziestu chat arabskich.»
Encykl. Powsz. o rgelbranda—T. X 111—Str. 267.
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